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CUVlNTUL T.c\L\L\CJTORUIXI 

l 

Undern., intre Tnmis şi Callatis,' se aflil 11n ţ<1rm 
stîlicos, sălbatec şi mereu biîtttt de r:aluri. Pe drept 
Cllvînt .s-ar putea sp111w câ în partea aceea se aud 
cornurile că!ifreţilor lui Neptun. Se aflli acolo o fîşie 
ingustlî ele nisip pe a cârci întindere Marea î.şi tot 
a.ratâ geniul de ;::;idi.toare, ciici mereu leapâdă scoici, 
alge şi crabi şi mereu le acoperă cu nisip, încît şi 
fizionomia loc11ll!i se tot schimbâ. Se aflc1 în locul 
acela şi multe stînci, amintind mesele de altar. De
des11bt11l lor se aud bolborosind rnlttrile sau sufletele 
celor pieriţi pe ape. Acolo marea se zbate în albia-i 
deriwntarâ. Ape !fi cer -- iatt1 ce ţi se întinde mereu 
în faţă. 

Albatro~ii, acolo, ,w -~·î1it <lecît fii ai infi11itului. 
Cc m-a dus să lucrez pe acel singuratic ţârm. e tl§Or 

tle înţeles ·- rn-am cl11s „acasii" la Ovidiu, w1 mă aflu 
numai cu singurâtafea, să mil contopesc cu izvoarele 
elementare ale elegiilor. Deseori am izbutit cu adevă
rat să mă contopesc aşa de deplin cu spcrantele şi 
disperările lui, încît simţeam genele 11111ezindii-mi-se. 
Or;idiu mi-a devenit aşa de cunoscut într-un timp, 
încît aveam senzaţia ct1 se plimbă pe pla;a singumtică 
în urma mea. Mă întorceam scurt -,-- să-l surprind f 
Seara părtisea,n locul acela cu regret. Nopţile îmi 
erau 11wnai albe. lmi luam. cartea, caietul şi creio-
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11111 î,uhită ce 'in geam se lscr, fulgerul zorilor. Soarele 
mă afla totdeauna pe ţc1nn - şi o clipită stc1.tcam 
faţă-n faţâ, numai noi singuri. Mă copleşea însă pînă 
la strivire cu cit îmi dam scama ·că el a fost martor 
la 1wştcrea şi moartea atîtor lumi, că a vc1.zut atîtea 
şi atîtea forme ale materiei, pc o cărare de' timp in
comensurabilă ; că ele miliarde de secole vede vîrtel
niţa planetelor mereu rotindu-se. Stam faţc1-n faţii 
cîteva clipite, cu mwtorul zbaterilor wnane, şi-l în
trebam ... Soarele însă îşi sălta din geneză căldarea ci, 
flăcări. Lumina lui mă orbea ca rugul din Biblie, 
amintindu-mi că va trebui set ies din înfruntal'e, căci 
limitata -noastră memorie nu e în stare să cuprindă 
decît doar o pă1ticică infimă din procesul vieţii uni
versului. 

lntr-un fel eu reeditam aventura tragicc1 a lui Phae
ton, ca simbolizînd zdrobirea limitelor şi înălţarea. 
ln multe dimineţi stam ·za picioare cti carul ars. Nu 
m-am dat înfrînt însă. Din nou surprindeam soarele 
proaspăt ieşit din mare. Stam iar, numai noi singuri, 
faţ.ă-n faţc1, amîndoi proaspăt ieşiţ.i din unda noia
nului sărat. Din nou prindeam a măsum efemerul cu 
durabilul. M-am ales, în împrejutc1rile acestea, cu 
înţelepciunea că, pentru a putea. măsura eternitatea. 
ni se cere să fim vii cu adevărat măcar o clipă. Fiorul 
artistic e strop din magma elementară. Arta în ge
nere şi poezia mai ales e tocmai această învolburare 
ce a fost, este şi totdeauna fi-va impulsul nostru spre 
culmi. Ocidiu a simţit flacc1ra magmatică abia cînd 
viaţa l-a izbit fărt1 îndurare. Atunci a devenit om
simbol al suferinţelor. Şi ctt Ovidiu s-a petrecut un 
lucru firesc - l-au pregc1tit spre a le fi exponent şi 
apărător, întristaţii şi înlăcrămaţii ; cei ţînuţ·i în scla
uie; cei fugăriţi de-acasă şi exilaţi; cei părăsiţi d.e 
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prieteni şi ·de către ai lor ; cei înşelaţi în spemnţe ; 
cei căzuţi de la scaunele măririi ; cei cu idealurile 
doborîte ; toţi şi mulţi alţii şi-au aflat loc şi expri
mare în versul acestui nefericit. 

Nici o altă operă a lui nu m-ar fi putut determina 
la ani de veghe spre a o transpune în limba vorbită 
de urmaşii geţilor I Ceea ce m-a plecat dint1'-o dată 
asupra sufletului acestui om a fost suferinţa lui. I-am 
măsurat adîncul, şi i l-am aflat cit al mărilor. De 
aceea m-am şi dus la noianul sărat. Am luat tot ·,n 
acest scop şi energie din energia gigantului solar. 
Dar am mai avut un martor al dramei ovldiene -
11oianul însuşi. Comtmiunca cu Ovidiu îmi era la un 
timp deplină pînă la materiaUzare. 1n unele dimineţi 
aflam pe plaja singurntică urme proaspete de san
dale. Mă uitam înainte, departe-departe, cu mîna 
streaşină, încredinţat că am zărtt falduri de togă flu
turînd la cotitura ţănnului. Seara, deseori, scriam pe 
nisip versuri de-ale lui, traduse într-o limbă înrudită 
cu a poetului, spre a-l pune la încercare dacă şi le 
recunoaşte ... Evident, de cele mai multe o-ri mi le 
ştergeau valurile ; însă prea de multe ori am găsit 
d-im.ineaţa în faţa lor urme de sandale bine intrate 
în nisip, semn că cineva stăruise în faţa inscripţiPi 
îndelung. 

11 

Lingă soare şi lingă mare încă un aliat - cred 
că cel mai tare : era pc1mîntul pontic ars de arşife, 
bătut de ploi, străbătut de viscole, acoperit mereu 
de pulbere şi lumină. Soarele w·ca şi cobora pe ace
e{l.~i cale imperială ; marea se alinta şi se învolbura 
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mereu. dar pămintul sta în preajuu.1 ca un prieten 
i:eclli şi statornic, modest şi înţelept. De altfel încă 
de la început călcam cu sfialii pe el, bine ştiind că 
pulberea lui conţitie pulbere din mîna dreaptă a lui 
Ocidiu ş-i din ochii arhonteselor tomitane. 

Simţeam cii sub talpa mea bai inimile geţilor clin 
mia de ani trcc11f<1. 

Se ştie clin mâiturii de111-11e de luată credinţa că 
poporul daco-geţilor era bine întemeiat şi cu strâ
i;echi tradiţii. Era puternic şi temut cltiar de cel mai 
mare imperiu de pe vremea aceea. Sii ne amintim 
că ceva niai înainte, dupâ c11111 scrie Plutarh în ale 
sale Vieţi paralele, regii persani păstrau printre co
morile extraordinare api, din D1111iire, ca semn de 
respect şi teanu1 faţli de stri"imoşii noştri. ln ce pri
veşte Lupoaica de pc Cele Şapte Coline, ca a tre
murat pîniî-11 rnc'îduuc'i de spaima vînturilor rele ve
nite dinspre ,,Sciţia". 1 mpc1rati faimoşi au pliitit geţi
lor tribut. De ce am adm-ite, deci, că un pupor aşa 
de putemic ar fi putut fi nimicit, sau pur şi simplu 
.. evacuat" din patria lui ca un cîrd ele pc'îscători vre
melnici? E o întrebare pusâ şi de minţi pricepute. 
Dac-am fi fost aşa de puţini şi slabi, cum de am re
::istat afita ti111p prPsiunii legi1111ilor ? Ar mai fi tre
buit să mîic Roma asupra 110astrâ crlcbra cavalerie 
din ldauretania şi cavaleria germam1? Ar mai fi tre
buit să înghesuie pe cerul Dacici, aailc, pîn'fo 
inttmccarea soarelui ? Păstorii ,wst ri 1w s-au 11mit din 
loc. Ei 1111-şi }Jllteau lua în· spill{'iri munţii rwtali şi 
nici viî.ile apelor în desagii! lşi părâscsc vatra vre
rnclnică oaspeţii sau cei în permanentă căutare de 
mai bine. Desigur cii la anul 270 r·.n., şi di11 Dacia 
au fugit oam<'ni, cum au fugit, fug şi de pretutindeni 
fugi-t,or lu ncwie, cw11Ni. ,,nobilii", neguţătorii, şi 
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toJi cei ce n-a11 riiclăci11i lnfiptc adînc î11 ţară. Şi apoi 
să fi n1mas doar cîtcva zeci ele cttvinte din limba 
unui popor stn1veclli, statornic pe aceste locuri cu 
mult înainte de zorii Bronzului ? Plfrtaşii dispariţiei 
noastre de pc arie au fost şi sint cel puţin rii11wilori. 
Am fost acuzaţi că 1111 am prea atJ('a actl' i11 regulă 
pentru am1miţi secoli de trăire în casa noostn1. E 
doar o apai·enţâ - apar/inîncl timpului ci1id arheolo
gia şi istoria în genere se aflau în scâdcre. E ade
u1rat cc1 n-am prea aHtt cînd dura edificii ele piatrii 
durabilii ş-i nici cîncl bate monezi de 111etal ctcm. Am 
stat în creierii munţilor, în tot timpul sccolilor con
testaţi, şi ne-am scutit de spulber i11 faţa ncanwrilor 
apucate ele vîntoasele migrârii. Au putrezit dcmult-dc-
111ult câsutelc noastre ele lemn atît de pttfin trciilor. 

Pc tîrlc:lc noastre din secolii puşi la î;uloialiî au 
crescut codri. 

Ceea ce n-au putut pune la îndoialâ 111ci rli1wui
torii <' unitatea naţionah1 a poporului român, e fondul 
unitar spiri.tual - sînt martore râdc1cinilc noastre în
fipte în timp 1111 ,wmai pînc1 la geţi, ci pinii-n miîd11va 
umanitiiţii. Secolii contestaţi se află aici, la bună 
păstrare, sub picioarele noastre. în tezaurul pămîn
tului. Poate tot în acest generos tczat1r, care µăstreazii 
dwilc de la comorile lui Cres11s. se va fi aflînd şi 
.. tainu" 11itiirii limbii străbunilor într-un timp, rai. c11 

totul prea sr11rt -- abia clouc'i r.;ieţi lungi de om ... 
Tristele şi. Ponticele lui Ovidiu derno1isfr('m:.ii toc

mai unitatea geţilor, care 1111 s-au lc1sal rupţi de trupul 
cel mare al Dacie·i, ci mereu s-all repezit asupra ce
lui mai întins dintre imperii, pentru distrugerea pă
catului istoric al trunc11ierii şi pPnfru reunificarea lor. 
Ocuparea Sciţici Mici de câtre romani şi ruperea ei 
de Dacia din nordul Dunării se· petrernse c11 mult 
înainte dr· V<'nirea lui Ovidiu fo Tomis. 
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III 

Ani biîtut plajele tăcute toamne şi iemi, singur, 
răci albatroşii se cuibăreau la timp, prin ascunzişu
rile ţ<1rmurilor sau prin clădirile depă,tate, amintind 
710rticele de odinioară. Opera din exil a lui Ovidiu 
mi se prezenta din ce în ce mai clară, spre dezgro
pare. Era ca un pămînt viu, plin de monumente[p, 
trecutului. Se adeverea şi astfel că opera literară 
plinli de adevăr e carte de istorie autentică. Tristele 
şi Ponticele îmi adevereau c<1 slova scrisă acum două 
mii de ani a rezistat bine. Am luat iar şi iar elegiile 
la rî.nd, spre reconstituire. De sub cuvinte ieşeu geţii 
străbuni cu viaţa, lttcrurile şi obiceiurile; aşa cum 
i-a văzut Ovidiu, aşa îi vom prezenta şi noi ; aşa cum 
i-au ot1zut ochii lui sti11şi de mult, dar merei, răsâ
rin<l cu stelele. 

Cînd a fost exilat din Roma, în anul 8 al acestei 
ere, Ovidiu a pornit numaidecît spre Tomis, pe calea 
miirilor. A urcat pe corabie la Bmndisium, în sudul 
Italiei. Avea să înfru11te mările spre Grecia, spre Asia, 
şi ~pre ţinta firuuă - To-misul mitic. Mai străbiituse 
drumul acela, Cfl ani înainte, în tinerct,r, cînd se 
ducea s<1 cunoască Grec-ia şi pc marii ei înţelepţi. 
Acum era în culmea vîrstei, trecuse de cincizeci de 
ani, şi străbătea drumul ca un înfrînt. Plîngea, uitîn
du-sc cum rămîn în urmă ţărmurii Italiei. Unicul 
sprifin în nenorocire îi era talentul voetic. Chiar de 
'la Brundisium s-a scufundat în scrierea elegiilor. Cu~ 
rînd se afla în apele Corintului. Dupiî cc a străbătut 
istmul într-un car, s-a urcat pe altă navă. A ajuns 
la Imbros, la Samotrace - iar mai tîrz-iu, guvernato
rul militar al Tracici, Se:1.tus Pompcius, l-a ajutat in 
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drumul afrt de periculos. l-a dat un pilc de soldaţi 
să-l î11s0Jcasâi. Corabia : 

,,Cftlălorca îulr-una spre ncsfîrşih1l Pont, 
Şi rălăcind o vreme prin Marea I-Tolcspont, 
Atins-a tărmul Troiei, croincl un dmm sp1unos. 
Dar a cotit la stînga, spre tarn lui Imhros ; 
Şi a atins carena, pe ape rătăcind, 
Pămîut1Ll Smnotrac1•, la ţărmul din Zcrind I 
Aici liisat-am nava în drumu-i furtunos. 
Am străhătnl pămînlnl bistonian pe jos." 

Ovidit1 a;unscse pe pc1mîntul Traciei, sau Bistoniei. 
latc1-l curînd intrînd mai adînc în locurile întunecoase 
ale Sciţiei ! Corabia a plutit spre Apollonia, spre 
Messembria, sure Odessos şl Tirasis. S-att zărit şi co
lumnele de la Callatis. Apoi s-a vlizut Tomisul, pe 
colinii. 

Chiar în prima elegie. din prima carte a Tristelor, 
Ovidiu se µlinge : 

,,Eu simt într-um1 spada barbarii la grumaz I'" 

Trebuie *'tittt însă care cm starea lucrurilor în acea 
vreme, la 1'omis, şi-n toată Sciţia Minor. C11m s-a 
11wi spus, fOl1ULnii cotropiSeră de-un timp Dacia din 
sudul D1111iîrii ; cuprinseseră cefl1ţile Histria, Tom~ 
şi Callatis, rnpî.nd aceste pâmînturi de trupul cel 
marc al Daciei din nordul fluoiului. Jignirea şi crima 
fâră iertare a sfîşierii popoa·relor au avu.t totdeauna 
rezultate dramatice şi a:veau siî aibă rezultate drama
tice şi acum. Au fost nimicite familii, mame au fost 
desptlrţite de fii, fraţii de fraţi, surorile de surori. 
Apa Dunării a devenit frontieră odioasă, despărţi
toare de neam. Trufaşa pajurli cotmpitoa·rc nu avea 
nici o ;.ustificare pentru fapta ei, decît forţa şi ten
dinţa necontenită de a cotropi. Fluviul lstrului a 
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vă;:.:ut mulţi oameni plîngîml şi hlcstc111î11d, a si111tit 
fierhi11[eala lacrimilor pînâ-n adî11c11l apflor. A. au~it 
femei cum îşi strigă bocind fiii şi soţii. l111pâriifia ro-
111r111t1 a Uisat şi pe apa Dan11biuhti o draperie de 
î11!111wric. Cca mai rt.rîtâ şi mai ncinclun1toare di11trc 
to11k relele firii 11mm1e e trufia ; ca nu ţine seama 
d(' 11imic; 11u ţinc seama nici de ea însc1şi. lnfrwi
fill(l legile elementare şi distrugînd ncamitri, trufia 
Romei îşi preglitea de mult catafalcul. Crima rnpcrii 
şi sfîşierii popoarelor cu drcpt11ri sfinte pc meleagu
rile lor a fost rc'lzbunatli mai tîrziu, fărâ îndurare, 
căci din trufia Romei s-a ales praf şi pulbere sub to
poarele „barbarilor" ! Nici gefii sfîşiaţi nu s-au lc'isat I 
Mereu năviîleau peste apa lslrului, spre n"fzbunare, 
asupra celor ce le rnpseserli bucata de tan'i, ! Pentw 
poetul roman Ovidiu, spada rc1zbunătorilor era „spa
da barban1" pe care o va simţi mereu în cei zece ani 
petrecuţi la Tomis. Om delicat din fire, slab, obişnuit 
cu luxul şi fastul de pe Cele Şapte Coline, el va trăi 
la Tomis ani înlăcrlimaţi. Iată cum el însuş·i zice, în 
elegia a V-a din cartea întîi a Tristelor : 

,,Vînjos na Ulise, ·era la trup călit, 

Iar eu la trup sînt şubred, şi firav, şi slăbit. 

El doar în bătălie hălăduise ! Eu 
Am pctrc·cul în studiul ticnit şi-n scrisul meu." 

Ctt cît timpul trecea, geţii din nord adevereau că 
nu se vor linişti pînc1 nu-şi vor l11a înapoi neamurile 
şi bucata ele ţarii. MînclJ'ia lor se simţea jignit<1 adînc, 
cu cit vedeau pe linia fluviului mcrcenaml roman în 
patrulare. Arnncatt pietre din praşiii asupra navelor 
trufaşe care treceau în sus şi-n jos. Geţii din nord, 
după cum se vede, nu în pradă veneau, ci mînaţi de 
mîndrie şi de 'durerea lor de popor sfîşiat. Pămîntenii 
din sttd sufere au îngrozitor, a.păsaţi de legile ncmi.-
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loasc. Războiul rc1;:,[mniirii nu cruţa nimic. Luptătorii 
omorau, jefuiau, luau sclaci. Aliaţii geţilor di11 nordul 
lstrului 1111-şi puneau pielea la bâtaic doar din sim
patie: ascultau de legile barbare ale lui Marte, incit 
oamenii s<1rmanului pă111înt pontic îndurau nenoroci
rile unei înspăimîntlî.toare nedreptăţi istorice. Ovidiu 
nu-i putea privi crt simpatie pc geţii m1v<1litori din 
nord I Ei. îi răpeau liniştea şi-i amărau şi mai tare 
traiul la Tcnnis. El îi compttfim<'ştc pe geţii din sud, 
luaţi sclavi, deplîrlge loc11i11ţefo lor arse, se uită cu 
durere la ogoarele nelucrate. 1n năvala asupra Su
dului, răzbunătorii se aliau cu alte neamuri - iazigii, 
1netereii, sarma/ ii. d1tp<1 c11m spune chiar Ovidiu şi-n 
Elegia unică : 

„Zvîrlit aici, la Istrul cu şapte bra\e, strig I 
Inghct aici, snb Carul Ptmhasiei. de frig ! 
Nici Dunărea nu .poate, cu toată apa ei,_ 
De gr.ţi să mă clcspartf1, iazigi şi me-lcrPi !" 

Cele „şapte braţe" ale fatntlui sînt desigur o eroare, 
sau fluviul va fi avut cîndva bra{r mai multe, secate 
în lungul timpului. Firavului poet italic nu-i pria 
clima getică, nu-i pria nici aerul, nici apa - după 
cum spune chiar el în a 111-a elegie din cartea a 
treia a Tristelor : 

,.Şi acrul, si ap;i. nesuferite.mi sîut ! 
Şi iată că nu-mi place nici chiar al lor pi:imîut ! 
Nici casă n-am ca lunwa, nici hrană cum aş vrea, 
Şl nu găsr~~c nici leacuri s-astîmpăr boala mea ... " 

Originii fabuloase a cetăţii Tomis. Ovidiu ir m
chină elegia a IX-a di11 cartea a trria a Tristelor. 
lată: 

, .... Coloni ele· .la Milet, 
VPnind, zidit-au case grc-ceşti la Pontul get." 
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Mai încolo, istoriseşte Ovidiu o legendă cu Medeea, 
fata regelui din Colhida: 

,,Tărimnl :ue însă un muuc minunat, 
Luat de la Absyrtus aici asasinat 
De soră-sa, de groaza părintelui suilă 

Pe nava după sfal1.u Minervei făurită, 
Şi spre aceste golfuri dia larg s-a îndreptat, 
Brăzdînd cu prnra Pontul pe-atunci neinlinal ! 
• • I t \. • • • • I I • • I t f ' 

Sar iute minienii, parîmc llezlcgind, 
Şi ancora cu grabă din aclînchni trăgind." 

1n vremea asta, Medeea: 

,,Dar cit curaj mai are în suflelu-mpieb'it, 
Obrazul ci de groază deodată s-a-nălbit I 
Văzînd în zarea apei corabia venind, 
lşi zice : «Sint pierdută ! Da-n latu-mi tot îl prind l» 
Apoi rotindu-şi ochii, deodată l-a zărit 
Chiar pe Absyrt l" 

Astfel Medeea işi ucide fratele. Sare pe ţărm. lm
prăştie bucăji din trupul mortului, iar capul i-l pune 
pe-un vî1j de stîncă. UJ'măritorul, tatăl ei şi-al lui 
Absyrt, sare şi el pc ţiîrm. Prinde a aduna bucăţile 
anume împrăştiate aşa pentru ca ucigaşa să aibă 
timp să fugă. 

Ovidiu încheie : 

,,De-atunci se cheamă T01uis acest pămînt pierdut, 
L1 amintirea crimei oe-aici s-a petrecut." 

N 

Un monument al literaturii universale şi una din
tre cele mai aute-ntice adeveriri ale exi-stenţei noastre 
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pe locurile acestea este şi elegia a X-a din a treia 
carte a Tristelor. Ooidiu descrie o năvală a „barbari
lor·', desigur vc1;:;utc1 cu ochii lui. Spre a izbuti s-o 
redau cît mai plastic în limba geto-romanilor, eu 
însumi am umblat nmlt timp pe b,trul îngheţat, şi-mi 
aduc aminte cum închideam ochU strîns-strîns, pînc1 
cc-mi curgeau lacrimile de frig. lmi închipuiam eum 
pornesc din nord oştile Acvilonului. Vedeam geţii 
pletoşi înfruntînd viscolele : 

,,Sub Ursă Borealul eÎlld bate, orunt lătiiud, 
Să vezi atunci barbarul cu viscolul lnptînd I 
Zăpezile pe cîmpun rămîn noîncetat. 
Nici soarele, nici ploaia nu le topesc vrcodat' I 
Zăpadă nouă cade - cca veche nu se ia .: 
Din două ierni zăpadă pe-aici putem vedea ! 
Acoperişuri smulge nepotolitul vînt 
Şi hrmw·i Acvilonul doboară la pămîot !" 

Iată-i, deodatiJ, pc gefU din Sciţia Minor: 

„Ilarbarii-mbracă e1oarcci ; suh frigu-ngrozilor 
Se vede din cojoace, abia, obrazul lor •I 
Au ţmţurii de gheată din i.lk,tc, clopoţcj I 
Le pune promoroaca în aspre bărbi soînlei 1·• 

Şi iatiî-i pc stn1bunii lutrboşi, iarna, la un chef : 

„De ger, pc-aicea vinul îngheaţă în ulcior I 
Solidul vin barbarji îl sfam1ă-n dinţii lor." 

lată-i scoţîud a7u1 de Mut, din copcă, iprobaba din 
lacul apropiat : 

,,Şi rîurile-ngheaţă cînc1 iarna cade grea ; 
Barbarii doar din copcii sool apă ca să hea I" 
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Dar cum îngheaţă fluuiul „bogat în piipuriş"'', deci 
cum îngheaţă Delta Dunări-i : 

,,Pe un<le doar corăbii trecc·au, e tlrumul lat, 
De se aud pe gheală copitele cum bat, 
Şi vin, şi vin în cele, b,trbari înfricoşaţi, 
Şi vin în care trase de boii lor sannati I 

Şi cînd îngheat1 m.:irea şi Islrul, cinci z,"tpczi 
Se-ntind pc tot cuprinsul, barbari pornesc gribrn•zi, 
Po iuţii cai, şi-aruneă cumplilcle săgeţi, 
Şi-i cotropesc barbarii pc pămîntenii gl'\i. 
E glia pustiită, căci pămîntcnii fug I 
Le iau barbarii pîinca şi vila tlc la jug I 
Le iau pînă şi carul cc scîrţîie neuns, 
Şi tot cc-adună gelul si:irman, şi 11u-i de-ajuns !" 

Sărmanii pămînteni clin sud, obliga{i siî îndure 
ponoasele unei nedreptăţi, erau luaţi sclavi şi duşi ÎII 

nordul fluviului, uitîndu-se ctt jale în ttJ mă : 

,,Spre ţarina sărmană şi spre căminul lor. 
Şi unii cad, cînd repezi, ca vijelia, vin 
Săgeţi încîrligate dospite îu venin I · 

Adeseori şi-n timpul destul de linişlit, 

Do groaza lor ogorul rămîne-uţclenil I" 

Dac-ar fi să luc1m de bună mărturia lui Ovidiu, ar 
însemna că prin Sciţia Minor nu se aflau nici pomi 
roditori, nici arbori. Să ne închipuim acest peisaj 
trist, dezolant, pe al cărni cer se proiectau doar col
burile stîmite de copitele cailor în nifoală ! Chiar şi 
viţa-de-vie lipsea, tot după spusa lui Ovidiu : 

,,Nu stau pe vită struguri pietroşi şi buni <le prăzi, 
Nu clocoteşte mustul îmbătător prin căzi, 
_Şi nu se a.flă poame I..." 
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Tot în aceea}i elegie, Ovidiu mai spune că marea 
îngl~eţa pînă-n zare, departe : 

,,Şi am văzul oglinda imensei negre mări, 
Sub gheata ncsfîr~ită cuprinsă pînă-n zări I 

lngheată pînă-n zare tot Pontul Euxin ; 
Ku se mai zvîrle-n aer sălbatecul Jclfin 1·• 

Portul Tomis, tot clupă spusele din acecwşi cl<gie, 
era închis cu totul între gheţuri: 

,,Corăbii dintre sloiuri de cînd nu s-au urnit ? 
Lopeţi nu mai despică noianul împiclTil !" 

Aminti11d11-şi într-o zi ele prinu1vară ele cîmpiile ita
lice, Ouidiu a scris a XII-a elegie din cartea a treia 
a Tristelor, arătînd c11 Geţia Mică nu cunoştea flu
rile primăvârntice : 

,,Şi arborii acuma mustiţi de seve sînl : 
Dar toate sînt · dPpartc de-al gc\ilor pămint !" 

1n ce priveşte starea culturalt1 a geţilor, Ooidiu ne 
dă unele relaţii î11 a XIV-a elegie din a treia carte a 
Tristelor; se plînge că ,w are, câ nu gâseşte cărţi. E 
i;orba, desigur, de cărţile pre{ erate, c,Ici altfel după 
non mai clcpa,te se r.:-a cedea, ,,barbarii" tomitani 
l-au şi î11com1wt ca poet, aclccerind prin asta admi
raţia lor pentru poc:::.ic şi pentru cultură în genere. 1n 
aceeaşi elegie Ooidiu se plînge cii nu are parte de 
,,loc rctra.s" pentrn cugetare : 

2 

„N-am cărti să-mi dea putere şi hrană ! }.fai curinJ 
Săgcti sc-autl pe-aicea şi arme răsunînd I · 
Nu mă-ntclege ni.meni poeme de-aş citi! 
Să poată să-nţcleagă nu-i nimenea pe-aci ! 
Nu-i loc retras I Şi poarta c-nchisă pînă-n zori, 
Căci vin în pradă cete de geţi năvălitori !" 
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Cu vremea, nefericitul prinde să citeascc1 şi -s(t 
scrie în limba geţilor : 

„Doar graiul I.rac se-aude şi grajul scit ! Încet 
Va fi să scriu poe,me şi eu în graiul get!" 

După cum vedem, la Tom-is, i-n afar<1 de limba cli
r,i/"r şi a pâm.întenilor geţi, se mai vorbea şi traca 
şi scita. PreponderenW era însă limba geţilor, clici 
altfel ce l-m· fi putut determina pc Ouidiu sli scrie 
tocmai în această limbă ? 

1n a patra carte a Tristelor, Ovidiu ne-a lc1sat alte 
mc1rturii durabile despre viaţa din Sciţia Mică. lat<1-l, 
deşi trecut de cincizeci de ani, înşfăcînd armele şi 
,sărind la zid, îndată cc se auzea alanna şi galopul 
nâvălitorilor ri"izlnmători : 

,,lnşfac acuma spada şi a.rcu-n ceasul crunt, 
Şi îmi apăs şi ooilul pc .părul meu cărunt 1 
Alarnia cum se-aude, şînt gata la ata<: I 
De spaima clipei tremur oind annele înşfac I 
Cumplit, năvălitorii la bătălie vin ! 
Şi zbîmîic săgeata muiată în venin ! 
Şi-aşa cum prinde lupul de lîngă frriluri 
Mioara, şi-o tîră.şlc prin cîmpuri şi p:1duri, 
_Aşa e dus departe, spre cc ii esle scris, , 
Nenorocitul care c prins în cîmp deschis !w 

Si în elegia a II-a, cartea a cincea a Tristelor, Ovi
diu se plîngc de frigul „etern" de pc la noi şi de 
niîr-ălirile di-n ·nordul lstrului : 

,,Nu sufăr nici de graiul străin de-al nostru, biet -
Grocoa.sca lor 1..n care răzbate-accentul get -
Cit frică mi-i de 11artc ct>l pururi fioros : 
Mă apără ele dîusu.l un zid aşa de jos I~ 
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Dit& această elegie trebuie să mai desprindem w1 
adevlir - că aşa de deasă era populaţia geţilor la 
'I'omis şi-n toată Sciţia Mică, incit p'ină şi-n limba 
vestiţilor colonişti milesieni rc1zbătuse accentul limbii 
gete, ceea ce presupune o excepţională activitate a 
străbunilor în toate domeniile spiritului şi braJ.elor. 
Dar aceasta mai adevereşte şi puterea extraordinar<1 
de asimilare a poporului român încă din acel învol
lmrat timp, oi-rtute adeverită şi-n lunga perioad<1 a 
migrării· neamu·rilor; căci poporul rom4n a ieşit î11-
oingător, din toate nopţile, urcînd tot mai sus în 
istorie, cu petsonalitatea neştirbită; el a stat ca piaf;ra 
in adîncul apelor învolburate, de unde ş-i vorba în/1•
l.capUi: ,,apa trece, pietrele riîmîn", 

V 

1n a cincea carte a TrL~tdor, elegia a V II-a, W' 

află imagini de o extraorcli11aiă plasticitate, o pict11rli 
vie. Iată-i pe străbuni : 

,, ... trăiusc îngră.măditi 
Şi greci în ţara asta, şi geţi nedomoliţi, 

Dar geţii cei războinici ca grecii sînt mai mulp. 
Nocontenit pe-aicea cu spaimă să asculr 

Pe drumur1le pline cum Lrec şi vin din zări, 

Foiesc, foiesc pe drumuri sarmaţi şi geţ'i căltu·i, 

Şi cxed că nici o rnînă străină n-a umblat, 

Nu le-a tăiat din plete şi nici din bărbi vreoclat' ; 

Şi-nfig u.5or, cu dreapta, făr-a clipi măcar, 

Curh1l ce şi-l poartă la şold orice harhar." 
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Pare-se cii geţii nu prea dc1cleau respect legilor aşe
wte. lşi fiiceau dreptate singuri, după legi elemen
tare, sub presii111ea cuţitelor şi săgeţilor otrăvite; 

,.Nici legea n-o respectă cu firea lor de lup 1 
Aici dreptatPa zaec sub pumnul lor gemînd ! 
Ai<:i droptatea piere snh .spadele sunînd I" 

htă-i pe pletoşii geţi : 

,,Abia se văd la fată, atîta-s de- pletoşi I 
Se-mbracă-n piei de fiare şi-n cioarecii păroşi ! 
Al lo.r ohraz într-una le c- acoperit, 
E apărat de geruri, de părnl lung. zburlit !" 

lncet-încet, Ovidiu prinde a-şi uita limba natalii : 

,.Aici nu ştie nimeni nici un cu\'Înt latin, 
Şi uit .şi eu latina, putin cîte putin : 
De-atîta timp o ,,orbă latină n-am schimbat I 
Poet roman, eu însumi grăiesc ca un sa1mat l" 

lnsă nefericitul luptă cu valurile uitârii: 

"Vorbesc de-acuma singur, vorbesc prin tart' gl-.is, 
Ca limba mea laLinft uitării să n-o las !'' 

Viaţa la Tomis era cu atît mai zbuciumată şi mai 
incertă, cu cît creştea şi presiunea geţilor de peste 
lstru. Nimeni nu îndtc1znea să iasc1 în cîmp deschis, 
dar nici Î11 cetate omul nu prea avea mari spe·ranţe 
de scc1parn : · · 

,, ... Nu-ti tlă-11 viată crez, 
Colina-nconjurală UC' scundul meterez I 
Cî.ncl nu tc•-aş~epţi. duşmanii ca-n stoluri adunaţi, 
Abia de-i vezi. şi pleacă clC' pradă înC'ărcaţi ... " 
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1n primele două oersuri avem imaginea cetăţii To
mis de pc vremea aceea ; cetatea se afla ne colina 
încon}uratli ele ttn zid scund. 

Şi mai departe: 

„Adeseori .pe str-jdă nc-ngrămădcsc din plin 
Săgeţi înveninate ce peste ziduri vin .. :• 

lată pă.storul get, în cîmp, departe, sau pe colipele 
solitare : 

,,Cu coiful pus, păstorul din nai ii zice-;uaT, 
Şi oile n-au groa7ă de lnp, <ci de Lilhar !" 

A.m vorbit mai sus ele puterea ele (U;imilare a geţi
lor, în ce priveşte pătrunderea limb-ii lor în limba 
neamurilor conlocuitoare; dar, după cum spune Ovi
diu mai departe, str<1ini·i nu-şi uită doar limba, ci 
şi portul! Chiar grecii tomiiani : 

,, ... ce zic c;\ sini eleni, 
Pe rind şi ei se-mhra<:ă în cioareci persieni I" 

laiă-i pe geţi traşi la judecată ! Dar lor 11u le con
vin se11tinţele ! Trag spadele, cuţitele, spre groaza 
arhonţilor : 

,,Cu spadele dreptatea se face-n ţara lor : 
Cu spadele adc3ca se spintecă în For I~ 

Auziţi cum chiuie „cuţitarii", probabil beţi, sau 
din galopul cailor: 

,.Tot locul îl cttprin<le barbaru-ngrozitor ! 
l\.-Iă îngrowsc năjmaşii cu chiotele lor !" 
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VI 

Cam accst1:a sînt însemnc1rile principale despre geţi 
ale poetului Ovidiu. în cele cinci cifrţi ale Tristelor. 
ln cc priveşte scrisorUe din Pont, şi ele abundă în 
informaţii, poate mai preţioase, privind viaţa strc1btt
nilor noştri de la Pontus Euxinus ! Iatc1, bunăoa1'l1, a 
do11a scrisoaru din Pont cc1tre Maximus. Geţilor puţi11 
le păsa şi de soldaţii romani, şi de armch· lor : 

,.Nepăsători îi lasă măreţul Romei tron, 
Şi armde ce poartă soldatul auson ... " 

Cî111piilr erau mereu p<1răgi11ite di11 car,za 111îtJâli
torilor : 

,,Oriunde-nton.:i privirea, stăpîn pc cîmpuri nu-1 : 

Întinde spaţii vast(" ogorul nimănui.--

.\fere11: 

.,Stau, gala. dintr-o parte, Listonii suli1aşi. 

Şi gata stau di11 alta cumpliti sarmaţi arcaşi I" 

Şi în 11. VII-a scrisoare di11 Pont .. cartea întîi. adre
sată lui Mcssalinus. wm aflu tîng11iri despre lipsa 
livezilor roclitoar~, a poamelor şi a viţei-de-vie. Iar 
mai departe, în scrisoarea a VIII-a,. adresafll lui 
Sevems, Ovidiu 1~1 aduce aminte de grădina 
de-acasli. Se aratc1 gata sâ se ap!/ce de munca pă
mîntrilui şi k, Tomis : 

,.A.r vrea, aici, pribeagul w1 petec de pămi11t, 
Ori, 1Trijinit în bită, în zilele adînoi, 
Să pască oi san capre suite sus pc stînci I 
O, ca să-mi uit durerea şi multole nevoi, 
Aş vre,a-n curbate juguri să min şi getici boi, 
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A.ş .învăţa anume cuviute din belşug 
Cu care ci se-ncleamnă cînd trag din greu li!. ptug ; 
Aş arunca sărnînţa pe cimpul răscolit, 
Tinîud de coame plugul în glie potrivit ; 
Grădina mea plivindu-mi, sînt gata să asud, 
Şi cînd va fi-nsetată din plin belşug s-o ud, 
Dar nu c cu putinţă, căci ruă despart în van 
Abia un zid şi-o poartă închisă, de du~an I" 

fotă deci şi acest imn ridicat zbuciumatului cioban 
şi plugar get ! Dar versurile citate sînt ~i o deplină 
aderare, o admiraţie pentru lucrătorii pămîntului, 
care cu o mînt1 ţineau plugul, cit cealaltă arma ... 111 
acelaşi timp, versttrile acestea adeveresc înalta mo
ralitate a lui Ovidiu, stima lui pentm muncă, con
ştiinţa că 1wmai muncind omul îşi poate dura, men
ţine şi consolida echilibrul moral şi fizic, chiar dacâ 
nenorocirile bat ca orcanele întinderilor sârate. 

Apa bună ele băut nu prea a;ungea în cetatea 
Tomis pe conductele stricate de timpurile incerte : 

,,De fapt nici apa dulce pe aici n-o prea avem : 
Aici în Pont doar apă din bălti sărate bem." 

Dacă ar fi sâ luii?n ele bune absolut toate spusele 
lui Ovidiu, ar însemna că nici primăverile nu veneau 
înflorite pe la Tomis, ar însemna că verile nu se 
vedeau secerătorii lucrînd cu pieptul gol în soare, şi 
că toamnele ernu lipsite mai cu seamă de bogăţia 
strugurilor. 1n cc priveşte iernile descrise în scrisorifp, 
din Pont - peştii mării doar pe sub gheaţă înotau ! 
Izware Cil apă b11nă nu se aflau, ci doar ghioluri 
sărate care stîrneatt setea şi mai rău I ln deşertul 
continuat de imensul deşert al mării, rar se zăreau 
arbori, şi nici păsări nu se aflau pe cerul pontic atît 
de trist! Şi dacă totuşi veneau, se auzeau cum ţipiî 
ci, ;ale la ghiolurile sărate... 1n solitudinea pămîntt1-
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lui amar creştea doar pelin amar. Şi, peste toate ne-
11orocirilc de pe pămînt. de pc ape şi din ccrnri, 
zidurile Tomisul11i erau necontenit cutremurate de 
cnpitele cailor în nlirnlc1. 

latâ, desigur, o imagine destul de exagerate,, plâs
muitâ de simţurile wwi om îngrozit de acele 
timpuri sirîmte, ale unui om omorît de clor clupei 
ţara lui! Se ştie Î1lsli âî odin·ioau1, cînd a plitruns 
in cîmpia geticii falanga celebrului . macedonean 
Alexandru cel ·Mare, a trebuit sâ plece griul cu 
liincile. Pustiirea din timpul lui Ooidiu o · adusese 
Marte cr.l tuturora hîd. 

VII 

Oridiu a fost trădat de prieteni ca nimeni altul, 
de aceea va preţui prietenia ca pe ww dintre cele 
mai înalte valori umane. Scrisoarea a II-a din Pont, 
cartea a treia. adresată lui Cotta, e un poem închi-
11at amiciţiei. Geţi{ clin Tomis aflascrc1 de mult cc'i el 
aoea amici la Roma. Pe cînd Ovidiu istorisea tocmai 
despre amicii lui, 'într-un grup de geţi, ~-a arătat la 
faţă şi a luat cuvîntul un moşneag : 

„Şi-aici, prietenia cu nume preacurat 
Trăieşte-n cinsle mare la Istm! îngheţat !" 

Moşneagul a continuat, evocînd întîmplarca dra
matică a legendarilor prieteni, Oreste şi Pilade. 
A;tmşi în ţara Taw-is, ei au fost prinşi §"i duşi să fie 
sacrificaţi. 1 nsă preotesei sacrificatoare i s-a fl'îcut 
milă de tinereţea lor. A spus că pe unul dintre ei îl 
iu·rtâ de moarte. Sâ aleagli însc't ei singuri care să fie 
acela... Şi să fi văzut atm1ei, cli Oreste voia să 
moarli în locul lui Pilade. Pilade în locul lui Oreste I 
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Ovidiu. încheie. scriind amicului sifo din Roma : 

,.Cum vezi, şi-aici barbarii, pc groaznicul pămînt, 
Mişcaţi sint şi barbarii, ele: sentimentul sfînt !" 

O dată cu o opta scrisoare din Pont, car/ca a treia, 
trimisă lui MaxiJJws, Ovidiu îi trimite şi o tolbiî cu 
săgeţi. Se scuzc1 -- alt dar mai preţios n-a putut 
gc1si ... La geţi flii se aflâ pietre preţioase. nici metale 
de valoare, nici purpură, ci numai oi cu lîna aspră I 
Femeile gete se ţin mai m11lt de mc1cinatul grîului r ... 

latti-le cum : 

,.Ulciorul plin <·u apă îl duc pe capul lor." 

Credem d1 Ovidiu n-a irilllis nobilului Maximus 
orice tolbc1 spre amintire. V a fi ales-o şi va fi 
tîrguit-o mult în piaţa cetăţii, în tîrgul de vite, unde 
se îngn1mădea11 geţi şi sciţi cu cai şi cu boi de 
vin.zare ; unde se îngrămâdeau iazigi şi sarmaţi şi 
chiar şi colhii 1:eniţi tocmai din Caucaz, peste întin
derea noianului sârat. Desigur, tolba trimisii la Roma 
era lucrată cu clcosebit<1 arttr de vreo getâ ilulră
gostitiÎ. Tolba trimisă rie-a amintit de tmistcle înflo
rate ţesute de câtre getele din timpurile modeme. 
Tolba „scită" trimisă de un marc poet wwi amic 
puternic, din nobilimea romană. nu putea fi de cit 
excepţional de frumoasă, un· obi('ct de artli populară 
getă. 

VIII 

A şaptea scrisoare clin_ Pont, din cartea a patra, e 
pagină de istorie în toată legea. Pe timpul acela, 
geţii din nord au forţat necontenit apa lstn1lui. Au 
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ş( recucerit de la romani cetatea Aegissos. Fortă
reaţa ci se afla tocmai sus, pe culmea domnitoare a 
fl1wiului. Atunci, comandantul roman: 

,,Vitellius, pe Istm în jos mişcîncl lopeţi, 
A coborît, purtîndu-şi stindardele spre geţi I" 

Lupta de recuce1'ire a cetăţii din mîinile gcţ'ilor 
n-a fost de loc uşoară, după cum arată Ovidiu, scri
ind către V cstalis, fost luptc1tor la Aegissos : 

,,O spune chiar şi Istrul cu-al lui talaz încet, 
Că l-ai umplut ele sîngc vărsat de neamul get I 

Degeaba garnizoana la zid se apăra ! 
Degeaba sus pe munte sub nouri ea era I 
Barbarul o răpise cu avuţii şi b·on, 
Cu moartt:',a dăruindu-l pe regele silon I" 

Vestalis urcă spre întăritttra de sub nouri, urmat 
âe soldaţii săi I Iată-i pe geţi luptînd eroic să nu 
dea din mîini cetatea atît de g1·eu recucerită - dar 
şi romanii trrcli, prin potopul de pietre, printre să
geţile otră-vite şi printre spade ! lntr-o clipă, coiful 
lui Vestalis pare zburlit, aşa e de plin de S(tge(ile cu 
pene ale geţilor I 

Gcţ·ii-eroi formîml din trupurile lor hecatombe, 
sub armele năvălitorilor : 

„Grozav ai fost, Vest:tlis, era grozav să vezi 
Cum tu călcai în luptă pe gc\i ucişi-grămezi I" 

Astfel a cc1zut iar în mîinile cotropitorilor eroicul 
'A.egissos I Niciodată însă geţii sfîşiaţi nu s-au re
semnat, Citei nu puteau îndura cri-nw ruperii de fraţii 
lor de peste fluviu. Dar Ovidiu merge şi mai departe 
cu mă·rturiile, avînd o clipă de s-impatie vădită pen-
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tm ,.gc/ii stiîpînf pr:; arcul lQr" 1 Odinioară, spllrie 
Ovidiu mai departe1. pe cînd comanda Flaccus: 

„tn ~la supus-a popor după popor 1 
Şi tremurau şi .goţii stăpîni pc arcul lor I 
Şi a luat 'flX>SDlinu!l .. ," 

E vorba deci şi de cetatea Trosmis, recucerită ~-i 
ea de geţi clin mîinile romanilor. Şi atunci : 

,, ... Curgea necontenU 
Danubiu către marc de sî:nge înroşit !" 

111 acelaşi timp însă geţii din cetatea Tomis ir în-
conjură pe Ovidiu cu neţărmurită simpatie : 

,,De-aceea, tomitanii, paircă aş fi de-al lor, 
Doar ei îmi pot fi martori că-mi dau şi ajutor l 
Ei vor să plec, fiindcă mă văd p1·lll cite mîn, 
Dar de-i întrebi, ar spUIIle la dînşii să rămin I" 

Generoşii geţi l-au lăudat în fommul cetăţii, prin 
decret, după ce a scris poezii în limba getă şi le-a 
citit în public. for ca semn suprem .de preţuire, l-au 
fi actttit de dări... lnsă durerea lui Ovidiu era fără 
1Jindecare. Gemea necontenit de dorul ţării I Pă
mîntul Pontului, luminat rar de scurtele lui bucurii, 
iar se întuneca o dată cu disperatul, cuget. al poetu
lu,i, Din nou spune în scrisoarea a X-a din cartea a 
patra a Ponticelor : 

,,Mai crunt 11-a fost ciclopul de cum e Fiacou ! 
Ciclopi şi mai sălbatici foiesc în jurul meu l 

0.1 grecii .de pe-alce.1 nu-ţi dă aşa fiori 
Caribda ce-.şi aruncă gro,,avale viitori l 
Pe malul drept al llJ)ei adună prăzi şi string. 
Dar se abat adesea şi-aici, pc ~irrmnl stîng 1·· 
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VJII 

1n scrisoarea a Xlll-a din cartea a patra Ovidiu 
istoriseşte lui Carus cum a fost cînd a citit geţilor 
poema _scrisc1 la moartea principelui August. Poemei 
a fost scrisa în limba getă. Sc1 ne închipuim 
aplauzele arhonţilor, strigătele băştinaşilor. 

Cum a sfîrşit el de citit, geţii : 

.,Din capete m4,cară şi tolbe cu siigcti ! 
Un munmu· lung în limba cea getică au se-os : 
Slri~at-a unul lare : ,.,O, nu-i cuviincios ! 
Aşa frumos eezarnl în versuri l-ai cîntat : 
Tu trehuia acasă de mult să fii chemat !»" 

'Asta se întîmpla după şase ierni ŢJeireculc l.11 
Pontul întunecos. latre timp însc1, cu toată bună
uoinţa arătată pînă atunci, geţii afl.<1 că Ovidiu tri
mite prin elegii, la Roma, cuvinte urîte despre dînşîi, 
află că mereu le spune „barbari" şi-n toate felurill'. 
Ouidiu a fost tras la răspundere ... El se Opăl'(t: 

,,O, cercclati prin scrieri cc-am urmărit, cc-am ,lrîm: : 
Nid una 1111-i în care <le voi să mă fi plîns, 
Ci doar ele frigul aspru şi-alîtca 11ă,·i:iliri ! 
Duşmani ne înconjoară preaslabele zidiri I 
Nu oamenii cetăţii, ci locul mi-i urît ! 
Adeso locul \'Oslru şi voi 1-ati ocărit I 

Chiar ele-aş fi fost ca smoala iliră-nttmL~--!os, 

Cum aş jigni poporul .ieesta credincios '?" 

El r<'cunoaştc că aşa cum îl primiseră geţii cinel a 
uenit la dînşii înlc'îcrămat şi plîns l-ar mai fi putut primi 
doar locul de naştere, Sulmona şi neuitaţii munţi 
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Peligni.. Geţii i-au pus pe frunte şi cu1111na sacrâ de 
poet, ca semn că l-au îmbrăţişat şi l-au considerat al 
lor nu numai pentru timpul acela, ci pentru viito
rimi, Spune Ovidiu : 

,,Şi Tomisul acesla îmi este drag şi sfînt, 
De cîncl eu părăsit-am al patriei pămînt !" 

Cu tuată groaza lui de cuţitarii pletoşi, şi de 
săgeţile dospite în venin_, el a cercetat şi a cunoscut 
bine vînturile, constelaţiifr, apele şi popoarele. lată 
scrisoarea a X-a din cartc;a a patra a Ponticelor : 

,,Aici, cloasLtpra noastrt1, e Carul renumit, 
Şi el trimitc frigul cel nemaipomenit I 
Porneşte Borealul de-aici, lfr' groază plin, 
Şi-şi arc împărăţia la noi, la Euxin ! 
Pornind clin sus. căldura plăcută aclucînd, 
Ajunge \-intui Notus pc-aici abia snflînd ... " 

IX 

· Am arătat la începutul scrierii noastre cum se 
f ăci'a drumul pe ape din Italia pî1u1 w ţărmurile 
Daciei. Acum. cc1tre sfîrşit. vom arăta cum se fc1cea 
drumul pc jos de la Tomis pînâ la Roma. 1n scri
soarea a X-a d.i11 cartea 11-ltimâ a Ponticelor, Ovidiu 
ne inf ormeau1 că se of la un drum cc1trc Italia prin 
Tracia. Călătorul trebuia set urce şi să coboare 
munţii Haemus. lşi continua drumul către marea 
Ionică. Uu om nu prea iute de picior,, dacă pornea 
din Tomis azi, peste zece zile zăl'ea colinele Cet<'iţii 
Eterne. 
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X 

ln cel mai str-ict înţeles, poezia este acţiune, 
destinatiî să împingă cugetele înainte. Dar după cum 
procesul vieţii nu poate fi despărţit de moarte, tot 
aşa poezia nu poate fi despărţită de ardere chiar 
J,înă la autonimicire. Cum c simţit că ntt s-a dăruit 
pe sine total, artistul e îndepărtat de la inimile. sr:
menilor. Spre a reînvia mereu şi spre a trăi mcNiu 
în cugetele generaţiilor, artistul trebuie să-şi dea la 
nevoie şi sîngele său spre înariparea se1henilor. Ima
ginaţia al,ticilor n-a creat_ în mod gratuit mitul 
Păsării Phoenix; ea c tocmai simbolul dăruirii de 
sine, întărind adevcfrul că fără ardere nici o re
înviere nu e posibilă. V.intre toţi oainenii, artistul 
se poate împotrivi mi1cinişului timpului, uitării. El 
poate opune timpului - eternitatea, adicil dăinuirea 
în memoria generaţiilor. Dacă timpul e doar senza
ţie, eternitatea e realitate palpabilei, iar făuritorii ei 
sînt oamenii cu gîndirca şi uneltele. Numai nişte 
spirite inferioare au putut crea şi promite o existenţcl 
viitoare dincolo ele materie. Şi Ovidiu a întărit 
aclevc'1rul că omul e creator al eternitc"iţii. Cînd ome
nirea sta în întunericul evului mediu, el a strălucit 
în eternitatea memoriei umane printre faclele antici
lor iluştri. Şi opera lui a repezit la o parte lespedea 
beznei de pe timpul străbătut de focul rugurilor, 
ciumă şi ignoranţă. Datorită şi lui Ovidiu ni s-au 
păstrat ~ nouă amintirile despre străbuni. 

Ovillitt e atît de viu, încît şi azi îl putem zări la 
Pontul Euxin, oriunde. Soarele răsare I Stăm faţc'1-n 
faţă, o clipc1, amîndoi ieşiţi proaspeţi din noianul 
sărat ! Dar miî uit în lungul fîşiei de nisip. Ale cui 
vor fi fiind urmele de sandale ? Le urmăresc pînă 
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departe-departe I Inima-mi bate din cc în ce mai 
tare. O togă albă se zăreşte la stînca de la cotitură! 

Şi aşa, ani şi ani, am tot sperat să ajung la timp 
la cotitura aceea. Mi-am tot păstrat iluzia asta. 
proaspătcr. Sînt deplin încredinţat că aceastl1 iluzie 
va dura cît mine. Şi după aceea. Ea m d11ra cît 

ilu:::iile şi cit farmecul clcpc11tc7rilor. 

UdC'şti, februarie 1965 

EUSEBIU CAMILAR 
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PREFAŢĂ 

Cornmlidarea pozitiei stăpînilor de sclavi în statul roman 
a provocat frămînlări politice încă din a doua jumă

tate a ·1,cacului al II-iea î.e.n., ele conti.nuîndu-se aproape 
î11 tot secolul J î.e.n. De cîteva ori au avut loc adevărate 

războaie civile. Prin izbîn<la militară de la Actiwn (31 î.e.n.), 
rămînînd singur~! stăpîn pe situape, Octavian a izbutit, cu 

o deosebită abilitate polilică, să coalizeze în jurul său sufi
cienk forţe 5i să creeze o nouă formă de stat -- Principa

tul - în locul celei vechi, republicane. Principalul a fost de 
fapt o dictatură militară, o monarhie despotică, îndreptată 

în primul rind împotriva mi5cărilor de sclavi cărora deseori 
H se alătura şi sărăcimea liberă. Octavian a ştiut însă să se 
pre~inte contemporanilor ca un conducător preocupat de 
reînviorarea tuturor tradiţiilor de care poporul era mindru 
şi să Cff<'Ze J.stfd convingerea că republica continuă să 

existe. 

Iasă caracterele de monarhic despotică au apărut evidente 
<,-ontemporanilor chiar în timpul conducerii lui August. 

De pe la anii 20-19 î.e.n., în societatea romană a început 
să se respire o altă atmosferă. Activitatea de altădată, in
tensă, din for şi de la tribunalele de judecată, fusese redusă 

la tăcere, căci îndatoririle magistratilor şi ale senatului, pre
cum şi drepturile adunării poporului au început să fie con-
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centrale în mîua împftratului. ' Dezbaterile de altftdată, care 
oferiseră prilejuri pentru pledoarii de marc artă oratorică (ca, 
ele pildă, cuvîntările lui Cioero), nu mai puteau avea loc, 
căci cele mai de seamă procese se rezolvau Lot de către 

l'unducerea imperiului. 
Domnia lui August poate fi divizată în două etape : prima, 

pînă prin anii 20-19 î.e.u., în care• literatura a urcat pe cele 
mai înalte culmi ; este vremea cinel ci a creat aparenţa că 

rapublioa continuă să dăinuie. Fenomenul literar a ajuns la 
deplină dezvoltare în acest timp, numit „secolul de aur" al 
_poeziei latine. Etapa a doua este propriu-zis începutul im
periului, oind a devenit evident cetăţenilor că forma politică 
a statului a luat alt sens, acela de dictatură personală exoc
oitată de familia Iulio-Claud.iană. 

In condiµile acestei a doua etape a trăit poetul PuWius 
Ovidius Naso, născut cu pul,in înainll' de instituirea Princi
patului, în anul 43 î.e.u., la 20 martit'. Prin urmare, a crc,5-
out şi a fost educat în atnro.~fera creată de monarhic. 

Spre deosebire de cei mai mulţi dintre' marii poeţi şi scrii-
tori antici, Ovidiu ne dă în opera sa ample informaţii 2 

despre originea, educaţia, viaţa de familie şi, evident, de~prn 
surghiunul său. 

S-a născut la Suhno (azi Sulmona), lccalitatc cu ,.ape 
răcoroaiSe" aşezată la sud-est de Roma. Tatăl său făcea parte 
clin ordinul ecvestru, şi -- precizează cu mindrie poetul -
din categoria celo1 de vită veche cavalerească, nu dintre cei 
po care împrejurările recente şi tulburi sau bunăvoinţa îm
păratului i-au ridicat la acest rang social. Se pare că familia 
poetului nu dispunea de avere mare", însă suficientă pentru 
a da celor doi fii, lui Lucius, frate mai marc exact ou două
sprezece luni, şi lui Puhlius, poetul de mai tîrziu, întreaga 
instrueţie şi educaţie pe care le dobîndoou la Roma şi la 
Atena copili din clasele avute. 

l Tn.cit, Anale, I, 2. 
1 Vezi îndeosebi Tri•lek. IV, 10 (autobiografia). 
• Arra de o iubi, li. 105 şi nite locuri. 
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Fonna de învălămînt cea mai înaltă la romani era şcoala 

rntorică. Nu existau şcoli publice de stat. Amîndoi fraţii au 
fost încredintaţi celebrilor retori de arunci Arellius Fuscus 
şi PorC'ius Latro. Uu mijloc principal în învătămîntul retoric 
îl constituia declamaf,ia, carP, pe vremea lui Cicero, era doa1 
un exerciţiu de aplica.rn a unor principii gonerale clin arta 
_oratorică. În oonclitiile politici' create în nou.a formă de stat, 
d<:--clamatia ajl1llge treptat. dar repede, un scop in sine. Prin 
temele date elevilor, priu lipsa pusihilil:ăţii de apHc-J.re în 
viap de• fur şi tribunal<' a celor învăţate, şooala retorică de
prindea pe <liscipoli să se irosească în ipote:re plă.smuite şi 

îi rupea de cele ce Sl' pocrecc,au realmente în jurul lor, în viaţa 
social:t ~i politică. Pe de altă parte ii obişnuia pe şcolari cu 
o formă de r>xprimare „retorică", 

Atît caraclcristicilc <loclamaţiei cit şi cele rotorice se vor 

regăsi îu întreaga operă a poetului Ovidiu, care fusese de 
altfd un distins ek-v. 1 însă el nu s-a simţit atras spre· mese
ria d,, retor sau de avocat, ci dimpotrivă : 

,, ... E.u wml ins,1 de mic ennn alra~ 

Spre d11lcen poezie, spre dulcele ei gws." 
(Tristele, IV, 10, 18--19) 

T.i.tiU nu se bucura că fiu.l său este î11di.11al spn, arta lite
rară în dauna celei de avocat sau de jurist-consult care i-ar 
fi dl"Schis cariera politică şi i-m fi adus hnbogăţirea. 
Împreună cu um1l din prietenii săi, Pompcius Maccr, Ovi

diu s-a dus lu Alena prin anul 2!; î.e.n„ după care a vizitat 
şi coasta Asiei ~lici, interesat fiind îndemebi să vadă tinutul 
T;roiei, atit de familiar celor dol.lă v~tite epopei - Iliadu 
i;i Odiseea - cwioscute pe de rost <le poet. Numeroasele 
temple, operele de artă plastică, zidurifo c.etăţilo.r, priveliştile 

frumoase au făcut asupra lui Ovidiu o puternică impres.ie, 
cum se poate deduce din faptul că poetul roman se dow
deşte un adînc cunoscător al mitologiei şi a tot ceea ce este 

1 Marcus Annacus Seneca, Co11trouersiae et su,asoriae, II, 10, 8. 
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l_egal de legendele zeilor. lmpre.siile diu tine<reţe au peni~tat 
şi la bătrîneţe. 1 

Revenind la Roma - după ce în dnun zăbovise mult în 
Sicilia - poetul, voind s[t dea satisfacţie dorinţei tatălui său, 
ocupă uncie demnităti publice de ordin minor. jud0cătoresc şi 
administrativ 2, fără să fie ispitit de magistrati1rile care adu
ce.au strălucire şi perspectivă politică. Cu atît mai mult cu 
cît poetul, cum arată de altfel şi opera sa literară, nu m.u1i

festa nici un fel de simpatie pentni rnăsnrile de ordin social, 
politic, şi mai ales moral pe cm·e le lua August. Un spiJ·it de 
oarecare opoziţie se alătură înclinaţiei sale de totdeauna către 
poezie şi îl determină sri isprăvească cu cari<.'ra publică spre 
care .îl tot îndemnase părintele său. Cum primele lui elegii ero-
Lice avuseseră un foarte mare succes. _poetul ajunge repi,de 
foarte preţuit în cercurile lite,rare ~i rnonclem• p<" care Ic frec

vt<nta. 
Exisbm. în vrenwa an·ca la Roma, mai mulk cena<:lrni lite

rare. Cel mai de seamă, fn·c-venlal de vt•sti\ii poep Horaţiu, 

Vergiliu. Properţiu, a fost cel din jurnl lui tl.Iect·na. Acr,sta 
proteg11i>1. creaţia literară care a\'ea la bază ideologia regimului. 

Ovidiu nu simte însă nici o înclinaţit' în act·astă diree\ie-. El 
frncventează cenaclul lui lvl. Valerius ME'ssala Corvinus, fost 

adversar politic al lui Octavian. 1n ,u:rst cenaclu (hidi11 îi cu

noaşte pe Ho~aţiu, pe Virgiliu şi pe Proper\iu. căci şi ei ve

neau uneori acolo, pe Tihni şi pe alţii. In cNcul lui Mecena, 

Ovidiu nu găsea nici atmosfera plăcută lui, nici gennrilc> şi 

specfile literare care îl- _interesau. Ispitit ele· viata mondenă. a 
vîrfw-ilor societăţii din Roma, el preferă lirica erotică. Cînd a 

compus şi a cilit în puhlic primele poi.-zii de l!Cest fel era 
foarti.- tînăr (20 ele ani) : ;,Cre.<l - spune el -- dl-mi răse,em 

harha abia <le două ori" "· 

• Ponticele, II. IO, 21-2S. 
t1 Tristele, IV, 10, :1~-:14. 
• Idem, IV, HI. 5R. 
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A fosl căsătorit de trei ori 1 ; el însuşi ne informează despre 
acest fapt care, de altfel, nu era de loc rar în Roma de atunci, 
Probabil că primele două solii nu făceau faţă modului de con
vieţuire elegant, rafinat, monden de prin saloanele pc care le 
frecventa poetul şi unde el era atît de agreat. Se crede că de 
la a doua soţie a avut o fiică. Soţia a treia, Fabia, făcea paite 
din aristocraţie, fiind rudă, se pare, cu Fabius Maximus, un 
intim al împăratului. In orice caz, soţia acestuia era prietenă 
de aproape cu Livia, soţia lui August. 

Prin ultima căsătorie, poetul avea aşadar legături de fami
lie, care păreau a-l pune la adăpost de necazuri, cu atît mai 
mult cu cît ci însuşi era prieten cu multe personalităţi politice 
şi scriitoriceşti ale vremii ; şi într-adevăr poetul şi-a desfăşurat 
nestingherit activitatea, scriind şi publicînd prin anul 15 î.c.n. 
cea dintîi colecţie de elegii erotice, intitulată Amores (Amoruri), 
Ovidiu abordează însă înlre timp şi alte genuri literare, reali
zînd ast.fcl - în cel epic - Gigantomachia (Lupta giganţilor_), 
iar în cel dramatic, tragedia Medeea, lucrări din păcate pierdute 
pohtru noi 2, 

Prin ,·ersurile 28--29 din Cartea întîi, Amores, poetul însă 

declara bucuros : 

,,Crude războaie şi, voi, ritmuri de luptă, r-ă las ! 
Muză, încinge-auritul tiiu creştet cu mirtul3 cel oe1·de." 

O dată cu schimbarea tematicii, Ovidiu trece la distihul ele

giac, o altă formă de versificaţie, apreciatu ca fiind cea mai pro

pice exprimării sentimentelor de dragoste. 

în Amores dragostea poetului e îndreptată către o iubită 

imagin~ll..şu numele de Corinna, după moda alexandrină, spre 

deosebire de înaintaşii săi romani Catul, Tibul şi Properţiu -

' Trlstde, IV, 10, 6!1--74. 
• Quintilian, Educa/la oratorului, X, J, 96 ; Tacit, Dialogul orato

rilor, 12. 
' Era planta preferată a zeiţei iubirii, Venus. Penim evocarea lupte

lor eo foloseau hexametri dactilici, 
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iudrăgostiţi cu adevărat de Lesbia, Delia şi Cyntia. Cu alte cu
vinte, Ovidiu nu a manifestat un sentiment real de iubire, ci 
unul închipuit, cum se vădeşte de altfel şi clin lectura op~ 
rei sale. 

Contemporanii şi unnaşii au fost curio~i totuşi să afle cine 
este de fapt Corinna. Autorul nesatisfăcindu-le în nici un fel 
cwiozitatca, aceştia au făcut diverse presupw1eri, mergînd pînă 
la bănuiala că sub acest nume s-ar ascunde Iulia - nepoată 

de fiică a lui August, exilată în acelaşi nn cu poetul. Această 
identificare a Corinnei cu Iulia nu arc însă temei. în .1mores, 
poetul şi-a imaginat episoadele unei iubiri, pentru care de alt
fel a avut modele la înaintaşii sfii. Insă autorul excelează şi 
în această lucrare prin redarea de amănunte, observate în viaţa 
contemporanilor, privitoare la toaletă, coafură, stofe, distracţii 

mondene etc. Mai tîrziu, din exil, O"idiu precizează că viaţa 
lui nu s-a conformat recomandărilor cuprinse în opera erotică. 
Totuşi în prima lui lucrare, Amores (II, 4, 7, 8), poetul spusese : 

,,Nu am tdria să-mi pot stăpîni sim/c1mintcle mele; 
E11 ca o barcă mă las dus de talazul g;ăbit". 

La vîrsta de 20 de ani, cit avea cinel a scris plimele elegii, 
probabil că na adevărat tot ceea ce scrie poetul mai departe ; 

,,Nici cc1-mi aprinde iubirea aceeaşi frumoasii într-11110 ; 
Prici1li o sutiî găsesc dragostea-11 piept siî o simt." 

Corinnn sintetiza poate un şir de aventuri tinereşti ale poetu• 
lui în care sentimentul dragostei a rămas mereu superficial -şi 
schimbător. 
După Amorcs, Ovidiu scrie lleroides (Eroinele), presupuse 

scrisori de dragoste care ar fi fost trimise de Penelopa lui Ulise, 
de Briseis lui Ahile, de Fedra lui Hipolit, de Hcnniona lui 
Oreste, de Dido lui Enea etc. 

Poetul pretiuclt>a că el ar fi inventat această formă de poezie 
lirică, însă începutul l-a făcut Propcrtiu prin elegia în fonnă 
de scrisoare (IV, 3) Aretusa către Lycotas. 
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Heroidele se remarcă prinu·-o evidentă a1tificialitate şi mo
notonie, pentru că personajele clin aceste scrisori vorbesc 
aproape la fel, au aceleaşi trăsături de caracter şi anume alo 
snobilor şi cochetelor din societatea romană contemporană poe
tului. 

Versurile interesează însă şi astăzi pe cititor prin aceea că 
dovedesc o cunoaştere adîncă a psihologiei feminine. Stilul 
este limpede şi colorat, cu imagini şi comparaţii surprinz3.
toare. 

Opera principală clin această primă etnpă a creaţiei sale 
poetice este însă Arta de a iubi (Ars amatoria sau Ars amandi) 
caro i-a creat o atmosferă nefavorabilă, detenninind în mare 
măsură exilul său. 

ln această lucrare, Ovidiu nu mai este presupusul îndră

gostit din Amores, ci devine sfătuitorul direct al Unerilo, 
în arta de a cuceri şi a păstra o femeie (cărp:l.e I şi II), 
Îll\'ătiîn<l-o totodată şi pe femeie cum să-şi păstreze iubitul 
(cartea a III-a). 

Existau îu literatura romană şi circulau scrieri pentru multe 
î.ndeletnici.ri şi distracţii, ca de pildă pentru invătarea jocurilor 
cu zaruri:le sau cu arşicele, cu mingea et.c. Ceva asemănăror 
însă cu ceea ce scrisese poetul nu se mai publicase, aşa că 

tineretul de atunci, care Jua iubirea co. pe -un joc, a îmbrăţişat 
eu un entuziasm da nedescris lucrarea lui Ovidiu, a.si.gwin
du-i un succes deplin. 

Inainte de această lucrare apăruse o alta, a poetului 
Tibul, în care acesta dădea unele sfaturi iubitei sale, Delia, 
învăţiîncl-o cum să-şi înşele soţul. Constatăm dintr-o altă 

elegie a acestui poet că Delia a;plioase cu atîta zel ,,indru
mărilo" sfătuitorului ei, încît le folosise chiar împotriva 
iubitului imprudent. Dar o lucrare· anume care să cuprindă 
numai astfel de precepte şl care să fie consacrată exclusiv 
drag'06tei · încă nu fusese publicată, 
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fieafoâJ1du-~i lucraroa, poetul ţine totuşi să procizeze 1 înc;i 
de la începui care anume- categorie de fomci o are în vedere : 

,.Departe, p1111glici fine. pl'eacura-te, ,' Voi, rochii f,w1gi ... " i. 

Oec.i sint t,xcluse dintr-u11 condei tiuerolc fete şi matroanele,. 
Aecastf1 precizare sporea ovitlcmt curiozitatea atît a fotelor, 

cit şi a matroanelor de a citi cartea, cu atît mai mult cu 
oît lucrarea era deosebit de atrăgr1toare şi de plăcută. 

Opera trebuie judecată însă în condiţiile de viaţă specifico 
sooietăţii romane, în care nu erau privite cu aceeaşi rigoare, 
ca a7i, legătmile de iubire liberă. Morala publică le tolera 
ct1 condiţia ca e1•oinele să fi fost fomei libere sau străine. 
Dar acest foi ele morală pătrunsese adînc chiar şi în fami· 
liile romanl'. Istoria nl' ftunizcază în această privinţă date 
precise : în această vrl'me, de pildă, chiar în familia lui 
Altgust se p<"treccau fapte scandaloase. Insuşi antornl legilor 
c:ii~ăloriei, împăratul, fuSC'S(' învinuit de imoralitate ele către 
rivalul său, ~fare Anloniu. 

Aria de a iubi are un fond imoral pentru că recomandă 

L~itilor clragostC'a liberă ca un divertisment oarecare, efemer ; 
poetul statomice.şte ca principiu călăuzitor în viată plăcerea. 

Drapro demnitatea şi sentimentele femeii în general are 
păreri nefavorabile şi nefondate. Pe bună dreptate opffa a 
fost socotită primejdioasă, cu atil mai mult cu cit măiestria 

artistică depăşeşte ni\'elul elL•giiloI anterioare. 1n i\.r!a de 11 

iubi digresiunile prea lungi din luC'rărilc anterioare sînt 
. mult mai reduse ; se citesc cu multă plăcere şi azi anumite 
tablouri şi parodii pline de fa1mec . 
. Dar, pentru noi, valoarea opcrPi constă şi în observaţiile 

de amănunt p(• care poetul le-a îmegistrat şi redat în legă• 

tură cu îndrăgostipi. Sînlcm astfel infomrnti despre folnl cum 
îşi petreceau vremea linl'rii din clasele an1tC' : Cl1m se îngi-ă
mădcau la spectacole, la întrecerile dl' care. la alergări, 

1 Arta da " iubi, J, 31-3~. 
1 Vezi şi Tri~lr.le~ II, 2,17-2·18. 
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în circ ; cum făceau rămăşaguri ; cum ţeseau intrigi şi puneau 
la cale cancanuii ; amănunte despre îmhrăcămint<', 1110dă, 
despre anumite fonne de coafuri etc. Căci, după cum spunea 
poetul: ,,Venus domneşte-a c0latea prooscumpului ei Enea". 

Există şi uncie sfaturi care. scoase clin context, neţinînd 

adkă seama de scopul pcntm cam sînl date, puteau fi 
folositoare. PoC'tul recomandă astfel tinerilor să 1111-şi frize7.e 
părul ca preoţii frigieni care aduceau mai mult a femei ; 
le prescrie de asemenea simplitatea naturală care se potri
veşte mai bine omului ; vr,şmintele să fie totdt"auna curate, 
inwijite, fărli pete etc. 

Uneori poetul faC'e aluzii la anume plăgi sociale contem-
porane: 

„Epoca 1100.~tră aierea-i de a11r, căci cumperi c11 aur 
Ranguri ; cu aurul d1iar dragostea c, dobîndeşti t 
Chiar de-ai sosi, o, dit:ine Ilumer, c11 suita de MuzP-, 
Dacii 1;e11it-ai t1ărac, fi-vei pe 11ţâ zdrlil !" 1 

Totodată Ovidiu nu glorifică ,·echl'a civilizaµe a Romei : 

„Cl,iar Pa/ati1111-11chi11at lui A.Jlo/o. fruntaşilor noştri 

Simplâ piiş1111c li fost doar pe11trn lwii ele fug. 
Alţii slâreascâ trec11/r,/ ; e11 mii fericesc câ sînt fiul 
Veac11l-ui me11, deoarece mie îmi pl,1ce duar el!"• 

Arfa de a iubi a fost criticată. Se pare că poetul a p1·p
sim\il că e aml'nintat l'U atît mai mult eu cit ştie că August 
se străduia să aducă o redresare morală a familiei, iar el, 
poetul, aelivase locmai dimpotrivă ; de aceea Ovidiu 
încearcă să schimbe drumul pe oare mersese pînă acum, 
scriind opere mitologice : Fasti 3 şi Metarrwrf oz.ele. 

' Aria de u iubi, II. 2ii-280. 
! ldem 1 III. 119-122. Versurile cilalC' din .'\.1110„wi şi Arta dt~ " iu/Ji 

au fost traduse în metrul orjginal de Ion Acsan ((•u cxcC'ptia sUhn• 
Tilor clin Aria de a i11/Ji, I. 31-32, rcdulc în 'frlelele, II, 217-2-IS). 

s Calendar i.n care romanii însemnau znclc faslc sau nefaste, 7.ileltt 
de- siirhUtonrc- ~i zilc•lf' în care se juclf'cau procesele. 
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Opera cu caradcr calendaristic, Fast/, a fost incepulă prin 
anul 3 e.n. şi întreruptă o clată ou plecarea în exil. 1 

P-0etul a revăzut mm1uscrisul cărtii întîi la Tomis, cîucl a 
modificat unele pasaje, aclăugîncl altele. Dcdicaţfa, făcută 
iniţiali lui August, a fost schimbată, în ultimii ani de viaţă, 

şi a<lre.11ată lui Gennanious. 
Opera w·ma să aibă 1:2 cărţi, cîte luui avea anul. Ovidiu 

mi a întocmit dccî-t fi penlru primele şase lw1i din an. 
Lucrarea este scrisii lot în distih elegiac, ca şi operele 
wnteiioare. 

ln Fasti, deşi poelul cîntă sărbăto1il-t> romane, conform 
wlendaruJui, la· J:ind, cum se succedau, opera sa nu e totu~i 
o simplă versificare a calendarului cu însemnările pe care 
le făcuserl în curgerea vremii pontifii în dreptul anumitor 
zile bmirsau rele; .bvidiu are - în ceea ce priv('Şte această 
creaţie -, modelct a11tnioare care-l inspiră. ca. de pildă, 
opem Aitia (Originile) a poetului grec Cahmah. Ex;pliclnd 
originea sărbitorilor, poetul roman adună şi foloseşte în 
această lucrare tr.&<litdle populare legate de w1ele zile, de, 
unele l~pte, fără să treacă cu veci.Prea ohic<'iurile, riturile 
şi ceremoniile relîgioase spocifioe. 

Şi poetul P,rdperţiu încercase o astfel de operă în carlea 
a palPa a elegiilo.f sale. Ca izvoare de informare Ovidiu are 
lucrarea lui \'errius Flacc1rn, publicată la Roma sub nwnele 
de Fasti Prae11estini (Fastele clin Praenesf.e) şi pc cca a lui 
V.arro, cunoscută sub litiul <le Res dii:inae (Lucruri divine). 
T~t Liviu şi alp scriitori romani i-au servit de a!idµJenea 
poetului ca izvoare de insipratie. Lucrarea lui Ovidiu dove
deşte din partea autorului o bogată informaţie, dobîndită, 

se înţelege, · printr-o muncă intensă. Fastele constituie azi cea 

mai bună sursă documentară penlru cuno~terea acelor aspecte 
ale vie[ii romane do caro s-a preocupat autorul : ceremonii, 

rituri, obiceiuri, legende populare, istorice, mitologice etc. 

Exactitatea descrierilor şi amănuntele observate şi menţionate 

' Tristele, II, 552, 
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de scliitor ne îmb:epl.ăt= să presupunem că poetul a asistat 
la numeroase ceremonii, în tot cazul cunoaşterea acestora 
se dovcd~te precisă. Ovidiu este însă criticat pentru faptul 
că atmosfera care rezultă din leclura operei nu-i potrivită 

cu conţinutul ele legendă mitologică nici în Fasti şi nici 
in Metamorfoze. Personajele legendare - şi cele istorice 
devenite le.gcndare - powstiroa mitului insu.şi reflectă viat.a 
societăµi contemporane poetului care, prea integrat acestui 
fel de a privi lumea, dă, fără voia lui, o coloratură oarecum 
mondenă pînă şi legendelor sale. 

Se înţelege de la sine că într-o astfel de operă Ovidiu 
are <lffieori prilejul de a vorbi de faptele glarioase din trecu
tul Romei ; poetul nu le trece ou vederea, dar le mentio
nează cu indiferenţă. A.şa, de pildă, în faţa amintirii înfmn
gerii romanilor la lacul Trnsmien (anul 218 î.e.n.), cînd 
strămoşii săi fuseser:i zdrobiţi de Hanibal, poetul nu are 
nici o tresărire ; el spune doar atît ca m acea zi nu 
trebuia să se întreprindă nimic, ziua fiind nefastă. 

Cu toate că în Fast/ nu găsim un sentiment sau o idee 
centrală care să-i dea o vădită unitate artistică, totuşi 

luorarea are o mare valoare estetică şi documentară, pentru 
că Ovidiu a reprodus cu fidelitate aspectele ceremoniilor 
prin descrieri artist.ic întocmite., iar legendele prin naraţiuni 

care te captivează. 
Probabil că Ovidiu a voit să yate împăratului că şi el 

se alătw-ă politicii ofici.alc de :reînviere a trecutului. Dar 
accsla, se pare, a simţit că poetul a rămas tot ceea ce 
fusese : dacă nu un opoziţionist, în tot cazul în afara liniei 
ideologice care stă la baza opereil.or scrise de marii' clasici. 

Acelaşi a rămas Ovidiu şi în Metamorfoze, cealaltă lucrare 
mitologică de pmporţii mari, ca.re•i aparţine. A fost desigur 
atît do prins de curentul alexandrin, încît, chiar dacă a fost 
animat de cele mai bune intenţii, ,,Muza" de care vorbeşte 

el 1--a ademenit neîncetat către acela.şi gen de poezie sau, 
mai bine zi~, 1-a <letcnninat să scrie în a.şa fol inoît însăşi 
powfa serioasă, sevCf'ă, a dobîndit o nuanţă ele frivolitate. 
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Opera Metamo1foze cuprinde 15 eărti, In momentul cind 
poetul a fost rek'gat, ea era ca şi te1111inată ; autorul a 
aruncat-o cu propria-i mină în foc, însă do bună seamă 

existau copii, cel puţin în cercul prietenilor, şi astfel a 
străbătut vremurile pînă la noi. La Tomis, Ovidiu nu s-a 
mai preocupat de această lucrare în măsura în care a 
făcut-o pentru Fasti. Atunci nu a avut alt gînd decît să 

poată părăsi ţănnul pontic şi să revină cel puţin într-un loc 
mai apropiat de Roma. 

Pentru Metamorfoze poetul dispunea do o moşteni.re cultu
rală mult mai întinsă ca pentru Fasti. Unele legende le-a 
aflat în poemele homerice, altele în tragediile clasicilor greci 
şi mai cu scamă în publioatiile alexandrine. 

Fără îndoială că nu i-au fost străine nici scrierile latine 
de acest foi, nici chiar opera lui Luoreţiu, care, bineînţeles, 

nu-i oferea legende, ci o explicare a transforri1ărilor din 
natură. Influenţa operei materialiste a lui Lucreţiu asupra 
lui Ovidiu se parc că a fost ma.re, numai că ea n-a fost 
cercelată îndeajuns pînă acum. 

Lucraroa Metamorfoze este scrisă în versul hexametru, stih 
utilizat în epopee, deci mu1t mai nimerit pentru un poem 
epic cum sînt Metamo1fozele, ,,w1 cîntec neîntrempt" 1 de la 
primele începuturi ale lumii pînă în vremea sa. Op~ra 
cuprinde 246 de metamorfozări din care aflăm cum oamenii 
au fost transformaţi fie în diverse animale, fie în ape, în 
pietre etc. De bună seamă că nu toate aceste legende sînt 
născocite de Ovidiu. Cele mai mufte circulau ca povestiri 
curente ; poetul roman le-a aflat îndeosebi în literatura 
greacă, însă el a prelucrat conţinutul lor general în aşa fel 
încit a dat o nouă înfăţişare legendei. 

Formele legendare mitologice reflectă în esenţa lor rela
ţiile dintre oameni, pe de o parte, şi fenomenele naturii şi 

oele sociale, pe de alta. 

• Metamorfoze, carlea intîi, versul 1 (/)erpcluum carmen), 
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Oercetâtori1 au căutat să afle îucă di.ii antichitate care 
anume faple roo.lc au detemiinat fantezia omnenilor - locui
tori în Grecia şi în insulele clin Mediterana orimlală - să 

oreezo legendele mitologice. In timpurile modeme cercetările 

au mers departe şi au dobîndit o bazr1 ştiinţificrL, miturile 
fiind soootite ca o creaţie a omului în cPp1lăria sa, un act 
ÎJlconştient prin care minlea omcncasc:1 î~i însu~ca realitatea 
şi o exprima în astfel de forme. 

Ovidiu nu a scris nici pentrn a reînviora un sentiment 
religios. nici pentm a-şi enh1ziasma contemporanii faţtL de 
trecutul lor glorios -- aşa cum doma Augusl - ci 1wntru un 
cerc de cititori mai restrîns, p1:11lru ed numiţi atunci otiosi (fară 
ocupaţie). pcmtm societatea pe carp o simpatiza poctul. 
Totuşi nu s-a limitat la legendt' care cuprindeau anC'Cdok 
tlllluzantc sau relaţii erotice. Talentul poetic al lui Ovidiu 
a depăşit latura mondenă a l'ietii lui ; el n-a văzut nwnai 
palatele ca.re SC înălţau mtLrelc, sclipind ele aur şi fildeş, ci 
şi coliba sărăcăcioasă, acoperită cu stuf şi papură, în care 
locuiau Filemon şi Baucis (c. \'lll). 

Viaţa zeilor şi zdţelor din Meta111orfo:::.e scamana cu cea 
a păturilor avutl- din societatea romană contemporană lui, 
nn · numai în cet'a ce prh·eşte imhrăcărnintea, ci şi_relaţille 

de vi,1ţă. Miturile au fost folosite şi de către Ovidiu (oa şi 

<le călire cdla.lţi poeţi) drept imagini artistice pcnb1.1 a reda 
un anume conţinut propriu gîndirii poetului. Ovidiu nu 

uunifesla faţă dl' zei şi zeiţe intcutii satirice, dar nici respect 

m.iJ;tic. Pe cititori îi amuzfL faptul că şi în hunea zeilor se 

întilrwsc uneori acclt'aşi int,igi, cancanuri, i:1Rdclităţi con

jugale, cuceriri amoroase etc. ea şi în lumea lor. Lectura 

legendelor lui Ov-idiu nu produce nici tm fior religios. De 

aceea unii istorici literari, . cxagerînd, l-au învinuit pe poet 

că ar fi degradat măreţia divină. Este de la sine înţeles că 

pe vremea poetului nu se mai putea crede în zei ca. divini

tăţi. Dorind să aldituiască o lucrare oare să . satisfacă -pe 

Au.gust, Ovidiu a scris Meta111orfozele. 
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Pentru noi opera r3:lllll1e foarte utilă, fiind Wl <locumeut 
din care cunoaştem ce gîn<loo, cum gîndca, ce simtcca şi ce 
făcea în accl început de imperiu despotic o parte a socie
tăţii romane. 

lmpăratul a intuit că o astfol de operă nu corespunde şi 
nu sprijină politica sa. Poal:e fără să vrea, poetul izbea în 
lozincile preferate ale regimului imperial, de reinviorare a 
tradiţiilor religioase în care nici împăratul nu mai cre<lea, 
dar pe oarn le socotea necesare consolidă:rii :formei sale 

de guvernare. Aşa că uemu1\,U:ll1irea provocată de creaţiile 

cu conţinut erotic ale hli Ovidiu a persistat în inima lui 

August. Impăratul n--a uitat, de bună seamă, că şi mai 

înainte poetul av.usose îndrămea:la să critice legislatia matrj. 

monială i3.?tă de el ; aşa că în urma scandalului provocat 
do Iulia ininor - fiica Iul.ici maior, deci nepoata lui 

August - către finele anului 8 e.n., poetul este surghiunit. 
Viaţa i-a fost schimbată brusc şi fundamenta.I de decretul 

imperial de surghiunire în cel mai îndepărtat colţ ~ impe

riului roman, 1a Tomis (Constanţa de azi), veche colonie 

greacă fondată pe la jumătatea veacului al VIII-lea i.e.n. 
de colonişti veniţi din Milet. In vremea lui Ovidiu, oraşul 

se ufila intre graniţcle stăpînirii romane, în teritoriul cunoscut 

sub nume1e de Sciţi.a Minor. Amărăciunea poetului a fost 

cumplită, cu- atît mai mult cu cit a constatat că prietenii 
care odinioară îl înconjurau, măgulindu-l şi linguşindu-l, 

acwn îl uitaseră cu dcsăv"rrşire. Inima lui bună înceroa totuşi 

să-i souze: 

„M-au părăsit atîţia şi eu îi voi Ierta I 
Cînd trăsnetul wveşte, te lasă toţi, pu tot I 
Nu nimeresc nici uşa să fugă cît ce pot I 
Cînd gata e să pice peretele cel dur, 
Numaidecît şi golul se-arată împrejur /" 1 

1 Ponticele, III, 2, S--IJ. 
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Ccrcelătruii moderni au depus mulu\ osteneală să afJe 
adevăvatul motiv nemă.rturi.it care a provocat pedopsirea 
poetului. Ovidiu însuşi afumă că au rncistat două cauze : 
w1a este poezia erotică (carmen) 1, mai cu seamă Arta ele a 
iubi, cealaltă constă dintr-o greşeală, o rătăcire ( e"or), 
despre care nici poetul, nici contemporanii şi nici unna.şii 

nu spun nunic. De aceea s-au emis mai multe ipoteze care 
tind să lămurească conţinutul misteriosului cuvînt crror. 
Poetul recunoaşte că a făptuit o greşeală, chiar gravă 2, nu 
însă o crimă, şi afirmă că a dat dovadă doar de prostie 
(stultitia) şi nail:itate (si11tplicitas) 3 pentru că, după ce şi-a 

dat seama de eroare, nu a avut curajul să dea pe fată fapta, 
de teamă ·1• înţelegem din opera sa că Ovidiu n-ar fi fost 
părtaş la nici o acţiune, ci că ar fi vinovat doar că a auzit 
şi a i;ăzi1t 5 • Dar ce a auzit şi ce a văzut nu precizează 

nică.i.eri, pentru că, după oum spune el, îi este ruşine şi nu 
vrea să mai redeschidă rana lui August. 6 

Pentru că s-a aşternut atîta tăcere asupra celei de a doua 
pricini a surghiunului, cercetătorii moderni au ajuns şi la 
fonnularoa unei ipoteze de ordin politic. 

Poezia erotică, în adevăr, nu putea fi singura faptă, mai 
ales hotărîtoa'l'e - spun unii - deoarece între data apariţiei 

Artel de a iubi şi surghiun se sourse,seră opt-nouă ani şi 

între timp poetul scrisese opere mitologice care, deşi nepu
blical!e, erau totuşi pa.rţial cunoscute. 

Nici scandalul monden (în care rolul hrl Ovidiu ar fi 
fost acela de gazdă), provocat de Iulia minor, nu a fost 
singurul· hotărîtor, înt111cît vinovatul şi vinovata au primit 

pedepse mai uşoaxe : exilul într-o localitate mai apropiată, 

' Tristele, I, 3, 38 ; II, 109, 297 ; Ul, l, 52 ; IV, 1, 28 ; 4, ~7---43 ; 
s, 40. 

' Idem, III, 11, 34 ; III, 1, 52 ele. 
• Idem, I, 5, 42; Ul, 6, 35; l'ontic@le, I, 6, 20 ; 7, 44 ; II, 2. 17. 
' Idem, IV, 4, 39; l'onticele, li, 12, 17. 
' Idem, III, 5, 49-50. 
• Idem, II, 209, 
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Poetului însă nu i s--a acordat nici o îndulcire a pedepsei, 
nici chiar după moartea lui August, deşi se ştie . cîtă duşmă
nie nutrea Livia împotriva fiicei şi nepoatei soţului ei, ci 
dimpotrivă, tocmai după stingerea clin viaţă a împăratului, 

, poetul îşi pierde deHnitiv nădejclea de a mai putea obţine 

' vreo tL~uraro a relegării. sale. O s.ingmă dată a cerut prie
tenului său Scxtus Pompeius - consul pe atunci - să 

intervină în favoarea sa pe lingă noul împărat, Tiberiu, 
care îngăduise vinovatului principal, lui D. Silanus 1, să 

revină la Roma. Faţă de Ovidiu însă şi Tiberiu a rămas tot 
atît de neînduplecat ca şi August, pentru că, în umbră, 

piedica de netrecut pentru poet era Livia. De aici o altă 
ipoteză care ni se pare cea mai interesantă, cum că ceea 
ce se ascunde în cuvîntul error ar fi de ordin politic si ar 
avea legătură cu problema succesiunii la putere a lui 
Tiberiu. Aşa se ex-plică î,n primul rînd tăcerea generală de 

caro a fost acoperită cauza adevărată a pedL'psei, precum şi 

faptul· că poetul nu s-a adresat niciodată Liviej şi lui Tiberiu. 
Se cunoaşte din menţiunile istoricilor antici - ca de 

pildă din Analele lui Tacit - rolul jucat ele Livia în pro
blema succesiunii la domnie. Aceasta a urmărit cu îndirjire 
şi fără rezenre morale ca Tiberiu să fie unnaşul lui :\ugust. 
Livia a izbutit să facă să clispar11 rîn<l pe rînd lo\i aceia 
care păreat~ preferaţi de August (ca !\Iarcellus, Agrippa 
Postumus). Se constată, pc de altă parte, că cei mai :.pro
piati prieteni a,i poetului surghiunit erau cei din jurul lui 
Gennanicus ; Ovidiu se simţea chiar sub protectia acestuia 
şi, după moaxtea lui Augustus, opera Fasti a fost dedicată 

lui Ccnnanicus. Aceasta arată că Ovidiu nu simpatiza cu 
Livia şi Tiberiu. Dacă mai adăugăm şi faphtl că prm soţia 

sa devenise poate chia;r rudă cu Fabius Maximus, prietenul 
şi confidentul împăraforu.i 2 şi totodată al nepotului ace,tuia, 

1 Tacit, Anale, III, 24. 
• Idem, I, 5. 
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Agrippa Postumus, pe oare împăratul intentionase să-l lase 
urmaş, se poale socoti mai temeinică ipoteza care arată 

că poetul nu făcea parte din cercul care sprijinea pe Tiberiu, 
ci tocmai dimpotrivă, dintr-unul care act,iona împotrh·a lui. 
ln astfel de circumstanţe, Ovidiu a participat probabil la 
punerea la cale a unor măsuri, a luat parte, poate, la 
reuniuni prieteneşti, unde se vorbea şi se discuta <lcspre 
succesiune şi despre manevrele Liviei ; a văzut doci compă
rin.du-se contra planurilor împărătesei şi nu a denw1ţat pe 
nimeni. 

Fără îndoială că August, ca.re suferea atît de mult din . 
pricina felului de via\ii pe care o duseseră cele două Julii, 
nu putea <lecit să urască pe autorul Artei de a Iubi şi, · la 
cererea Liviei - care de altfel -avea mare influenţă asupra 

. soţului ei - o dată cu exilarea Iuliei minor, l-a surghiunit 
şi pe poet . 

. Ipoteza aceasta explică mai bine nedumeririle la care au 
dat na.,ştere.celdalte presupW1eri. 

In toamna anului 8 e.n., poetul a fost nevoit să plece la 
Tornis, unde a ajuns pe la 0 începutul primăverii anului 

următor şi de acolo a trimis imecliat la Roma prima carte 
din Tristw, cuprinzîncl elegiile scrise în timpul călătoriei. 

Cu toate rugăminţile lui, uneori nu cu suficient simţ de 
·demnitate, d a rămas aici, la Tomis, Wlde a şi murit, pro
babil în anul 18 c.n., stăpînit însă tot timpul de dorul 
de ţară: 

,,Ce are glia ţării ? Ce fel de farmec sfînt, 
Că n-o: putem de-a pumri uita, nici în mormînt ? 
Ce bine e acas,1, aici ,e- frig cwnplit I 
Barbarul totuşi fuge de-acasă-n frigul scit I 
Privighetoa,e<rn wşcii de-ar ţine-o mîini de zel, 
Ea se oa zbate pururi să zboare-n coi;lrli ei !" 1 

• Ponticele, I, 3, 35-40. 
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Do la Tomis, Ovidiu 11 trimis la Roma cincizeci de scrisori 
fără a indica însă cui sînt adresate 1 şi patruzeci şi şase - cu 
indicaţia persoanei. 

Aslăzi ele sînt cunoscute sub munclc de Tl'istia, în ,; c,'irţi, 

şi Epistolae ex Ponto, în 4 cărţi. 
Scrisorile din prima categorie, Tristele, au fost scrise 

şi Lrimiso la Roma nu toate o dală, ci carte cu carte, de 
la sosirea poetului 1a Tomis pî.nă în a.nul 12 ; apoi a scris 
şi l:rimis treptat la Roma 3 cărti clin Pontice pîoă în anul 
morţii. Fiecare carte are un prolog şi un epilog. 

Ga fond nu exislă nici o deosebire între Triste şi 1'011tice. 
Ovidiu însuşi spune aceasta. 

Temclc sînt destul de variate, insă toate epistolele au 
acda.~i scop : să dobindească pentru autorul lor, dacă nu 
droptul de a reveni la Roma, adică Iertarea, cel pu[in 
schimbarea Jocului de surghiun, undeva, mai aproape de 
casă. Ovidiu şi-a exprimat gîndirilc şi necazurile nu ca un 
simplu petiţionar, ci ca poet, de aceea Epistolele sint adevă

rate elegii. 
lntrucît sînt scriS<., pe teritoriul t.ării Tioastre, ele au ~i 

iu1 dcosebrt interes documentar, fiindcă poetul vorbeşte atit 
ci,, înl'i1ţişarea pămîntului dobrogean~, despre locuitorii care 
sălăşluiau în această parte a lumii, cit şi despre vecinii lor, 
care foarte deseori porneau cu vrăjmăşie asupra Tomisului. 
fo ce priveşte conţinutul documentar al elegiilor, cititorul 
va lua lesne cunoştîoţă de ele din frumoasa traducere diu 
prezentul volum, cît şi din „cuvîntul tălmăcitorului". 

Să ne referim acum 1a latura artistică a elegiilor, Se 
constată în ele o oarecare monotonie ei,."Plicabilă prin faptul 

că poetul urmăreşte neîncetat acelaşi scop : iertarea. El 
manifestă o prea mare preocupare de a convinge pe cei 
din capitala aât de doritu de <linsul cum că la Tomis totul 

1 .Cu cxceplia scrisodi care formenză cartea a doua, adresată cltiar 
impă;atului. 

• Vezi îndeosebi Trisrcle. V, IO. 
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îi produce dureri şi uooazuri : clima, obiceiurile, barbarii, 
îmbrădunintea locuitorilor etc. O altă obsernaţie constă Î!l1 

faptul că durerea sa, de care vorbeşte neîncetat, nu-i 
sufioien t de adîncă io.cît să înalţe gîndirea poetului pc 
culmile artei ; i~r regretele care apar la tot pasul în elegii îi 
sînt provocale de faptul că la Tomis e lipsit de confortul 

de care s-a bucurat clin ,plin la Roma, 
Rugăminţile pe care le făcea împăratu.lu~ - direct - ca 

îu elegia d1o. cartea a doua a Tristelor şi - indirect -

prin cei cărora (numi\i sau nenwniţi) le adresează Sciisori/,8 
s.înt rolativ lipsite de mindrie şi demnitate. 

Aceste critici negative aduse efogiilor sînt în mare măsură 

exagerate. Este necesar să avem în vedere nu numai motivul 
principal şi scopul pentru care a scris, ci şi faptul că poetul 

alternează, ou multă măiestde, aspectele luate clin :realitatea 
concretă, ca şi ideile şi sentimentele, emoţiile de care este 

stăpînit şi ca.re nu sînt totdeauna aceleaşi; des®ri acestea 
sînt suficient de adîuoi, aşa încît depăşesc limitele perso• 
nale şi devin în general umane, mişcînd şi azi inima cititoru

lut Sentimentele, fundamemale 8lle poeziei din ci-il sint 
tristeţea. şi amărăci1mea, oa;re ne ~ar cu atît mai dureroase 

cu oît poewl. avea convingerea îndreptăţită că nu mmită 

rdeapsa şi că V:ina sa nu o jusllifică : 

,,O, mi-i destul i Şi sufăr, de ce ~l pînă cînd ? 

O să se stingă facla aceasta în curînd I 
Sint galben ca o frunză în tristul toamnei l•int ! 
Din ce ,am fost odată, acum p umbră sînt I 
Nici sufletul mai zdravăn şi mai pritern'io 1111-i ' 

O, numai suferinţă citesc in ochii lui I 
Şi Roma e departe, departe-amlci4 mel, 
Departe e soţia cu mîngîierea ei I" 1 

1 T rlstele, IV, 6, 39-46. 

4• LI 

https://biblioteca-digitala.ro



Poetul expnma rn elegiile sale şi sentimente de fenmtate 
şi mîndr:ie legitimă, nu numai dt· resignare : 

-,,ca geniul şi gîndirea nimica nu-i etern ! 
Eu 1111 mai am nici farâ, nici prieteni, nici cămin. 
Şi despuiat eu fost-am şi sărc1cit deplin, 
Dar nici cezarul însuşi 11-a izbutit să-mi io 
1'ale11tt1l, mî1lgîierea şi bucuria mea !" 1 

Faptul care sporeşte valoarea elegiilor este interesul arătat 

de Ovidiu celor din jur, ţării unde victuieştc, şi care îi 
aduce unele mîngîieri : 

„Nu mă urăfte nimeni -· de cc m-ar fi urît P 
Nu m-am schimbat co locul, să fiu posomorit l 
Tot mi-a rămas pe faţă, î11 zbttcittmatrd trai, 
Sfiala mea şi calmul ce-otît le liimlai ! 

De-aceea tomitonii, parcă aş fi de-al lor ... 

Mă laudă-n decrete şi sî11t scutit de dări, 
~i daâi se c11d11e să mă ~-i laud dar, 
Cetc1ţi.le recine mi-at1 dat acehrşi dar!" ~ 

D,ttor-ită acestei laturi a talcnlului său, citim in elegii 
foarte frnmoasr• de~crieri plastice, prC'cise, pitoreşti, care 
înfăţişează multe aspecte ale ambianţei poetului la Tomis, 

t ulilnim tablouri şi portrete în care, .din cîteva trăsături, 

ne- s;nt înfăti.şate priveliştea iemii toroitane 3, a primăverii la 
Rm11'a ', .a călătoriei pe mare" sau portrete ale geţilor făcute, 

prec.:u111 se spune, ,,după n:itură" 6, 

' Tristde. III. 7. ,H-4fi. 
' l'<mlicele, IV, 9, 89-92 ; 97 ; 102-101. 
' T,i„tele. III. 9 ; III, 10; l'onlicc/e, 111, l 
• l,frm, III, 12. 
:; l'1em. _ I, ::, 
• l<lem, V, 7. 
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Trebuie remarcat de asemenea, c-a un elomcut artistic Je 
·mare valoare, faptul că Ovidiu priveşte pe locuitorii Tomisu
lui cu un larg sentiment omenesc ; îi înţelege aşa cum sînt 
ei : cu barbă şi cioareci, netunşi şi rebeli, venind ş_i plecînd 
călări, udipsinclu-sc de tolba cu săgeţi şi de arc, cu chip 
fioros şi vorbă aspră - ,,chipul lui Marte întocmai". 

Poetul nu are porniri vrăjmaşe I la adresa tomit,anilor, 
nici de invidie faţă de confratii să.i rămaşi la Roma, dimpo
tiivă, Ia dă sfaturi : 

„EDită strălttcirea, căci trăsnetul tttrbat 
Pomeşte ele pe-o creastă de strălucit pawt I 
Deşi ele la puternici foloase poţi să ai, 
Te-aruncă fără milă în cale cînd le stai/"' 

Aie însă dispreţ şi accente de revoltă împotriva celui c.arn 
a uneltit pentru dizgraţierea sa şi a continuat să-l defăimeze, 

cum v~deşto lucrarea intitulată Ibis. Se pare că tocmai pen
tru că astfel de sentimente nu-i erau fireşti, această luora.re 
- scrisă la Tomis - este din punct de vedere artistic infe
rioară celorlalte croaţii, 

Toată opera lui Ovidiu ('Ste, în general, scrisă într-w1 stil 
prin excelenţă limpede, elegant, sprinten, cahn. Talentul 
poetului, din acest punct ele vedere, a fost de o uimitoare 
fecunditate. Quinti,Lian remarcă puterea talentului lui Ovidiu 
şi regretă că s-a lăsat atras de unele porniri ali> firii salt>, 
pe oare n-a ştiut s-o stăpînească. 3 

Opera lui Ovidiu care s-a păstrat pînă în zilele noastrn a 
constituit totdeauna o lectură plăcutii atit pentru contem
poranii săi, cît şi pentru urmaşi. Poeziile îi erau cîntate pc 
scenă ; August însuşi a asistat la astfel de reprezentapi 4• 

S-au găsit scrise, pe zidurile caselor din Pompei, versuri din 

' Trl.ttele, IV, 10, 42. 
1 Idem, III, 4, 5-8. 
1 Quintilian, op. cit., IX, l, 98. 
' V ezl Tristele, II, 519, 

LIII 
https://biblioteca-digitala.ro



oltigiile lui erotiot-. Deşi poetul a U"\-'Ut conştiinţa. perenităţii 

operci sale, opc--ra a depi'l.şit msă limitele întrevăzute de 
atrtor: 

,,Chiar dacii la o -rrem<' sub spadă i:oi pieri, 
Al meu i-enu-me totuşi prin timpuri ·w răzbi I 
Cit stăpîni-va Rama un Univers, ~ eu 
Prin valurile" vremii voi fi citit mereu !" 1 

Sînt numeroase manuscrisele operelor lui Ovidiu. Simpatia 
cit' · oare se bllCllrau lucrările sale a făcut pe urmaşi sa-1 
atribuie şi scrieri care nu-i aparţineau, intocmite de alţii 

după modelul ovidian. 
S-au întocmit antologii, iar Metamo-rfozele au fost povt:S

tite în proză. S-au făcut traduceri în limbile modeme, încc
pînd din veacul al Xlll-lea. Operele lui Ovidiu şi Vergiliu 
au fost cele mai răspmdit-e lecturi în evul medi.u. 

La finele evului mediu, Petmrca aşază ic prim-,:>lan opera 
poetului latin. Marii poeţi moderni, ca de pildă Goethe, 
l-au apreciat. Dante îl pWl.e alături de Homer, Horaţiu. şi 

Lucan. Lkica erotică ovidiană a exercitat o mare influenţă 

asupra trubadurilor provensali etc. ln timpurile mai noi, 
Ovidiu a fost de asemenea aprecial favorabil incleosebi pen
tm Metamcrfoze. 

1n !im.ba română, cea clintii tuaducere cw1oscută din 
literatura latină a fost clin opeca lui Ovidiu (1679) : sîut 
numai şase versuri într-o culegere de sentente întocmite ele 
Valentin Fraock. Cam din ace~i vreme datează traduce
rea altor versuri din Triste, făoută de cronicarul Miron 
Costin. 
Mulţi alLi cw1oscători ai literat.urii latine au tradus, în 

româneşte, îndeosebi elegii din opC'ra scrisă în C'Xil, la 
Tomis, ca de pildă : B. P. Hasdeu - Triste, III, 10 ; l'onti_ce 
I 11, 8 şi alte fragmente (în Istoria critică a românilor, Buc,-u
rl'şli, 1875, vol. I, pp. 216-219) ; de asC'rncni Şt. Vîrgolici, 

' Vezi Tristele, III, 7, 49-SZ, 
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D. Stoicescu şi alţii. Şt. Bczdedtl a tradus în întregime 
Tristele (Oluj, 1930), iar Virgil Popescu - cartea întîi din 
Motanwrfoze. 
Niciodată însă nu s-au făcut atîtea traduceri din opere 

integrale din autorii latini (şi greci) ca în anii regimului 
socialist din ţara noastră. Cu prilejul comemorării în 1958 a 
2000 de ani ele la na~t<.,'Te11 poetului Ovidiu au apărut elegiile 
scrise la Tomis, traduse de Teodor Naium : Scri~ori din exil 
(E.S.P.L.A., Bucureşti, 1957) ; Metamorfozele au fost trans
puse integral în proză de David Popescu (Editura ştiinţi

fică, 1959) ; bucăţi alese din· Metamorfoze au fost redate 
în vorsuri do Maria Valeria Petrescu (E.S.P.L.A., 1957) ; 
cităm de asemene.a Metamorfoze (Edittm1 Academiei, 1959) 
- traducere intPgrală (tot în versuri) de Ion Florescu ~l 

P. Croţia. 

Lucvarea de faţă a regretatului Eusebiu Camilar pc care 
n definitivat-o în ultimele luni de viaţă, în vara anului 1965, 
este a doua traducere integralri a elegiilor din exil, făcută 

int>r-un vers prnpriu limbii române ; cititorul va lua astfel 
cunoştinţă de gîndnrile, sentimentele şi atmosfera operei ori
ginale ou mai nnrltă uşurinţă şi cu emoţie artistică deosebită. 

Deşi ,a îndmat aproape zece ani surghiunul în îndepărtatul 
Tomis, monotonia, conditiile climaterice aspre, primitiviliate11 
aproape sălbatică a ţinutului în caxe a fost ostracizat de mai
marii Vcl'emii nu l-au putut împiedioa pc Ovidiu de a crea 
llll'a di11tre cele mai reputate opere care-l a.şază astăzi printre 
cei mai populari şi mai apreciaţi poeţi ai antichităţii. 

TOMA VASILESCU 
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TABEL CRONOLOGIC 

·43 î.e.n. S-a născut în localitatea Sulmo. El însuşi 
a precizat aceste date (Tristele, IV, 10, 6 şi IV, 
10, 18). 

La 27 noiemb1ie, pi1n },cgca Tilia, se instituie triurnvi• 
rntul al doilea .în istoria Romei, din care fac parte 
Octavian, Marc Antoniu şi Lepidus. 

42 i.e.n. In apropiere de localitatea Philippi -- pc vi:t 
Egnatia - în două bătălii, armatele republicane con
duse ele Brutus şi Cassius au fost înl"rînte. Triumvirii îşi 
delimitează teritoriile asupra cărora fiecare va avea 
comandă dcplin1\. 

41-40 i.e.11. Octavian ţin(' sub asediu localitatea Pe
rusia, pentru că Fulvia -- soţia lui Marc Anloniu 

împreună cu fratele acestuia, Lucius, organizaseră 
în acel ţinut o armată împotriva lui. 

4.0 î.e.n. Toamna fC încheie o nou{1 cmwenţit' între 
Octavian şi Marc Antoniu la Brundisium, c,vitîndu-sc 
deocamdată războiul civil dintre ei. 

39 î.e.11. Inţelcgerea de la Puleoli a triumvirilor cu 
..Sextus Pompeius. 

37 î.e.11. Are loc ,,pacea de la Tarent" -- o nouă 
convenţie între Marc Antoniu şi Octavian. Se reîn
JJoieşte pe încă cinci ani triumviratul (expirat la 
31 decembrie anul 38 î.e.n.). 

36 î.e.n. Datorită lui Agrippa - comandant de oaste 
în tabăra lui Octavian - Sextus Pompeius, care for
mase o armată republicană în Sicilia, este înfrînt. Lepi-
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dus cst1.J scos din triwnvirat. Marc A.ntoniu duce fără 
succes război contra parţilor; Octavian se opune să facă 
noi recrutări de soldaţi din Italia şi Gallia ; începe o po
lemi,că între cei doi comandanti. 

32 i.e.n. La 1 ianuarie a expirat triumviratul, şi în unna 
pregătirilor făcute începe războml civil dintre Octa
vian şi Autoniu (căsătorit cu regina Cleopatra a 
Egiptului). 

31 î.e.11. La 2 septembrie anualele lui Antoniu şi Cleo
patra au fost înfrîntc pc mare, lingă capul Actium. Sin
gur slăpîn pc situaţie a rămas Octavian. Marc Antoniu 
şi Cleopatra se sinucid la Alexandria. Octavian for
mează o armată nouă, Egiptul este transformat în 
}lTOvincic romană. 

29 î.e.11. Octavian celebrează trei triumfuri (în urma 
izbînzilor din Dalrnatia, de la Actium şi de la 
Alexandria). 

28 î.e.n. 1n calitate de censor, Octavian reface listele se
natului, el fiind plimul înscris ca princeps (adică : cel 
dinUi). Erau trecuţi în acest tabel cetăţeni cu avere de 
peste patru milioane de sesterţi. Scuteşte pe datornici 
de plata da tor iii or către stat. tn ianuarie se instituie 
formal princip.'ltul şi Octavian primeşte (la 13 ianuarie) 
puterea pc zece ani din partea senatului asupra pro
vinciilor. Le guvernează prin legati - locţiitori ai 
săi. Totodată scootu1, la 16 ianuarie, decernează Im 
Octavian titlul de Augustus (slăvitul), nume folosit 
piuă atw1ci în limbajul augurilor, şi îi acordă dreptul 
de a vorbi îu numele poporului roman. 
In omşul Roma sistemu;} magistraturilor este menţinut, 
formal, neschimbat, ca şi cum fonna de guvmnămînt 
ar fi rămas aceeaşi, republicană. 

2'1-19 i.e.n. Răscoale în Spania. 

23 î.e.n. In mma descoperirii unui complot, August pri
meşte din partea senatului puteri şi mai mari (imperium 
maius), g~atie cărora puooa exercita puterea şi în 
incinta (pomoerium) Romei. Esenţa militară a puterii 
sale apare evidentă. El are chiar dreptul de a încheia 
pace şi de a declara război, Politioa externă e6te 
trecută, aşadar, î,n mina împăratului. 
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Moare Lucius, fratele poetului Ovidiu. Poetul 
începe să scrie elegii erotice, care vor forma vo
lumul intitulat Amorcs (vezi Tristele, IV, 10, 57). 

21 î.e.n. Augustus căsătoreşte pe fiica sa Iulia cu mult 
mai vÎ'rstnicul Agrippa. 

18 î.e.11. lnccpc să se simtă şi în Roma teroarea care 
fusese mai dinainte instituită în proviucii. Apar legile 
relative la moralitate (ca legea Iulia), sau la căsătorii, 
care aveau în vedere clasa senatorială şi a cavalerilor ; 
atît bărbaţii, cît şi femeile aveau obUgaţia ca pînă la 
flO ele ani să se căsătorească. Erau interzise d1săto
riilc fiilor de senatori cu fiice de liberti. Lcgoa a 
provocat nemulţrumiri, îndeosebi în rîndurile cavale
rilor. Legea privind adulterul pedepsea pe soţul care 
tolera infidelitatea soţiei ; îi dădea dreptul să ucidă 
pe vinovat în casa sa şi îl silea să divorţeze de soţie. 
Tatăl femeii în culpă avea dreptul să ucidă pe ambii 
vinovaţi ; în orice caz, ei erau exilaţi. Atît soţul, 
cît şi tatăl femeii răspundeau în fata b·ibuualului dacă 
în şaizeci de zile nu trăgeau la răspundere pc cul
pabili. 
Legile nu au redresat starea morală a familic>i rrnna.ne. 
Prin comportaroa lor, nici August şi familia sa nu 
Ic-an respectat. 

1n vreme ce conducătorul era preocupat de as
pectele morale ale familiilor romane, poetul 
Ovidiu scrie Amores (23-15 î.e.n.) şi primele 
cincisprezece scrisori din Heroides. Tot de acum 
datează Medeea şi Gigcmtomachia, pierdute 
pentrn noi. 

Agrippa a fost luat ca ajutor la conducere. 
17 î.e.n. August adoptă pe cei doi fii, Caius şi Lucius, 
ai lui Agrippa şi Iulia. 

16 î.e.n. Cu prilejul victoriei lui Tiberiu asupra si
cambrilo:r (triburi germanice), Ovidiu scrie ele
gia publicată în volumul Amores. 

12 î.e.n. Agrippa moare. Moartea lui a părut snspccttl 

LIX 
https://biblioteca-digitala.ro



4 î.e.,î. S-a 11iise11\ filozoful şi scriitorul Lucius Annacus 
Seneca. 

2 i.e.11. Prin IC'gca Fufia-Canina şi altele csle limitat 
numărul eliberărilor de sclavi şi sînt fixate condiţii 
noi earc îugreunC'ază formalităţile. Se urmărea restrîn
gt•rl'a numărului liberţilor şi al cetăţenilor proveniţi 
pe această calc. 

2 î.e.11.--2 1'.11. In acest răstimp poetul Ovidiu a scris 
Ars a11wtoria (sau Ars amandi) - Arta de a 
iubi. 

3 e.11. Ovidiu scrie Remedia Amoris (Leacuri pentru 
dragoste). 
Tot în această vreme - înainte deci de exil -
începe să scrie Fasti, lucrare în care ao fost 
introduse pasaje şi mai lirziu, în timpul exilului 
la Tomis. 
Metamorfozele începe să fie compusă cam tot 
în acelaşi an cu F asti. Poetul desigur alterna 
munca la amîndouă lucrările. 

8. e.11. Toamna, Ovidiu pleacă în surghiun la Tomis. 
1n timpul călătoriei spre locul exilului, el a 
scris elegiile din prima carte a Tristelor ; poe
:,,iile sînt rînduite cronologic. Prima - scrisă 
ca prolog - a fost compusă după celelalte. 

9 e.11. Prinlr-o lege, August ia celibatarilor drcptuţ de a 
moşteni, iar cei căsătoriţi fără oopii puteau să moşte
nooscă munai jumătate din averea rămasă. Căsătoriile 
'-'li copii aveau unele privilegii (i11s trium liberorum). 

Inainte de iama din anii 9-10 e.n. poetul scrie 
cartea a doua din Triste, care cuprinde o sin~ 
gură scrisoare, adresată lui August. 
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lO e.n. Nu înainte de primăvara acestui .an, poehll 
a terminat şi trimis la Roma cartea a treia din 
Triste. Ibis a fost scrisă tot în primii ani ai sur
ghiunului. 

11 e.n. Poetul a început să compună elegiile diu car
tea a patra, expediată la Roma în primăvara 

anului 12. 

12 e.11. Scrie elegiile din ea1tca a eincea a Tristelor. 
După această dată Ovidiu· a început să com
pună elegiile care formează volumul cw10scut 
,în mod obişnuit sub titlul de Pontice (Epistola.e 
ex Ponto). Cronologia acestor poezii este mult 
mai dificilă, pentru că cuprind prea puţine ele
mente concrete relative la faptele eu dată isto
rică certă petrecute la Roma sau în imperiu. 
ln primele trei cărti <lin Pvntia, epistolele nu 
mai sînt rînduite cronologic ; poetul afirmă acest 
fapt in cartea a treia, eleg:i.a a notw, v. 53 : 
,,le-am strîns apoi pe toate, fără-a le rîndui". 

12-13 e.n. Iarna acestor ani este a patra petrecută 
de poet la Tomis ; despre aceasta vorbeşte în 
Pontice, I, 2, 28. Probabil că în anul 13 e.n. 
a trimis lui Brutus la Roma primele trei cărţi 

<lin Pontice. 

J,J e.11. Augusl moare la Nola. Daturilă uneltirilor Li
viei, succesorul lui este Tiberiu, a cărni domnie va dura 
pînă în anul 37 .. Chiar în anul 14 au loc răscoale în 
armatele de la Rin şi Dunăre. Acestea voiau să pro
clame împărat pe Germanicus pentru c,ă în timpul 
domniei acestuia nădăjduiau ei sfi-şi îmbunătăţească 
condiţiilP de viaţă. 
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16 i>.n. De Ja finele anului 13 pma m vara anului 
16 e.n. au fost scrise epistolele din cartea ultimă 
a Ponticelor. Aşa, de pildă, înainte de moartea 
lui August au fost compuse elegiile 1, 12 şi 14, 
celelalte, în timpul domniei lui Tiberiu. 

17 sau 18 e.n. Ovidiu a murit, după cronica !ni 
Heronim, în anul 17 la Tomis, unde a şi fost 
înmonnîntat ; dar data aceasta nu-i foarte si
gură. Din Fasti, I, 223-226, rezultă ci1 în pri
măvara anului 18 e.n. poetul era încă în viat,1. 

T.V. 
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Şi clacă dintre oameni se va găsi cumva 
De mine să întrebe vreodată cineva, 
Răspunde-i doar atita : că printre vii sînt mort, 

20 Şi că un zeu 1 îmi dete viaţa ce-o mai port I 
Prea multe de-o să-ntrebe, să taci mai bine-ar fi, 
Citească-te, mai bine l Preamulte nu vorbi ! 
De te-or huli pe faţă, tu nu te apăra, 
Căci te acuzi mai tare ahmci, prin vorba ta I 

25 Şi de-o să vezi vreunul destinul meu plîngînd, 
Spre mine trimiţindu-şi cu jale tristul gînd, 
Dorindu-mi revenirea acasă din surgun, 
Atunci şi eu prin tine din inimă îi spun 
Să-i dăruiască zeii toţi anii liniştiţi, 

.30 Precum el are milă de cei nenorociţi ! 
Numai noroc să aibă ! lar zeul sfînt să vrea 
Să mă întorc acasă, să mor în ţara mea ! 

Dar chiar şi-,aşa, ei totuşi te vor huli mereu, 
Precum că nu eşti scrisă cu tot talentul meu, 

35 Dar criticii să-şi pună aceste întrebări -
Cum te-am creat anume, şi-n ce împrejurări, 
Şi-atunci wi fi pe pace l Să cînt cum aş putea, 
Cînd numai nouri negri se-abat spre fruntea mea ? 
Cer Muzele tăcere, şi liniştit liman ! 

40 Pe mări mă tot alungă sălbatecul orcan ! 
Să fii, îţi cere versul, departe de necaz : 
Eu simt într-una spada barbară Ia grnmaz ! 
Departe, în pericol, sub mohorîhtl cer, 
Ar fi-ncetat din cîntec şi marele Homer ! 

45 Şi totuşi eu avut-am măcar atîta spor l 
Şi nimeri-vei poate Ia bunul cititor ; 
Tu gura lumii las-o şi du-te-n drumul tău, 
Să nu roşeşti de asta şi nici să-ţi pară rău I 

1 August este numit zeu, ca şi în Bucolica I a lui Vergiliu. 
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Sîntem prea plini de lacrimi şi prea întunecoşi, 
50 Spre-a mai rîvni vreodată la anii glorioşi I 

Demult, pe cînd Fortuna 1 îmi da doar fericiri, 
~Jă potopea o sete s-ajung şi eu măriri, 
Să-mi cuceresc un nume, cinstit si cunoscut, 
Şi faima şi talentul de-a purmi ~-au pierdut 2 ; 

55 Dar, totuşi, poezia nicic:încl n-o părăsesc, 
Deşi in fondul lumii 3, printr-însa mă găsesc I 
La Roma du-te, clară ; ~i c:ît îmi pare rău, 
O, cărticică tristă, că nu-s în locul tău I 

Dar cînd în Roma noastră acasă te-i ivi, 
60 De tot necunoscută acolo tu nu-i fi : 

Căci pîn'şi fără nume, şi-ascunsă de te-ai vrea, 
Te-o da de goi culoare.a şi-o şti că eşti a mea I 
Cu grijă deci pătrunde ; au pietrele urechi : 
Căci nu ma.i plac la Roma rucrările-mi mai vechil 

65 Şi cfac-un oarecare, ajunsă-n mîn.a lui, 
N-o vrea să te citească fiind a mea, să-i spui : 
,,Ci uită-te la titlu, căci Arta\ cum îţi spun, 
I-a şi adus pedeapsa vieţii în surgun I" 

Şi-ai vrea să ştii acuma de-ţi dau poruncă, dar, 
70 Să urei şi pe colină, la casa lui cezar 5 I 

Preafericite locuri ! ~Jă iartă, mare zeu, 
Dar trăsnetul de-acolo căzu pe capul meu I 
Indurător fusese acel lăcaş de zei, 

1 Adică norocul, întimplarea personificată. La Roma existau 
mai multe temple închinate zeitei Fortuna. 

2 Ovidiu indică, de cele mai multe ori, drept cauză a exi
lului său, opera Arta de a iubi. 

3 Faţă de Roma, Tomis era într-adevăr la exlTemitatea Im
periului Roman. 

4 Arta, adică Arta de a iubi. 
I Impăratul August. 
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Insă acum se umplu de gronză ochii mei I 
75 De-un fîlfîit columba se sperie deo<lat', 

Dacă cunoaşte gheara de uli înf1i<:oşat I 
:tv1ioarele de turmă nicicînd nu se ma, rup, 
Dac-au simţit o dată în carne colţ <le lup l 
Chiar Phaeton 1, de caii cereşti cloriţi cumplit, 

80 Nici nu s-ar mai atinge acum, aşa pilţit ! 
Aş.a şi eu, acuma, mărturisesc spre cer, 
Că mă cuprinde groaza de naltul lupiter 2 ! 
Eviţi şi Eubee.a 3 pe apele adînci. 
De-ai fost zvîrlit odată la Cafarca ~-n stînci ! 

85 Firesc c, deci, să fugă de-un ţărm nenorocit 
Şi luntrea mea minată ele viforul cumplit ! 
Cuminte, chibzuită, tu să rămîi oricînd ; 
Deplin te mulţumească şi oa.meni mai de rînd l 
Ic.ar 5, prea slab la aripi, se prăbuşi-n za<lar, 

1 Phaeton era în ll"genda grcac~ fiul soarelui (Helios). 
Phaeton a voit să conducă pc cer timp de o zi oarul de 
aur ,al soarolui tras de palm cai înaripa~i. Nu i-a putut însă 
struni şi, apropiindu-se prea mult de pămînl, din pricina ar
şiţei, au început să sece apele şi să SE' usuc:, lotul. cC'ea C'e 
l-a deteim.inat pe IupitC'r să trimită asupra lui trăsnetul. 

2 lupitcr era zeul ct"rulu i ~i ,li Lu Luror ft·11omc•1wlor alrnos
fericc. Era socotit ,,tatăl zeilor şi al oanwnilor" - zeul suprem 
11 romani, cum era la g1·eci Zeus. 

3 Insulă în Marca Egce, în vc·cinălalt'a cuaslci Greciei con
ti.nent:ile. Apele din jurul ei erau în general liniştite pentru 
navigaţie, afară de cele ele la capul Cafar(•a. 

• Caphareus - un promontoriu al insulei Eubeea. lingă 
oare a fost sfărimată flota gwcilor, cînd se reîntorcea de la 
Troia. 

5 Icar a fost fiul lui Dedal, constructorul lt•~emlar al pala
htlm rogelui Minos din Creta, al Labirintului. RegAE' a închis 
po Dedal ~i pe fiul său Icar în aoel imens palat. Ei însă 
şi-au făcut aripi din pene de pas1lre şi au zburat de acolo. 
Fiul nu a ascultat sfatul părintelui - de a nu se apropia de 
soare - şi i s-au dezlipit aripile, cl'tzind în marea numită 
de atunci „icarică", 
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90 Iu marea eea nnmită ~i azi, a lui Icar. 
Cu vîslc sau cu pînze pluti-vei ? Orişicum, 
Doar locul şi cu timpul ţi-or spune ce şi cum ! 
De n-are alt <le lucru, şi gînduri bune-I ţin, 
Şi dacă-i potolită mînia-n Palatin 1, 

95 De are cin'te duce şi pune bun cuvînt, 
Pătrunde - mai voioasă să fii pe-acest pămînt I 
Alungă-mi răul, clacă cumva nu mi-i sortit 
Ca să-mi alunge răul doar cel de m-a rănit, 
Ca şi Ahile 2 ! Soarta nu-mi fie şi maJi grea; 

100 Ce mică mi-i speranţa pe .l,îngă frica mea I 
Minia domolită n-o aţîţa, apoi 
Săimi mai aduci şi greul unei pedepse noi I . 
1n veche.a încăpere cînd tu vei fi intrat, 
Şi te-i vedea la locu-ţi în scrinul cel curbat, 

105 O să-i găse'şti în veghe pe toţi, creaţi la rînd, 
In ordine firească, pe fraţii tăi şezînd ! 
Şi poartă fiecare un nume preacinstit, 
Şi titlul la vedere şi-l ţin necontenit ! 
Trei 3 însă-n înhmeric ascunşi îi vei găsi : 

llO Invaţă meşteşuguJ funest de a iubi I 
Iar tu, s.au fugi de dînşii, sau dacă poţi, să ţipi, 
Spunîndu-le în faţă Telegoni şi Oedipi 4 ! 
Şi ori~icît vroi-vor să-ţi spună al lor ţel, 
De mă iub('şti pe mine, tu nu-i iubi de fel l 

1 Homa veche era aşezată pe şapte coline. Palatinul era 
colina pe c,tre se afla reşctlinta conducătorului statului. 

~ Ahile rănise pe Tclef, regele Misil'i, şi tot ci l-a vindecat, 
pnnînclu-i pc rană rugină ele pe lancea cu cm·e-1 lovisE'. 

" E vorba de cele trei cărţi care alc.'"ituiau volumul inli
bilat Ars amaloria. 

4 Adică ucignşi ai tatălui lor, pentru că şi Tdegon (fiul lui 
Uli.sc şi al Circei) şi Oedip (fiul lui Laios şi al locastei) 
şi-.au omori:I: propriul părinte, fără să şlif', ca împlinire a mmi 
hlest01u. 
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115 Şi încă cincisprezece 1 ai să găseşti : sînt, dar 
Scăpaţi toţi de pe rugul ce-mi hărăzi cezar I 
Răspunde-le, o, carte, şi lor la întrebări, 
Că şi destinu-mi este mîncat de supărări I 
Era odată veseil destinul meu, nestîns ; 

120 Ce-a fost a rost, dar astăzi e soarta mea de plîns I 

Darr, cărticică tristă, destul acwn : să ştii 
Că multe ţi-aş mai spune, dar prea te întirzii, 
Povară uriaşă te-ar apăsa mergînd, 
Luînd cu tine cîte îmi trec .acum prin gînd I 

125 Grăbeşte-te I E drumul atît de lung I Eu sînt 
Menit să stau departe de-al patriei pămînt I 

1 Adică Metamorfozele, care munărou cincisprezece cărţi. 
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ELEGIA a II-a 

Mi-a mai rămas tărie să vă implor din zan, 
O, zei, să-mi duceţi nava cu bine peste mări I 
Nu ţineţi cu mînia cezarului divin ! 
Un zeu a<les te-ajută cînd altul ţi-i hain : 

5 Era-mpotriva Troiei, Vulca.nus-Mulciber 1, 
Dar o cruţa Apolo:?, cu braţul lui, din cer I 
lunona pe Enea îl şi crede.a pierdut, 
Dar preafrumoasa Venus îl ocrotea sub scut ! 
De nu-l păzea Minerva, în vremi şi mai aclînci, 

10 Neptnnus pe Ulis~ îl sfărîma de stînci ! 
Cu ei nu mă asea.mău, de fel, dar cer şi eu 
Un zeu să mă păzească de ura altui zeu I 
lntr-nn.a, vîntul Notns a suspinul meu cumplit 
Mi-l stinge - mi-i de valuri cuvintul amuţit, 

15 Furtuna mînioasă, în grozăvia ei, 
Imi tot întoarce glasul şi strigătul spre zei ! 
Şi tot aceleaşi vînturi îmi duc neîncetat 
Şi nava mea, şi ruga pe-ntinsu-nvolburat ! 

1 Vulcanu:; (la greci : Hcpha1slos) en zeul focului din inte
riontl pămîatului, oare făce.a să izbuonească vulcanii. El a 
făurit armele lui Ahile cu care eroul grec l-a uois pe Hector. 
Epitetul mulciber se referă la puterea zeului (focului) de a 
inmuia fierul. 

e In Iliada ca zei favorabili troienilor sînt menţionaţi numai 
Apolo şi Vem1s. 

r. Notus (uneori : Auster ; Africns) - vîntul dinspre miazăzi ; 
la noi - brlltăn·ţ11l. 
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Cît munţii crc-şte coama grozavei vijelii, 
20 Şi poate să atingă şi astrele-n tării I 

l.ar cînd ele prin văzduhuri cumpliţii munţi se cern, 
Se prăbuşesc ca-n hăul cel negm din Infern. 
Şi cum mă uit departe în I.arg - văzduh cernit, 
Şi numai cer şi valuri se-ntind în infinit, 

25 Şi vîjîie vîntoasa şi valuri, valuri fug I 
De cine să asculte orcanul rupt din jug ? 
Din răsărit porneşte Eurul 1 nesupus. 
Porneşte şi Zefirul, deodată, din apus, 
Şi de sub Ursa Mare porneşte glacial, 

30 La luptă să se-nşface eu vîntul Boreal ! 
Ce drum s-apuce nava pe-ntinsul răscolit ? 
Se uită-n noaptea mării cirmaciul îngrozit I 

O, nu mai e scăpare ! Pierim, pierim, o, zei ! 
Cînd strig, mă bate marea cu valurile ei ! 

35 Şi cum răcnesc spre ceruri în desperarea grea, 
Cumplită apa mării pătrunde-n gura mea I 
Exilul doar mi-l plînge soţia mea, aeas' I 
Şi nici că bănuieşte pe ape cîte-am tras l 
Nu ştie cum pe-o navă, prin negrele viitori 

40 Pătrund în gura morţii de zeci de mii de ori I 
Noroc că n-am luat-o pe sub cumplitul cer ! 
O, mi-ar fi fost ursita de două ori să pier ! 
Dar înc-o jumătate de trai voi mai ave,a, 
Că nu se-abate astăzi peri·colul spre Ea ! 

45 O, cemri, cît de groaznic a fulgerat .acum ! 
Şi tuneh1-şi <leschide p1in negrii nouri drum I 
Furtuna bate nava în margini, ca tunînd, 
Precum balista pietre în ziuuri aruncînd ! 

1 \'înlul care sufla dinspre su<l-est. 
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O, iată vine valul grozav, şi mai zborşit -
50 Al zecelea la munăr 1 spre nava mea pornit ! 

Să nu mă-nec în valuri un dar ceresc ar fi : 
Nn mă-ngruzeşte moartea, ci felul de~a muri ! 
Cei morţi de moarte bună, sau morţi în bătălii, 
Tot au noroc să doarmă acoperiţi de glii -

55 Dihăniile mării n-.ajung a-i clevor.a,,, 
Au cum lăsa o vorbă şi-ntr-un mormînt spera ! 

S,'i spun : mi se euvim.' prcirea în vîltori 
Dar sînt pe nava :L~ta atîţia călători ! 
Opriţi-v:1 mînia acestei frărnîntări, 

60 O, zei ai înălţimii ~i-ai 1wguro~1sei mări 1 
Viaţa-mi dăruită de-a~ meu cezar preabun 
Lăsaţi-mi-o, s-ajungă la locul dt' surgun ! 
J\Iă pedepsiţi acuma precum se cuvenea ? 
Cezarul n-o să ştit:• nimic de moartea mea ! 

65 Făr-ajutorul vostru. grozavelor gPnuni, 
Putea să mă trimită de-a dreptul I.a sh·ăbuni 
Şi sîngele să-mi ceară, putea oricînd altfel, 
Căci doar sărmana viaţă mi-a d[Lruit-o el ! 
La voi, o, zei puternici, nu am vreo vinf't grea ! 

70 Ajungă-vă, o, ceruri, nenorocirea mea, 
Deşi să-mi dati viaţă P-n gol orice îndemn, 
Cînd fruntea mea e prinsă de negrul mortii semn ! 
Chiar marP,a <le s-alină, de piere cruntul vînt, 
De mi-ati lăsa viaţa - tot exilat eu sînt I 

75 O, nu brăzdez aceste pustii singurătăţi, 
Precum neguţătorii spre marile cetăţi ; 

1 In antichitate circula superstiţin că cel mai mare şi mai 
prinwjdios val C"ra al zecelea. 
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O, nu mă duc la Nilul zglobiu, pe-aceste mări, 
Nici la Alexandria bogată-n desfătări, 
Nu merg nici la Atena, să-nvăţ, c.a altădat' -

SO Spre ţărmul asiatic, în mari cetăţi bogat I 
O, cine poate crede că cer doar vînt mai bun, 
Spre ţărmul cel sarmatic Ia locul de surgun ; 
Mai repede s-ajungă, eu tot mă rog în gol, 
Şi nava mi se pare că umblă prea domol, 

85 Şi ca s-ajung la Tomis cît mai curînd eu vreau, 
Şi pînă una alta cu ruga mă mai iau I 
Genunea liniştiţi-o, o, zei, de drag vă sînt, 
Daţi navei mîntuirea şi ajutorul sfînt I 
Iar clacă nu, spre Tomis o îndreptaţi, o, zei : 

90 Acolo mi-i osînda cu grozăvi.a ci I 

Mai tare şi mai tare să baţi în pînze, vînt, 
Să nu mai vadă ele italicul pămînt I 
Cezarul mă alungă şi voi mă-ntîrziati... 
Către barbarii pontici mai repede mînaţi I 

95 A poruncit cezarul şi, do.:i.r1 al lui cuvint 
Cumva să-l mai întoarcă nu-i nimeni pe pămînt I 
Voi ne cunoaşteţi do.ară, o, zei, ce-am făptuit I 
Voi ştiţi atit de bine că sînt neprihănit I 
Şi dacă o greşeală 1 m-apasă greu acum, 

100 N-a fost din necredinţă, cezare, nicidecum I 
Eu voia i-am cinstit-o copil fiind pe-atunci, 
.Mi-am închinat respectu! augustelor porunci, 
Cezarului, într-tma, şi la ai săi, prinos, 
Eu am aprins tămîie în temple, bucuros ; 

1 Poelul insistă, dedarind că vina lui constituie numai o gre
~lă, nu o crimă, dar nu spune niciOLbtă în cc constă greşeala 
(vezi Pre/a/a, pp. XLVII şi urm.). 
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105 De e a.•p, iertare vă cer, cu gînd curat, 
De nu, să mă înghită noianu-nvolburat I 

Visez, sau negrii nouri se ns1pesc în zăii ~ 
Se domoleşte oare minia negrei mări ? 
O, nu Fortuna oarbă mă duce-n voia ei, 

110 Ci voi, în bunătatea şi-n mila voastră, zei I 
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E L E G I A a lll - a 

Cînd văd icoana tristă a nopţii de demult, 
Cînd Roma părăsit-am spre-al mărilor tumult, 
Atîtea lucruri scumpe deşertului lăsînd -
Potopul cel de lacrimi ~i azi mi-l simt curgînd I 

5 Trecuse miezul nopţii cînd, peste casa mea 
Ca trăsnetul edictul nefericit cădea ; 
Ca să pornesc atuncea la drum, nici n-am gîndit I 
Şi ea pălit de fulger stam alb şi împietrit ! 
Nu mi-au lăsat nici straie, nici sclavii să-mi 

adun 
10 Părta~i de lungă cale spre ponticul surgun -

De trăsnetul lui Joe pălit în creştet stam ; 
Şi viu eram, şi totuşi eu ca un mort eram l 

Cînd mi-am venit în fire din izbitura grea, 
Şi-atuncea cînd uimirea s-a risipit şi ea, 

15 Eu spre amici cătat-am cu ochii mei, apoi : 
Dar vai, căci din atîţia au fost rămas doar doi I 
Cumplit plîngea soţi.a, o, ce cumplit plîngea I 
Potopul ei de lacrimi ca ploaia mă lovea l 
Şi nu-mi fytia nici fata nimic de-acest orcan, 

20 Căci se afla departe pe ţărmul african ! 1 

l Fiica lui (h·idin Pra miiritată cu Fi<lus Cornelius, proconsui 
în Africa. 
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Iu casă numai jale şi plîns, .amar, amar : 
iv1J petreceau cu toţii spre rugul funerar 
Femeile, copiii plîngeau de nenoroc, 
Şi -ud era ele lacrimi, în casă, orice loc ! 

25 De -c a mea-ntimpiare s-o pot alătur.a -
Ca ia căderea Troici în casa mea era ! 
Nici ciini lătrînd în no.apte. nici trecătorii rari 
Nu s-auzeau I Do.ar luna cu albii telegari ! 
Şi m-am intors spre lună cu-al men c~mplit 

SUS']?ÎD, 

30 Apoi spre Capitoliul cu casa mea veciu : 
„O, zei din locuri sfinte, o, temple, bun rămas I 
O să mai vin vreodată ·din răul ce l-am tras ?. 
Vă spun pe ,·cei adio, căci n-o să mai n:·,·in, 
O, zeilor din nalta cetate-a lui Quirin l ! 

35 O. ştiu : vă rog zadarnic de-acum să vă îmbun l 
De ură apăraţi-mi cumplihil mc-u surgun ! 
Să afle şi cezaru1 atît de preamărit, 
Voi, zei, că nici o crimă eu doar n-am săvîrşit 
Şi dac-o să se-ndure cezarul mînios, 

40 O, zei, .atunci .avea-voi atît de mult folos I" 
Aşa-ncercam spre ceruri cuvîntul s-ă-rni împart I 
Soţia şi mai tare plîngea, cu glasul spart, 
Căzu spre stinsa vatră 2, cu gura tremurînd 
Şi se ruga cu părul pe umeri vălurînd, 

45 Şi multe, cît de multe \'ă tot spmwa, penaţi 3, 
Dar n-aţi vroit, de mine, o, zt:·i, să vă-ndur.aţi l 

Tîrzie era noaptea şi ziua mă prindea ! 
Proţapul, Carul Marf' mereu şi0 l răsuc.:ea ! 

1 Qttirinus - nwnd.c h1i Romulus divinizat. Pe Capiloliu, 
una clin cele şapte coline ale Homci, se Jidica tc,mpl-u1 lui 
Iupitet' Capitolinul. 

2 Er.a senm <le mare nenorociw, de doliu. 
3 Zeii protectori ai eii.minnlui, îi:ide.osehi ai eămăriî cu 

alimente~ 
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O, cum din ţara-mi scumpă să plec fără noroc ? 
50 Vroiam să plec, dar ţara mă ţintuia pe loc I 

,,O, încă nu ... mai este ... spre ce grăbiţi? 
strigam: 

De unde pleci, gîndeşte şi soartă ce-o să am 1" 
Dar pîn' şi eu din cale ceream a mă-nturna, 
Minţindu-mă că ora se poate amina I 

55 Şi chiar şi-a treia oară pornind, la greu să trag, 
Sărea ca ars piciorul cînd I-atingeam de prag I 
Tăifăsuiam o vreme din nou ... ne sărutam ... 
Porneam ... şi-n încăpere din nou ne înturnam -
Şi iar aceleaşi sfaturi le dam. Cum să mă rump, 

(lO Să nu-mi întorc iar ochii spre tot ce-aveam mai 
scump? 

Am spus pe urmă : ,,Lasă, de ce să coborîm, 
Doar <lrwnul nostru duce Ia sciticul tărîm I 
Pierdută pentru mine, soţie, o să te treci, 
Şi voi, cu toţi ai casei, pierduţi veţi fi pe veci I 

65 Şi voi, .amici, cărora le-am dat sufletul meu, 
Ce veşnic îmi purtarăţi credinţa lui Teseu 1 I 
Să vă mai string în braţe, o dată, şi să pling ; 
E un noroc clipita .ace.asta cît vă string !" 
Dar e tîrziu - pe um1ă din nou i-am strîns 

nespus, 
70 Şi mi-am lăsat. cuvînh.11 pe jumătate spus. 

Dar cînd plîngeam cu toţii, de jale, dintr-o dat' 
Luceafărul de ziuă pe cer a picurat ; 
Mi s-a părut atuncea în două că mă rump, 
Şi că din mine-o parte rămîne-n locul scump. 

1 Despre credinţa lui Teseu, vezi nota referitoare la Piritou 
de la Elegia a V-a, 19. 
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75 Şi am gemut deodată îngrozitor : ,,O, vai I", 
Ca Mcttius 1, cind la Alba l-au rupt cei şapte cai I 
Şi strigăte cwnplite fa cer se auzeau, 
Cu pumnii sh-înşi ai casei în piepturi se izbeau. 
Sotia mea de umeri grozav mi s-a-ncle~tat ; 

80 Se .auzea cum strigă cu glasul sugrumat : 
,,O, nu te duce siJigur ! Şi eu cu tine \in, 
La depltrtatul Tomis, la Pontul Euxin I 
Hai, ia-mă ... lîngă tine pîn'la sfirşit voi sta I 
O, nu voi fi povară prea grea pe nava ta I 

85 Iubitul meu, pe tine August te-a exilat, 
Eu plec din datorie, căci doar îmi eşti bărbat !" 
Vroia pe-aceeaşi cale să mergem amîndoi I 
Cu multă rugăminte s-a-ndup1ccat apoi I 

Şi plec de-acuma pasul pe uliţă să-mi port ; 
90 O, parc-atunci din casă scoseseră un mort 

Cu barba incîlcită, cu părul răvă.1it I 
O.ar ea, precum se spune, de lacrimi a orbit, 
Şi s-a tFezit, pe marmuri ca gheaţa, mai apoi, 
Şi s-.a trezit cu părul de pulberi plin, vîlvoi, 

95 Şi-şi căina destinul şi-al nost' sărman cămin, 
Şi-l tot ,chema pe omul gonit spre Euxin I 
O, n-ar fi plîns cu lacrimi m.ai ro.ari, mai din 

belşug, 
Dacă-şi vedea copila ori soţul arşi pe rug I 
Şi-ar fi vmit să moară numaidecît şi ea, 

100 Dar şi-a, păstrat viaţa în amintirea me.a I 

Trăiască, dacă soarta aş.a să fie-a vrut, 
Nenorocirii mele mereu să-i fie scut ! 

1 Mettius Fufetius - general al albanilor, dictatorul din 
Alba, sfîrteoat din ordinul lui Tullus Hostuius pentru că tră
daso pe romani în lupta acestora cu fidenatii şi vejj, 
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ELECI:\ a lV-a 

S-a dus al Ur5t'i paznic 1 demult în necuprins, 
Şi răscole:,:1.e iară~i .a:! apelor întins .. 
Brăzdăm a-cuma largul marin ionian 
Şi singură doar fiica ~ mă duce pc nc}ian I 

5 Bat vîuturile mătii şi apele se zhat ! 
Şi tot nisipul fierbe şi urcă-nvolbur.at 1 
Bat valuri şi la proră, cît munţii uneori, 
Şi 1a curbata pupă, în zeii protC'ctori ~ ; 
Necontenit se-aude carena dsunind; 

10 Odgoanele răs{mă ele chinul meu gemîncl ; 
De s1~aimă, alb, cirmaciul in gol se uită mut I 
Din mînă scapă drrna şi totul e pierdut ! 
Aşa cum călăreţul trnclit de-un drum cwnplit 
Nu mai struneşte calul, ci-1 la.să, vlăguit -

15 Tot astfel şi cîrmaciul, în groaznicul frămînt, 
Nu mai struneşte pînz.a i:lezlănţuită-n vînt I 

1 Este co11stelaţia Doarulni sau a VăC'arulni - care dispărea 
din \'edem în lnna decembrie. Tocmai în ace.astă lună a por
nit poetul Ovidiu fa surghinu. O călătorie .pe marc în timpul 
rnmii era pe atunci foarte primejdioasă. 

2 Fr.ica de împăratul August. 
3 Chipurile zeilor .prot!'Ctori ai navei romane erau zugrăvite 

sau soulptatc, pe pupa acc,.sleia. 
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Eol 1 de nu ne mină pe-al mării dn.un desdlis, 
Voi fi zvîrlit pe ţărmul italic, interzis I 
Iliria 2, la stinga, departe, iat-o, dar ... 

20 Italia cu ochii o văd, dar. în zadar I 
O, numai într-acolo nu mă mina, o, vînt, 
Şi tu i te supune cezarului pre.asfînt ! 
Şi-n timp ce strig spre vîntul aeest, cu vi1Îţa-n 

mîni, 
Nenoroeita ua,ă trosneşte din ţîţîni ! 

25 O, zei ai nesfîrşitei şi ai albastrei man, 
Mi-a dat de-ajun.<; doar Joe atîtea desperări l 
O viaţă istovită salvaţi, cu braţul sfînt, 
Un mort, de se mai poate întoarce din monnînt l 

1 Stiipînul vinturilor. 
! Provincie romană pe coasta de răsăiit a Mării Adriatice. 
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ELEGIA a V-a 

Tu, cel ce doar în fruntea a.micilor 1 vei sta, 
Şi-a. mea. nenorocire părutu-ţi-a şi-a. ta, 
O, tu, cel care primul, cmd soarta m-a bătut, 
Mi-ai a.dresat cuvîntul, cînd stam de groază mut, 

5 Şi m-ai redat vieţii în ceasul cel funest, 
Cînd vream să las tărîmul pămînhdui acest -
Deşi nu-ţi spun pe num~ 2, prea bine-ai priceput : 
Atîta bine-n ceasul restriştei mi-ai făcut ! 
Tu m-ai redat vieţii, în ceasul blestemat, 

10 Şi îmi vei fi de-a pururi în inimă-nsemnat I 
Mai repede-al meu spirit în Haos va zbura, 
Ciolanele trudite pe rug le-i lepăda ; 
Chiar inima din mine se va preface scrum, 
Dar amintirea-ţi scumpă îţi va trăi, oricum I 

15 Prielnici fie-ţi zeii, necontenit să-ţi dea 
O soartă mai ticnită, mai bună ca a mea I 
Dar poate dacă nava nu mi-o băteau restrişti, 
N-aş fi ştiut, iubite prieten, că exişti I 

1 Esto probabil Albinovanus Cclsus, a cărui moarte o de
plînge Scrisoarea a IX-a clin cartea întîi a Ponticelor. 

2 Poetul se fore(,te să scrie numele celui căm.ia îi soria·. 
elegia. evident, din teama de a nu atrage şi asupra priete
nulu.i urgia împăratului. 
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Chiar Piritou 1 văzut-a ce-i prietenul la greu. 
20 Cînd 1-a-nsoţit la apa Infernului Teseu I 

Simţea Focidianul cîndva cuvîntu-accst, 
Invăluit de Furii de nu era Orest 2 ? 
De nu era în luptă Euryal 3 surprins, 
N-avea şi astăzi Nisus 4 un nume de nestins I 

25 Doar în furtuni se-nccarcă un om adevărat, 
Precum roşcatul aur sc-ncearcă-n foc ! 

Deodat', 
Pe cînd F01tu:1a rîde spre noi, mereu senin, 
Cît timp sîntem puternici, în gloată oameni vin, 
Dar tunetul cum bate şi cum trăsneşte-n zări, 

30 Te părăsesc în noaptea grozavelor uitări ! 
Acum se-adevereşte şi-mi sună în urechi 
Tot cc şti.am <lin cartea vieţii celor yechi ! 
O, din atîţia oameni doi-trei în preajmă-mi staţi : 
Ceilalţi erau în cîrdul ursitei adunaţi ! 

3$ Puţini, aşa cum sînte\i, să rn-ajut.aţi la greu ! 
La ţărm prielnic duceţi, vă rog, norocul meu I 
Amicii mei, ele teamă, în van aţi tremura, 
Că prietenia voastră vreun zeu ar supăra ; 
Nu tremuraţi : Augustus admiră, cel puţin, 

40 Credinţa, chiar văzută şi-n lagărul străin ! 
Cu-am mai mult la mine, eu, care n-am luptat 
In contra lui ! Exilul, prostia mi l-a dat ! 

1 Piritou a fost rcg,:lc poporului legendar al lapiţilor, prie
ten bun eu Tuscu, care avea o putere fizică foarte mare. 
A.mindoi s-au coborît în Infrrn s-o răpească pe Proserpina, 
soţia zeului Pluton. Piritou a murit acolo, iar Tcscu a fost 
si:os la luminii de Iforculc. 

2 Oreste - fiul lui Agamenmon - şi Pilacie, fiul regelui 
din Focid:i, au alcătuit cd mai Ycstit cuplu de prieteni din 
literatura anlică. 

3-·1 Doi tineri troieni veniţi cu Em•a în Italia ; an fost de 
asmnenea foarte buni prielcni (vezi VcrgHiu, Eneida, Cartea 
a IX-a, 176). 
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Ai grijă să-şi aline mima bunul zeu, 
Ai grijiI de viaţa ~i de exilul meu I 

45 De multele-mi necazm·i vreun om de te-o-ntreba, 
Să-i ~1)ui că nu c nimeni în stare-a număra 
Necazurile grele sub care astăzi pier. 
Ca pulberea-s de multe, ca astrele pe cer. 
Necazuri necrezute trăit-am zi cu zi, 

50 ;'viai mult decît oricine îşi poatc-nchipui I 
Akanuri mii îmi sapă .al inimii străfund I 
Cu mine pier o parte şi-o parte le ascund ! 
O, clacă mi-ar fi glasul neîntrerupt, să plîng, 
Si inima mai tare e.:a bronzul cc) adînc, 

55 Şi guri nenumărate dac-aş avea, nu pot 
Să-mi spun nefericirea, să-mi spun amarul tot I 

Pr<'a lungă mi-i poveste.a ! Poeţi adevăraţi, 
In locul lui Ulist:·, pe mine mă cîntaţi I 
i\Iai mult eu suferit-am ! Un loc el a bătut, 

60 Ingust, între Dulihiu I şi Ilion~ ! Pierdut 
Pt'-atîtea m:I.ri umblat-am, sub a~tri depărtaţi, 
Şi m-.a zvîrlit ursita I.a ge\i )i I.a s::i.rmaţi I 
Tovarăşi buni Ulise avu, spre .alte zări : 
înspre exil sînt singur şi , părăsit pe mări I 

65 Şi s-a întors Ulise biruitor acas · ; 
învins eu plec departe şi ţara mea o ]as I 
Şi ţara mea nu-i Samos '\ şi nici Hac.a nn-i, 
Şi nici Dulihiu - jale la inimă să pui -
Ci, inimă, !<1 Roma cu gîn<lul. crunt suspini, 

70 La perla-mpărăţiei superbă pe colini ! 

1 Insulă î11 i\forca Ionică, lîngrl ltaca, făcînd parte din ro
gatul lui Ulise. 

2 Trorn. 
3 Insultl în Ma-rea Egce. 
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Vînjos era Ulise, era la trup călit, 
Iar eu la trup sînt şubred, şi firav, şi s1ăbit 
El doar în bătălie hălăduise i Eu 
Am petrecut în studiul ticnit şi-n scrisul meu ! 

75 Un zeu mă urgiseşte şi n-am <dt zeu drept scut! 
El parte de-ocrotirea Minervei a avut I 
Neptun pe lîngă Joe e-aşa ele mic, şi-o spun, 
Vrăjmaş mi-i mie Joe', şi lui numai Neptun! 
Nn 0 închipuire de fel, grozavul yaJ... 

80 Şi-a regăsit Ulise pă.mîntul lui natal ; 
Ulise pîn'la urmă în ţară a răzbit. 
Şi şi-a aflat căminul, atît de mult dorit, 
Dar eu pe totdeauna amarul am să-l gust 
De nu-rnblînziţi cumplitul edict al lui August. 

1 Adică .<\ugust comparat cu Joe. 
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ELEGIA a VI -a 

Şi nu a fost nici Lyde 1 iubită mai frumos, 
Şi n-o iubea pe Bittis poetul ele la Cos 2, 

Cît te iubesc, soţie, şi cit mi te-am iubit, 
Tu, vrednică de altul cu mult mai fericit I 

5 l\1i-ai sprijinit rnin.a rămasă-n vîntul rău, 

Că astăzi pot a-ţi spune că sînt doar clarul tău I 
Mi-ai apărat avutul să nu mă bse gol 
Tilhari ce dau epavei stăruitor tîrcol. 
Stăteau întîi la pîndă şi s-ar fi repezit 

10 Cum se repede lupul, de foame hămesit. 
1n stîna nepăzită ! Şi ne-ar fi dat tîrcol 
Ca vulturul de pradă pîndind cadavrul gol I 
Şi ar fi stat la pîndă şi s-ar fi repezit 
Ca vulturul de pradă spre hoitul părăsit ! 

15 S-,ar fi aflat, iubito, în ceasu-ngrozitor, 
într-adevăr, să vină vreun „binevoitor", 
Dar s-au aflat prieteni, în ajutor să-ţi stea, 
Şi plată după faptă doar cerul să le dea f 
Şi dacă vrei, iubito, şi de ţi-i de folos, 

20 Găseşti oricînd în mine un martor credincios I 
1 Soţia poetului Antimah (sec. V î.e.n.). ln mma morţii ei. 

sotul a oîntat în poezie prieteniile celebre în lumea legen
dară din literatura greacă, ca să se consolozc pc sine însuşi. 

~ Este poetul alcKandrin Philetas (s<:'C. IV î.e.n.). Bittis a 
fost prohahil sotia (sau iubita) lui. 
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O, nici Laorlamia 1, nici Andromac.a 2 nu-~, 
Tu, buna mea soţie, ca tine mai presus I 
Ar fi chiar Penelopa exemplu mai prejos, 
De ţi-ar fi fost bărbatul Homer cel glorios I 

25 O, tuturora astăzi mult mai presus le stai ! 
Şi bunele deprinderi din naştere le ai ! 
Chiar printre eroine tu uimitoare pari I 
Şi dacă pot să şadă cei mici lingă cei mari, 
Ca pururi-fericita matroană 3 eşti la fel, 

30 Căci ea ţi-a fost într-una exemplu şi model I 

Dar, oh ... vai mi0 ! Versul vigoarea şi-o pierdu, 
Şi ar zbura la tine, să mi-l .auzi şi tu, 
Dar orice-a fost vigoare, în suferinţi pieri I 
Orice cuvînt de bine acum aş nimeri, 

35 Orice înalt elogiu ridic .acuma eu, 
1n versurile mele tu vei trăi mereu. 

1- 2 Laodamla - soţia lui Protesilan. Andromaca - soţia 
lui Hector. Ambele deveniseră legendare pentm puterea lor 
de sacrificiu faţă de soţii lor. Ovidiu socoteşte că soţia sa le 
depăşeşte. (Vezi şi nota 1 de la Triste, V, 14, 39.) 

3 Marcia - soţia lui Fabius Maximus, ocrotitoml lui Ovi
diu, şi vară cu August. Soţia lui Ovidiu era rprietenă booă cu 
Marcia, întmcît crescuse în casa mamei acesteia. 
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E L E G I A a VII - a 

Imi mai păstrezi portretul ~i-ţi spun cu adevăr 
Că bahica ghirlandă I nu-mi ~ade bine-n păr I 
Îţi spun că pentru mine sînt semne de prisos : 
Se potrivesc mai bine unui poet voios ! 

5 Citeşte 2 , dar prefă-te că nu mă ştii de fel ; 
tvlă porţi în digia ele aur, pe inel, 
Şi cu mi te închipui adcs cum o priveşti 
Şi cum de bună seamă la mine te gîndcşti, 

Şi te şi văd, iubite am_ice, întrebînd : 
10 „Sărmanul meu Ovidiu la geţi ce-o fi făcînd ?" 

!viă bucură, dar toh1şi portretul cel mai bun 
E opera-ntreruptă 3 în ceasul ele surgun, 
Căci eu, plecînd atuncea, am aruncat în foc 
Şi multe alte versuri, izbit de nenoroc ; 

15 Şi-am .ars şi multe încă, mai vechi atunci, plecînd, 
Cu mina mea în flăcări le-am pus cumplit 

· plîngînd, 

1 Era făcută tli11 i,·cleră, planta simbolică a lui Ilacchus ~i 
cmhlcma pot·ţilor elegiaci. 

2 Poetul se adresează fie pricleuului său Pompeius Macer, 
fie lui Brutus -- alt amic, care a îngrijit de publicarea pri
melor trei căr\i ale Ponticelor. 

'1 Se refCTă la lucrarea Metamorfoze, care fusese totuşi răs
pimlită în Cl'rcul pril'lenilor. De altfel poetul av<'a interes ca 
împăratul stt ia cuno~tin\ă <le ca. 
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Le-am arunc.al în or.a părerilor de rău, 
Aşa cum Tcstiada 1 l-a ars pe fiul său ... 
Am aruncat atitea şi-n foc se spulberau, 

20 Viaţă din ,·iaţi'i şi-acestea îmi erau, 
Din ciudă pentru l\Iuze le-am .ars, sau clin dispreţ, 
Căci altele clin faşă n-aveau nimic <le pn·ţ I 
Nevinovate versuri în foc s-au mistuit. 
Prin multe copii una a supravieţuit ; 

25 Să umple timpul liber al altora aş vrea, 
Să-ncînte cititorii spre amintirea mea. 

Dar nu mai Yăd pe nimeni poemul parcurgînd, 
Decît dac-o s;'"i afle cum I-am iăsat plecînd, 
Căci n-.am mai avut vreme să-l rotunjesc frumos, 

30 ln clipa Cl".a din urmă răpit ele sub baros ! 
O, eu îngăduinţa, nu lauda, o \Teu, 
Şi-s mulţumit cu-atîta, tu, cititornl meu ! 
Dt.·ci iată şas!." versuri ce-s bune să le scrii 
Să stea pe frontispiciul acelei cărţulii : 

35 „Văzînd ace.astă carte lipsită ele noroc, 
In Roma fericită te rog să-i afli loc ! 
Nu eu am răspînclit-o, sii n-o huleşti, de-i vrea, 
Că-i smulsă de pe rugul poetului şi ea ! 
Aş fi-nclreptat la vreme şi cu destul temei, 

40 De se putea, atitea g,reşe-li din lungul ei !" 

1 Este vorba ele Altee.a, fiica lui Thestius, regele ctolie
nilor, şi mama lui Meleagru, erou argonaut. Acesta a omodt 
pc fraţii mamei sale cu prilejul vinării mistreţului din Cali
don. Dragostea de frate fiind mai tare <lecit aceea de fiu, 
Mtcoo a tmrncat în flăcări tăciune,le ele care era le.gată viaţa 
lui Mek,agru, îuci:i ele la naştere, şi astfol eroul ia pi&it. 
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E L E G I A a VIII - a 

Întoarcă-se de astăzi şi apele-napoi, 
Şi soarele din drumul dizduhului, apoi 
Pe cer să iasă brazde şi astre de pe văi I 
Să iasă foc din ape şi ape din văpăi ! 

5 Aş vrea să \'ă<l pe lume cum to.'.l.le se sucesc : 
Nimic să nu mai meargă pe drumul cel ffresc, 
Nimic să nu mai meargă pe drumul cunoscut, 
Căci nu se află-n lume nimic de necrezut ! 
O, toate au să meargă <le-acuma înspre r:l.u, 

10 Căci am sperat zadarnic în ajutorul tău I 

_Ţi-a fost aşa de frică, tu, omule perfid 1, 

Cînd i-ai văzut pe alţii cum vin şi mă ucid ? 
N-ai spus măcar o vorbă, nu m-ai privit măcar ; 
Să fi urmat o clipă convoiul funerar I 

15 Frumoasa. prietenie, cu nume vechi şi sfînt, 
Sub tălpi ai sfărîma.t-o, trîntită la pămînt ; 
Pe vechiul tău prieten, măcar nu l-ai privit, 
Cum geme sub a.titea nenorociri zdrobit 
Măcar aşa, ca faţă de oamenii străini, 

20 Te-ai fi putut preface că plîngi sau că suspini ; 
Să fi rostit un singur cuvint prietenesc, 
Sau să-ţi amesteci glasul în strigătul obştesc, 

1 Este greu ele ştiut cui se adresează poetul de la Ţomis. 
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Şi să priveşti, de spaimă, adînc cutremurat, 
Imaginea durerii cmn n-o s-o vezi vreo<lat' 

25 Să mă auzi, în ceasul din urmă cum îţi spun, 
Cutremurat de jale, t1n ultim rămas bun I 
Dar fost-a să se-ntîmple, prietenii lipsind, 
Străini să mă petreacă în urma mea jelind ! 
La întristarea asta uşor mi-era s-ajung, 

30 De n-am fi fost prieteni un timp aşa <le lung ; 
Uşor mi-era, la ceasul durerii să mă laşi, 
La bune şi I.a rele de nu eram părtaşi -
Şi nu numai în Roma acasă ne-am ştiut ; 
Atîtea ţări străine cu mine ai văzut ! 

35 In vînh1l mării toate de-acuma au apus ! 
Pe toate fluviul Lete 1 le-a nimicit, le-a dus. 

Mi-ai fi rămas prieten şi-n cel din urmă val, 
De te năştea ticnita cetate Quirinal, 
Pe unde eu de-acuma n-oi mai păşi voios. 

40 Ci Scitia şi Pontul la soare mi te-au scos I 
Căci dacă ai fă,rîmă de inimă, om dur, 
E prinsă-n nişte coaste ele cremene-mprejur, 
Şi dacă nu ţi-i pieptul un zăcămînt de fier, 
În clipele restriştii veneai să vezi cum pier 

45 Cu laptele-i tigroaica de nu mi te hrăne.a, 
Nu ţi-ar fi: fost străină nenorocirea mea. 

Dar pentru că exilul mi-ar fi cu mult mai greu, 
Pierzîndu-te, te-ndreaptă curînd, runic al meu 
Prin multe fapte bune ce le vei săvîr.şi 

50 Prefacă-se blestemul în laudă-ntr-o zi I 

1 Fluviu din Infern a cărui apă aYea puterea sll aducă 
uitarea. 
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E L E G I A a IX - a 

Tu, ce citeşti aceste poeme, să ajungi 
Mereu în fericire, I.a ani bătrîni şi lungi, 
Urarea prin<lă-ţi bine de mii şi mii de ori, 
Căci pentru mine zeii .au fost nepăsători.! 

5 Cît e senin, atîţia în jur s-ar arttta ! 
La rău, rămii tot singur cu întristarea ta ! 
Colwnbek se lasă pe turnul luminos l 
Ce păsări Yin anume spre-un loc întunecos ? 
Cel ruinat suspin[L prieteni aşteptînd ! 

10 Hambarul gol n-.atrng-e furnicile nicicînd ! 
Cum umbra ue-nsoţeşte mereu, în soare plin, 
Şi cum ne păr.1sc~te cînd negri nouri vin 
Aşa ne tot urmează şi schimbătorul vulg : 
Gînd nenorocul vinP. dispare ca un fulg ! 

15 Aş vrea să he totul de adevăr s_trăin, 
D.ar totul pentru rnine s-a împlinit din plin : 
Ştiai şi tu prea binC', pe vremuri, citi_ adast', 
În casa me.a ştiut[L de toţi, dar fără t.ast -
Şi-apoi simţind cum casa arunc s-a zguduit, 

20 De frica prăbu~irii în turmă au fugit I 
Ii înţeleg prea bine pe toţi, şi mă îndur, 
Căci trăsnetul i-atinge pe cei aflaţi în jur, 
Dar chiar cezarul însuşi vă lăuda, v-o spun, 
Că mi-aţi rămas prieteni - în cumpătul lui bun -

25 Căci el nu urgiseşte nieicînd pe omul cel 
Rămas prieteniei statornic şi fidel ! 
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Tu ştii că însu~i T uas 1, chiar regele acest. 
A fost mi~c:1L dl· bunii Pilade ~ şi Orest ! 
Chiar Hector pe Patroch- l-a lăudat duios, 

30 Că marelui Ahile îi E.-'Ste t·re<lrnciu,s ! 
Cîncl în infern piosul Teseu a coborît, 
De L1pta lui ehi.,r Pluto s-a rninunat atît ! 
Cum mai p-li!l'rea chiar Turnns '1, eîu<l îi vorlie.au 

~ cu <lor 
Euryal ş.i Ni.sus despre credinţa lor ! 

33 Şi la vrăjmaşi. credinţă, eşti bun nepreţuit t 
Credinţă, pietatea celui nenorocit t 
O. c atît ele marc tot nenorocul meu, 
C-ar h·ebui într-una să plîng, să plîng mereu I 

Deşi atîtea rele încearcă-a mă-ntrista, 
40 ~l-am luminat la faţă de fericin"a ta ! 

Şi am şliut, amice, că iar va fi senin, 
Cîn<l ţi-a bătut în navă un vîntu.Jeţ mai lin I 
De are preţ \"irtutca şi traiul preafrumos, 
Atunci nu-i um pe lnme ca tine preţios I 

45 Si de se-nalţă omul prin arte, eîte sînt, 
Invinge totdeauna ca tine prin cuvînt, . 
Şi eu ţi-am spus din vreme : ,,Te văd doar 

învingînd, 
într-o arenă largă virtuţi desf.'işurînd !" 
O, nici în măruntaie de oi n-am căutat, 

50 Nici tunetul, nici piisări în zbor n-am cercetat, 
Allat-am · adevărul acesta, me<litînd, 
Cu forţa raţiunii spre viitor cătînd ! 

1 R~·ge în Chcrs01ws11l tauric, unde se aducl,an Dianei 
j<•rlfo omcne~ti. 

" lu faţa ,rcgdui, Pil.1de s-a dat <lrcpl Orcste - sortit sft 
fil, ~acrificat Diand -- ca să moară el în locul prietenului său. 

" RPgL'le mtulilor, vrăjmaşul troienilor veniţi în Italia în 
fr1111lc cu EnC"..t. 
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Ghicit-am viitorul, şi-acum te felicit, 
Că-n faţa lumii geniµl ţi-i bine preţuit I 

55 Iar geniul meu mai bine în bezne-ar fi căzut I 
Al meu cuvînt viaţa să n-o fi cunoscut I 
Tu din bel~ug te bucuri de haml tău bogat I 
Prin harul meu, mă aflu din ţară alungat I 
Tu îmi cunoşti viaţa destul I Un nenoroc 

~O A fost faimoasa Artă 1, şi-al tineretii joc ! 
De laudă nu-i demnă şi n-o voi lăuda I 
Şi nici pentru ie1tare pretexte nu voi da l 
Dar o greşeală poate oricind iertată fi ! 
Te zbate şi iertarea-,mi şi tu vei dobîndi I 

65 Du-\i înainte pasul de început umil -
Te zbate şi re.adă-ţi amicul din exil. 

' Arta de a ittbi, pe care poetul mereu o arată ca fiind 
oauza principală a surghiunirii 1>alc, deşi ştia bine că alta a 
fost pricina adevărată (de ordin politic). 
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ELEGIA a X-a 

Minerva cea cu cască şi bucle aurii 
La proră o pictată, căci protectoare m-1, 
Uşor pluteşte nava sub vîntul cel mai blînd; 
Vîslaşul o îndreaptă <lin vîslă <loar mişcînd 

5 Înaripată pare ! Ajunge, prin tumult, 
Din urmă orice nive pornite mai demult I 
Peste-ascuţişuri sare vioaie, dintr-un salt, 
Infruntă grele valuri pornite la asalt ; 
Şi cunoscut-am nava atunci, la Ccnacrei 1 ; 

10 De-atuncea călăuză pe mări mi-i mersul ei ; 
Necontenit sub s·cutul Minervei ea .a stat, 
Po nesfîrşitul mării noian învolburat, 
O, fie şi-nainte. să stea ! Să trcacă-ncet 
A Pontului strîmtoare, s-ajungă-n ţărmul get I 

15 Călătorea într-una pe nesfîrşitul Pont, 
Şi rătăcind o vreme prin Marea Helespont, 
Atins-a ţărmul Troici, croind un drum spumoo, 
Dar a cotit la stînga, spre ţara lui Imbros 2, 

1 Ce11achreae - numele latin al portului <le ling1i Corint, 
do· unde Ovidiu a pornit dm nou pe ~larea Egee spre 
locul de exil. Elegia aceasta a fost seri.să în insula Samo
trace. 

2 Insula Imbros, lingă Chersoncsul tr~cic. 
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Şi a atins carena, pe ape rătăcind, 
20 Pă.mîntul Samotrace, la ţărmul din Zerind 1 I 

Aici lăsat-am nava în drumu-i furtunos. 
Am străbătut pămîntu:l bistonian 2 pe jos, 
Iar nava părăsită s-a-ntors în nou elan, 
La Helespont, să-nfrunte şi marea lui Dardan ~, 

25 Şi-n timp ce cu piciorul treceam pămîntul trac, 
Lucea în calea navei cetatea din Lampsac, 
Supusă lui Pri.apus ~ I Şi-n urmă .a rămas 
Apoi şi apa dintre Sestos şi Abydos, 
Unde muri o fată 5

• Pe la Cizic trecum, 
30 Pe ţărmurii propontici 6 • Pe la Bosfor, 111 <lrum, 

Bizanţul îl zărirăm. Apoi, aproape-n zări 

Se află ca o gură ce dă în două mări. 
Incetiniţi Austrul cel mînios, voi, zei, 
Cînd nava va pătrunde în stînci la Cianei 7 ; 

35 Cetatea lui Apolo şi Thyni.a 8 trecînd, 
Apoi prin Anchialul II cu ziduri domin.înd, 
Messembria 10, Odessos 11 le clepăşească-ndat', 
Apoi pe lîngă locul lui Bacchus închinat 12 

; 

1 Zeri11t11s - oraş în ,insula Samotracc. 
e Ilislonienii erau o popula\ic tracieă. 
~ Strimtoarea Dardanele. 
4 Zeul grădinilor. 
5 1-Iellc, fiica regelui Athamas, înecată în strîmtoarea care 

ii poarlă numele - Helespont. 
0 Numele proprii din versurile anterioare denumesc oraşe 

de• pe malurile Mării de Ma1mara (,,ţărmurii propontici"). 
7 La intrarea în l'\farca Neagră, legenda spune că existau 

două stinci care se băteau cap în cap. După trecerea argo
nauţilor, Cianeele sau Simplegadele au rămas stabile. 

8 Promontoriu pc ţărmul apusean al Pontului Euxin (Apollo
nio - cetatea lui Apolo). 

o_io Anc/1ial11s şi Messembria - or~e antice de pe acelaşi 
ţărm. 

11 Oraş grece-se pt• locul Varnci. 
12 Cetatea Dionysopolis - Balcic (R. P. Bulgaria). 
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Se vor ivi şi alte cetăţi de zid, sub cari 
40 Cîndva alcatonienii I şi-au pus pribegii !ari l 

S-o arăta pe urmă în zări tărîmul scit, 
Acolo unele fost-am de-acasă fugărit I 
Şi voi putea r-.Hnervei un miel să-i sacrific, 
Că-n starea mea de astăzi eu nu mai am nimic I 

45 Voi, Dioscuri 2, pc-aicea atît de veneraţi, 
Voi, zeităţi suave, vă rog să m-ajnu..ţi: 
Prin -Simplegad o navă va ,duce~n pînz~ zvou I 
Cealaltă~, pe întinsul noianului bis ton ! 
Aveţi de ele grijă. divinităţi de ws, 

50 Să aibă vînturi bune în drumul lor opus I 

1 Poetul arc, se parc. în vedere cetatea Callatis (Mangalia), 
întemeiată de colonişti veniţi din ~lcgara, unde era rege 
Alcathous. 

2 Copiii Ledci, fraţii Castor şi Pollux. Pollux C'ra fiul lui 
ZL,us - deci nemuritor, c~'l şi tatăl său ; Castor, fiul lui 
Tindar, era muritor. Pullux a cerut tatălui său să-i permită 

să dea jumălate clin nemurirea sa fratelui său Castor. în 
această legendă se reflectă fenomenul natural al d1sparitici 
soarelui, care fricea loc fratelui său, luna. Dioscurii sînt deci 
soarele şi luna - patronii navigaţiei şi ai corăbierilor. 

" Prin urmare, o navă ducea pe poet pc un dmm mai 
scurl, ecalallă îi purta bagajele. 
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E L E G I A a XI - a 

Poemele acestea, cînd le-i citi, să ştii 
Că toate-s scrise-n lungul unor călătorii . 
E una scrisă-n luna decembrie, şi-aşa, 
Un vifor adriatic şi frigul mi-o dicta I 

5 Pe jos trecut-am istmul Corintului, apoi, 
Plutind pe-o altă navă, scriam poeme noi, 
Şi-n vuietul furtunii călătoream scriind, 
Prin versurile mele Cicladele uimind, 
Şi inima şi marea s-au frămîntat atît, 

10 Încît mă mir că geniul nu mi l-au omorît I 
Imi dam prea bine seama şi mă înspăimînt:a ; 
La nebunia dusă pasiunea mea era ; 
Cind numai vînt şi valuri Pleiadele zvîrle.au, 
Necontenit eînd Iezii 1 fortuni'lor treceau, 

15 Oînd păzitorul UPsei vene.a cu-a1 nopţii val, 
Şi înzoce.a şi ploaia orcanul austral, 
Cum izbuteai, o, spirit, poeme a-nşira, 
Cînd nava sub tal.azuri se tot cutremura ? 
Cu Acvilonul 2 luptă odgoanele vibrînd I 

20 Şi iată iar mlazul oît muntele crescînd I 

1 Trei stele din constelaţia Vizitiulni. Această constelaţie 
vestoo ti~ ploios şi fmtuni pc marc ;. Pleiadele erau cele 
şapte fiico ole lui Apolo şi ale nimfei Plcione, preschimbat0 
în constelaţie. 

1 Vîntul care sufla <limpi-e nord. Numele îi vine de la 
repeziciunea cu care suflă, asemănătoare cu a wmi \'Wtur 
(aqulla). 
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Spre cer cumplit se roagă drmaciul ncnuetat I 
Imploră ajutorul atîl de desperat I 
Se-arată pretutindeni în groaznicul prăpăd 
Sinistrul chip al morţii, necontenit îl văd -

25 Că-n port eu voi ajunge mai tare mă-ns-păimînt I 
O, nu de apa mării mă tem, ci de pămînt I 
Mi-i spada oa şi marea, acum, vrăjmaşa me.a ... 
Şi mi-i Ia fel de teamă de mare şi de e.a -
Căci una-mi cere sînge să vărs, de obicei, 

30 Cealaltă-mi cere viaţa spre săturarea ei I 
Barbarii cei din stînga mereu pornesc la jaf, 
Împrăştiind doar sînge, şi pulbere, şi praf I 
Şi-oricît furtuna mării se zbate-ngrozitor, 
Mai tare clocoteşte furtuna-11 pieptul lor I 

35 Aşa am scris I Deci, iartă, cinstite cititor, 
Poemele acestea în simplitatea Io.r ! 
Căci nu le-am scris în pacea grădinilor, şi nici 
Intins pe pat, acasă, ci aruncat aici, 
Pe mare, într-o iarnă ce duşmănoasă mi-i, 

40 Şi-mi vin căh·e papirus talazmi albăstrii, 
Şi latră uraganul spre mine-nverşunat, 
Că î,l înfrunt, poeme scriind neîncetat I 

Dar hai să punem pace, tu, mare, uragan: 
Eu· poeziei mele, tu negrului orcan ,I. 
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--CARTEA A DOUA 
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ELEGIA UNICĂ 

O. \'ersurilor triste. ce am de astăzi eu 
Cu voi, cînd doar pierit-am răpus de geniul meu ! 
Nici nu mai ştiu de Muza ce-at'lta mi-a stricat : 
O. mi-i destul că fost-am de-acasă ahmgat l 

5 Talentul mi-i de vină şi faima ce-am avut, 
Că am ajuns la Roma aşa de cunoscut, 
Şi Zeus 1 să-mi trimită o defăimare grea, 
Cind Arta mea ajuns-a la mina lui şi ca I 
Ia-mi versurile, toate, o, toate ţi le el.au, 

10 Căci pentru soarta-mi tristă doar ele vină au ! 
Vai, cîte nopţi vegheat-am, şi iată pentru ce I 
De-a pururi dat pieirii talentul meu nu mi-e l 

Citt le-aş huli pe-aceste surori 2
, de-a~ fi-nţelept, 

Căci ele mă pierdură pe veci şi pe nedrept ; 
15 De această nebunie, o, cum să mă dczbar ? 

Imi tot lovesc piciorul ele-o piatră, iar şi htr I 
Cum iarăşi în arenă se duce-un luptător, 
Şi nava se întoarce pe-al mărilor zăpor, 
Şi cum adesea Muza înduplecă pe zei, 

20 Pc Zeus să-l imbune tot prin puterea ci; 
Căci ca şi pe Tclefus, acel nefericit, 
Să mă aline poate doar cel ce m-.a 'lovit 8 I 

1 Impăratul August, comparat constant cu Iupitl"r. 
1 Muzele. 
8 Ahile (vezi nota 2 de la p. 9). 
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Doar Zeus pomncit-a, matroane şi nurori 
S-o cînte pe Cybela 1 prin psalmi prearnăritori I 

25 I\1ărire lui Apolo ! El rînduieşte dar 
Obşteasca rînduială în jocul secular ~ ! 
Şi eu, la tine, Zeus, cu-nchinăciune vin, 
Cu cîntecele mele mînia să-ţi alin ! 
Sînt pedepsit pe sfînta dreptate şi nu pot 

30 Minţi să simt ruşinea roşind obrazu-mi tot, 
Dar cum mai poţi iertarea s-o dai. ele n-am 

gre~i ? 
Te-arată-a mea osîndă cît de milos poţi fi ! 
Dacă-i h·ăsnea pe oameni necontenit din cer, 
De mult cu mîna goală era chiar lupitcr ! 

35 Cu tunetul pămîntul îl sperie-ntr-un fel, 
Dar limpezeşte ceml ~i apele cu el! 
Mai mare peste ceruri - prea bine i s-a spus -
Şi pe pămînt şi-n ceruri nu-i nimeni mai presus ! 

Şi tu, cîrmuitorul cel mare, fă la fel I 
40 Cu adevăr, tu meriţi să fii numit ca ci ! 

Pc univers atîţia la cîrmă cîţi au stat, 
N-au stăpînit ca tine, cu brnţul cmnpătat ! 
Ai şi iertat, o, Zeus, de moarte, oarccîncl. 
învinşi, care pe tine nu te iertau nicicînd ! 

1 Soţia lui Saturn ; zeită a văilor frrtilc şi a muntilor pă
duroşi. RPprezcnta natura-mamă care proclucx, , cgcLt\ic bo
gată în mod natural. Era totodată protectoarea orn~clor, <le 
aceea avea pe cap o coroană cu mici turnuleţe. 

Poetul Ovidiu face atuzie în versurile 23-24 la faptu.I di 
August restaurase templul zeiţei şi dispusese să fie sărbătorită 
în fiecare an la 19 decembrie. Legenda spune că Cyhela 
se îndrăgostise pătimaş de tînărul Atlis (care reprezenta de
sigur primăvara). (Vezi şi nota 4 de la Pc-ntice, I, l, 40.) 

2 JocurHe seculare (serbările secware) au avut loc în cinstl'a 
lui Apolo în anul 17 î.e.n. 
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45 Iar alţii, şi onoare, şi avuţie ţin, 
Şi-au ridicat pumnalul spre c:apul Uiu -divin f 
S-a potolit şi ură, şi-.atîtea lupte mari ! 
în temple pun, alături, ofrande, adversari I 
Se bucură soldatul <le-atîţia morţi şi piinşi 

50 Se bucură de-a valma învingători şi-nvinşi ! 
Uşor îmi e păcatul, şi, iată, spune-I-aş : 
în contra ta la luptă n-am mers cu-ai tăi vrăjmaşi ( L 

O, jur pe tine, Zeus, dacă aşa îmi ceri, 
Pe mare, pe pămînturi, pe cele trei puteri, 

55 Că toată-a mea putere şi inimă ţi-am dat, 
Că pururi al meu cuget în preajma ta a stat ! 
Şi m-am rugat într-una şi eu cu-al obştei val -
Cit mai departe fie-ţi imperiul sideral ! 
Am ars cu toată obştea tămîie pe cărbuni, 

60 Şi eu cu toată obştea am mers la rugăciuni !-
Mi-s pline de-al tău nume lucrările,-n sfîrşit ; 
Şi pline sînt şi-acelea în care am greşit ! 
De-o vezi pe ce.a mai lungă ce-am întrerupt-o Jar, 
Şi-arată cum fiinţe s-au h·aµsformat bizar, 

65 Şi-n ca1tea-a:ceea, Zeus, tu insuţi ai vedea 
Cum numai preamărire ţi-am ridicat prin ea ! 
Ştiu, Zeus ! n-ai nevoie să te măresc prin vers, 
Cînd stăpîneşte faima-ţi întregul univers, 
Dar pînă ~i lui Joe, stăpînul glorios, 

70 Ii place să se vadă în versul preafrumos 
Se bucură s-audă cum în străvechii ani, 
S-a înşfăcat la trîntă cu fabuloşi titani ! 
Spre-a te mări pe tine destui s,or fi aflînd, 
Cîntări şi mai 'înalte spre tine ridicînd ; 

75 Primit e şi prinosul adus de cuvioşi, 
Precum şi hecatombe ce-s demne de coloşi I 

1 în mod constant poetul afirmă cu tărie că m1 a făptuit 
nimic împolTîva lui August, ci doar că „a ,·ăzut" ceva şi a 
tăcut. 

43 

https://biblioteca-digitala.ro



Şi mă gindesc că poate 1111-i r11 -, mai îndrăcit 
Decît cel care Al'ta iubirii ţi-a citit I 
Un om mai cu dreptate, putea, <J, zvu divin, 

80 S-aratc cărţi în care te-am preamărit deplin I 

Mă vrăjmăşeşti, dar cine mă cruţă-n locul tău '? 
Doar eu, cu bună ştire, făcutu-mi-am cit rău ? 
Prea bine ştiu : o casă pe-o parte cîncl s-a dat, 
Cu toată greutatea se lasă dintr-o dat' I 

85 Şi de-au să-i crape murii cei apiecaţi şi grei, 
Se prăbuşeşte toată sub greutatea ei ! 
Din cauza Muzei obştea minie-mi arăta I 
Şi pe dreptate lumea a fost de partea ta I 
Că fără de prihană ştiai că eu trăiesc, 

90 Cînd ţi-am trecut prin faţă pe cal cavak:resc I 1 

O, nu-i destul aceasta ? Puteai să te înşeli ? 
Adevărat, pe-atuncea nici nu aveam greşeli, 
Şi ticăloşi să judec am fost în stare, ştiu, 
Şi dat mi-a fost, o, Zeus, şi centumvir 2 să fiu, 

95 Şi-am judecat procese, dar nimen1, niciodat' 
Nu m-a vorbit pe urmă, nici chiar cel vinovat ! 
De nu venea la urmă păcatu-ngrozitor, 
Chiar sfînt.a-ţi judecată mi-era de ajutor I 
Mi-era salvată nava, dar ceasul cel viclean 

100 IVIi-o repezi la urmă să piară în noian ! 
Şi am simţit atuncea pe veci cum mă cuprind 
Nu valuri doar, ci toate genunile venind I 

1 lllcmbrii ordinului ccvestm, din care făcea parte şi, Ovidiu, 
de.filau prin faţa lui At}gnst, di.n cinci în cinci, ani, deoarece 
împăntul avea şi cali-tatea ele' ,,cenzor al moravurilor", El 
putea lua c.'tlul, ştcrgîncl astfel· din rîncludle cavalerilor pe 
acela care nu ducea o viaţ:1. demnă. 

2 Uhul ·din cei' o sută de ji.idedi.tori tare t·ezolv.fo · litigiile 
plivitoare la proprietate. Ovidiu a fost ales şi pretor,. şi jude
cător de procese. private. - • 
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De ce am fost nevrednic şi ochii-mi au văzut ? 
De ce cunosc păcatul chiar lăr[i sri fi vrut P 

105 Cel ce văzu o zînă sub vălu-i străveziu, 
'De cîinii lui pierit-a pc dată, rupt de viu I l 

Iertare nu se află nicicînd pe-acest pămînt, 
Lovind chiar fără voie cu fapta Zeul sfînt I 
De cînd a fost deci Zeus în inimă pălit, 

llO Căsuţa mea cinstită şi ea s-a năruit ; 
O, mică dar vestită, păstrînd al cinstei rost, 
Căci doar şi neamul nostru un neam vestit c, 

· fost! 
N-aveau \'reo avuţie mai mare cei de ieri, 
Ci cum putea să aibă un neam de cavaleri I 

ll5 Şi chiar de-mi era neamul mizer, necunoscut, 
Averile s~-mi deie talent n-.ar fi putut I 
Deşi cam u~uratec era trecutu-mi vers, 
Acum un nume mare eu am în univers ! 
Oriunde-n lumea asta se află cititori, 

120 In rînd mă aşezară cu cei nemuritori ! 
Şi-aşa căsuţa noastră vestită s-a stricat, 
S-a prăbuşit sub pumnul unui grozav păcat, 
Şi totuşi în cenuşă pe veci picrdutri nu-i, 
De-şi va-nmuia cezarul cumva mînia lui, 

125 Căci doar cezarul nostru e blînd şi la ruinii: 
Mai mică mi-i pedeapsa decît păoatul mi-i I 

Tu nu mi-ai vrut prăpădul, o, principe,_ ţi-o 
spun, 

Şi-n ora cea cumplită ai fost atît ele bun I 
Şi pentru ca să fie mai mare darul dat, 

130 Tu, încă, pe deasupra, averea mi-ai lăsat I 

1 . Se rnforă la vinătorul Actoon, care a surprins-o pe Diana 
scăldînclu-se împreună. cu nimfele sale. Zeriţa l-a. transformat 
în cerb, spre a fi sfi.şiat de cei cincizeci d<: clini ai săi. 
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N-ai adun.at senatul, în ce.asul cel fatal, 
N-ai com·oc.at anume atunci un tribun.al, 
Ci singur poruncit-ai edictul de surguu 1

, 

Precum e <lat s-o facă un principe prea bun ! 
135 Şi chiar eclictul, groaznic cum e, spunPa că sînt 

Cu toată-ngăduinţa, gonit pe alt pămînt, 
Nu exilat - şi-i altul, aş.a, destinul meu ! 
Cc-1:altă-ngăduinţă avu, preabunul zeu, 
Şi orice om cumi.nte văzu deplin că nu-i 

140 Un alt păcat mai mare decît jignirea lui I 
O, cînd prea bun e Joe, ce i-am mai cere-n dar? 
Şi soarPle răsare şi e văzduhul clar I 
Am şi văzut odată un ulm măreţ pe cer, 
Cu trăsnetul lui groaznic lovit de lupiter ! 

145 O, chiar de nu-mi îngădui ~i nu ai tolera, 
Necontenit, eu, totuşi, o, Joc, voi spera ! 
Cînd mi-amintesc de tine, s1wran\ele-mi mai 

cresc, 
Dar tremur cind păcatul făcut mi-l amintesc! 
O, toi aşa, cînd bate nepotolitul vînt, 

150 Şi nu aduce numai năprasne pc pămînt, 
Ci mai prielnic sună, şi bate mai domol, 
Şi-am crede că puterea i s-a pierdut în gol 
La fel şi-a mea speranţă ca Yîntul e, şi-o spun : 
O să mă ierţi neodată, tu, principe prea bun ? 

155 Invoc aieea zeii, cezar, să-ţi dea mulţi ani, 
Dacă mai sînt pr,ielnici vestiţilor romani 
Şi Romei ce tu însuţi o ţii la adăpost ! 
Şi eu, odinioară, al ţării fiu arn fost l 

1 Termenul juridic al surghiunului poetului este relegam 
(relegatio, nu exlli.ttm), aplicată printr-un 1>rdin dat de împărat. 
Nu a existat un procf's judecat de un tiibunal. Relegarea era 
temporară, exilul fiind, în principiu, permanent. 
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Iubeas.că-te imperiul imens şi fără pre\. 
IGO Căci eşti măreţ ca dînsul, o, principe măreţ I 

Iar Livia 1 să-ţi fie .alăturea, mereu, 
Căei demnă e de tine, o, principele meu : 
De n-ai fi fost de soartă de ea alăturat, 
Ai fi rămas, o, Zeus, pe veci neînsurat ! 

165 Mai mult feciorul 2 fie-ţi imperiuh.:.i stăpîn, 
Băt1in să ţii h1 sceptrul, dar Pl ~i mai bătrîn I 
Iar tinerele astre, nepoţii tăi 3 , s-ajungi 
Să-ţi tot urmeze calea prin ani bătrîni şi lungi I 
Victoria de-a pururi în lupte s-o cun0ţ;ti ! 

170 Cu flamurile-i sfinte urmeze-a tale oşti ! 
Aripile spre tine mereu să-şi fi întins ! 
Să-ţi tot orneze fruntea cu laurul nestins ! 
Iar· cel plec.at la luptă, de tine învestit 
Cu-ntreaga t:a putere, de zeii tăi păzit -

175 Căci în aceeaşi vreme, cezare indulgent, 
Şi-n bătălii, departe, şi-n Roma eşti prezent 
Cel dus la luptă '1 vină deplin victorios, 
In carul tras de caii împodobiţi frumos ! 

In<lură-te de mine ! Ai milă, zeu temut, 
180 Căci fulgerele tale destul le-am cunoscut ! 

îndură-te, o, Zeus, şi mînios nu sta ! 
O, nu-mi Ina speranţa în indurarea ta ! 
O, nu mă cer acasă, deşi s-a şi-ntîmplat 
Cu mult mai mult să capeţi decît ai fi sperat ; 

1 Liuia Drrisilla - sotia lni August. . 
2 Tiberiu - fiul Liviei, adoptat de August, împăiat după 

moartea acestuia. 
3 Drusus minor - fini lui Tiberiu şi Germanic11s - ne

potul, apoi fiul adoptiv al lui Tiberiu. Amîndoi erau nepoti 
adoptivi ai l11i August. 

4 Se rPJ<'ră la Tiberiu caro în anii 6-!J P.n. o pnrlat războaie 
în Panonil, lliria şi Dalmap..'l. 
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185 Să tic mai apro.apc <le casă locul meu, 
Şi-atuncea nici exilul n-ar fi atît de greu ! 

Dar ele vrăjmaşi într-una mă aflu-nconjurat ! 
C-un loc a~a departe nu-i altul blestemat ! 
Zvîrlit aici, la Istrul 1 cu şapte braţe, sbrig ! 

190 îngheţ aici, sub Carul Parrhasici 2, de frig I 
Nici Dunărea nu poate, cu toată apa ei, 
De gc\i să mă clespa1tă, i.azigi 3 şi meterei 4 l 
Pe .alţii, cu păcate mai mari, i-.ai exilat 
Dar n-a bătut nici unul pămîntu-n lung şi-n lat ! 

195 Mai sînt de-aici încolo duşmani, şi frig, şi cer I 
Şi Pontul singuratec încremenit de ger ! 
Tot Roma stăpîncşte şi-.aici, pe ţănuul stîng ; 
Sarma\ii 5 şi bastamii 6 sub sceptrul ei se strîng. 
O, şi aici, pe locul acesta, stăpîneşti ! 

200 E latur.a din urmă .a lumii ce-o domneşti 7 ! 
Ci într-un loc mai paşnic mă du, cum te rugam I 
Dă-mi linişte şi pace, căci ţară nu mai am ! 
Şi trece peste Istm sălbatecul duşman ! 
Pot fi tirît în lanţuri, eu, cetăţean roman ! 

205 Nu-i drept, latinul sînge, ferească sfinţii !arii, 
Să cadă în robie cît timp mai sînt cezari l 

Pe mine poezia m-a os'îndit de tot, 
Şi un păcat pe care a-l arăta nu pot ! 

1 Denumirea grecească a Dunării. 
• Parrhasla - oraş în Arcadia (Pcloponcs). 
3 lazigi - populatie sarmatică. 
4•Metcrei - probabil locuitorii oraşului Mcterea de pe 

Nistru. 
8 Sarmaţii aveau aşezarea principală pe coasta de nord a 

Mării Negre. 
_ 8 Ţrib germanic dintre Don şi Vistula, care s-a întins pînă 

Îll' Moldova. 
7 Dobrogea a fost cucerită în anul 26 î.c.n. 
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Te-am necăjit odată şi nu te mai stîrnesc ! 
210 O, nu mai pot, cezare, din nou să te rănesc ! 

Şi să arăt şi vina cealaltă, cum că eu 
I-aş fi-ndemnat la rele pe cei din jurul meu ! 
O, cîte adevărmi nu poţi să le ghiceşti ! 
Şi pot să se înşele şi minţile cereşti ! 

215 Dar are vreme Joc de cîte-s pe pămînt, 
Cîn<l are-n seamă zeii cei mari din cerul sfînt ? 
Şi tu, avînd în seamă acest întreg pămînt, 
Cum o să vezi atîtea, mărunte, cîte sînt ? 
Tu, cc conduci o lume cu fast imperial, 

220 Cum ţi-ai mai pierde timpul cu versul i1wgal 1 ? 
Destul să porţi pe umeri un uriaş balast, 
Împărăţind, o, Zeus, acest imperiu vast, 
Să poţi să-ţi pleci spre-atîtea privirile îneet, 
Spre glumele în versuri făcute de-un poet ! 

225 Panonii ~ se 1:ăscoală, ilirii 3 zvîrl săgeţi ! 
Pornesc în groază tracii, ridică arme n'\i ~ ! 
Cînd vor armenii pace, cîncl călăreţul part'' 
'înapoiază arme şi-al nost' captiv stiu<l.ard, 
Şi cînd la Rin fecioru-ţi aprinde crunt pojar, 

230 Căci un cezar se luptă prin pumnul lui, cezar I 
1n tot acest imperiu întins cum n-a n-w.i fost, 
Nimica fără tine nu-şi află loc şi rost I 

1 Distihul elegiac era compus clintr-un vers mai lung (hexa
metru) şi unul mai scurt (pentametru). 

3 Panonii locuiau cam pc teritoriul Ungariei de azi. 
3 Ilirii erau aşcza\:i pc coasta tle răsărit a Mării Adriatice 

(Iugoslavia şi Albania) . 
. 4 Reţii - de neam celtic - ocupau teritoriul Ti.rolului de 

azi şi nordul Lombardici. Ei fuseseră învinşi de Drnsus maior 
şi Tiberiu în a11ul 15 î.e.n. · 

5 Parţii - populaţie kaniană - se aflau în Asia 1,lică. In 
anul 53 te.n. înfrinseseră armata romană comandată de Cn~s
sus şi îi luaseră stindardele· pc care Ic înapoiază, fără ră:tboi, 
în anul 20 î.c.n. lui August. 
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Dar nici acolo,-n Roma, acasă, pace n-ai. 
Căci priveghezi moravuri şi legile' cc dai ! 

235 în cele patru vînturi mereu războaie dînd, 
O lume are pace prin tine, tu nicieînd ! 
Şi-avînd sub sfînta-ţi cînnă atîtea legi şi oşti, 
iV1ă pot mira că versul n-ai cînd să mi-l 

eunoşli 'r 
D::i.că puteai, o, Zeus, ca să Ie dai de rost, 

240 Veueai că-n cartea Artei nici un păcat 11-a fost! 

E drept, această carte severă nu-i, şi preţ 
Nu are cum ar cere un principe măreţ, 
Dar eu prin cartea asta nu calc al legii semn, 
Nici tinere matroane la rele nu îndemn ! 

2-15 încredinţat de .ista, o, Zeus, să rămîi, ' 
Citeşte patru versuri din cartea cea clintîi 2 

: 

,,Depa;te, panglici fine, preacurate, 
Voi, rochii lungi, picioarele ce-acopc1r ! . 
Eu cint amorul fără de păcate ! 

250 O, nici un gîncl oprit n-o să descopăr I" 
Femeile cu stolă 3 şi cu găteli, direct 
Eu nu le-am spus, căci ele sînt demne de 

respect I 
Vei zice : ,,Insă, iată, cinstitele femei 
Putea-vor de la alte să-nveţe răul ce-i !" 

255 Nimic să nu citească femeile atunci, 
Ca nu c'urnva să calce obşteştile porunci ! 

1 Este vorba de legile iuliene (Teges ltiliae) date cu scopul 
do a pune stavilă corupţiei morale şi ele a consolida ceJe 
două ordine sociale (senatorial şi cavaleresc) prin căsătorii. 
Poeţii clasici vorbesc de aceste legi, elogiind măsura luată de 
August. Ovidiu însă Ic-a ironizat. 

2 Adică Ars anwtoria, I, 30---34. 
3 Stola era un ve.~mî11t femeiesc lung pînă jos, pe care nu-l 

puteau purta curtezanele. 
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Spre rău alw1eca-va după destinul său, 
La rău, dacă i-i mintea pornită către rău I 
Chiar secile Anale 1 de le-ar citi, în gînd 

260 Pe Ilia 2 st:.rămoaşa o vor vedea născînd ! 
Sau : ,.Venus, o, tu, mamă I" 3 şi tot vor şti-n 

ascuns 
Cum marnă din fecioară şi Venus a ajuns I 

Că vcrsmj care strică se află, nu mă mir : 
De mi putea, pe toate la rind am să le-n~ir l 

265 N-au orice cărţi otravă în conţinutul lor I 
Şi bun un lucru este, dar şi \'ătămător I 
Folositor e focul, nepreţuit e, dar 
In rnînă îl apucă şi-un ins incendiar ! 
Dă medicina moarte, dar şi viaţă dă : 

270 Stă binele în plantă, în plantă răul stă ! 
Cuţit b dînşii poartă şi hoţ, ~i călător : 
Spre apărare unul, al doilea spre omor ! 
Şi chiar şi elocinţa, pe vinovaţi, ades, 
Îi scapă, ~i-l apasă în jos pc cel ales ! 

275 De vei citi cu grijă, o, Zeus, o să-ţi spui 
Că nu stricase cartea aceea nimănui ! 
,,Pe unele matroane le stric ?" Dacă aşa-i, 
Tu, cărţuliei mele prea mari puteri îi dai I 

1 Ana/de - epopeea poetului Enuius (2;30-169 î.e.n.), 
glorificînd războaiele romanilor. 

2 Rhea Silvia care, deşi vestală, născuse pc Romulus ~i 
Remus, tatăl lor fiind zeul Martc. 

a Acest~ cuvinte S-O află la începutul poemului filozofic 
De rerum nat·ura (Despre naf11ra lucrurilor) a lui Lucrt>ti11 
(sec. I î.e.n.). Ovidiu se referă la lrgencla după care zci[a 
Venus n fost mama lui Enea, tată fiind Anchise - un 
muritor. 
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Dar teatrele ? Cu ele ce faci ? Să te învăţ : 
280 Inchi<le-lc, căci ele îndeamnă la desmăţ I 

Prilej <le stricăciune sînt şi actori vicleni : 
De ce mai pui nisipul lui l\-farte prin areni ? 
Inchide Circul : poate, ca din senin căzut, 
Se-aşază lîng-o fată un ins necunoscut I 

285 Porticele, pe urmă ! Căci piatra lor o bat 
Femei ce se tot plimbă să-nhaţc un bărbat I 
Lăcaşurile sacre le-nchide mai curînd, 
Să nu pătrundă una ce-a preacurvit în gînd I 
De Joe-şi aminteşte şi-i vine-n gînd, mişel, 

290 Cîte femei de treabă însărcinase el I 
Şi cum lunona, biata, putintelui bărbat 
Atîlea ţiitoare cindva i-a tolerat ! 
Şi chiar Minerva : dacă o vede sus pe tron, 
Se-ntreabă : din ee cauză creseu pe Erihton 1 ? 

295 Şi dacă intră-n templul lui 1farte, spun şi eu : 
Ce caută Venera acolo, lîngă zeu ? 2 

Şi de-o intra la Isis 3, se va-ntreba de zor, 
De ce-o goni Iunona pe ape în Bosfor ? 
Endimion - de Lună, Venera - de Anhis, 

300 Şi Iasion de Ceres 4 le-or aminti, şi i-s 
Mereu ispititoare aceste-nfăţişări, 

Dar toate stau în temple în cele patru zări I 
1 Copil rezultat din siluire.a Mine,rvci de către Vulcan. 

Cre,sout de zcită ÎJ1 templul ei, acesta a devenit un viteaz 
rege ,a] Atenei. 

e Ovidiu se gîndeşlc la iubirea cxtraconjugalf1 dintre Marte 
şi Vl!lllus. 

3 Isis este aici confunuat':i cu Io, fiica lui Inachos, care a 
fost metamorfozată de lupitcr în · juncă, spre a o feri de 
ura soti<:'i sale geiloasc, Iunona. 

• Poetul Ovidiu se referă la mai multe legende mitologice 
în care croii au avut legătu1i neconforme cu regulele ma
trimoniale de pc vremea lui. Luna se îndrăgostise de Endi• 
mion, Cercs de lasion C'ltc. · 
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Din început scrisesem de ArW, cartea mea, 
Că pentru curtezane fusese scrisă ea I 

305 In temple clacă intră vreuna, eu socot 
-Că singură-i <le vină şi nu vreun sacerdot I 

Cu cărţile galante cc rău am săvîrşit ? 
Cinstitele matroane, o, cîte n-au cilit ! 
Se uită-n lupanare şi-o vede mai curînd 

310 Matroana pe femeia cea goală aşteptînd l 
Vestalele cernite o văd, dar, ei şi ce ? 
Dar cine pentru asta să ia pedeapsă c ? 
De ce să spui că răul cu versul meu învăţ, 
Că I',1 uza mea-i îndeamnă pe· alţii la dezmăţ ? 

315 O, eu la timp am spus-o că e greşeala mea ! 
Şi_ mi-am pierdut şi minte:i şi-al meu talent 

cu ea! 
Era mai bine, ~duză, aripa să-ţi deschizi, 
Să cînt căderea Troici sub lănci de argolizi 1 ! 
Ori să fi scris de Teba şi de vestiţii morti 2, 

320 Cinel ş.apte regi luptai-ii la cele şapte porţi ! 3 

Putea măreaţa Romă să mă inspire ea ! 
O, Romă. glorioasă şi scumpă ţara me.a ! 
Sau ar fi fost prea bine de preamăream în vers 
Doar ale tale· fapte vesti te-n univers ! 

325 Căci ale Laic fapte, o, preamărit cezar, 
Mi-ar fi alnis privirea ca discul cel solar 1-

-1, Locuitori din Argos, care au participat împreună_ cu 
ceilalţi grecf la războiul troian. 

2 Eleocle şi Pglinicc - fiii lui Oedip rc"cle Tebei si ai · 
locastej. După al1mgarea lui Oedip . ce{ doi -fraţi şi-du> dis~ 
putat tronul, omorîndu-sc unul pc altul în luptă. · 

a Polinice a co_alizat în jurul său şase ci;,nducător\ d~ ce
tăti ·(segi) cu care a pornit să asccliew .Teba, cu cele şapte 
poi-ti, mi:dc doninca Etcocle, fratde său._ Toţi au· căzut fri .. 
luptă, Îl! ··f.-untc cu ·Polinice. ' 

https://biblioteca-digitala.ro



Pe-un cîmp îngust lucrat-am, dar fără ajutor, 
Cînd celălalt, mai mare, dădea atîta spor ! 
De ce să-ncerce luntrea al mărilor podgheaz, 

330 Cînd pentru-a ei putere îi e destul un iaz ? 
Eu mă pricep mai bine fa. stihul inegal, 
La elegie, poate, dar prea mi-ar fi fatal, 
Să-mi ceri să cînt titanii zdrobiţi de Jupiter, 
Cînd au bătut odată grozav război în cer ! 

335 Eu, faptele, cezare, să-ţi cînt. n-ar fi prudent : 
Ne c<;>re măreţia s-avem măreţ talent! 
Dar am avut cur:ajul 1 ; prin vers nu pre.a 

frumos, 
Mi s-a părut, cezare, că te cobor prea jos ! 
M-am apucat pe urmă din nou să cînt iubiri, 

340 Cu inima mea plină de false-nchipuiri I 
Parcă anume soarta atunci mă repezea, 
Să-mi pierd şi fericirea, să-mi pierd şi ţara mea I 
Părinţii mei la carte mai bine nu mă dau, 
Pe cărţi m.ai bine ochii nici nu-mi îutîrziau ! 

345 Tu crezi atîtca rele de Arta mea, încît, 
Urînd-o, spui că-ndeamnă la un desmăţ urît I 
N-am îndemnat la rele prin scris, o spun 

mereu: 
Cum să-i învăţ ·pe alţii ce nu cunosc nici eu ? 
Că îmi plăcea odată distihul amoros, 

350 E-adevărat, dar vorbă în lume nu mi-am scos ! 
Şi nici în vulg nu-i nimeni să mă vorbe.ască, ori 
Din cauza mea să aibă vre un copil din flori ! 

1 La începutul acti\"ită\ii sak, Ovidiu a început să sclic 
epopeea Giga11to111achia - probabil o lucrare alegorică, în 
care propriu-zis ar fi fost reflectată lupta lui August p('ntru 
domnie. Poetul se justifică cleclarind că nu a avut şi nu 
are talentul necesar pentru un astfel de gen literar (ge
nul epic). 
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Viaţa mea cu versu-mi nu seamănă de fel ! 
Onestă mi-i viaţa, zburdalnic mi-era el I 

3.'55 lnchipuire este ce-am scris şi-am răspîndit, 
Aşa că mai departe ca mine a sărit I 
E desfătare scrisul şi joc fără de rost : 
Oglindă minţii mele nicicînd el nu mi-a fost ! 
N-au toţi .acei ce cîntă războiul suflet rău : 

360 Nu:i Accius 1 atroce, Terentins 2 mincău !" 
Mo~neagul de la Teos :i_ dP-ar fi la rost să-l iau, 
Ne-a învăţat şi-amorul şi vinur.i cum se beau! 

365 Dar Sapho ·1 de la L'-'sbos, cu-apucătura ei, 
Deşi o răspţndise la tinere femei ? 
Deşi ţi-ai spus amorul în versuri, după plac, 
N-ai pătimit nimica, nici tu, o, Calimac 5 ! 
Amorul, la 11enandru 6, stă chiar pe primul loc, 

370 Dar îl citesc şi .astăzi, toţi tinerii cu foc ! 
Ce este. Iliada, decît un adulter ? 
Amantul şi bărbatul se iau de gît şi pier ! 
La început, din cauza .acelei vechi Brisei 7

, 

A.beii sar 1~1 luptă şi pier ucişi ahei ! 

1 Lucim Acf'i-us (170--8.:! i.c.n.) - pod tragic roman cu 
o sbttură fo,irte micii. 

~ 1'11hli11s Terc11li11s !\{er (190-159 î.e.n.) - renumit pod 
comic latin. Ambii J}OL'ti sînt eitaţi pentru motivul că au în 
tragediile şi comediile lor pt,rsonaje cu astfel de trăsături. 

:: :\11acreo11 {560--4î8 î.e.n.) care a scris lirică eroticii, 
proslăvind iubirea şi vinul. 

1 Sa-,iho (:.cc. \'I î.e.n.i - renumită poetă greacă. 
6 Culimali (:310-235 î.e.n.) - poet şi erudit, şeful şcolii 

alc•xaaclrine, care a cultivat cu precădere poezia de dragoste. 
6 Mcnanclru (342-292 î.t>.n.) - celebru poet comic grec, 

n~rn•z,mlanlul „c,m1edici atice noi". · 
1 Rriseis - sclava iubită a lui Ahile pe care i-a răpit-o 

Agamemnon {vezi începutul Iliadei). Ahile se minie. Minia 
lui constituie tema epopeii Iliada. 
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375 Ce-i Odiseea ? Soţul cutreieră vîltori, 
Şi soaţa lui acasă primeşte peţitori 1 I 
Tot l'vlem1iclul ~ zice cum, clo.ar, au fost legaţi 
Venera şi cu Ma1ie ~ aşa, îmbrălişaţi I 
Şi tot Homer cel mare ne spune cum se bat 

380 Zeiţele clin timpuri pentru-un străin bărbat I 
Se dă în toate locul aceluiaşi amor ! 
Deşi e tragedia' un gen zgncluitor, 
O mamă îndrăgeşte pc-un fiu, în Hipolit I 4 

Cu fratele de sînge Cana.ce 5 s-a iubit I 
38.5 Ca să şi-o poată duce Pelops 6 la el acas', 

Pe Hipoclame-o pune în car de Eros tras ! 
Şi· cîncl a ei iubire dE' soţ Jignită i-i, 
Medt'ea îşi împlîntă cuţitul în copii l 7 

1 Ovidiu, în doriuţa de a sc apăra, comite o ncdrcptalc 
fată · de Penelopa, care nu şi-a pierdut niciodată nădejde,,, 
di sotul ci, Ulisc, va rc\'C'ni in Itaca. Pcţitorii nu au avut 
SUC"C't'S. 

• Homer. l\Iconia era vechiul nume al Lidiei, ţinut din 
Asia Mică. presupusă patrie a autorului Iliadei. 

3 O legendă spune cum Vulcanus, soţul zeiţei Venus, a 
surprins pe îndrăgostiţi (Venus şi Marte) într-o plasă foarte 
finfi, invizibilă, ca o pînzr, de paianjen. In cer s-a fricut 
m:,re haz ele acrostă aventură. Este probabil că aici se :re
flectă în mod artistic calmul şi frumuseţea primăverii, cînd 
totnl r!'liaşle la viată şi cînd furtu11ile (reprezentate de Marte) 
sînt domolite. · 

4 Fcdra, soţia lui Tcseu era marna vitregă a lui Hipcil,it. 
Chinuită do o dragoste nefirească pentru fiul ,•itrog, Fedi:a 
luptă împotri-,.,u ei şi se sinucide {vezi tr:agedia llipolit. a lui 

· Enripidc). . . . 
6 Fiica lui Eol, îndrăgostită -de fratele ei Macareu. se 

sinucide. -
. 8. Fiul lui. Tantal l-a învins pc Oenomaus,, regole Pisei, 
· la o întrcce.i:e şi a primit astfel .de so\ic pe Hipodamia, 
· fiioa lui. · . . . · 

· 7 fason a pătăsit-o pe Med~ pentru fiic\l ~gelui din 
·. Corint, . Creusa. Medeea s~a ·răzbunat pe propriii ei. <;op.ii, 
avuţi de la fason. ' 
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Un rege şi-a lui soaţă în păsări s-au schimbat, 
390 Şi mama trist îl strigă pe Itys nencetat ! 1 

Tieste :! cu Eropa de nu s-ar fi-n<lrăgit, 
Nu se-ntoreea d.in cale chiar soarele-ngrozit I 
Nu figura nici Scylla 3 în drame-ntr-adevăr, 

, De nu-i tăia lui Nisos din cap, un fir <le păr ! 
395 Iar cînd citeşti Electro şi pe Orest 4 cel trist. 

Vezi crima Clitemnestrei şi crima lui Egist I 
Şi nici <le ucigaşul Himerei 5 nu te mint, 
C-a fost pîndit de mîna lui Pretus din Titint ! 

1 Itys a fost omorît de mama sa. Procnc. Tereus, soţul ci, 
a llrmărit-o cu sabia în mină. Cînd au ajuns în pădurea de 
la poalele Parnasului, Tcreus s-a transformat în pupăzit, ia.r 
Procnc-. clt•\·enită rîndunică, îl plîngc mcwu pe ltys. 

2 Fiul Hipodamiei şi al lui Pelops şi fratele lui Atrcu. pc 
u cărui so\ie, Eropa, Ticstc o corupe şi amîncloi fug luînd 
eu ci lina de aur. Atreu se preface că vrea să se împace 
cu fratele său, chemînclu-1 cu soţia şi cu cei doi copii la til. 
ln ascuns Atrcu îi ucide copiii şi îi scrvPşte ca mîncarc h 
masă. Aceasta l'ste una din cele mai zguduitoare lcgi.'mle 
mitologice clin antichitate. 

3 Fiica lui Nisos, regele Megarei. Indrăgostindu-sc de 
Minos, regele Cretei care venise să cuccre:iscă Mogara, ea 
taie din pifrul cărunt al tat{tlui ci singurul fir ro.~u-purpurio 
do care depindea viitorul ţării sale şi-l dă iubitului. .Dis
preţuită de Minos, Scylla' sc aruncă în marc tramfonnîndu-,so 
intr0o slîncă care a devenit apoi spaima navigatorilor. 

4 Legenda aceasta a constituit tema a două tragedii scrise 
do E·mipide şi · inspirat_c de răzhnnaroo ucidorii lui Agamem
mm de. către copiii' ae<.'.~tuia, Orc-stc . şi Eled:ra. Regolc · M.i
tthei fusese ucis de Clitemncstra, sotia lui, ajutată de Egist. 

6 IUmeTa - monstru ·cu cap de leu, tmp de capră şi 
coadă ele şarpe, care vărsa pe gură flăcări. A fost exterminat 
ele Bt-llerophon - ecou solar. Ulterior, Bellerophon · era 
gata, să fîe ucis din pricina intrigii urzite de soţia luf Prwtus 
din Tirint, care se . îndrăgostise de ercm dar _fusese respinsu. 
Sthenobea iji acuzase q~etele, împrumuUndu-i pn)pr:iilo 
ititeuţii. . 
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Ce spui de Henniona 1 ? Dar fata lui Schencu ~ ? 
400 Dar una ce-o iubise cindva un miceneu ? 3 

Danaia 4 ce-i ? Dar nara-i " ? Lien 6 cum s-a 
născut? 

Dar Hemon 7 ? Dar desfrîul <le-o lume 
cunoscut? 

Dar de Admet 8 ee spuneţi ? Teseu 9, tu cum 
rămîi? 

Protesilau 10, la Troia cel ce-ai sărit întîi ? 

1 Piica lui l\'1enelau şi logodnica lui Orestc, răpită de 
Pirus, fiul lui Ahile. 

2 Atalanta jurase zeiţei Diana să nu se mărite niciodală. 
Pcţilorul, care n-o pulea întrece la fugă, trebuia s;t hea 
otravă dintr-un pahar. Inb·ccnlă în cele din urmă dl• Hippo
menes, ca a Fost neY<iită să-l ia de bărbat. 

3 Casanclrn - una dintre fiicele lui Priam, n·gcle Troici. 
Luată scla\·ă de Agamemnon, ea a fost ucisă de Clitemne;;t.ra 
şi Egist, o dată cu Agmnenmon. 

4 Mama lui Pl'r~ci.1, sedusii ele Jupiter care luase f01ma 
unei ploi de aur pentru a pătrunde în turnul în care era 
ascunsă. În cuvîntul „danaia" găsim sensul de „părninl uscat". 
Esl(' deci clară reflectarea fenomenului natural al ploii bine
făcătoare peste pfunîntul uscat. 

" Andromeda, fiica lui Cefcu, cliberatii ele Pcrseu clin 
ghearele unui monslru. 

0 Bacchus sau Dionisos. !\lama lui era Semele," care s-a 
lăsat sodusă ele Iupitcr. 

; Hemon s-a sinucis iîngă cadaYrul logotl.nicci sale, Anti
gona, fiica lui OL,dip, răpusă din ordinul lui Creon, tatăl 
logodnicului ei. 

8 Regele din Phcrn a acceptat ca Alcesta, solia lui, să 
moară în locul lui, prelungindu-i v1a\a. 

9 Deşi iubit de Ariadna, fiica regelui i\linos, Teseu a 
părăsit-o în insula Naxos. 

10 Soţul Laodamiei, regele tesalienilor, ucis de Hector în 
olipa cînd a \ărit cel dintîi pe ţfmnul troian. 
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405 Dar Iolc 1 ? Dar Ahile 2 ? Dar soaţa lui 
Bercul 3 ? 

Dar Hybs ", Canimec.le 5 ? Eu cred că e 
<lestul -

l\fi-ar trebui o vreme prea lungă, mai apoi, 
Din tragedii să număr doar nume de croi I 
Pe urmă tragedia mai mult s-a întinat 

410 Cu vorbele obscene şi rîs neruşinat ! 
De autorul dramei, o, cine s-a legat· 
Atunci cînd pe Ahile l-au pus ca pe-un stricat ? 
Nu pl.înse Aristide u de răul nimănui, 
Fiindcă arătase ce-i rău în ţara· lui ! 

415 Eubius î o viaţă nepedepsit a stat, 
El care învăţase femei la lepădat ! 
Dar cel care scrisese poemul sibarit ? 8 

Şi mulţi atîţia alţii, mă-ntreb ce au păţit : 
Îi ţin cu multă grijă ochi buni şi iubitori, 

420 La locul lor, alături de marii autori ! 

1 Fiica lui Eurytus, regC'lc Occhaliei, a fosl răpită dt>. 
Hercule, stirnind gelozia soţiei lui, Deianira. 

3 Ahile iubise pe Deidamia, fiica lui Licomcde, şi pe 
Briseida, fiica lui Briseu. 

3 Ca să nu pianlă iubirea soţului ei, Ddanira i-a trimis 
lui Bercule o cămaşă înmuiată în singcle ob·ăvit al centau
rului Nessus, recomandat de acesta drept elixir al fidelităţii 
conjugale. Ct,ntaurul s-a răzbunat astfel pe Hercule care-l 
răpusese cu o săgeată. 

4 Tînăr frnmos, iubit de Hcrcule şi răpit de nimfe în 
timpul expediţiei argonauţilor. 

5 Ganimedc a fost răpit de Jupiter (transformat în vultur) 
şi a devenit JJaharnicul zeilor. 

0 Aristide clin Milet (sec. II i.e.n.) - autorul unei povestiri 
licenţioase, descriind decăderea r-.liletului din vremea sa. 

7 Autor dl' scrieri obscene, cn totul obscur. 
8 Lucian clin Samosata (sec. li c.n.) citează înb·-una din 

scrierile sale satirice pe un oarecare Hemitheon din Sibaris, 
autorul unei sc1ieri obscene, Sibarita, demuă de repulaţic1. 
proastă a oraşului său natal, situat în Italia de sucl. 
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Dar pentru cine oare mă apăr cu străini; 
Cînd au cîntat amorul şi autori latini I 
Chiar Ennius lui ~forte i-a scris la poezii, 
Cu lot talentu-i mare, dar plin de stîngăcii I 

42,5 Ce-i fulgerul, ne-arată prin vers Lucreţiu, şi, 
Cum cerul şi pămîntul şi marea vor pieri ! 
E Lesbia cîntată mereu şi îndestul, 
In versuri, dar o spune acel suav Ca.tul 1 

Cum Lesbia pesemne că nu-i mai ajungea, 
430 Amoruri felurite şi multe mai avea I 

Chiar Calvus 2 închircitul acela desfrînat, 
In fel şi chip şi Calvus amorul l-a cîntat I 
Şi ce să spun de-un :rviemmiu ~ şi de-un 

Ti<.jcla 4 ? Ei 
Fără perdea în versuri vorbesc despre femei I 

435 Şi cinicul de Cinna 5, şi Anser U, sînt la fel ! 
Şi Cornificiu i, Cato 8, au scris cn-acelaşi ţel I 
Sub nume fals pe tine atîţia le-au cîntat, 
Mctella, sau Perilla 9, sau cum te-o fi chemat I 
Şi-a spus amoru-n versuri şi cel ce mult a tras, 

440 Cînd duse nava Argo prin apele lui Fas 10 I 
Hortensius 11 şi Serviu 12, obsceni au fost şi ei, 
Şi-i preamăreşte lumea şi astăzi, ca pc zei I 

1 Poet liric latin din sec, I Î.<'.n., care a slăvit în versurile 
sale pe L,1sbi:i. · 

2 A11tor de poezii erotice, din ·care nu ne-a • r-i'tiims riimic, 
a Memmius - orator şi poet, pric.ten cu Gatul şi Lucretiu,: 

care i-a dictat poemul său filozofic, citat mai înainte. 
4 Poet contempora11 cti Gatul, · aparţinînd aceleiaşi şcoli 

alexandrine. 
u_,_s Scriitori .şi poeti latini în opera cărora· poetul 

Ovidiu caută sprijin pentru poziţia sa : .5i ;tlţii au scris despre· 
iubire şi nu au suferit nici o pedeapsă. · • , · · · 

0 Numele femeii cîntate de Ticida.· 
10 Phasis - rîu în Colhi<la, patria l\lc<lcci, str:.ibăti.lt de: 

argonauţi în căutarea linei de aur. · ' 
11- 12 Hortensi-us HoJ"talus şi Serviu,9 Sulpicius Rufus . --:--· 

jurisconsulţi .şi oratori renumiţi, ·contemporani : cu· Cicero; .şi 
autori <le stihuri erotice. 
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Din greacă şi latină Sisenn 1-a tălmăcit 
Istorii de ruşine şi, spune : ce-a păţit ? 

·445 Nu Licoris 2 pe Gallus l-a dărîmat uşor, 
Ci limba lui prea lungă şi vinul multişor I 

Tibul 3 nu poate crede cînd i se jură Ea ; 
Că soţului se jură la fel, îi tot spunea, 
Dar cum se-nşală soţul cînd o-uvăţă destul, 

450 S-a ars cu-nvăţătur.a numaidecît Tibul I 
Spunînd că vrea să-i vadă o piatră pe inel, 
O apuca de mînă, s-o strîngă uşurel, 
Şi-i mai vorbea adesc aşa din cap mişcînd. 
Ori semne pe măsuţa rotundă tot făcîn<l ! 

455 Şi tot de la Tibullus femeia a ştiut 
Cu cc se duce urma lăsată de-un sărut I 
Cu gura lui el spune pe um1ă chip şi fel, 
Că-i bine s-o păzească bărbatul chiar de el, 
Căci doar la el căţeaua tot bate-acu.şi-acuşi, 

460 Căci el îi tot tuşeşte umblîndu-i pe la uşi f 
Dă-nvăţături rnai multe Tibullus, ck'lcă vrei, 
Lc-nvaţă adulterul pe castele femei, 
Şi nimeni nu-l acuză ! Citit e ! Are-un rost. 
De cînd urcat la rangul de principe ai fost I 

465 Properţiu 4, ca şi dînsul, în versul lui e, iar, 
Şi nu-J acuză nimeni nici pe Properţiu chiar I 

1 Lucit,s Cornelius Siscnna - istoric şi traducător din 
limba grea.că a l\lilesie11elor lui Aristide. 

2 Pseudonimul sub care Cornelius Gallus, poet elegiac con
wmporan cu Vergiliu, a cintal o actrită nlllllită Cythcris sau 
Volumnia. 

3 A. Albius T1bt11l11s - poet elegiac latin din vr~mca lui 
August. A cîntat-o pe Delia. 

• Sextus Propertius - -poet elegiac latin, contemporan cu 
Tihul. 
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Eu i-am urmat pe dînşii, ca ei am scris prin ani, 
Nu-i spun, dintr-o sfială, pe-ai mei contemporani I 
Nu ne-am temut că vine sălbatecul orcan, 

470 Pe-o mare unde alţii ieşiră la liman ! 

Tratate despre jocuri sînt c.:îte vrei s-alegi, 
Aşa ele pedepsite demult prin aspre legi 1 ; 

Pe Cîinele cel mare 2 - înwţi să-i dai ocol ; 
Şi cum acelaşi număr să nu-ţi tot dea lîrcol ; 

475 Te-nvaţă cum să afli ce număr are-un zar, 
Cum să le-arunci, duşmanul să mormăie-n 

z.aclar ; 
Şi cum să mi~ti tu bine. năduful cum să-ti \ erşi, 
Cîncl prins îţi este zarul de doi pioni adverşi l ~ 
C11m să ţi-l mi~ti pc altul, ~i prins să nu te laşi, 

480 Ci să-l sah·czi cu bine din mină de vrăjmaşi ; 
Te-nvaţă cum norocul să-l prinzi mai abitir, 
Dacă vei şti pe-o masă s-aşezi trei pielre-n şir ; 
Şi cîte sînt I Dar toate la faţă nu le-am scos, 
Să nu mai pierdem timpul aşa de preţios ! 

485 Te-nv.a\ă unul mingea, şi altul, am să-ncerc, 
S-arăt cum te învaţă să-noţi, s-arunci un cerc ; 
Despre boieli de faţă s-a scris 4, şi ce te miri, 
Şi cărţi care ne-nvaţă primiri de musafiri ; 

1 Jocurile de noroc fuseseră proscrise prin legile Cornelia, 
Publicia, Tatia ; şi erau, ca alare, dispreţuite. 

; Zarul cel mai nenorocos se numea Cîinclc. La arşice toate 
o:i.sele aveau acelaşi număr, iar la zaruri trei aşi (unu). 
Zaml cel mai norocos se numea Venus şi presupune:i. muncrc 
diferite la arşice sau, la zaruri, trei dl' şase. 

. 
3 Aluzie la calculus, un joc roman, asemănător cu şahul 

de uzi. 
4 Printre operele fragmentare păstrate din Ovidiu se 

numără şi un lratat de cosmeticu (De medicaml11e f aciei.) 
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Şi despre olărie scriu unii pricepuţi, 
490 Sau cum să se păstreze mai bine vinu-n buţi I 

Sînt pentru Saturnalii 1 acestea scrise, ştiţi, 
Şi. iată, autorii n-au fost măcar sfădiţi ! 

Deşi mi-:m fost maeştri, eu elegii n-.am scris. 
Şi-i versu-mi plin de glumă îngrozitor proscris I 

495 O, mulţi au fost poeţii, clar i.ată, numai eu 
Mi-am prăpădit căminul şi tot norocul meu ! 
Dar nu era talentul să-mi fie condamnat, 
Scriind <loar pantomime cu vers neruşinat, 

S-arăt acelaşi tînăr şi elegant şi hoţ, 
500 Şi-o muieruşd gat.a să-şi bată joc de sot ! 

Bărbaţi, bă'eti, matroane, şi fete, deseori, 
Pe scenă se tot uită, ca mulţi clin senatori, 
Şi nu aud doar glasuri pe scenă, nicăieri : 
Cu ochii lor învaţă obsce11ele plăceri ! 

505 Şi ca nebunii urlă şi bat din palme toţi, 
Cîn<l izbuteşte-amantul .a păcăli pc soţ ! 
De e obscenă drama, nu-i nici tm bai, de fel 
Căci pretoru 2-i ele faţă şi o plăteşte el ! 
Fă, Zeus, socoteala, şi vei \'edea-n sfîrşit, 

51 O Cu piese ca acestea cîţi bani s-au risipit I 
Le-ai dăruit la public, şi însuţi le priveşti, 
O, tu, stăpînul nostru, ce-atît de darnic eşti ! 
Cu ochii tăi, de-o lume slăviţi, slăviţi şi-n cer, 
Nu .ai văzut pe scenă un singur adulter, 

' Saturnalclc erau sărbf1tori în cinstea zeului Saturn care, 
conform legendei, a domnit i11 Latium în vremuri străveehi, 
pe cinci stăpinea drnptatea şi t>galitatea între oameni (remi
niscenţă a comunei primitive).' ln timpul Saturnalclor se 
îngăduiau . anumite libertăţi. pcmti~îndn-se chiar şi jocurile 
ele noroc. interzise' în n·stul amtlui. 

2 In timpul lui August, pretorul era magistratul însărcinat 
cu jocurile puhlicC', cînd aveau loc şi reprezentaţii te.atrale. 
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515 Şi dacă pentru-acestea prea indulgent ne cşU, 
N-am meritat, o, Zeus, să mă nenoroceşti I 
Nu cred că scena-i cruţă ele rău pe .autori, 
Că pot orice cuvinte rosti aceşti actori I 
Şi versul meu pe scenă suna în danţ şi cînt, 

520 Sub calda bunătate a ochiului tău sfînt I 

Şi chiar la tine-n casă se văd eroi sublimi, 
Pictaţi de marii pictori celebri din vechimi, 
Dar între-atîtea lucruri ce-s .austere-atît 
Şi Venus se zăreşte ici-colo cît de cit I 

525 Se vede în minie un om, îngrozitor 11 

Se vede şi-o fe~1eie ce-i gata de omor I 2 

Se vede şi Venera cu părul ei buclat, 
Storcindu-şi-l ele apa noianului sărat ! 3 

Şi sînt poeţi ce cîntă războiul sîngeros, 
5;30. Şi alţii, do.ar pe tine, cu neamu-ţi glorios, 

Şi numai eu ele soartă mai vitregit mă simt : 
:tvli-a dat închipuirii un cîmp cu mult mai strimt I 
Şi totuşi, un Vergiliu, clin negrul mării miez, 
II .duse pe Eneas în pat cartaginez I 4 

1 Aluzie la Aias, fiul lui Tehunon, pictat de pictorul grec 
Timomachos în· clipa cinel se pr<.~gătea să se sinucidă fiindcă 
i se refuzaseră de către ahei armele lui Ahile, făurite de 
Vulcan. 

2 Se wferă 1a Medeea, pictată de acelaşi Timomachos în 
momentul cînd em gata să-şi ucidă copiii. Tablourile fuseseră 
cumpărate de Caesar, cu oare pictorul a fost contemporan. 

3 Jn tabloul Venus Anadyomene (ivindu-se clin valurile mării 
- mama ei), pictat ele renumitul pictor grec Apelle (contem
poran cu Abxandrn cel '.\fare). 

~ Se reforă la episodul de dragoste dintre Enca şi Di<lona 
(vezi cartea a IV-a din F:neida lui Vergiliu), 
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535 

540 

545 

550 

555 

560 

Şi-n toată epopeea nume nu-i căutat 
M.ai mult decît amorul .acela cu păcat I 
Tot el 1, fiind mai tînăx de ani şi p1ins de vis, 
Cîntase pe-Am.aril.a, cîntase pe Foilis ; 
Aş.a eu însumi, Artei de mult făcusem drum : 
E vechi destul păcatul, surgunu-i de acum I 
Do.ar eu scrisesem cartea, o, preamărite, cînd 
Nu m-.ai oprit, ca cenzor prin faţa ta trecînd I 
Şi iată că un lucru trecut şi petrecut, 
Adusu-mi-a tot răul, acum cînd sînt trecut I 
Atîta timp se scurse de la păcatul meu, 
Şi-.abia acum, aicea, înfrunt surgunul greu I 
Nu-n toate-a melc versuri de glume m-am ţinut ; 
Cu nava mea şi vînturi mai m.ari am străbătut -
Sînt Fa~tclc, doar şase, căci nu le-am isprăvit; 
Cu fiecare lună de zile am sfîrşit, 
Ţi le-nchinasem, Zeus, clar m-.ai gonit de-acas', 
Şi-aşa neîncheiate şi ele au rămas I 
Şi-o tragedie 2-n scenă să pun am 6ndrăznit, 
Au încălţat coturnii chiar regi şi au vorbit, 
Şi-am scris o altă carte 3, 9i-a trebuit să ploo, 
N-am apucat prin mina cea ultimă s-o trec I 

O, de-.ai avea-ndurare, cezarule divin, 
Şi-ai pune să-ti citească din ea măcar puţin ! 
N-o să-mi găseşti în versuri o vorbă cu venin I 
O, <lintr-atîtea genii şi cărţi, cum s-ar putea 
Să fiu lovit eu singur <le Ca.Hopa 4 mea ? --. 
De-aceea nu pot crede să fie vreun Quirit !; 
De mine să se lege, căci toţi m-au tînguit, 

1 Vergiliu, în Bucolice. 
2 Este vorba de Medeea, lucrare de tinereţe a lui Ovidiu. 
8 Metamorfozele. 
' Muza poeziei epice. 
8 Cetăţean roman, 
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570 

Şi toţi mă plîng : Ovidiu le-u cucerit cu spor 
Prin viaţa lui morală recunoştinţa lor ! 
Şi pentru toate-acestea te rog, stăpîn pe zei, 
Păriute sfînt al Romei şi salvator .al ci, 
Nu mă mai chemi acasă, te rog - o, nu, o, nu, 
Căci poate la aceasta te vei gîndi şi tu, 
Ci du-mă de prin Pontul acesta duşmănos I 
Dă-mi, pe potriva faptei, un loc mai omenos I 
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ELEGIA I 

,,întinde-mi mina bună, tu, cititor iubit, 
Căci iată eu la Roma sfioasă am sosit ; 
N-o să roşeşti, n-ai teamă, căci cu cu mi.nc-n 

1ncrs, 
Amorul plin <le vină nu-l port în nici un vers,. 

5 Şi nici un rost nu are, acasă eu venind, 
S-acopiir întristarea părintelui, glumind ; 
Lucrare.a făurită la juneţie, ştiu, 
Şi-o osîndeşte astăzi, dar totu-i prea tîrziu ! 
Deci iată cum la tine mă voi înfăţişa : 

10 N-aduc decît tristeţe, că-i potrivit aşa I 
Că inegal e versul, că unele n-ajung, 
De vină e măsura sau drumul meu prea lung I 
Nu-s netedă. Şofranul nu-l vezi ca-n rînduieli, 
Căci mi-ar fi fost ruşine să umblu cu găteli ; 

15 Şi clacă sînt pătată, să ştii că alta nu-i, 
Ci m-a păfat poetul cu lacrimile lui, 
Şi bine de nu sună cuvîntul cel latin, 
E că m-.a scris departe într-un tărîm străin I 
Dar unde, unde oare să-mi caut adăpost ? 

20 Rog, cititori, să-mi spuneţi, de nu vă stric 
vreun rost 1•~ 

Şi-a.bia cu greutate aflînd un călăuz, 
I-am şopotit aceste cuvinte în auz : 
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,;Spre-o vatră 
Căci greu şi 

liniştită, acasă, paşii du-mi, 
lung mi-i drumul de peste man 

şi lwni I 
25 Să-ţi dăruiască zeii un trai netulbur:it, 

Cum n-a avut poetul de-acasă .alungat !" 
M-a ascultat, pe urmă, pornind, el zise-arar: 
„0, iată Via Sacra 1 şi Forul lui Cezar I 
Şi Templul Vestei 2 iată-l, e cel ce l-ai privit -

30 Cu Pallas şi cu Focul în veci neadonnit I 
Iar mai încolo Numa a trăia în locu-acest, 
ln asfinţite vremuri, într-un palat modest I 
Spre Poarta Palatină 4, la dre.apta să privim : 
Acolo-i Joe Stator 5 şi-al Romei leagăn prim I" 

S5 Şii admirînd, văzură un portic ochii mei, 
Ce strălucea de arme ca un lăcaş de zei I 
,,Acesta e palatul lui Joe?" zis-am dar, 
Cînd am văzut ghirlande cu frunze de stejar. 
,,O, pentru ce uşorul e-n lauri nnbrăcat, 

40 Şi-acest copac umbreşte al ,uşilor canat ? 
Triumful fără capăt în asta să-l discern, 
Sau 1indrăgi palatul Apolo cel etern ? 

1 Calea care trecea prin For, pe unde defilau de obicei 
procesiunile. 

2 Templul zeiţei Vesta, aflat la intrarea în For, avea o 
formă rotundă, ca străvechea casă italică. în acest templu se 
păstra palladium - statueta zeiţei Pal.las sau Minerva, adusă, 
zice-se, de Eneia de la Troia. Tot acolo ardea continuu 
focul pe altar ca în fie.care casă romană. 

3 Numa Pmr~pilius - al doilea rege al romanilor. El a 
organizat latura religioasă a vieţii sociale romane. 

4 Pmuta palatină ducea pe muntele Palatin Ullde se afla 
palatul lui August. Este una din cele 4 porţi lăsate de 
Romulus cînd a construit zidul în jurul Romei. 

5 Adică templul lui lupiter Stator. lupiter a primit nwnele 
de Stator în urma promisiunii făcute de Romulus în timpul 
fugii romanilor dinaintea sabinilor. Ascultindu-1, lu,piter i-a 
oprit pe romani d1n fugă şi Romulus i-a ridicat un templu pc 
Capitolin. 
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Că pace.a e vestită prin lauri, să-nţeleg ? 
Palatul jubilează sau UJ1iversu-nh·eg ? 

45 E laurul pe lume în veci netrecător : 
Ca laurul, palatul va fi nepieritor I 
Pe urmă, în ghirlandă, văzut-am scris, deodat' 
Cum Joe cetăţenii de-a pururi i-a salvat ! 1 

O, milostiv părinte, ai milă, în sfîrşit, 

50 La cei salvaţi mai pune, un om nenorocit, 
Ce~i alungat de tine la capăt de pămînt I 
Pedeapsa ta e dreaptă, o spune-al lui cuvînt, 
Doar a gr~it, stăpîne, n-a săvîrşit omor I 
Dar, vai, nenorocire I De teamă-ngrozitor, 

55 Am început să tremur, aflată-o locu-acest I 
Papirusul pălit-a ca galbenul funest, 
Distihurile, toate, au prins a tremura. 
Lăcaş divin, mai poate stăpînul meu spera ?" 

Pe trepte majestoase, cu călăuzul meu, 
60 U rearo a,poi lăcaş.ul ,către Pletosul Zeu 2 : 

Belidele 3 acolo şede.au printre colmnni, 
Şi tatăl lor sălbatec cu spada goală-n pumni. 

1 Intrarea palatului lui August era împodobită cu lauri 
(plantă închinată lui Apolo), iar deasupra era cununa de 
stejar (copac închinat lui lupiter), numită şi civică, acordată 
lui pentm că salvase pe cetăţeni, biruind pc duşmani. 

2 Este templul zeului Apolo, care era reprezentat cu plete 
l1111gi pe cap. 

3 Danaidelc - cele cincizeci de fiice ale lui Danaos, fiul 
lui Belus, rege crud care le-a sfătuit să-şi omoare mirii 
în noaptea nunţii pentru a se răzbuna pe fratele său Egyptus, 
care , avea de asemenea cincizeci de feciori. Numai una 
dlntre fete nu a ascultat de porunca tatălui. Celelalte 
au fost pedepsite pentru fapta lor ca, în Infern, să umple 
nişte butoaie fără fond, de unde expresia „butoaiele Danai
dclor", pentru o muncă fără sfîrşit şi zadarnică. Statuile 
Danaidelor se aflau printre coloanele porticului lui Apolo pe 
Palatin. 
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lţi stau la înde~înă, acolo, cititor, 
Şi toţi poeţii antici cu operele lor, 

65 Şi ,cei moderni. 1 Şi vrut-am să-i văd pe fraţii 
mei, 

Afară de aceia ce vină duc cu ei -
Dar paznicul, îndată ce vreau, a înţeles, 
Şi din incinta sacră mi-a poruncit să ies I 

Şi mai apoi degeaba am încercat să vin 
70 La templul ce cu teatrul aproape e vecin I 

Şi Atriul Libertăţii 2 din mari vechimi deschis 
LucPt1rilor savante, rămas-a interzis I 
Mă urmăreşte răul păţit de tatăl meu, 
Căci iată, alungată ca dînsul sînt şi eu I 

75 Odată şi odată s-o îmbuna, apoi 
S-o îndura cezarul cu tatăl şi cu noi I 
Vă rog, o, zei, din ceruri ! 1n ruga mea te chem, 
Pe tine, o, cezare, tu, zeule suprem I 

Obşteştile lăcaşuri de fel cum nu mă vor, 
80 Măcar· să mă ascundă iun suflet primitor I 

Ci izgonita carte, în wnilinţa ei, 
Luaţi-o-n mina voasu·ă cl..1.că puteţi, plebei I 

1 Pe Palatin se afla biblioteca cu cru-ti greceşti şi latineşti 
fundată de August. 

2 Aici fusese deschisă de către Asinius Pollio cca dinill 
bibliotecă publică din Roma. 

https://biblioteca-digitala.ro



ELEGIA â II-a 

Aşa mi-a fost ursita, la sciţi, pe drumul lunp:. 
Şi-n ţara de sub a.irn lui Lieaon 1, s-ajung l 
Apolo nu e-n stare, Pieri.dele 2 nu pot, 
Să-şi verse mila către să1manul sacerdot I 

5 Că folosit-am gluma, o, ce folos de ea ? 
E mai buiacă Muza decît viaţa mea I 
Dar după-atîtea rele, pe mări şi pe pămînf, 
La Pontul ars de geruri primit acuma sînt l 
Eu, cel născut în lene să stau, neînvăţat 

10 Cu munca şi durerea, atîtea am răbdat -
Şi mare.a fără porturi m-a chinuit atît, 
Şi drumurile rele, dar nu m-au doborît, 
Şi inima răzbit-a prin cel mai mare greu, 
Şi greutăţi grozave înfrînt-au trupul meu l 

15 Dar dacă oboseala pr.in vînturi şi noian 
Îmi adom1ise-n cuget cumplitul meu alean, 
Cum am ajuns • în ţara exilului sortit, 
Mereu îmi vine-a plînge şi plîng necontenit, 
Şi umezi îmi sînt ochii de jale cîtă-.am strîns l 

20 Ca o zăpadă ochii mi se topesc de plîns. 

1 Fiica lui Lycaon fusese transformată în Ursa Mare, pro~ 
prie ţinuturilor reci. 

2 Muzele care s-au născut în Picria, lingă Olimp, 
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Mă tot întorc cu gîndul la Roma mea, acas', 
Şi la atîtea 1ocuri ce-a trebuit să las I 
1n van la poarta morţii mă duc şi bat în ea, 
Căci iată, nici mormîntul la sine nu mă vrea I 

25 De ce nu mă răpise vreo spadă dintre vii ? 
De ce nu mă-n.ghiţiră pe mare vijelii ? 
Voi, zei, ce cu-ndîrjire mă urgisiţi mereu, 
Im·părtăşind cu toţii minia unui zeu, 
lngăduit să-mi fie limanul ce-l mai sper : 

:30 Doar să-mi deschideţi poarta mormîntului vă cer, 
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ELEGIA a III-a 

Epistola aceasta te va mira, socpt I 
A scris-o altă mină, fiindcă eu nu pot : 
Sînt istovit de boală pe-acest tărîm străin, 
Şi-s osîndit pieirii la Pontul Eux.in I 

5 Aici, pe-aceste ţărmuri de boală mă usuc. 
Printre sarmaţi sălbateci şi geţi, cumplit o duc -
Şi aerul, şi apa nesuferite-mi sînt ! 
Şi iată că nu-mi place nici chiar al lor pămînt ! 
Nici casă n-am ca lumea, nici hrană cum aş vrea, 

10 Şi nu găsesc nici leacuri s-astîmpăr boala mea, 
Şi n-am nici vorbe bune, căci nici prieteni nu-s, 
Să uit în lungi taifasuri al meu deşert apus. 
1n depărtarea asta grozavă exilat, 
Mereu îmi vine-n minte ce-n urmă am lăsat, 

15 Îmi amintesc de-atîtea tristeţi, dar tu le-alungi, 
Pe drumul amintirii la mine cum ajungi -
Lumină din lumină şi gînd din gîndul meu I 
De-a pururea, iubito, cu mine eşti mereu l 
Ba, spun şi trăitorii la Pontul Euxin, 

20 Cum, aiurind, într-una strig numele-ţi divin, 
De-aş leşina, să fie ca lutul limba mea, 
O, ştiu, să mi-o trezească nici vinul n-ar putea, 
Dar dacă mi s-ar spune cumva că mi-ai sosit, 
M-aş ridica din moarte atît de fericit I 
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21> O clipă mă desparte de noaptea cea de veci I 
Şi poate tu,· acasă, soţia mea, petreci -
Dar ce gîndesc eu, oare ? Şi cum s-ar mai 

putea.? 
Doar ~ti atît de tristă de într.istarea mea I 

Şi dacă, totuşi, soarta acum s-a împlinit, 
30 Şi c să plec din lume precum mi-i hărăzit, 

Să-mi fi cruţat sfîrşitul acesta-ngrozitor : 
·Puteam de mult acasă în ţara mea să mor ; 
Sau voi, scurtîndu-m<i drumul prin lwne dintr-o 

. dat', 
Ori amîn&n<l blestemul pc fruntea mea picat, 

.35 Puteam muri acasă sub părintescul cer, 
Dar mi-aţi lăs.at viaţa înstrăinat să pier I 

Căci iată, mă voi stinge pe un străin tărîm I 
Pe o strtiină glie va fi să mă sfărîm, 
Şi nu pe pat, acasă, de moarte-o să mă-ntind, 

:4o Şi nimeni n-o să vină în urmă jeluind, 
Şi nu-i pute.a, iubito, la căpătîi să-mi stai, 
Cu-o lacrimă o clipă de viaţă să-mi mai dai I 
Dorinţele din urmă mi le voi spune, cui ? 
Cine-mi va-nchi<le ochii ? Pe nume cum să-mi 
. spui? 

45 Cum ? fărikngropăciune, fără mormînt, străin, 
~,fă v-a-nghiţi pămîntul barbar, la Euxin ? 

Tu auzind acestea din minţi îţi vei ieşi, 
Şi tremurînd, cu pumnii în piept te vei izbi, 
Mă vei striga pe nume într-un cumplit suspin, 

50 Cu braţele întinse spre Pontul Euxin I 
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Nu-ţi zgîria obrajii I Nu-ţi smulge păru,-1;,i cer I 
Ştii doară că acuma a doua oară pier --
Căci am pierit cînd bratul cezarului divin 
~ii-a hărăzit pieirea la Pontul Euxin I 

55 Şi-acum dacă se poate, cu te-aş ruga întii, 
De moartea-ro~ bucuroasă, iubito, să rămii : 
Stai dreaptă I Nu te-nfrînge nicicînd şi nicăieri, 
Căci inima ta ştie a sufcri <lun,ri I 
De chinurile lumii pe veşnicii să fug I 

60 Oh, bine-ar fi să-mi pi.ară şi spiritul pc rug -
Căci dacă-i drept cc spus-a Pitagora cîndva, 
Că spiritul cît lun~ul eternităţii va -
Printre sarmate umbre, la Pontul Euxin, 
Va rătăci o umbră străină, de latin I 

65 Ciolanele acasă le ia, cum au rămas : 
Măcar şi <lupă moarte, să mă întorc ac.as' : 
Luat-a Antigonei, un rege 1, dreptul sfînt, 
Dar ea, călcînd porunca, tot a săpat mormînt I_ 
In pulbere şi frunze cle-amom 2 să mi le pui ; 

70 Şi-afară din Cetate le-ngroapă I Şi să spui 
Pietrarilor să sape pe proaspătul mormînt, 
Să vadă trecătorii grăbiţi acest cuvînt : 
„Sub piatra asta doannc Ovidiu, cîntăreţul 
Iubirii delicate. Talentu-i l-a ucis. 

75 Dac-ai iubit tireodatli, de-i ştii iubil'ii preţul, 
Rosteşte : fie-i somnul mai moale c;a un vis ... " 
Mă mulţumesc cn-atîta, căci doar al meu talent 
Mi-a înălţat <le-a pururi, din cărţi, un 

monument I 

1 Crcon interzisese îngroparea lui Polinice, atacatorul Tebei, 
dar Antigona, sora celui răpus, nu l-a ascultat (vezi Antigona 
de Sofoclc). 

e Plantă mirositoare. 
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Mult suferi poetul dureri pe urma lor, 
80 Dar ele îl făcură etern, nemuritor I 

Şi să nu uiţi, iubito, Ia datini vechi să ţii, 
Şi-n zilele din datini la cimitir să vii, 
Cu flori adînc stropite cu lacrimi ! Scrumul meu 
Simţi-va pietatea prinosului mereu. 

85 Şi multe ţi-aş mai scrie şi ţi-.aş m.ai .arăta, 
Dar mi-i uscată gur.a, şi nu mai pot dicta, 
Şi-ţi spune sănătate cel părăsit, străin, 
Rămas fără speranţă 1a Pontul Euxin I 
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ELEGIA a IV-a 

Amicul meu, scump mie demult, dar cunoscut 
Mai bine-abia în clipa cînd sortii m-au pierdut, 
De vrei să crezi un prieten cu multe pătimiri, 
Trăieşte pentru tine, departe de măriDi, 

5 Evită strălucirea, căci trăsnetul turbat 
Porneşte de pe-o creastă de strălucit palat I 
Deşi de la puternici foloase poţi să ai, 
Te-aruncă fără milă în cale cînd le stai I 
Antena scurtă scapă de-al vijeliei chin, 

10 Şi pînzele înguste înfruntă vîntu-n plin, 
Pe valuri trece barca uşoară de-j mereu, 
Dar la adînc năvodul îl trage plumbul greu. 
O, dacă eu la vreme primeam astfel de sfat, 
Acum şi eu la Roma acas' m-aş fi aflat I 

15 Pe cînd noi împreună eram, în timp ticnit, 
Plutea în voie vasul pe valul liniştit, · 
Ades, cînd unul cade pe locul drept, îndat' 
Cit ai clipi din geană de jos s-a şi sculat, 
Dar Elpenor 1 din creastă căzînd atît de rău, 

20 Doar ca o umbră goală s-a dus la domnul său I 
De ce Icar pierit-a pe infinitul val, 
Şi aripi temerare a ridicat Dedal ? 

1 Unul din tovaTăşii lui Ulise care a murit căzînd de pe 
acoperişnl casei vrăjitoarei Circe, ameµt fiind de o băutură, 
Ulise s-a întîlnit cu umbra lui atunci cînd a coborit în 
Infern. 
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Spre cer pornise unul în sfidător avînt, 
far celălalt zburase aproape de pămînt, 

..25 Şi doară aripi puse avură pentru zbor, 
In lume.a ta trăieşte deoparte mai uşor ; 
Eumede însuşi încă ar fi avut cocon, 
La caii lui Ahile de nu ,rîvnea Dolon 1 I 
Dacă-i stmnea avîntul lui Phăeton spr~ culmi, 

30 Nu şi-l vedea în flăcări Merops 2, şi-n nişte ulmi 
Nu le vedea pe fiice 3 cum se prefac I In vînt 
Vintrelele-ţi adună I Spre-un prea înalt .avînt 
Să nu porneşti I Mai moale cu cît te vei urni, 
In viata asta scurtă mai fericit vei fi, 

35 Căci meriţi, o, runice... Iar eu iubirea ta, 
Prietenia-ţi scumpă nicicînd nu le-oi uita, 
Căci te-am văzut atuncea jelind destinul meu, 
îndurerat la faţă precum eram şi ·eu -
Şi lacrimile ta.le pe faţa mea căzînd, 

40 Şi îţi sorbeam şi plînsul şi tristul tău cuvînt, 
Ş_i chiar şi-acum, departe cînd sînt, gonit 

de-acas', 
Tu mă îndemni, amice, durerea să mi-o las I 
Departe de invidii te ţine I Nu uita. I 
Amicii tăi să fie şi ei de starea ta 1 

45 Do.ar numele lui Naso să-l mai iubeşti nespus, 
Căci restul, tot, se află la Pontul scitic dus I 

Acum sub Ursa Mare, mă sting încet şi pier 
Pe unde tot pămîntul e-nţepenit de ger ; 

1 Fiul lui Eumecle care a plecat să spioneze pe ahei, după 
ce Hector îi promisese caii lui Ahile, a fost surprins c]c 
Diome<le şi ucis (vezi Iliada, c. IX). 

2 Tatăl vitreg al lui Phaeton, 
8 Heliadele. 

82 
https://biblioteca-digitala.ro



Bosforul şi Tanais 1 pe-aicea sînt, mai sus, 
iO Şi sciticele mlaştini 2, şi nume, cite nu-s ? 

I.ar mai încolo-i iarnă, pustiu, ş1 ger, şi vînt, 
De marginile lumii atît de-aproape sînt I 
Departe mi-i soţia, departe-al ţării prag 
Şi tot ce-n lumea asta mi-a fost atît de drag I 

55 Departe sînt... cu mina să le ating aş vrea. 
Le văd pe toate, însă cu-nchipuirea mea -
Şi-mi trec pe dinainte mereu închipuiri, 
Cetatea mea, şi casa, şi locuri, şi-amintiri. 
Imaginea soţiei, o, iat-o răsărind, 

60 Ea bucuria dulce şi chinul meu fiind, 
Căci prin iubire <lînsa alină al meu chin, 
Dar pentru că-mi lipseşte, a:tît de mult suspin. 
Pe voi, o, scumpi prieteni, la inimă vă pun I 
Dar frica mă opreşte pe nume să vă spun ; 

65 Nici voi n-aţi vrea acuma, în al tristeţii toi, 
în versurile mele să pomenesc de voi, 
Precum odinioară cînd cin' nu se fălea 
Să-l intîlnească lumea în poezia me.a ? 
Periculos e astăz;i să vă numesc, oricînd, 

70 Dar tot vă chem pe nume cu dor, măcar în 
gînd I 

O, n-aveţi nici o · grijă, căci nu vă dau de gol I 
Păstraţi prietenia ca pe-un secret obol, 
Dar să aflaţi, prieteni, că vă iubesc mereu, 
La orice depărtare ar fi exilul meu I 

75 întindeţi mina voastră unui nenorocit I 
O, alinaţi durerea exilului cumplit I 
Surîdu-vă în c.ale norocul, tuturor I 
Nicicîn<l să nu ajungeţi să cereţi ajutor I 

1 Donul. 
2 In original Palus Meotida - mlaştinile mcotide. Ele 

corespund Mării de Azov, iar Dosforului (Cimerian) despăr
ţind Pontul Euxin de Meoti<la - strimtoarea Kerci. 
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ELE.GIA a Y.-a 

Cum nu-mi erai 1 pe-atuncea printre amicii 
scumpi, 

Ai fi putut prea lesne de mine să te rumpi ; 
Drept ajutor şi sprijin nici azi nu mi-ai fii stat, 
Dacă-mi bătea în pinze un vînt mai îndurat I 

5 Cînd au fugit cu toţii, în gloată şi pe rînd, 
Prieteniei mele toţi spatele-ntorcînd, 
Cînd mă td;'.snise Joe, tu fost-a să rămîi, 
Şi-o câsă-ndoliată ·venit-ai să mîngîi I 
Văzut-am din purtare prietenia-ţi ce-i ; 

10 Ca tine se purtară pr.ieteni vechi, doi-trei ; 
Imi amintesc cum jalea la chip te colora I 
Obr.azul tău mai palid decît al meu era I 
Şi-amar plingeai, şi lacrimi avea orice cuvînt. 
Cu-al meu auz, cu gura, ţi le sorbeam pe rînd, 

15 Şi maii apoi, în jalea unei îmbrăţişări, 
Eu ţi-am sirnţm: suspinul şi-a' tale sărutări I 
O, dragul meu - ştii bine de ce aşa îţi spun : 
Tu-I mai ajuţi atîta pe omul din surgun, 
Şi îmi .arăţi într-una bunăvoinţa ta ; 

20 De-a pururi pentru asta eu nu te voi uita 
Şi n-o să-ţi uit belşugul de fapte, anii toţi I 
Noroc să ai, şi-n viaţă fă binele cît poţi ; 

1 Este adresată poetului Carus (drag în lb. lat.), care făcea 
parto clin ankmajul lui Gcrmanicus. . 
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Şi de mă-ntrebi - şi voie tu ai să-ntrebi ce fac I 
Pe ţărmurile unde în surgunire zac, 

25 Speranţă am, şi lasă-mi speranţa, dragul meu, 
Că se îndoaie pînă şi voia unui zeu I 
Prea mult e ? Ori se poate ? Speranţă de-aş 

avea 
Să fie îmblînzită odată soarta mea I 
O, la bătaie pune-ţi acum întregul har, 

30 Să-mi dovedeşti că visul nu-mi piere în zadar I 
Mai lesne cel puternic devine omenos I 
Mai lesne se îndoaie un spirit generos I 
Demn se ridică leul, vrăjmaşul cum şi-a-nfrînt, 
Dar se repede lupul spre prada la pămîut 

35 Ca urşii, şi ca alte dihănii din stihii, 
Ce n-iau în fire darul unei mărinimii I 

Achile-a fost eroul războiului troian, 
Dar tot 1-a-nfrînt durerea bătrînului clardan 1 I 
Cum fost-a Alexandru, deşi învingntor, 

40 Şi Darius o spune, şi împăratul Por I 2 

Dar să-i lăsăm pe oameni şi să privim la zei ; 
la pe-un vrăjmaş Iunona de ginere al ei I 3 

Nici eu nu pot în ziua salvării să nu sper: 
Nu m-am pătat cu sînge ce-i strigător la cer I 

45 Spre nimicirea lumii cu gîndul eu n-am mers ; 
Şi capul ce conduce întregul univers, 

1 Priam l-a înduplecat pe Ahile să restituie cadavrul fiului 
său Hector, răpus de ci (vezi Iliada, c. XXIV, 468-676). 

2 Alexandru cel ]\:lare a îngropat cu fast regesc pe Darius 
(Codomannus), ultimul rege persan, biruit de el, iar pe 
Poms, împăratul Indici, luat prizonier, l-a lăsat să domnească 
mai departe. 

3 înainte ele a ajunge ginerele lunonei, Hercule fusese 
Vrăjmăşit de zeiţă fiindcă era fiul lui lupiter cu Alcmena. 
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N-am vrut să-l darrn şi, iată, nici la beţii măcar, 
Nu l-am lmlit vreodată pe bunul meu cezar I 
Ci am privit o crimă I Spre mari nenorociri, 

50 In clipele acelea eu am avut priviri I 
E drept, de tot păcatul să fiu scutit, nu pot ; 
Or, parte, doar greşeală de-o clipă îl socot I 
Deci, tot mai am speranţă : într-un mai blînd 

pămînt, 
De-aicea să mă ducă, va vrea cezarul sfînt I 

55 Ah, cînd o să-mi sosească, cu ştirea de noroc, 
;Luceafărul de ziuă pe calul lui de foc ? 
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E L E G I A a VI - a 

Tu n-o să poţi ascunde prietenia mee, 
Pre.ascumpul meu prieten, de-i vrea ori de nu-i 

vrea; 
N-am mai avut pi1eten ca tine, şi ţi-o spun ; 
Şi n-ai avut vreodată nici tu amic mai bun ; 

5 Vorbea pînă şi lumea atîtca, dc-amîndoi; 
Era şi mai faimoasă la Roma de cit noi I 
Ce inimă candidă aveai necontenit 
O ştie bine omul pe care l-ai cinstit I 
Nu ţi-am ascuns vreodată cum gîndurile mi-s ; 

10 Veneai oricînd la mine cu sufletul deschis; 
Şi eu n-aveam în suflet nimic necunoscut 
Afară de secretul cel care m-a pierdut I 
De ţi-l spuneam la vreme, să ştiu şi sfatul tău, 
Azi mă aflam acasă, căci mă fereai de rău -

15 Dar mă mina destinul păcatul să mi-l trag, 
El, ce-mi închide drumul şi azi, spre ce mi-i 

drag I 

Prin judecată răul se poate ocoli ? 
Mai tare ca raţiunea destinul poate fi ? 
Să nu mă laşi, prieten în veci netrecător I 

20 O, scumpule prieten, de tine cît mi-i dor ! 
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O, nu mă da uităriii ! Şi de-o putere ai, 
Nu şovăi, încearcă în ajutor să-mi sai I 
Induplecă cezarul, de poţi, mi-l fă mai bun, 
Şi-l fă să-mi schimbe locul a.cesta de surgun I 

~5 Cer ,asta, căci n-am pată pe conştiinţa mea : 
Veni dintr-o eroare o vină-atît de grea I , 
Cum am văzut păcatul, aş spune-o bucuros, 
Dar nu-i uşor a spune şi e periculos I 
O, cînd mi-aduc aminte ruşine mi-i, cumplit, 

30 Ca de-o grozavă rană mi-i creierul zborşit I 
Dar piară-n noapte.a morţii de pe-al v,îeţii pom, 
Tot răul ce aduce ruşinea unui om I 
Da, am greşit atuncea, şi lămurit o spun : 
N-am ulllilărit cu .asta să-mi cuceresc vreun bun I 

35 Şi dacă e un nume să-mi dai, prin răul rod, 
Pentru greşeala asta numeşte-mă nerod I 
De mint, şi mai departe să-mi fii, smgun 

funest: 
O suburbie-a Romei să-mi pară locu-acest I 
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E L E G I A a VII -· a 

Epistolie, soră a gindului, te du 
Din partea mea Perillei 1 i te închină tu I 
Sau lîngă dulcea-i mamă de vei afla-o stînd, 
Sau între cărţi şi Muze de-o vei afla şezînd -

5 Cum va afla, ea lucrul şi-l va lăsa şi-ndat' 
Te va-ntreba ce face poetul alungat ? 
Tu să-i ri;îspunzi că, iată, eu mai trăiesc deşi 
Ar fi cu mult mai bine de nu aş mai trăi ; 
Că lunga dăinuire obrajii nu mi-a supt ; 

10 Cu Muza şi măsura distihului mă lupt I 

Dar tu - s-o-ntrebi - de versuri, o, nu te-ai 

Şi azi te preocupă distihul iscusit ? 
Te-a înzestrat natura şi darnicul destin, 
Cu calităţi alese şi cu talent deplin I 

plictisit ? 

15 La undele lui Pegas 2 te-am dus, cu mine, dar, 
Spre-a nu seca izvorul fecundului tău har ; 

1 Pel'iUa - pseudonimul unei tinere romane, iniţiată de 
Ovidin în arba poeziei. 

2 Cttl înaripat, născut din sînge.Je !\Icduzei, monstru mito
logic. A fost luat de Muze pe Helicon şi reprezintă Îtl 
c:qmc.sia obişnuită ins.phaţia poetică înaltă. Cu o lovitură de 
copită, el fă1::use să ţîşnească pc Helicon izvorul Muzelor 
- Hipocrcne. 
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Pe cînd ~rai copilt abia, ades cu spor 
Ţi-am fost ca şi părinte, şi-al tău îndrumător [ 
1n suflet cit aceleaşi văpăi ţi-or dăinui, 

20 1n stare să te-ntreacă doar Sipho poate fi I 
Ţi-o fi-ntrerupt elanul al meu cumplit necaz ?. 
O, sper că tot fertilă ţi-i inima şi azi I 
Noi, versurile toate ni Ic citeam cu spor I 
Şi îţi eram şi jude şi bun sfătuitor I · 

25 Ţ.i-am ascultat atîtea distihuri, bucuros I 
Şi cînd nu erau bune tu te uitai în jos I 
O, nu cumva, de foică te-i fi lăsat de scris, 
Văzînd cum poezia pe mine m-a ucis ? 
N-ai teamă, o, Perilla, de nu le-ai arătat 

30 Femeilor iubirea şi calea spre păcat I 

Avîntă-te, porneşte spre lucrul genial I 
Copilă iscusită spre-al artei ideal I 
Iţi va păli obrazul I Pe frunte brrtzdăburi 
Incet ţi-o pune timpul venind cu paşii duri, 

35 Ce-i astăzi frumuseţe înaltă ca un ps~m, 
Va rîde băh"îneţea venind cu pasul calm I 
„A fost cîndva frumoasă !" ţi se va spune, şi 
Vei plînge şi oglinda o vei învinui I 
Deşi din plin le meriţi, nu ai prea mari averi, 

40 Dar tot ce ai întrece în preţ orice puteri : 
O, toată avuţia se ţinc într-un fir : 
Cînd ieri erai un Cresus 1, poţi mîine fi un Ir 2 I 
Dar să le spun pe toate ? La cc să le aştern ?. 
Ca geniul şi gîndirea nimica nu-i etern I 

45 Eu nu ma,i am 1)ici ţară, nici prieteni, nici 
cămin, 

Şi despuiat eu fost-am şi sărăcit deplin, 

1 Rege foarte bogat al Lydiei. 
1 Cerşetorul din Odiseea (c. XVIII, 1). 
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Dar nj.ci cezarul însuşi noa izbutit să-mi ia 
Talentul, mîngiierea şi bucuria mea I 
Chiar dacă la o vreme sub spadă voi pieri, 

50 Al meu remnne totuşi prin timpuri va răzbi 1 
Cit stăpîni-va Roma un univers, şi eu 
Prin valurile vremii voi fi citit mereu I 
Tu fii mai foricită, prin naltul meşteşug I 
Să tot trăieşti, Perilla, şi dincolo de rug I 
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ELEGIA a YIII-a 

Regret că azi în carul lui Triptolem 1 nu sînt 
S-arunc şi eu săminţa cea rodnică-n pămint I 
Cum aş struni dragonii sălbatecei Medei 
;Dinspre Corint în fugă să fiu în locul ei I 2 , 

5 Aripi aş vrea acuma să aibă pieptul meu, 
Şi ca Dedal prin ceruri să zbor, sau oa Perseu 9 

Să urc şi, dintr-o dată văzduhul despicînd, 
Să-mi văd pămîntul sacru al ţăr,ii, mai curind1 

Căminul meu, amicii să-i văd, o, cit a.ş vrea, 
).0 Dar mai ales pe draga, pe soţioara mea I 

Dar, ceruri, ce dorinţe, La un smintit ce sînt I 
Nu le-mplineşte nimeni nici cit va fi pămînt I 
O, clacă vreo dorintă te-ncearcă, e-n zadar 
De n-o îndrepţi spre voia divinului cezar, 

1 Fiul regelui din Eleusina, devenit preot al Cererei (zeiţa 
agriculturii) ; era reprezentat într-un car tras de balauri înari
paţi, care îl duceau peste tot, ca să-i înveţe pe oameni culti
_varea pămîntulu.i. 

2 După ce a ucis pe Creon, regele Corintului, pe Creusa, 
fiica acestui:t, şi pe propriii săi fii, Medeea a părăsit cetatea 
pe un car tras de balauri înaripaţi. 

3 Perseu Îmi[Jrurnufase de la orainicul zeilor, Mercur, san
dalele lui înaripate pentru a putea răpune Meduza. 
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15 Căci clacă vrea cezarul, la rugămintea ta 
Şi care zburătoare şi-aripi îţi poate da, 
Şi dacă-ţi dă ierbare, tu, sfîşiat de dor, 
Ajungi, cum vrei, spre ţară - o pasăre în 

zbor I 

O, dacă-i cer atîta, mai mult ce poate fi ? 
2,0 Atuncea cînd minia i se va domoli -

I-oi cere cel mai mare noroc ; deocamdat' 
Din locurile-acestea aş vrea să fiu mutat I 
Pămînt şi cer, şi ape, şi vinturi, nu-mi priesc I 
Mereu ca de o boală la trup mă moleşesc, 

25 Mi-a atacat puterea bolnava minte, or 
Climatul nu-mi prieşte în Sciţia Minor I 
De cum a.m pus piciorul la Pontul Euxin, 
Prealungile nopţi albe de capul meu se ţin, 
Şi-s slab grozav I Şi hr.aoo nu-i bună I Galben 

sînt 
30 Ca frunza-o toiul iernii cînd cade la pămînt -

Nimic nu-mi potoleşte suspinul, dorul meu, 
Şi jalea mă usucă, şi plîng, şi plîng mereu I 
Nici spiritul aicea nu mi-i mai fericit ; 
De-atîta suferinţă şi el s-a-mb(!lnăvit. 

35 Destinul mă p1\iveşte cu ochii sfidători. 
Şi cînd văd ţara asta şi-ai săi locuitori, 
Şi gnai, şi obiceiuri •- de jale sînt pătruns, 
Cind mă gîndesc mai bine ce-am fost şi ce-am 

ajuns l 
Oh, sete m~-i de moarte atît de-ngrozitor, 

~O Incît era mai bine sub sabie să mor I 
Dar pentru că cezarul a fost în cumpăt bun, 
De ce să nu-mi preschimbe şi locul de surgun ? 
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E L E G I A a IX - a 

Cum .ai pute.a, amice, măcar să te gîndeşti, 
Că pe-un tărîm sălbatec ar fi cetăţi greceşti 
Cu denumiri b.arb.are ? Coloni de la Milet 1, 

V cnind, zidit-au case greceşti la Pontul get ; 
5 Tărîmul are însă un nume minunat, 

Luat de la Absyrtus 2 aici asasinat 
De soră-sa, <le groaza părintelui suită 

Pc nava după sfatul !vlinervei făurită, 

Şi spre aceste golfuri din larg s-a ,îndreptat, 
10 Brăzdîn<l cu prora Pontul pe-ahmci neîntinat I 

,,Corăbii din Colchi<la I S-arată-n zări încet I"' 
O strajă pc coline vesteşte pe Act I 
Sar iute minicnii \ parîmc <lezlegîn<l 
Şi ancora în grabă din adîncirni trăgînd. 

15 O, multe-i poate mina sălbatecei Medei, 
Şi-o ştie l şi se bate în piept cu pumnii ci I 

1 Tomis a fost o colonie fundată <le grecii veniţi din r-.Iilet 
prin SG"CO!ele al VIII-VII-lea î.c.n. 

2 Fratele Medcci, pc care ea 1-a ciopîrţi.t, risipindu-i trupul 
pc dmm, ca să întirzic )?C tatăl ci, Aetcs. Acesta urmărea 
pc fiica sa pC'ntru că, îndrăgostită de fason, fugise împreună 
cu ci, luînd şi lina de aur. Locul unde tat{1l a îngropat pe 
fiul său a luat nwncle do Tomi..q (în limba greacă tome 
însemna tuietur,7). 

3 Argona11fii - numiţi şi astfel după Minyas, roge în 
OrhomC'nos, ora.~ în Beoţia. 
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Dar ctt curaj mai are în sufletu-mpietrit, 
Obrazul ei de groază deodată s-a-nă1bit I 
Văzîml m zarea .apei corabia venind, 

~O Işi zice : ,,Sînt pierdută I Dia-n laţu-mi tot îl 
, prind!" 

Apoi rotindu-şi ochii, deodată l-a ză1~it 
Chiar pe Absyrt I Şi spus-a, strigînd : ,,Am 

biruit I 
Cel ce-o pieri acuma e mîntuirea mea. I" 

25 Şi fratele, deoparte, neştiutor şedea, 
Şi a luat o spadă Medeea în .ascuns, 
Apoi sub coasta stingă pe frate l-a străpuns I 
L~ ciopîrţit... dintr-însul bucăţi împrăştia ! 
Şi ca să-l vadă tatăl, pe-o stîncă potrivea 

~O Şi braţele tăiate, şi capu-nsîngerat ... 
Şi-n timp ce de pe cîmpuri feciorul şi-l strîngea, 
Medeea tot mai mică în zare se făcea I 

De-atunci se cheamă Tomis acest pămînt 
pierdut, 

In amintirea crimei ce-aici s-a petrecut. 
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De n-ia1i uitat <le Naso, de-I pome~ţi ant, 
De mai trăieşte--n Roma cu numele măcar, 
Să ştiţi că el se află departe la sarmaţi, 
Sub nişte aştri palizi şi-atît de depărtaţi I 

5 In jurul său, sălbateci, sarmaţi şi geţi s-adm1, 
Şi bessii 1 I Oh, ce nume nedemne să le spun I 
Doar cît zefirii cîntă, trăim m.ai liniştiţi, 
Dinspre pletoase neamuri de lsh·u ocrotiţi ; 
Dar cum se lasă iarn.a şi gerul cel cumplit, 

10 întinde peste fluvii un pod încremenit, 
Sub Ursă Borealul cînd bate, crunt lătrînd, 
Să vezi atunci barbarul cu viscolul luptînd I 
Zăpezile pe cîmpuri rămîn neîncetat. 
Nici soarele, nici ploaia nu le topesc vreodat' I 

15 Zăpadă nouă cade - cea veche nu se ia : 
Din două ierni zăpadă pe-aici putem vedea I 
Acoperişuri smulge nepotolitul vînt 
Şi tumuri Acvilonul doboară la pămînt I 

Barbarii-mbracă cioareci; sub frigu-ngrozitor 
20 Se vede din cojoace, abia, obrazul lor I 

Au ţurţurii de gheaţă din plete, clopoţei I 
Le pune promoroaca în aspre bărbi scîntei I 

1 Trib tr,acic din regiunea :munţilor Rodope şi a rîului 
Hebru, colonizat în sec. I î.e.n., în Dobrogea. 
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De ger, pe-aicea vinul îngheaţă în ulcior l 
Solidul vin barbarii îl sfa.nnă-n dinţii lor. 

25 Şi rîurile-ngheaţă cînd iama cade grea ; 
Barbarii doar din copcă scot apă ca să bea I 

Dar lstrnl chiar, cît Nilul în păpuriş bogat, 
Prin tot atîtea braţe în mare revărsat, 
Sub Ursă cînd porneşte cumplitul Boreal, 

30 De cremene e Istrul atunci, din mal în mal -, 
Pe unde doar corăbii treceau, e drumul lat, 
De se aud pe gheaţă copitele cum bat, 
Şi vin, şi vin în cete, barbari înfricoşaţi, 
Şi vin, în care trase de boii lor sarmaţi I 

35 Să mint ? Dar pentru cine şi pentru ce folos ?. 
O, sînt acestor locuri un martor credincios I 
Şi am văzut oglinda imensei negre mări, 
Sub gheaţa nesfîrşită cuprinsă pînă-n zări, 
Pe suprafaţa mării am mers şi-am încercat, 

40 Şi apa ei piciorul nici nu mi l-a udat I 
De nimereai pe-aice, o, Leandre 1, mai erai : 
De moarte Helespontul acum nu-l acuzai I 
Şi bate Borealul sinistru şi cumplit I 
Sub gheaţă stă noi.anul adînc înmărmurit I 

45 lnghe.aţă pînă-n zare tot Pontul EUJdn ; 
Nu se mai zvîrle-n aer sălbatecul delfin I 

Corăbii dintre sloiuri de cînd nu s-au urnit ? 
Lopeţi nu mai despică noianul împietrit I 
Peşti vii văzum în gheaţa lucioasă cum se 

zbat I 
50 Cînd bate Acvilonul pe Pontul îngheţat, 

1 Leandru - tînă.r grec din Abydos (Asia Mică) care trece:i 
în fieoare noapte Helespontul la iubita sa, preoteasă a 
zeiţei Vonus, Hcro din Sestos (pc coasta Traciei). 
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Şi cînd îngheaţă marea şi lstrul, cînd zăpezi 
Se-ntind pe tot cuprinsul, barbari pornesc 

grămezi 
Pe iuţii cai, şi--.anmcă cumplitele săgeţi, 
Şi-i cotropesc barbarii pe pămîntenii geţi. 

55 E glia pustiită, căci pămîntenii fug I 
Le iau barbarii pîinca şi vita de la jug I 
Le iau pînă şi carul cc scîrţîie neuns 
Şi tot cc-adună getul sărman, şi nu-i de-ajnns I 
Cei prinşi se uită-n urmă, din lanţu-ngrozitor, 

60 Spre ţarina sărmană şi spre căminul lor. 
Şi unii cad, cînd repezi, ca. vijelia, vin 
Săgeţi închligate dospite în venin I 
Şi nimicesc barbarii tot ce nu iau pe loc I 
Şi trece prin colibe mistuitorul foc I 

65 Adeseori şi-n timpul destul de liniştit, 
De groaza lor ogorul rămîne-nţelenit I 
Nu ştii de unde vine şi cînd acest puhoi ; 
Ogoarele sînt toate paragină la noi I 
Nu stau pe viţă strugmi pieh·oşi şi buni de prăzi, 

70 Nu clocoteşte mustul îmbătător prin căzi, 
Şi nu se află poame I Aconţiu 1,-n adevăr, 
Degeaba, pentru mîndră .ai căuta un măr I 
Nici frunze nu-s, nici arbori pe-aici nu s-au 

găsit I 
Şi nu-l poftesc a.icea pe omul fericit I 

75 Ciudiţi-vă : pămîntul e-.aş.a de lung şi lat, 
Şi eu în ţara. asta mă .aflu alungat I 

1 îndrăgostit fără succes de Cydippe, Aconţiu aruncă în 
qalca iubitei, tocmai clnd ea intra în templu, un măr pe 
care scrisese „Pe Diana I Voi lua de bărbat pe Aoonţiu I" 
Fata, citind inscripţia aceasta, a socotit că a pronunţat un 
jurămînt .~i 1-.a luat de soţ. 
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E LE G I A a Xl-rJ 

De ce, neom sălbatec 1, atît de ticălos, 
Mă ponegreşti degeaba, să mă dobori mai jos ? 
Nu te-ai născut : o stîncă din pîntec dur te-a 

Şi lapte de Ia fiară sălbatecă ai supt l 
5 Cu ura pînă unde vei bate al meu drum ? 

Nu mi-i destul atita şi chinul de acum ? 
Mă bate Borealul sub Ursa lui :Menal 2 ! 

rupt, 

Şi duşmănos e Pontul bătut de-al mării val ) 
Nu mă-nţeleg cu nimeni prin grai, aici pierdut I 

10 Mereu, mereu e locul de spaime străbătut I 
Şi tremur precum cerbul de urşi înconjurat, 
Ca mielul prins de haita sălbatecă deoclaf, 
Căci între-atîtea neamuri de pradă cît voi fi, 
Oricînd se pot cu arma asupră-mi repezi ! 

15 Eu mi-am pierdut prieteni, soţie, ţară, tot. 
Şi mic clac-ar fi răul acesta, eu socot, 
De-ar .1păsa asupră-mi doar ura lui cezar ---
Şi nu-i puţin să sureri mereu acest amar ! 

Şi tu, cu toate astea. aşa ai înţeles 
20 Să mă apeşi mai tare cu-al tău cuvînt „ales" t 

1 Probabil di P vorha de acelaşi personaj druia i se 
adresează ~i în poemul Ibis - anum-:-, oralornl Cass~us 
si~venis. 

2 }\fonte în Arcadia. 
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O, poate fi oncme la vorbă iscusit, 
Să poată să zdrobească un om de mult zdrobit I 
De cei căzuţi să rîdă se află răi destui I 
Să lupte cei în stare, la culmi şi cetăţui ! 

25 Din ce am fost odată nimica nu găseşti ! 
Cenuşa mea. şi rugul de ce le chinuieşti ? 
în lupte era Hector măreţ, neînfricat, 
Nu cînd era sub caii hemonieni 1 culcat I 
Ce-a mai rămas din omul de tine cunoscut ? 

30 Nu sînt decît fantoma vieţii din trecut I 
Te rog, scuteşte-mi manii 2 de-a pedepsi un laş I 
lmi persecuţi fantoma, necruţător vrăjmaş I 

De mi-ar fi fost greşea.la o crimă, tot te-nşeli, 
Căci mi-au adus pedeapsa prosteştile greşeli, 

35 Şi-s alungat din Roma, de-acasă, de prisos I 
Exilul mă ucide la Pontul duşmănos ! 
Aminte ia Ia vreme, amice : un călău 
De jalnica mea soartă a.r plînge-n locul tău I 

Nu eşti nici decît crudul Busiris 3 mai prejos ! 
40 Mai crud decît Phalaris 4 şi decît Perillos 5, 

Cel ce-a durat un taur de bronz, cu mult talent : 
„Te uită, ce minune, tiran din Agrigent I 

1 Haernonia era nn alt nwne al Tesaliei. Ahile şi caii lui 
erau tesalie.ni. 

2 Spiritele răposaţilor. 
3 Un rege al Egiptului. A trimis nişte piraţi să răpească 

po Hesperidele care locuiau dincofo de Ocean şi cul•;ivau 
în grădina lor mere de aur. 

4 Tiran din Agrigent (Sicilia) care vîra victimele sale 
într-un taur de aramă înroşit în foc. Tot aşa a pierit, pînă 
la urmă, şi el. 

6 Cea dintîi vidimă a taurului de aramă făurit chiar de 
el pentru tiranul sicilian. 
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Folos îti va aduce grozav, cît nici nu crezi I 
Sub pîntec o uşiţă el are I Vezi ? O vezi ? 

45 Sub pîntecele fiarei tu foc mocnit să pui, 
Şi victima închisă în pîntccele lui 
O s-o auzi, stăpîne, cînd flăcări se aprind, 
Şi victima cum geme, şi tauml mugind I 
Cum îmi plăteşti, stăpîne, înaltul meu talent, 

50 Că ţi-am adus minunea, tiran din Agrigent ?" 
,,Tu, scornitor de chinuri, răsplată ce ţi-aş da ?, 
lan să-ncercăm ce poate, chiar cu fiinţa ta I" 
Prin bot şi nări de taur, curînd ieşe.au sodom, 
Şi mugete de taur şi răcnete de om I ... 

55 O, dar sicilienii ce au cu ţărmul scit ? 
Oricine-ai fi, spre tine durerea mi-o trimit l 
E rîndul tău acuma, tiran neîndurat, 
Hai, simte-te o dată de sînge săturat 1 
Am pătimit atîtea pe mări şi pe pămînt, 

60 Şi chiar şi tu ai plînge, văzînd ce singur sint I 
O, lupirer mă bate prea crnncen, şi o spun, 
Neptun penhu Ulise a fost cu mult mai bun I 
Oricine-ai fi, străine, mă uită, te implor, 
Căci rana mea adincă mă doare-ugrozitor I 

65 Nu-mi mai stîrni durerea, uitării las-o, deci, 
Peste păcatu-mi cadă uitarea cea de veci I 
Mai bine te gindeşte şi la .al tău destin : 
Pe drumu-i îndoielnic atîţi se duc şi vin I 

Dar întrucît de grijă atît de mult îmi porţi, 
70 Şi-mi urmăreşti cărarea grozavei mele sorţi, 

N-ai grijă, Jle de-a pururi mă aflu doborît I 
Dar dacă tu vei crede că nu-i destul atît, 
Şi nu mă crezi, atlmcea eu îţi doresc din plin 
S-ajungi şi tu ca mine la Pontul Em.::in I 
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ELEGIA a XII-a. 

De-acum înmoaie frigul zefiri dezlănţuiţi, 
Dar mie-mi p.are iarna mai lungă-aici, la sciţi! 
S-a .arătat Berbecul 1 şi noi acum văzum 
Că ziua şi cu noaptea egale sînt acum. 

5 Prin înverzite cîmpuri copiii drăgălaşi 
Aleargă să culeagă firavii topor.a~i -
Acuma parcă ţipă cîmpia de culori ! 
Şi cîntă de s-omoară prin ramuri zburători I 
Şi cuibul, rînclunica iertată spre a fi, 

10 Acuma pe sub streşini a prins a şi-l zidi l 
Şi iată grîul verde ce-n glii a stat pitit, 
!şi face loc spre so.are cu vîrful ascuţit ! 
Şi unde creşte viţa-de-vie, dau lăstari I 
Dar nu se află viţă-de-vie la barbari ! 

15 Şi arborii acuma mustiţi de seve sînt : 
Dar toate sînt departe de-al geţilor pămînt ! 

Serbările la Roma vor fi-nceput de zor, 
Şi n-o s-auzi acuma nici glm de om în For ; 
Se-azvîrle tinereţea pe cai ! Puteri se-ncerc : 

20 Cu mingea ei se joacă şi cu rotundul cerc I 

1 Constr,,laţia Berbecului. 
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Pe ostenţte trupuri eu proaspete unsori, 
Se scaldă în Izvorul Fecioarei 1 luptători I 
Tăcerea, acalmia în foruri stăpînesc, 
Dar de atîta zan1ă şi teatrele vuiesc I 

25 De mii de ori pe lume sînt fericiţi acei 
Ce se desfată-n Roma atît de bine ei I 

Noi, cum se ia omătul .:___ atîta doar vedem I 
N-o să mai scoatem apă din ghe.aţă ca să bem I 
E dezgheţată marea. Pe Istrul dezgheţat 

30 Nu se aude carul văcarului sarmat ! 
O, în curîncl şi nave se vor vedea sosind. 
Cum \'oi vedea o navă la ţărmuri răsărind, 
Voi alerga-ntr-un suflet să-ntreb nerăbdător 
Ce vrea ? De unele vine acel navigator ? 

35 Mă voi mira de Yine cwnva din· depărtări 
Şi nu de prin vecine. apropiate mări -
Căci prea arar din ţara Italiei pornit, 
Ajunge marinarul aici, la ţărmul scit 
Lipsit d,e porturi ! Dacă în graiul cel elin 

40 Vorbind îmi va răspunde, sau poate-n cel 
latin 

Şi cît aş vrea latina să i-o ascult cu dor. 
Din Propontida 2 poate veni, sau din Bosfor, 
De orişiunde - dînclu-mi răspuns la întrebări, 

Imi va aduce poate ~i ştiri de peste mări 
45 Că plin e Capitoliul acum de l_ibaţiuni, 

De ale biruinţei înalte rugăciuni ; 

1 Fusese descoperit de u fată. Apa acestui izvor din apro
pierea Romei fusese adusă în Cîmpnl lui l\·lart,· printr-un 
apeduct fă(~tt de Agrippa. 

2 l\farea de Marm:.ua. 
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Că ginta Ct.'a germană şi-a frînt trufaşul trunchi, 
Şi comandantul nositm şi-a pus--0 sub genunchi l 1 

Voi regreta că toate nu-mi trec pe sub priviri, 
50 Dar cel ce-mi va aduce aceste bune ştiri, 

Numaidecît ca oaspe la mine-o fi pqf tit, 
Căci are astăzi Naso cămin la Pontul scit I 

îndure-se de mine cezarul cel divin, 
Şi oaspe mă socoată Ia Ponhll Euxin. 

1 Jn acea vreme Tiberiu era plecat la război împotriva 
germanilor. 
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E L E G I A a XIII-a 

E ziua mea natală, clar n-are nici un rost I 
O, poate ziua asta mai bine n-ar fi fost I 
La alte zile triste de ce te-ai înşira ? 
De se-nchei.an cu tine mai bine îmi era I 

5 De te sfiai de mine, şi de mă îngrijeai, 
O, poate că clin Roma tu nici nu mai veneai I 
Să te fi stins atuncea de-a pururea în hău, 
Cinel mi-ai văzut în leagăn pe frunte semnu] 

rău! 
Atuncea cinel de-acasă din Roma eu m-am dus, 

10 Rămasul bun ca lumea şi tu să mi-l fi spus I 
La Euxin ce cauţi ? Gonită e~ti, cum sînt, 
La Sciţia-ngheţ.ată din margini de pămînt? 
Ştiu : tu aştepţi acuma ca-n trupul meu cel dalo, 
Să-mi potrivesc pe umeri veşmîntul pur şi alb, 

15 Tămîie în fărîme să sfîrîie pc jar, 
Să-ncing cu jerbe faţa aprinsului altar, 
Şi azima din datini <lrl'pt jertfă s-o aşez, 

Şi-n molcomă rug.are <le bine să-ţi urez. 1 

Dar nu mai am destinul cel de demult, o ştiu, 
20 Că ai venit, cu vesel nicicînd nu pot să fiu I 

1 De ziua naşlcrii, romanul aducea jertfe spiritului său 
protector. 

105 
https://biblioteca-digitala.ro



Azi un altar. funebru mi-ar fi mai de folos, 
Doar flacăra pieirii şi hish1l chiparos 1 I 
Cuvintele de rugă pc buze nu-mi mai vin I 
Tămîie doar zadarnic ar fi să-ţi mai închin I 

, 25 Dar dacă totuşi, tomşi, ceva ar fi să-ţi spun, 
Nu mai veni în locul .acesta de surgun 
Din marginile lumii I Cit stau din ţară scos, 
Să nu mai vii Ia Pontul cu nume mincinos 2 I 

1 Copac mult cultivat, în acea vreme, printre morminte, 
8 Euxin (e11xi110s) - ospitalier. Insă !'lfarca Neagră nu 

era socotită astfel în antichitate. 
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E L E G I A a XIV-a 

Acuma, vechi prieten 1, de tine-mi amintii, 
O, tu, admiratorul îm.ltei poezii ! 
Tu, cel ce-11 alte vremuri mă admirai mereu, 
Vezi să rămînă-n Roma măcar ·avutul meu, 

5 Poemele ... Adună-mi avutul rînd pe rînd, 
Dar o anume carte s-o ocoleşti oricîn<l, 
Căci m-a ucis ! Prieten al noilor poeţi, 
Ce-i vino,·.ată Muza să stea şi ea la geţi ? 
E drept că eu poetul la geţi oftez şi gem, 

10 Dar opera să-mi fie scutită <le blestem I 
Pe ţănni străini adesc au fost goniţi de-acas' 
Părinţii, dar copiii la Roma au ,rămas ! 
Cum s-a născut ,din ţeasta lui Iupiter, demult, 
Zeiţa Pallas, mtfel din spirit eu mi-am smult 

15 Aceste cărţi I La tine le ia - orfane sînt, 
Dar greu va fi - eu, tatăl, fiind pierit în vînt I 
Trei cărti atunci avură o soartă ca a mea I 
Şi tu pe celelalte în seama ta le ia I 
Scăpate de la. flăcări mai sînt prin alte părţi 

20 Chiar şi Metamorfoze vreo cinsprezece cărţi I 
De nu pierea maestrul fa Pontu-ntunecos, 
Ţine.au şi ele-n mină un nume glorios -
Dar nu-i frumos s-ajungă aşa la cititor, 
De sînt şi oameni care să mă citească vor I 

1 Este foarte greu să sc precizeze numele celui căruia sei 
adreseaâ: Brntus ? Hyginus ? Fabius Maximus ? 
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25 La cele vechi tu pune şi-aceste cărţi ce sînt 
Născute la un capăt de neguros pămînt -
Şi de-or afla şi ele vreun cititor, să-i spui 
Să se gîn<lească unde ~i cum le-am scris. Şi lui 
Uimirea şi mirare.a să-i crească ochii mari, 

30 Că eu am scris poeme departe, la barbari I 
Că izbutese pe-aicea să caut frumuseţi, 
Cu fruntca-nnourată de jale şi tristeţi. 
Sub mari restrişti mi-i astăzi talentul doborît I 
Era şi .altăc.lată puţin dar şi atît ; 

35 Acuma părăsirii zvîrlit, pe veei s-a stins, 
Secăh1it cu totul de jale şi de plîns I 
N-am cărţi să-mi dea putere şi hrană ! r-.Jai 

curînd 
Săgeţi se-aud pe-aicea şi arme răsunînd I 
Nu mă-nţelege nimeni poeme de-aş citi I 

40 Să poată să-nţeleagă nu-i nimenea pe-aci I 
Nu-i loc retras I Şi poarta e-nchisă pînă-n zori, 
Căci vin în pradă cete de geţi năvălitori I 
Ades întreb zadarnic de-un lucru, de-un cuvînt: 
Nu-i nimeni să-mi răspundă în ţara unde sînt I 

45 Şi iarăşi, cîtcodată eu simt şi mă-ngrozesc, 
Încet-încet, aicea uit graiul latinesc I 
Do.ar graiul trac se-aude şi graiul scit I Incet 
Va fi să scriu pCX'me şi eu în graiul get I 
Oh, crede-mă I 1-,,fi-i teamă că-n graiul meu 

: , latin, 
50 Am şi turnat cuvinte de pe la Euxin I 

De vină e surgunul ; amicul meu, cum ştii, 
Ai grijă, deci, de soarta acestei cărţulii ! 
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ELEGIA I 

In versurile mele de veţi gas1 erori, 
Şi veţi găsi destule, desigur, cititori, 
Iertaţi-mă : nu faimă prin ele urmăresc.: ; 
Ci vreau prin ele chinul de-aici să-l îndulcesc, 

5 Eu cînt să-mi uit de chinul grozav de exilat, 
Ca sclavul care cîrrtă pe s.apa lui plecat, 
Cum cîntă cînd se luptă prin glodurile mari, 
Trăgînd la deal corăbii sărmanii edecari, 
Şi cum în tactul trudei, corăbierii, bieţi, 

10 J\foncesc din răsputere la vîsle şi lopeţi ! 
Cum sprijinit în bîtă ori sus pe-o stîncă stîncl, 
Oierul şade turma cu trişca dezmierdînd, 
Iar sclava care toarce, ou cîntE'cul se ia. 
Şi-aşa. nu i se pare sclavia {.'Î prea grea ! 

15 Ahile cî,ncl din liră cînta, aşa ca-n Yis, 
Se mai ducea cu gîndul la mîndra Briseis ! 
Şi cum, chemîndu-şi soaţa din cîntece nu sta. 
Orfeu, vrăjind copacii şi pietrele, eînta ! 

Şi i\foza mea eu mine venit-a-n val şi vînt, 
20 Şi munai Ea-n restrişte doar de-mi mai dă avînt, 

Doar Ea îmi dă curajul să trec prin suferinţi, 
Prin curse şi prin spade, printre barbare ginţi l 
Prea bine ştie Muza <le ce m-au surgunit: 
N-am săvîrşit o crimă. ci numai am greşit I 
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-25 Şi e îndurătoare cu mine Muza mea·: 
Alăturea ele mine păcătui şi Ea. 
Cît rău puteau să-mi facă Pieridele, deodat' I 
1Iisterul lor mai bine nici nu l-aş fi-necreat I 
Cît le-am urît pe toate atunci, dar ce să spun ( 

30 Mă-ntorc la poezie din nou, ca un nebun I 
Cînd lotusul dulihii I întîi l-au încer,cat, 
Ei l-au găsit că-i dulce, deşi le-a şi strieat I 
Deşi şi le plăteşte eu chinuri şi dureri, 
O, cum o să se lase amantul c.le plăceri ? 

35 Doar rău mi-aduse scrisul, dar nu mă las de el I 
Aşa şi cu săgeata ce m-a ucis, la fel ! 
De-o fi o nebunie, o, nu c mai prejos I 
Şi nebunia .asta îmi este de folos, 
Căci răti;tcind cu gîndul pe-al nebuniei drwn, 

40 Imi uit nefericirea şi ceasul de .acum ! 
Precum o .ameţeşte al glasului ei son, 
Şi nu-şi mai simte r:ma bacanta pe Edon 2 

Aşa şi cu, trăindu-mi poeticul extaz, 
M-avînt peste durerea mizeriei de azi I 

45 Şi uit atunci şi sciţii şi tot necazul meu, 
·şi uit că port asupra-mi mînia unui zeu I 
Şi uit atunci tot răul ce-atîta m-a durut, 
Parcă din fluviul Lete uitare-aş fi băut. 
O, Muzele de-aceea atît de dragi îmi sînt, 

50{ Că au venit cu mine pe mări şi pe pămînt 
Cu nava şi cu pasul veniră, o, v-o spun,. 
Prietenele mele duioase de surgun ! 
Doar Muzele să fie de pa1iea mea măc;ir I 
Sînt zeii toţi ele parte.a divinului cezar I 

1 .\dică cei din Dulichiu; tovarăşii lui Ulisc care, după 
ce au gustat <lin fructul de lotus, n-au mai nut să se 
întoarcă acasă şi au fost luaţi cu de-a sila, lega\i fedeleş. 

2 ?-.fonte în Tracia mHle se celebrau serbăti orgiastice în 
cinstea lui Bacchus. 
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55 Şi-au revărsat asupra-mi atîtea nendurări, 
Nisip cît e pe ţărmuri şi peşti cîţ.i sînt în mărit 
Mai bine poţi să numeri pe lume cîte flori, 
Şi spicele din holde şi fulgii din ninsori, 
Şi poamele - să a.fli de chinu-mi îndelung, 

60 Aici, la Pontul scitic pîn-am putut s-ajung. 
Şi nu mi-a fost ~i bine aici cum am descins : 
Destinul firul negru şi-aici şi l-a întins. 
O, i se vede firul şi-aicea pregătit 
Şi negru-i este firul - să fiu nenorocit I 

65 Am îndurat mizerii şi crunţi vrăjmaşi destui 
Incit nici nu poţi crede că-i drept a.şa cum spui I 
Cum poţi să-ţi duci viaţa pe lîngă bessi şi geţi, 
Tu care-ai fost odată ales prinh·e poeţi ? 
Nu sînt de-ajuns nici ziduri în contra lor, nici 

porţi I 
70 Şi nici chiar după ele nu stau mai bunii sorţi I 

Eu, cel ce-n tinereţe de arme am fugit, 
Şi numai pe la jocuri cu ele am glumit, 
Inşfac acuma spada şi arcu-n ceasul crunt, 
Şi îmi apăs şi coiful pe părul meu cărunt I 

75 Alarma cum se-aude, sînt gata la atac I 
De spaima clipei tremur cînd. armele înşfac I 
Cumplit, năvălitorii la bătălie vin ! 
Şi zbîmîie săgeata muiată în venin I 
Şi-aşa cum prinde lupul de lîngă fcrituri 

80 Mioara, şi-o tîrăşte prin cîmpuri şi păduri, 
Aşa e dus departe, spre ce îi este scris, 
Nenorocitul care e prins în cîmp deschis ! 
Şi merge cu grumazul legat în lanţ de sclav, 
Ori mort de pălitura veninului grozav. 
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85 Şi-aşa, la ţărmul groazei, îmi duc viata eu : 
Prea lungă mi-i viaţa, prea crud destinul meu. 
Deodată glasul Muzei îmi sună în urechi I 
Numaidecît cu dînsa mă-ntorc la versuri vechi I 
Şi scriu, şi scriu la versuri, dar cuj să le citesc ? 

90 Nu mă-nţeleg cu ni.meni în graiul latinesc I 
Mi le citesc, le judec doar singur eu, şi cit ? 
Şi mulţumite-s ele chiar numai cu atît ! 
Mă întrebam : ,,De versuri de ce nu te dezveţi, 
Căci n-au să le citească aceşti sarmaţi şi geţi ?" 

95 De cîte ori cu plînsul în gît le-.am scris pe rînd, 
Şi le-am udat cu lacrimi, căci mi le-am scris 

plîngînd ! 
De rana mea cea Ycche mai sîngerez cumplit I 
Şi lacrimile mele îmi cad necontenit, 
Cînd mă gîndesc acasă, de jale sînt pătruns, 

100 Cînd mă gîndesc adese ce-.am fost şi ce-am 
ajuns I 

Înnebunit de lacrimi de Muză vream să fug, 
Şi versuri aruncat-am cu mina mea pe rug ; 
Au mai scăpat acestea de focu-ngrozitor : 
îndură-te de ele, iubite -cititor, 

105 Şi Roma milostivă primire să le de.a, 
Căci nu pot fi mai bune de cum c soarta mea I 
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E LE G I A a II-a 

Germanie, atîta ţi-a fost trufaşul mers ! ... 
Te-or fi zdrobit cezarii 1, ca-ntregul univers I 
Palatele superbe în jerbe-or fi acum, 
Şi pîlpîie tămîia prin nourii de fum, 

5 Şi victima cea dalbă căzu-n sîngerături, 
Zbătîn<lu-se sub gura năprasnicei securi ! 
Azi, poate că cezarii spre zeii protectori 
Adus-an sacrificii aclînc mulţumitori, 
Şi alte sacrificii, spre glorie, au dus 

10 Iubitele vlăstare - Germanicus ~ şi Drus ! :J 

Şi Livia, prinosuri, cu ale ei nurori, 
Va da, pentru Tiberiu, spre zeii protectori, 
Şi, iată, de asemeni matroanele jertfesc 
Şi fetele-fecioare ce focul sfînt păzesc. 4 

15 S-o bucura senatul, l'ind \'Or jertfi la zei, 
S-o bucura mulţimea pioşilor plebei, 
Şi ordinul ecvestru ce-a fost mai ieri al meu, 
Iu el mănmtă parte am fiinţat şi eu. 

1 August şi Tiberiu. Poetul ~lia că Tiberiu era plecat în 
Germania pentru a răzbuna cumplita înfrîngerc a lui Vams, 
atras într-o cursă de Anninius. Departe de Roma, Ovidiu îşi 
imaginează sărbătorirPa triumfului lui Tiberiu asupra gcrma
n ilor. 

2, 3 Germa11ic11s - fiul lui Drusus maior, fratele lui Tibe
riu ; Drusu.~ minor - fiul lui Tiberiu. 

4 \'e5talcle, 
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Dar vai, eu, alungatul, nu pot să văd ce-i nou : 
20 Abia dacă ajunge aici cîte-un ecou ! 

Şi va vedea mulţimea acel măreţ alai, 
Cetăţile supuse cu înrobiţii crai, 
Şi regi mergînd în frunte, în lanţuri ferecaţi, 
Tăcuţi ca piatra unii, şi alţii-ndureraţi, 

25 Şi alţii într-o ură cumplit schimonosiţi, 
Şi după dînşii carul cu cai împodobiţi I 
Se-ntreabă privitorii privind acel tumult, 
Răspund în pripă unii, deşi nu ştiu mai mult ; 
,,Cel ce-a condus războiul năprasnic, teuton, 

30 E cel 1:mfaş, sub purpuri superbe de Sidon 1 I 
E, următorul, mîna lui dreaptă... Fioros, 
A fost acel ce trece acwn cu ochii-n jos ! 
Iar celălalt ce parcă din ochi ar fulgera, 
I-a îndemnat la luptă şi sfetnic le era I 

35 Acesta care trece, urît, cu păr zburlit, 
Pe-ai noştri atrăgindu-i în cursă, i-a zdrobit ! 2 

Şi-n urmă sacerdotul le vine : şi-n zadar 
Injunghia adese captivii pe altar ! 
Şi cîte lacuri... rîuri... şi munţi... şi cetăţui, 

40 Am cucerit I Măcelul, în grozăvia lui, 
Le-acoperi de sînge cwnplit şi fioros I 
Şi-a cîştigat aicea renumele frumos, 
Şi demn de-al său părinte, conducătorul Drus 3• 

Şi iată, Rinul roşu de sînge şi-.a supus, 
45 Grumazul lui sălbatec, şi coarnele-i s-au frint 4, 

Prin papura lui verde se-ascunde la pămînt I 
1 Oraş fenician, renumit pentru purpura ce o fabrica. 
! Anninius, învingătorul lui Varus. 
8 Drusus maior a condus patru expediţii în Germania, în 

urma cărora a şi murit în anul 9 î.e.n. Porecla pe care i-au 
dat-o contemporanii a fost moştenită de fiul lui, Germanicus 
Caesar. 

4 Frîngerea coanwlor, atribut mitologic al rîur-ilor zeificate, 
simboliza înfringcrea. 
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Germania, cu părul zburlit, căzu-n genunchi 
In faţa lui Tiberiu I Neîndoitul trunchi 
Grumazul şi-l supune năprasnicei securi ! 

50 Azi poartă lanţuri braţul cumplit prin lovituri ! 
Iar tu, purtat, cezare, în carul triumfal, 
In purpură-i străbate imensul lumii val ; 
Te-o aclama poporul de mii şi mii de ori, 
Şi îţi va fi tot drumul acoperit cu flori. 

55 Cu laurii lui Phoebus te vei încorona ! 
,,Vietorie, cezare !" poporul va striga ! 
Vor sta sub aclamaţii, pe loc, cei patru cai ! 
Apoi la Capitoliu mergînd, wt fi să dai 
Cunw1ile de laur lui Joe 11 ln prăpăd, 

60 Mi-i dat ca eu pe toate cu gîndul să le văd ; 
N-am drept să vin, dar gîndul în liberul lui 

., 1ners, 
E liber să străbată întregul univers, 
Să urce pîn' la ceruri ! Spre Roma, ochii mei 
Se-ndrooptă, să sc-mbete de fericire, ei ! 

65 Cu gîndul numai, carul de fildeş I-oi vedea. 
Şi-aşa voi fi o clipă acasă,-n ţara mea ! 

S-o bucura mulţimea văzînd pe-al ei stăpîn , 
Doar singur eu departe va fi ca să rămîn, 
Cu gîndul să mă bucur, sau de voi auzi, 

70 Vreun călător din Roma pe-aici de va sosi I 
Tîrzie fi-va ştire.a, şi veche, de demult, 
Dar eu cu bucurie va fi să o ascult I 

Şi am s-arunc, tristeţe, cernitul tău veşmînt, 
Şi plînsul mi-l va stinge triumful Romei, sfînt. 

1 Cel care îşi serha triumful dqmuea coroana sa de laur 
în templul lui IupHer de pe Capitolin. 
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E L E G I A a HI - a 

Voi, Urse, <lin în:iltul tăriilor cereşti, 
Ducînd pe ape nave din Tyrus şi greceşti, 
Voi, care nu apuneţi în Maroo de Apus, 
Şi le priviţi pe toate din cerul cel mai sus, 

5 Şi-nconjurînd imensul tăriilor inel, 
Făr-a lovi pămîntul cînd vă plecaţi spre el, 
Voi, luminoase Urse, vă rog a v-arunc.a 
Privirea peste zidul sărit de Rem 1 cîndva ; 
Pe soaţa mea priviţi-o, din ccru-nseninat, 

10 Şi-mi spuneţi dacă încă uitării nu m-a dat l 
Neferic.:it de mine, că gîndu-mi mai ascult, 
Să caut adevărul ce-i lirnpede demult : 
Ingrijorată mintea îmi stă şi-acum. de ce 
Şi azi între speranţă şi îndoială e ? 

15 Doar adevărul crede-l, o, inimă, pe el : 
De buna ei credinţă nu tc-ndoi de fel ! 
Tu singur îţi răspunde ce crezi, cum ţi-ai mai 

spus, 
Ce n-or să-ţi poată sp1me luminile de sus, 
Că soaţa ta la tine mereu s-a tot gîndit, 

20 Si-n inimă te poartă mereu, necontenit, 
Cinel inima ta tristă îl plînge pe-al ei domn ; 
Si"'t-mi spui, atunci, iubito, nu te trezeşti <lin 

somn? 

1 Remus, ucis de fratele său pcntrn că ar fi sărit peste 
ziclul cetăţii noma, în biltaie de joc. 
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Nu te cuprinde jalea şi grijile în stol 
Atunci cînd ţi-aminteşte de mine, patul gol l 

25 Cu oasele zdrobite de chinuri arzi pe jar, 
Şi ceasurile nopţii eternităţi îţi par ! 

Aşa e, o, iubito, şi totuşi nu disperi : 
Aşa i-i dat iubirii trăite în dureri ! 
Doar Andromaea numai ca tine mai era, 

_30 De oarul lui pe Hector Ahil cînd îl tira 
Cumplit stropit de sînge ! O, nu ştiu cum te-aş 

vTea: 
Mă doare că eşti tristă de· întristarea mea, 
Şi dacă nu eşti tristă, o, preaiubito, vezi, 
Atunci de-a mea trist!:'ţe aş vrea să te-ntristezi. 

35 Jeleşte-mi deci destinul, tu, soţioara mea, 
Alege-ţi numai jalea ca să trăieşti cu ea 
Desfată-te jelindu-mi durerea cită-am strîm ; 
Durerea se alină cle-atîtea ori prin plîns ! 
De viu mă plîngi, şi bine era să mă sfîrşesc ! 

40 Ai fi rămas stingheră şi tu, în chip firesc, 
Şi doar aşa atuncea m-ai fi simţit deplin 
Acasă, printn' ramuri cu spirih.11 cum vin. 
Şi lăcrămînd .asupra-mi, îmi închideai duios 
Şi ochii plini de cerul llaliei. frumos ; 

45 La sinea lui străbunul monnînt m-ar fi cuprins, 
}.'l-ar fi primit pămî11tul fa naştere atins ; 
Frumoasă-mi ern moarte,t şi traiul meu frumos: 
N-avea să poarte astăzi un nume ruşinos! 

O, clacă trnei. sotie. cu oapu-n j<~s plecat, 
50 C:I omul ţi se află clin ţară alungat, 

119 

https://biblioteca-digitala.ro



Că m-ai luat, că încă soţie-mi eşti ţi-i greu, 
O, draga mea, ahmcea e vai de capul moo I 
Oh. unde-i oare timpul preafericitei sorţi, 
Cînd te mîndre.ai atîta că numele mi-l porţi, 

55 Cînd lwnea - dacă-ţi face plăcere-acest 
CUVÎilt 

Zicea că tu eşti mîndră că soţul tău eu sînt ? 
}J]ăcute-ţi erau toate în suflet cînd îţi stam, 
Şi îmi scorneai şi-atîtea virtuţi ce nu le am, 
J\lă socoteai pc-atuncea mai mult şi mai presus, 

60 Şi socoteai că-n lume bărbaţi ca mine nu-s. 
Cu fruntea sus şi astăzi ruşinea să-ţi înfrîngi ! 
Dar ai, soţie, astăzi, deplinul drept să plîngi I 
Cînd Capaneu L de. fulger căzut-a despicat, 
Să-mi spui, Evaclne ~. oare de el s-a lepăclat ? 

65 Cînd Joe stins-a focul cu focul, ele pe tron, 
Ai săi se lepădară atunei de Phaeton ? 
Nici Gadmus pe Semele 3 urgiei n-a supus, 
Cinel ea pieri de trăsnet că năzuia prea sus ! 
Şi eu, bătut de Joe cu cel mai crunt necaz, 

70 O, purpura nu-ţi bată preadulcele obraz I 
Ridică-te ! Bărbatul ţi-l apără întîi, 
Exemplu de soţie cinstită să rămîi I 
Priceperea arată-ţi, şi poartă-ţi cu elan, 
Printre prăpăstii, paşii spre glorios liman I 

75 De Hector fără Troia puteai să pomeneşti ? 
L-a ridicat pieirea cetăţii părinteşti I 

1 Unul clin c0i şap.Lc comandanţi pornili împolriva Tebei. 
Av'intîndu-sc plin c!C' trufie pe zidurile cetăţii asediate, s-a 
prăvălit sub fulgerul lui Iupiter. 

2 Sotia lui Capaneu. S-a arw1cal pc rugul soţului ei pentru 
a nu-i supravie[ui. 

:, Mama lui Bacchus, fiica regdui Cadmus. A rugat pc Jupi
ter, care o iubea, să-i apară în toată strălucirea lui zeiască. 
Cinci i s-a împlinit dorinta, a fu:;t ucisă de trăsnet. 
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Ce-i arta unui Hphys 1, pe-un val nenviforat? 
Ce-i arta lui Apolo cînd molime nu bat ? 
1n timpuri liniştite, virtute, nu exişti I 

80 Dar te arăţi măreaţă cînd bîntuie_ restrişti I 
Prilej de înălţare îţi dă căderea mea I 
Şi poţi aleasa fire să-ţi dovedeşti prin ea I 
Nu pierde, deci, soţie, prilejul nimerit : 
Spi-e faima ta se-ntinde un cîmp nemărginit I 

1 Cînnaciul oorabiei argonauţilor. 
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ELEGIA a IV-a 

Coborîtor ilustru din oameni glorioşi, 
Ce prin virtuţi alese întreci pe-ai tăi strămoşi, 
Şi-n inima candidă păstrezi, şi-n ochii buni, 
Candoarea moştenită de la ai tăi străbuni, 

5 Şi-atîta elocinţă ţi-au dăruit din plin, 
Că n-ai avut pereche în Forumul latin ! 
N-am vrut să-ţi spun pe nume. iertare rog să-mi 

dai. 
Dar te-a numit mulţimea vi1iuţilor ce ai ! 
Nu-s vinovat, ci ele ţi-au hărăzit să creşti, 

10 Şi-s vinovate ele că eşti aşa cum eşti ! · 
Să-ţi fac vreun rău cu versul acesta nu m-aştept. 
Cînd ştim do.ar că cezarul e om atît ele drept ! 
Al patriei părinte atît ele drept şi bun, 
In versurile mele îngăduie să-l pun, 

15 Al tuturora este cez11rul şi, firesc, 
Mi se cuvine-o parte din bunul cel obştesc ! 
Şi Iupiter puterea îşi lasă cum o ştii, 
Şi-o cîntă pretutindeni atîtea mii de mii, 
Deci d.'lr te liniştească exemplele ce sînt 

20 Din sfinte ceruri unul, cel.alt de pe pămînt. 

Dacă greşesc, pedeapsa doar mina mea s-o ia : 
Căci nimeni nu răspw1de ce fac cu mina mea ! 
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Că azi vorbesc cu tine, nu fac un alt păcat i. 
Vorbeam şi înainte de-a fi un alungat I 

25 Că mi-ai rămas prieten ţi-i frică de vreun rău ? 
Mustrat să fie-atuncea nu tu, ci tatăl tău : 
D.in anii cei mai fragezi am stat pe lîngă el, 
Şi faptul a-l ascunde n-ai izbuti de fel ; 
Şi-mi lăuda talentul, şi-mi tot spunea mereu, 

;30 Că e cu mult mai mare decît mi-l cred chiar eu; 
Cu nalta lui nobleţe din verbul iscusit, · 
De versurile mele grăia necontenit, 
Şi deci, în casa voastră fiind primit astfel, 
Nu te-nşelam pe tine, îl înşelam pe el ! 

!35 Dar crede~ă, amice, curata-mi viaţă ce-i 
Şi dacă are-o pată, e la sfîrşitul ei -
Şi de mi-ai şti păcatul cel care mă pierdu, 
Că nu a fost o crimă ai spune-o chiar şi tu I 
M-a dat pierzării frica sau doar greşeala mea ? 

40 Dar îmi stîrnesc durerea din nou, grăind de ea I 
O, nu-mi umbla la rana ce doare-ngrozitor : 
Să mi-o aline timpul atotvindecător ! 
Pedeapsă pe măsura piicatului mi-a dat ; 
N-am săvîrşiţ greşeala cu gînd precugetat ; 

45 Şi Jupiter .acestea ştiind, nu m-a ucis I 
Şi bunurile mele la loc lăsate mi-s, 
Şi poate cînd mînia o să-şi aline şi 
Pedeapsa alungării ahmcea s-o sfîrşi I 
Şi-acuma, dacă nu e prea mult ce te-am rugat, 

50 Te-aş implora, amice, de-aici să fiu mutat I 
Mi-aş vrea cît mai · aproape de Roma triştii paşi, 
Să fiu cît mai departe de-aceşti cumpliţi vrăjmaşi, 
Şi cred că nici cezarul nu s-o-ndura ou g,reu, 
Dac-o să aibă cine să-l roage-n locul meu I 

55 Eu sînt acum la Pontul acest neprimitor, 
Cu ţărmuri îngheţate, şi mă usuc ele dor ! 
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E răscolită marea într-una, de orcan I 
Corabia nu-şi află la ţărmul ei liman I 
Nu pune nici pămîntul per>icolului zid I 

_60 In jur sînt ginţii barbare ce pradă şi ucid I 
Şi sub aceleaşi astre, cum ştii, hălăduiesc 
Şi mîncători de carne de om, şi amintesc 
Că tot pe-aici, altarul Dianei îl aflaţi, 
,Şi unde sînt străinii pe loc sacrificaţi ! 

65 Într-o vechime, ţara lui Toas 1 ea a fost. 
Cum fug de dînsa drepţii, la răi e adăpost, 
Şi unde-o căprioară, se ştie bine dar, 
Cum a salvat o fată de moartea pe altar I 2 

Şi-ţi mai aduc aminte că tot pe locu-acest 
10 Oind urmărit de Furii 3 a nimer-it Orest, 

Piosul ? Ticălosul ? .Ce vorbe i se cad ? 4 

Cînd a venit în lanţuri cu bunul său Pi.Iad, 
I-au dus în faţa porţii, de cum s-au arătat, 
De-a~dreptul la altarul de sînge încruntat ; 

.75 Dar stară-n faţa morţii cu sufletul înalt, 
Căoi unul vrea să moară în locul celuilalt I 
Ci iată preoteasa, În oruntele găteli, 

Stă gata cu jungherul cumplitei socoteli -

1 Tauri<la (Crimeea). 
2 Jignilă de Agamemnou, coman<lantul oştirilor greceşti 

plecate să cucerească Troia, zeiţa Diana a imobilizat flota 
aheană îu pot'tul Aulida. Pentru a o împăca pe zeiţă, Aga
memnon a Vil'llt să jertfească pe fiica sa Ifigenia. Făcîndu-i-sc 
milă de ea, Diana a înlocuit-o în momentul jertfei cu o 
căprioa,:ă. Ifigenia a devenit preoteasă în templul Dianei din 
Taurida. 

a Furiile, numite în greceşte Eiiuii şi Eumenide, ruprczintă 
mustrările de cuget care chinuiesc pe făptuitorii ele crime. 
Oreste şi-a ucis mama şi, alungat de Fnrii, a ajuns în 
Taurida, unde se făceau jertfe omem•şli. 

4 Vezi ultima _parte din Oreslia lui Eschil, unde se desfă
şoară judecata faptei lui Oreste, care îşi răzbuna.,;e tatăl, 
uci.grndu-şi mama. 
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Şi-l cunoscu din vorbă pe frate-su, deodat' I 
80 în loc să-l dea pieirii, adînc 1-a-mbrăţişat, 

Şi fericită-n locuri mai blînde, în vechimi, 
A dus cu ea zeiţa sătulă de cruzimi I 
Aproape deci de lumea din margini de pămînt, 
De unde zei şi oameni fugiră, astăzi sînt. 

85 De ţara mea aproape, şi oameni se jertfesc, 
De pot aceasta ţară a mea să o numesc I 
Şi eu, cu-aceleaşi vîntmi ce-l duseră pe-Orest, 
Cînd s-o-mbuna cezarul să zbor din locu-acest I 
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ELEGIA a V-a 

Tu, cel ce-ntre prieteni eşti fruntea tuturor2 
Şi-ai fost la întristare altarul salvator, 
Şi-a fost să mă învie din morţi al tău cuvînt 
Aşa cum untdelemnul învie focul sfînt, 

5 Tu, cel ce în tempestă, sub fulgerul de sus, 
In portul cel mai si1:,rur corabia mi-ai dus, 
Şi de-ar fi fost cezarul an.•rea să mi-o ia, 
Tu ţi-ai fi pus ~i punga la îndemîna mea 
Era să-\i spun pe nume acum, am fost uitat 

10 Că nu sînt dec:ît omul din ţară alungat ! 
Dar tu te-i recunoaşte şi-ntr-un ales avînt, 
Vei vrea să spui în public: ,,O da, acesta sînt !" 
O. clacă mi-a.i da voie. eu n-aş mai fi prudent: 
Aş ridica măririi al tău devotament, 

15 Însă mă tem cu versul să nu-ţi aduc vreun rău, 
Şi lauda să fie spre 11enorocul tău ! 
Te sffttuiesc, deci dară, te buoură în gînd I 
Şi-aşa. unul la altul noi ne gîndim oricind. 
Puterea toată pune-ţi să-mi stai în ajutor ! 

20 Lopeţilor putere le dă, şi mai cu spor I 
Căci ninw.ni nu te scapă în veci, clacă acel 
In Stvx I ce te aruncă. nu te salvează el:! ! 
Iţi cc~ tot ce pe lwne e lucru rar ivit : 
Să-mi fii pe totdeauna prieten neclintit I 

1 Apu care înconjoară, dupft ]('gentla greacă, Infn,ml. 
2 Jmpăratnl :\ugusl. 
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25 Surîdă-ţi tot norocul, mereu să te înalţi, 
Să [lU cunoşti necazul, să-i tot ajuţi pe alţi I 
Egală-n bunătate să-ţi fie_ soaţa ta I 
1n casă de~binarea să n-aibă ce căta I 
Prin dragostea frăţească, eu îţi doresc şi-ţi spun, 

30 Să amintiţi de C.as,tor şi fratele său bun I 
Să-ţi samene feciorul, incit cei cunoscuţi 
Pe tine să te vadă în ale lui virtuţi ! 
Iar fiică-ta, prin nuntă, eu îţi doresc şi zic 
O, facă-tl>, de tînăr, şi socm şi bunic. 
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ELEGIA a VI-a 

Şi taurul, cu timpul, se lasă domolit, 
Grumazul să şi-l vîrc în jugul îndoit, 
Se domoleşte calul cel nărăvit de tot, 
Strunit în frîul aspru şi cu zăbala-n bot I 

5 Devine blînd cu timpul şi leul <lin Atlas, 
Din vechea lui cruzime te-ntrebi cc-a mai rămas, 
Dresorului îşi pleacă grumazul an cu .an, 
Chiar pîn'şi elefanh1l sălbatcc indian -
Şi tot cu timpul, mîzga ascunsă-n rădăcini, 

10 Ridică bogăţie ele struguri pc ciorchini, 
Tot timpul, îndulceşte şi fruch.11. De sub glii 
Din bobi, aruncă ,1aluri de spice auţii ; 
încet toceşte fierul cc brazde zvîrle-n jur, 
Silexu-I netezeşte şi <liamanrul dur I 

.15 Uităm de morţi, se uită mînie şi blestem I 
El potoleşte inimi cc ele durere gem. 
Supune tot Vechimea cu mersul ei, uşor: 
Doar inima mea geme şi mai îngrozitor I 
De două ori şi grîul şi mushll s-au trecut, 

20 De cînd am fost din ţară de vînturi petrecut, 
E-aşa de mult şi totuşi eu nu m-am resemnat I 
Sînt trist precwn în ziua oind fost-am alungat I 
Precwn bătrînul taur nu vrea să intre-n jug, 
Precum adese caii văzîndu-şi frîul, fug, 

25 Aşa şi eu uitării nu pot să mă supun I 
Parcă era exilul la început mai bun I 
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Aceleaşi suferinţe mai tare cresc şi cresc, 
Cu-atit mă dor mai crîncen cu cît se învechesc l 
Şi eu cu toate astea mai am puteri de-ajuns I 

30 Şi e destul că moartea la mine n-a pătnms I 
Mai tare-i cel ce-n luptă abia dac-a intrat, 
Decît cel ve·chi în luptă lovit şi-nsîngerat I 
Semeţ, gladiatorul în arme strălucind I 
Ce trist e cel cu arme de sînge şiroind ! 

35 lnfruntă nava nouă, furtuni, întunecimi I 
Cea veche se scufundă mîn.cată de vechimi I 
Şi eu puteam să sufăr mai mult la început, 
Dar îndelungul v:rernii durerea mi-a crescut I 

O, mi-i destul I Şi sufăr, de ce şi pînă cînd? 
40 O să se stingă facla aceasta în curind I 

Sînt galben ca o frunză în tristul toamnei vînt I 
Din ce am fost odată acum o umbră sînt I 
Şi sufletul, mai zdravăn şi mai putemic nu-i ! 
O, numai suferinţă citesc în ochii lui I 

45 Şi Roma e departe, departe-amicii mei I 
Departe e soţia cu mîngiîierea ei I 
Foiesc în. juru-mi sciţii, foiesc întunecaţi, 
Foiesc în juru-mi geţii în cioareoi îmbrăcaţi I 
Mă-mbolnăvesc mai tare atitea petreoînd I 

50 Dar am doar o spemnţă, că voi muri cu:nnd I 
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E L E G I A a VII - a 

In două rînduri iarna trecu pe ţărmii-aceşti, 
Şi soarele se-atinse de două ori de Peşti 1, 

Şi dup-atita vreme, şi-i ca de nu ştiu cînd, 
N-ai încercat, amice, să-mi scrii măcar un rînd. 

5 Iubirea prin scrisoare de ce n-o încl1Jluni ,
Cînd doar mi-au scris prieteni nu tot atît de 

bunii 
O, nw11ele ţi-l caut cu ochi nerăbdători, 
Sigiliul cînd adese îl rup de pe scrisori. 
Epistolele tale, înaltul cer să dea, 

10 Să fie neajunse aici la mina mea : 
Mă rog, aşa să fie I Aş crede-n adevăr 
Că .a avut Gorgona 2 <loar şerpi în loc de păr, 
Că se afla o Scylla cu cîini în pieptul ei, 
Că au viat Himere cu trup de şeq_)i şi lei ; 

15 Aş crede în centauri 3, în cerhe1; 4, mai curînd~ 
In Geryon 5 aş cTede că el s-o H aflind, 

1 Jn fcbrnarit' soarele intră în Zodia Pestilor. 
2 Fiica unui zeu marin. Avea o privi;c care împielrca ·pe 

cel cc so uita la dînsa. Capul ei se afla pe scutul lui Jupiter. 
Este cunoscută şi snh numele de MPcluza. Ea mai avea 
două surori. 

3 Figuri fabuloase cu c,ip de om şi trup de cal. 
4 Cîinele Cerber păwa intrarea Infernului. Avea trei 

capete cu şerpi în jurul gîtului. Cu o turtă de miere morţii 
îl domoleau şi el îi lăsa să treacă. 

5 Tîlhar cu trei capete ucis de He.renie. 
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Aş crede pîn' şi-n Haipii 1 şi-aş crede-n Sfincşii 
vani, 

Şi-n Gias 2 cu o sută de braţe, şi-n titani 3 ,_ 

în toate eu aş ere.de şi sînt în stare, pot, 
20 Dar cum să cred, amice, că m-ai uitat de tot l 

O, între noi se află obstacole răsmii, 
Atîţia munţi, şi drumuri, şi ape, şi cîrnpii ; 
Epistolele tale să poată-ntîrzia, 
O, sînt pricini atîtea, dar cum m-aş miingîia ? 

25 Miicar ac.lese scrie-mi, amice, în străini, 
Să nu mai trebuiască să mai găsesc pricini ! 

1 Fiintc cu tmp de pasăre şi gheare de v,.1ltur. 
2 Unul tlinlrn giganti. 
:J- Fiii pămîntului care au dus o luptă aprigă împotrivii 

lui Jupiter. 
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E L E G 1 A a VIU-a 

O, tîmplelc ca puful de lebădă îmi suut, 1 

Şi de tîrziul vîrstei încep să fiu cărunt, 
Vin anii neputinţei, de-acum vin anii grei, 
Slăbit-am rău şi iată abia-mi duc paşii mei I 

5 Ar fi venit şi timpul de lucru să mă las, 
Lipsit de griji, în pace să pot să stau retras, 
Precum stăteam odată, la L"uibu 1 părintesc, 
Cu cărţile alese acolo sii trăiesc : 
lmbătrîneam acolo putind ca să rămîn 

10 In draga mea cîmpie l'C-i azi fără stăpîn, 
Inconjurat ele scumpii urmaşi ; o, cît m-aş vrea, 
Lîngă soţia scumpă, acolo-n ţara mea ! 

Aşa visam odată s-ajung la asfinţit, 
Şi-aşa mi se cuvine ca eu s[t H murit ! 

15 Dar la sarmaţi aicea nemilostivii zei, 
Pe mări şi pe pămînturi mă alungară ei. 
O, şubrezita navă în docuri e să ste.a, 
Căci se scufundă dacă pe mări mai iese ea l 
Cînd ostenit e calul cu lauri răsplătit, 

20 E dus într-o livadă să pască lini~tit ! 
Indată ce ajunge oşteanul anii grei, 
El armele-şi depune la părinteştii zei. 

1 Ovidiu awa cinci7cei ~i cinci cfo ani. Elegia c scrisă prin 
auu1 12 r.n. 
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Şi eu a;uns acuma b lrltrîneţea mea, 
Toiagul de scuteală c timp să mi se <lea ! 

25 Să nu mai trag în mine nici aerul de-aici, 
Sii nu mai beau nici .apa acestei Sciţii :Mici ! 
E ne1m-a-n ale -melc grădini <le .altădat' 
Şi-n Roma să mă aflu, de-ai mei înconjurat I 

Pe vremi, dnd viitorul era nedesluşit, 
30 Voi~un b. bătrîneţe să am un trai ticnit, 

Dar n-a voit Destinul, şi singur el mi-a pus 
Ani buni la. tinereţă ~i răi către apus ! 
Am şi trecut prin zece pmificări de-acum, 
Şi căh:e capăt, iată, se-alese vînt şi scnun [ 

35 Şi iată. <le hotarul celei wn · urmă dăţi, 
Ajuns aproape, carul s-a sfărîmat bucăţi I 
Nebun am fost, se vede, să-l mînii eu prin vers, 
Pe-un om eum nu se află mai blînd în univers l 
Adînca indulgenţă i-o-nvinse-al meu păcat, 

40 Şi totuşi el, prea bunul, pieirii nu m-a <lat I 
La Euxin, departe, îmi duc al vieţii val, 
Pe ţărmul stîng, aicea .mb Polul Boreal I 
Apolo sau Dod.ona, 1 cumva de-aş fi ajuns 
Şi-mi prevesteau acestea, că mint le-aş fi răspuns. 

4-5 Insă nimic nu-i ,·eşnic sub trăsnetul din cer, 
Chiar de-ar ave-a tărie de diamant şi fier, 
Oricît ar fi deasupra primejdiei mereu, 
Supus se află totul sub forţa unui zeu I 
Deşi dintr-o greşeală veni al meu păcat, 

50 ~1-a prăpădit minia, de-un zeu sînt alungat I 

Vă rog, luaţi aminte, o,. voi, am1c1 ai mei, 
Şi vrednici fiţi <le omul ce şade între zei. 

1 Loealilalc în Epir, unde se J.fla ornc-olul lui Zeus. 

https://biblioteca-digitala.ro



E L E G I A a IX-a 

De pot, şi de-mi dai voie, eu, iată, gata stau, 
Şi numele-ţi şi vina-ţi uitării să le dau I 
O să te bucuri poate de mdulgenţa mea, 
Cînd lacrimile tale tîrzii le voi vedea, 

5 Dar te căieşte I Şterge, de poţi, din calendar 
Acele zile demne de Tisiphona 1 I Dar, 
De nu-i uita mînia şi nu te-i împăca, 
Durerea mea în straie cumplite s-o-mbrăca, 
Şi din hotarul lumii -cum sînt, din ţărmii-aceşti, 

10 Minia mea te-ajunge acolo unde eşti I 
Şi de nu ştii, să afli .acwna eu te las : 
Mi-i singura pedeapsă că-s alungat de-acas·, 
Dar de-oi trăi, vedea-voi din nou al ţării eer : 
Renaşte chiar stejarul trt'tsnit <le Iupiter I 

15 De n-oi afla mijlocul ca minte să te-nveţi, 
O să m-ajute Muza cu ale ei săgeţi ! 
De la hotarul lumii, <le-aici, din ţărmii sciţi, 
De unde văd şi astre ce voi nu le zăriţi, 
Cuvîntul meu la toate popoarele-o fi mers, 

20 Ca plîngerea să-mi ştie întregul univers, 
Din răsărit va merge şi pînă la apus, 
Departe, mai departe, ouvîntu-111i va fi dus, 
Şi gemetele mele s-or auzi cum cresc 
Şi peste mări profunde pe-ntinsul pămîntesc, 

1 Una dintre Fmii. 
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25 Şi nu doar veacul nostru asupră-ti va eăta : 
Posteritatea toată va şti de vina ta I 

La luptă clar sînt gata, cumplit să mă răzbun, 
Dar n-am sunat din goarnă şi n-aş \'Oi să sw1 I 
Acuma gol e circul, dar taurul cumplit 

30 în spate îşi azvîrle pămîntul scormonit I 
Retragerea răsună, o, Muză ! E de-ajtms ; 
El poate să mai steie cu numele .ascuns ! 
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ELEGIA a X-a 

. Eu ce-am cîntat iubir,ea bogată-n gingăşii, 
Iţi spun, Posteritate, c vremea să mă ştii : 
Sulmona mi-i pămîutul în ape reci bogat, 
La nouăzeci de .mile ele Roma depărtat ; 

5 Acolo, la Sulmona să ştiţi că m-am născut, 
ln anii cînd doi consuli I în lupt.ii au căzut ! 
Şi, poate dacii are neun rost. aici o spun : 
Sînt cavaler prin spiţă. prin sîngcle :;trăbun, 
Şi nu făcut de soartă ... Nu-s unicul vlr1star : 

10 Am mai avut w1 frate c-un an mai mare, dar, 
Luceafărul de ziuă la fel sclipi spre noi ; 
Serbam cu-o turtă ziua de naştere-amîndoi, 
Atunci cinel şi ~Iinerva serbărilc-nccpea ~ 
Prin luptele de circuri, cînd moartea sîngc bea 1 

15 Curind, prin grij.a talii. am mers cleo<lată noi, 
La Roma, la magişb·i celebri, amîndoi, 
Spre cultivarea minţii ; şi fratele era, 
Prin elocinţă doară, setos a duela 
1n For I Eu unul însă de mic eram atras 

20 Spre dulcea poezie şi dulcele ei glas, 
Şi chiaT pe-ascuns poeme am încercat să fac ! 
Dar, bieh1I tata : ,,Asta e boală fără leac ! 

3 llirţiu şi Pt111sa -- morti în lupta <lt' la r.Iutina din 
anul 43 î.c.n. 

~ Adică la 20 martie, cînd începeau luplele de gladiatmi 
(ziua a doua din sărL:1toarea Q11inquatrclor) închinate Zl'itci 
Mine,rva. 
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Nici chiar Homer cu asta n-a cîştigat tm ban!" 
Şi m-am lăsat de versuri, să nu muncesc în van, 

25 Dar fă1·' de rost : cuvîntul abia din minte şters, 
Se rînc.luia îndată, armonios, îu vers I 

Şi-aşa trecură anii, ca umbrele, apoi 
Am îmbrăcat şi toga civilă, amîndoi 
Fîşia purpurie pe umeri o purtam. 

30 Acele.aşi înclina\ii şi-.acum le-nvederam. 
Dar fratele murit-a la ani doar douăzeci : 
O parte din fiinţă mi-a dus cu el pe veci I 

Ca tînărul, şi slujbe am încercat, în şir. 
Am fost în tinereţe, de mult, şi triumvir 1• 

35 Şi îmi era deschisă şi calea :spre senat -
Eram prea firav însă şi nu m-aş fi-mpăcat I 
Nu mi-a plăcut urîtul, ambiţiosul ţel I 
Adunător de ,·oturi n-am vrut să fiu de fel I 
Mereu înspre al vostru răgaz ticnit şi blînd, 

40 Surori aonicne,:? ,·oi m-ati chemat oricind I 

De-atunci iubesc poeţii şi Poezia. Ei 
Se înălţau în mine alăturea de zei ! 
L-am ascultat pe ~facn '1 citind adeseori, 
Din cartea lui eu păsări, cu şerpi otrăvitori 

45 Şi · ierbi vindecătoare. Propertius ades, 
Imi recita din versul· înflăcărat şi-ales f 

1 A<lică unul din funcţionarii care se ocupau cu paza în 
oraş. 

2 Alt nume <lat ~lu,.elur. 
'1 Acmili11s Afaccr scrisese, ]ueri\ri n·lalive la păsări ~i la 

ierburile \·inrlec,1toare de holi. 
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Am ascultat adese cum Ponticus 1 citea, 
Satire ca şi Bassus 2, veniţi în casa mea I 
Dar cum fermecătorul Horatius era ? 

50 Italica lui liră doar miere picura. 
Vergilius, pe tine abia de te-am văzut I 
Ia.r cu Tibul prieten să fiu atît am vrut I 
Tibul 3 e după Gallus 4 ; Properţiu îi unna ; 
Al patrulea, pe urmă, chiar eu m-aş număra. 

55 Eu am cinstit maeştrii. Cei juni m-au ascultat. 
Şi faima mea în lume s-a dus în lung şi lat I 
Cînd i-am avut în faţă şi eu pe cititori, 
Cred că-mi răsesem barba abia de două ori! 
Şi mi-am găsit o Muză şi ea tnă inspira -

60 Corinna - şi în Roma celebră ea era I 
Eram pe-atuncea harnic, prodigios am fost : 
Dădeam să-ndrepte focul ce socoteam că-i prost, 
Cum mai tîrziu, odată, am ars cu mina mea 
Cînd m-au gonit, şi versuri care puteau plăcea I 

65 Şi inima-mi fierbinte prea des s-a-nfiorat, 
Cînd Cupidon cu arcul ades m-a săgetat. 
Mă aprindeam pe-atuncea prea des, prea lesne, şi 
Eu nu am dat la alţii prilej de-a mă bîrfi I 
M-am însurat de tînăr şi fără nici un ro~i.t, 

70 Căci prima mea soţie nevrednică a fost. 
A doua era bună şi demnă, dar cu greu 
A-ntîrziat şi-a doua puţin în patul meu ! 
A treia mea femeie uitării nu m-a <lat, 
Deşi e-acum soţie a unui alw1gat I 

75 Şi măritîndu-mi fata, la vreme, ce să zic ? 
Aşa şi eu ajuns-am de două ori bw1ic I 

1 Poet epic, a scris Thebais - pierdută pentru noi. 
e Poet satiric. 
1, • Poeţi lirici eontcmporani, mai în ,·îrsli't clccît Ovidiu. 
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Cînd l-au chemat la dînşii străvechii lari şi mani. 
A adormit şi tata la nouăzeci de ani. 
L-am plîns precum el însuşi pe mine m-ar fi plîns. 

80 Curînd după aceea şi mama· mea s-a stins ; 
Dorm fericiţi părinţii că n-au putut vedea 
Cum a venit deodată nenorocirea mea I 
Şi fericit sînt astăzi că ei n-au mai trăit 
S-ajungă să mă vadă aicea !.urgunit I 

85 De-i drept că după moarte se duce tot în gol, 
Şi dacă doar o umbră dă rugului tîrcol, 
Şi dacă ale mele păcate au ajuns 
La Styx, la judecată - cu nici un gînd ascuns 
Vă rog îngădui\i-mi. părinţii mei, s-o spun, 

90 Că numai o greşea!ă mi-aduse-acest surgun ! 

Dar e destul cu morţii! Mă-ntorc spre voi, 
de vreţi 

Să mai cU11Qaşteţi lungul întregii mele vieţi ! 
TTecuse tinereţea cu anii cei mai buni. 
Eram căruŢlt.1 Primisem de zece ori cununi, 

95 De ramuri de la Pisa. Eram de mult vestit, 
Cinel mi-a trimis edk1ul un principe jignit~ 
Spre Tomisul acesta necunoscut să vin, 
Pe ţărmul stîng să-I caut, la Pontul Euxin. 
Aflaţi : nenorocirea acestei întîmplăii 

100 N-a fost din cauza unei prea slabe apărări ! 
Cum s-au purtat confraţii atunci şi sclavii mei ? 
Dar las'.că doar atîtea am tras şi fără ei ! 
Nu m-am lăsat I Lovit-am la timpul potrivit I 
Şi am uitat şi togă, şi traiul meu ticnit I 

105 Şi-am îndurat atîtea pe mări şi pe pămfi1t, 
Cît stelele de multe şi stele cite sînt ! 
Şi multe căi umblat-am pin-am ajuns la geţi 
Şi la sarmaţi, <.·e-şi poartă grozavele săgl'ţi I 
Aici, dPşi într-una spre ei auzul mi-i, 
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J li(\ Inşe1 prin \'ers dc~tinu1 şi zilele pustii ! 
Şi dacă nu mă-nvinge îngrozitorul chin, 
Şi scîrba de viaţă nu m-a cuprins deplin, 
Şi-n zbuciumuri ,grozave mai pot să mai visez, 
Pc tine doar, o, iVluză, te binecuvintez I 

115 Mizerii rn-.ar răpune, şi griji, şi aş cădea ! 
Tu, bună călăuză şi consolarea mea, 
Mă-ndepărtezi de Istn.1 şi de exilul meu. 
Si-n Helicon departe mă găzdui-eşti mereu ! 
Iti mulţumesc, o, !-.foză, căci tu mi-ai dat în <lar 

120 Renumele ce-n \iaţă se dobindeşte rar ! 
Nu m-a muşcat cu colţii otrăvitori, duşmani, 
Invidia ce-i roade pe-ai mei contemporani ! 
Bogat c veacul nostr'll în mari poeţi f I-am pus 
r--Iereu, mereu pe alţii, mai sus şi mai presus, 

125 Deşi o hune spune l:ă nu-s mai slab prin vers 
Şi mă cit0ştc astăzi întregul univers ! 
Şi dacă-n faima lumii am izbutit să cresc, 
Pămîntule, cu totul eu n-o să putrezesc ! 
Î\i mulţumesc doar ţie, cinstite cititor : 

l30 Eu am lucrat poeme şi tu eşti răbdător ! 
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ELEGIA I 

Şi cartea asta. scnsa -m geticde părţi, 
Adaug-o, a cincea, la celela:1te cărţi. 
Poemele dintr-însa sînt ca şi-al meu noroc : 
Nu au nici veselie, nici linişte, de loc ! 

5 Mi-i cîntecul de jale la fel cu soarta mea : 
Se pob·ivesc prea bine cîntările cu ea ! 
Cînd fericit şi vesel eram pe-al vremii drum, 
Cintam doar ,tinereţea, şi-mi pare rău acum, 
Şi .am căzut deodată, şi cînt acuma eu, 

10 Vestindu-mi întristarea şi nenorocul meu! 
Ca lebăda ce cîntă pe malul solitar, 
Şi moartea şi-o jeleşte cu glasul ei amar, 
Aşa şi eu, pe ţărmul sarmatic azvîrlit, 
Jelesc, să nu mă aflu la moarte nejelit. 

15 Deşertăciuni, desfrîuri, în vers de vei căta, 
Nu are rost spre ele să pleci privirea ta : 
Spre Gallus sau Properţiu, tu cugeh1l tău c.lu-1, 
Şi-i potrivit poetul fermecător Tibul. 
Mai bine prinh·e -dînşii eu nu mă număram I 

20 Şi dat mi-a fost o muză zburdalnică să am __, 
Şi astăzi, dntăreţul iubirii, alintat, 
în Sciţia, la Istru, se află ahmgat ! 
Şi-aş vrea de al meu nume să ,uit, să uit ce sînfi 
Şi fapte din viaţa imperiului să cînt ! 

25 Izvorul suferinţei să mi-l aflaţi, de vreţi, 
Aflaţi că-i îndurarea preamultelor tristeţi ! 
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Nici nlf'ştcşug, nit:i artă în versuri nu-\i vedea, 
C1ci mă h1spiră numai nenorocirea mea ! 
Şi cît am pus dintr-însa tristeţi, ncmîngîicri ? 

30 Dac-ai putea să-mi numeri preamultele dureri 
Eşti fericit ! Căci iată, răbdat-am fel şi C:hip, 
Cît ramurile-n codri. în Tibru cît nisip, 
Şi cît(1 iarbă-o Cîmpul lui ;\forte 1 ! Am gemut, 
Şi alinare· numai la :\foze am a, ut ! 

35 De mă întrebi : ,.Dar, Naso, tu o să plî11gi 
1nercu ?" 

Răspund - pîn-o să fie mai blîn<l destinul meu ! 
Ale durerii lacrimi din nou se string puhoi I 
Dă-mi patria ! Iubirea mi-o adă înapoi, 
Şi-atunci, uitînd de-atîta alean şi de necaz. 

40 Din nou o să zimbească mîlmitul meu obraz! 
De-şi biruieşte Joc <lin ceruri ura sa. 
Cînlări de preamărire mereu îi ,·oi eînta. 
Făgăcluiesc.: să fie cuminte versul meu : 
Dezmăţul de-altăc.lată şi l-a„ plătit prea greu ! 

45 Cezarul de mă schimbă de pe la .~eţii crnzi, 
Cîntări numai pe placu-i atunci o să auzi, 
Dar pin-atunci acPsta mi-i dntul nimerit : 
lmi eîntă, doar, la moarte, un riaut potrivit ! 

„Dar ai putea - vei spune - peste dureri să treci 
50 Suspi1Jele în apa tăcerii să le-u<>ci !" 

Cum l-ai oprit din geamăt pe ce-l în chinuri 
strîns ? 

Pe cel rănit de moarte cum l-ai qprit din plîns ? 
Phalaris chiar, da voie, în taurul cumplit 
Prin mugete să geamă sărmanul osîndit 1 

55 Mai crud decît vrăjmaşul,· ai· vr-ea alin să n-am, 
In plîns, oind ~i Ahile lăsat-a lui Priam 

1 Loc pentru ~rnrcilii sporliH' ~i militare, in afara incinlt'Î 
Romei. 
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Aceaslă Y<)ic ! Oare Niobci I i-.a luat 
Şi plînsul, cîud Apolo copiii i-a furat ? 
Tot e ct-v.a durere.a în plîns să pot s-o stîng, 

60 De-aceea Alciona ~ şi Procnc plîng şi plîng, 
Şi Filoctct \ <lc-acee.a, tot Lemnosul stîncos 
Din peşteră-I umpluse de-un geamăt dureros I 
Durerea-năbuşită îneacă pieptul tău, 
Şi creşte şi te doare de zece ori mai r{iu ! 

65 Aceste cărţi le-aruncă cu tot cu versul lor, 
De-ţi face rău ce mie îmi c ele ajutor, 
Dar <le greşeala asta nevinovat cu mi-s, 
Căci a .adus osîn<lă doar celui ce le-a scris ! 
,,Sint rele!" tu n•i spune. De nu te mul\mneşti, 

70 O, cine te silcştc atunci să le citeşti ? 
De loc nu-s şlefuite, atît m-am priceput. 
Barbare-s ca şi locul în care s-au născut ! 
Cu alţi poeti ai Romei să 11u mă comparaţi : 
Atila sînt : un geniu aicea, la sarmaţi ! 

75 Şi, în sfîrşit, acuma nici gloria n-o vrcu, 
Nici faima, avîntare.a poeţilor, mereu, 
Ci inima de chinuri \Teau să mi-o apăr, dar : 
Le tot opresc, clar ele î:rni dau năvală iar ! 
Ţi-.am spus de ce scriu versuri şi le trimit, ~i 

cum: 
80 O, ne.au s-ajung acasă la Roma, orişicum ! 

1 Niobe a\·ea duisprezec:e copii. 7'lindrindu-sc cu fiii sr,i şi 
socotiudu-se mai presus de marna lui Apolo şi :\rtemis 
(Diana), Apolo i-a ucis copiii. De durere, Niobc a de\·cnit 
o stană de piatră. 

" Cînd Aleiona 1-a ,·ăzut pe sotul Pi; Ceyx, mort pe tăm1 
într-nn naufngiu, s-a aruncat în mare. împreună Ctl bru-1..,a
tul ei au devenit păsările c:11 acest uumc (ak-io11i) al 
căror glas Pstc tolclcauna jalnic. 

" În drum spre Troia, Filoctet a fost mu~cat' <le un şarpe. 
Rana nu s-a dndccat şi emana un miros urii ; de aceea 
a fost părăsit de tovarăşii siii in Lemnos. insulă în nordul 
Mării Eg(•(•. După aproape zece aui a fo,t adus de ahc·i la 
Troia sp.re a-i ajuta la cncNirea cctătii. 
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ELEGIA a ll-a 

Primim! seris01i din Pontus, şi-a.cum păleşti ? 
Ce faci? 

Cu mîna lrcmurîn<lă şi-acuma le desfaci ? 
Sînt sănătos, n-ai grijă : căoi trupu-mi necăjit, 

Bicisnic şi cu truda de loc obişnuit, 
5 S-a învăţat cu toate, şi-i zdravăn, mulţumesc, 

Sau, ca să ştii mai bine, n-.am vreme să bolesc, 
Dar inima, sărmana, de dor cît a zăcut, 
.Aceeaşi i-i durerea şi azi, ca Ia-nceput; 
Şi rănile degeaba să se închidă vor : 

10 Ca la-nceput şi astăzi mă dor îngrozitor I 
Durerile mărunte în timp se liniştesc, 

Dar cele mari într-una sc-atlaugă şi cresc I 
Mai zece ani de zile şi-a dus-o-ncet-ncet, 
Grozava muşcătură de şarpe, Filoctet I 

15 De rana lui grozavă Telef ar fi pierit, 
De nu-l salva. de moarte chiar cel ce l-a rănit I 
Şi eu, dacă vreo crimă n-am săvîrşit, aş vrea, 
Cel ce-mi dădu osînda s-aline rana m:ea I 
Şi mulţumit cu marea durerilor, îi zic 

20 Din marea cea adînd. să i.a măcar un pi~ l 
Căci de-ar lua dintr-însa oridt, oricît de mult, 
Un strop de suferinţă îmi pare un tumult I 
O, cîlc scoici pc ţilnnu.ri şi roze se desfac, 
Şi cîte fire are .adonnitorul mac, 
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·25 Cîţi peşti se află-n mare şi fiare în păduri, 
Şi păsări cîte-n aer se-azvîrl în zburături, 
Atîte-a suferinţe mă dor ! Le-aş măsura. 
Dar valurile cine le poate număra ? 
Nu mai vorbesc de mare, de drumul greu, şi 

nicî 
30 De braţe ridicate în contră-mi pîn-aici I 

Destul că, la sfîrşitul pămîntului aflat, 
De ginţi barbare numai eu sînt înconjurat l 
El, zeul, preamăritul, salvarea tuhuor, 
A fost· şi cu învinşii adese iertător I 

.35 O, dacă tu te-ai zbate destul, cu-adevărat, 
Eu a.~ fi dus de-aicea, căci sînge n-am vărsat I 
De ce te temi şi şovăi ? Te du la zeul sfînt, · 
Căci om mai bun ca <linsul nu-i altul pe pămînt I 

Vai mic cînd, cu toţii, cei scumpi de mine fug I 
40 Îţi scoţi şi tu grumazul din sfărîmatul jug ? 

Oh, încotro sub soare liman să-mi aflu, dar ? 
Corabia nu are o . ancoră măcar ? 
Dar cată urgisitul altarul preacurat: 
Căinţa n-o respinge altarul niciodat' I 

45 De-aicea, de departe, pe Zeus îl implor, 
Cu Zeus dacă poate vorbi un muritor I 

O, viaţa ta, stăpîne, c semn că de pe tron 
Cereştii zei veghează pămîntul auson 1 I 
Intruchipezi imperiul prin tine înflorit I 

50 Eşti mare ca imperiul de tine cîrmuit I 
Nu părăsi pămîntul I Au cînd cereştii zei 
Cit mai tîrziu în ceruri să te înalţi la ei I 

1 Italic. 
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Dar tu ahmci o parte din trăsnet ia-l şi du-l : 
Oricît va mai rămîne, tot îmi va fi destul I 

55 Domol ai fost, în clipa cca grea nu m-ai ucis 
Şi numele şi dreptul civil lăsate mi-s, 
Şi nici agonisita tu nu mi-ai confiscat, 
Şi nici n-a scris e<lietul d sînt un exilat I 
Crnleam că de sub ură nici n-am să m(L mai 

scol: 
GO Dar h1 ai fost. cezarc, atîta de domol ! 

Departe-n Pont viata s:1-mi duc mi-ai poruncit, 
Şi să despic cu prora întins noianul scit I 
Şi deci la miazănoapte, o. iatil-mă aflat, 
La Euxin, aicea, sub Polul Îngheţat ! 

65 Nu sufăr doar de frigul etern, cu pot să zic, 
Şi nici de glia arsă de gerul alb la spic, 
Nu sufăr nici de graiul străin ele-al nostru, 

biet 
Greceasca lor în care răzbate-accentul get 
Cit frică mi-i de !\!arte cel pururi fioros : 

70 Mă apără de <linsul un zid aşa de jos l 
Şi-i pace eîtcoclată, dar nu ne-ncredem noi : 
Ne paşte eînd războiul, cînd frica dC' război I 

Eu vreau să plec de-aicea, oriunde aş răzbi, 
O, chiar şi la Zandeea 1 Caribdei dac-ar fi, 

75 Sau în Infern, în Etna în flăcări de-as că<lea. 
Sau arunc:at din stînc.:ă la Lcucas 2 n;-aş ,-r~a ; 
Oricit ar fi să sufăr, oriunde, gata sînt, 
Dar vreau să nu mă bage şi spaima în pămînt I 

1 Za11clc - vcchit1I nume al 1\fosSf'nci (azi ll.k-~sina), oraş 
aşezat lingă Caribda. vîrtej de apă din strîrntoarea Siciliei. 

~ Insulă în Marca lonicfi pe promontoriul căreia exista nn 
trmplu al lui Apolo. La sărbătoarea zeului, de aici se 
arunca în mare un condamnat. 
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E L E G I A a lll - ,1 

De nu mă-nşală gîn<lul, sosit-a ziua dn<l 
O, Bacchus, şi poeţii te laudă cîntînd, 
Pe hunţi eu parfumate şi wrzi împletituri, 
Avane cupe pline tot riclicîncl spre guri ! 

5 Şi-mi amintesc ele soartă cîncl îndrăgit eram, 
Printre poeţi de tine iubit mă bucuram, 
Dar azi, sub Ursa Mică, la margini de pămînt, 
La geţii şi sarmaţii cei cruzi, rleparte sînt : 
Eu, cel ce vieţuisem fără de griji, uşor, 

10 In studii şi-n mijlocul Pieridelor în eor, 
De zăngănit ele anne trăiesc cutremurat : 
JJe mări şi pe pămînturi atît am îndurat ! 
Mi-i soarta vinovată, sau zeii rău mi-au vrut, 
Sau Ursitoarea tristă mi-a fost cinel m-am 

născut t 
15 Dar tu să dai salvare din groaznicul tumult, 

Celui ce preamărise al ieclerilor cult 1 ! 
Nu pot să schimbe, oare, nici zeii cît de dt, 
La naştere o dată din ce e hotărît ? 
Şi tu, prin \'reclnicie, prin trudă de nespus, 

20 Ajuns-ai l.a lăcaşul aflat în ceruri sus ! 
N-ai stat acas' I Strymonul 2 de gheaţă l-ai ajuns, 
Şi pînă şi la geţii războinici ai pătruns, 
La per~i, la vastul Gange, la multele oglinzi 

1 Al muzelor. 
• Flu\·iu în Tracia. 
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Fluide, ce-i adapă pe negnc1oşu mzi 
25 Căci asta pentru tine Ursitele-au ţesut, 

O, Bacchus, zeu puternic <le două ori născut 1 [ 

De nu greşesc cu zeii şi eu să mă compar, 
La naştere avut-am un nenoroc amar, 
Căc.:i am căzut sub trăsnet nemilostiv, şi eu 

30 Aşa precum căzuse trufaşul Capaneu. 
Aflînd despre poetul ce trăsnetu-I pierdu, 
Ţi-ai amintit de mama şi poate-ai plîns şi tu, 
Şi-acum pe cei din preajmă h.1 poate îi măsori. 
Spunînd : ,,Lipseşte unul din scumpii băutod I" 

35 îndură-te. o, Bacchus ! Iar ulmii maiestoşi 
Aplece-se sub viţa cu strugurii mustoşi I 
Satiri, bacante sară în jurul tău, dansînd, 
Şi ca de-un tunet preajma de numele-ţi umplînd,. 
Incît să se sucească, în groapa lui, Lycurg 2 I . 

40 Iar chinul lui Pentheos 3 să nu mai aibă-amurg I 
Cununa soaţei tale lucească sus pe cer, 
Să-ntunece imensul, cerescul colier I 
Frnmosule, hai, vino la mine, te implor! 
De suferinţi salvează-l pe-al tău închinător ! 

45 Incearcă să-l îndupleci pe zeul între zei, 
Căci se-ntîlnesc doar zeii, s-ajută între ei I 

Iar voi, poeţi, în ceată pioasă adunaţi, 
Cu vin curat în cupe la fel să vă rugaţi, 

1 Prima dată prematur, cind Semele a fost trăsnită de 
fulgerul lui Iupiter, drept care ace.sta l-a cusut în coapsa lui ; 
şi a doua oară, cind s-a împlinit sorocul naşterii. 

i Rege din Tracia care s-a împotrivit cultului zeului 
Dionisos (Bacchus). Şi-a pierdut minţile şi a fost sfîşiat de 
doi cai de carc fusese legat. 

3 Rege al tebanilor, sfîşiat de bacantc pentru acelaşi motiv 
ca şi Lycurg. 
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Şi unul, cum de Naso va pomeni apoi, 
50 Cu lacrimi cupa goală o va stropi. Spre voi 

Privind o să vă-ntrebe : ,,Dar Naso ? Unde-i el ? 
Era în corul nostru cîndva ... " O, fie-astfel, 
Bunăvoinţa voastră de-o merit, dacă eu 
Nu v-am jignit vreo carte prin vreun cuvînt 

de-al meu I 
55 Şi clacă preacinstire dînd scrierilor vechi, 

Am spus celor de astăzi că nu mai au perechi, 
Sub semmil lui Apolo cîntaţi, poeţi ! Apoi 
Doar numele de-a pururi păstraţi-mi-I la voi I 
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ELEGIA a IV-a 

Epistola lui Naso din ponticele zări· 
Eu sînt, şi-s ostenită de-atîta mers pe mări I 
Plîngînd el zise : ,,Du-te, şi Roma vei vedea. 
Şi ţi-i mai bună soarta, decît mi-i soarta me.a !" 

5 Pe urmă nici sigiliul la gură nu l-a dus, 
Ci numai pe obrajii de lacrimi uzi l-a pus. 
De cauza suferinţei cuvînt ele unii-ti cer, 
Arată-le că-i clară ca soarele pc cer, 
Ca frunzele clin codri, ca ierbile-n şoptiri, 

10 Ca undele pc rîuri ! Cum poţi să te mai miri 
Că, după bietul Hector, Priam plîngea, plîngea. 
Că Filoctet, de rana de şarpe, crunt gemea ? 
Nu sc-ndurară zeii ca el să fi pierit, 
Şi-aşa să înceteze şi plînsul lui cumplit ; 

15 Şi îşi îndură totuşi exilul lui fatal, 
Şi frîul şi-l primeşte ca îmblînzitul cal, 
Căci ştie că minia cezarului cînclva 
S-o domoli. O crimă nu c greşeala sa : 
Cunoaşte. îndurarea divinului cezar, 

20 Şi pildă de-ndurare se clă pe sine chiar. 
Căci clar ceresc e-a\'erea ce nu-i căzu sub plean, 
Viaţa lui şi dreptul lăsat de cetăţean. 

Tu, cel mai drag prieten, dac(t mă crezi ce spun, 
In inimă te ţine drept cel mai mare bun, 
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25 Patrocle te numeşte, Euryal, Teseu, 
Pilad cel de Oreste nedespărţit mereu ! 
El nu jeleşte Roma şi tot ce a lăsat, 
De-acasă de la Roma cînc.l fost-a alungat, 
Ci lipsa ţi-o jcleşte, acolo în furtuni, 

30 Şi ochii tăi ca mierea din Atica de buni ! 

Ad1?sea se gîndcşte la ceasul cel cumplit, · 
Cînd ar fi fost mai bine de n-ar mai fi trliit : 
Cinci alţii ca de ciumă fugcau şi-l ocoleau 
Şi se holbau la pragul trăsnit şi nu-l treceau, 

35 Tu ai rămas statornic atunci, printre doi-trei, 
Printre amicii ultimi tu ai rămas cu ei. 
Deşi lovit de moarte de zeul ce-l pierdu, 
El a văzut atuncea cit sufereai şi tu, 
Işi aminteşte chipul şi glasul, cum îl chemi, 

40 Şi parcă te aude adeseori cum gemi, 
Şi parcă te şi simte la pieptul lui plîngînd, 
Şi-l mîngîiai, cînd poate tu însuţi mai curînd 
Aveai de mîngîicre nevoie ! Nume sfînt, 
Cit rn trăi, pe um1ă cînd el va fi pămînt, 

45 Păstra-va amintirea I Pe capul lui şi-al tău, 
Se jură, căci îi este mai scump decî-t al său ! 
De-a pururi şi de-a pururi mulţumitor ţi-o fi I 
Nisip să-ţi are boii el nu va-ngădui I 
Numaidccît de soartă te roagă a-i căta, 

50 Nu el, ci eu; scrisoarea, ajunsă-n mina ta I 

https://biblioteca-digitala.ro



ELEGIA a V-a 

\'eni aniversarea soţiei: să mă-nchin, 
Purcedeţi, mîini, la toate din cîtc se cuvin ! 
Pierdut în fundul lumii, Ulise, cam la fel, 
De ziua Penelopii oficia· şi el ! 

5 DPC:i. azi să uite gura de lungi nenorociri, 
Dar cred că nu mai ştie rosti la mulţumiri ! 
Şi ca pe an o dată mi-oi pune alb veşmînt, , 
De~i, cum o să-mi steie, cîn<l numai ja.lc sînt ? 
Din iPrburi verzi altarul să-l făuresc apoi, 

10 Să pun pe vatra caldă cununi de flori şi foi ; 
Copile, dă-mi tămîia, să iasă fumul gros I 
Să torn în flăcări vinul, să sfîrîie vîrtos ! 
Zi scumpă, de departe cum sînt, o, cît aş vrea 
Să te iveşti senină, şi nu ca soarta mea, 

15 Dureri dacă îndură soţia mea, din greu, 
Să-i fie vindecate, pe veci, prin chinul meu, 
Şi nava ei bătută odată de oroan 
Pe-o mare liniştită s~ajungă la liman : 
De fiică aibă parte, de ţară, ele cămin, 

20 De binele pe care eu l-am pierdut deplin I 
De soţul ei destinul o despărţi în gol, 
Doar nourii tristeţii ele-acum să-i dea ocol ! 
Mulţi ani ! Iubească-şi omul, deşi ckpartc-i dus ! 
Adîncă bătrineţe s-aducă-al ei apus I 

25 O, dacă nu m-aş teme că stric şi soarta ei, 
Cu cită bucurie i-aş da din anii mei I 
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Nimica sigur, oameni, pe lume nu aveţi: 
Ştiam că ziua asta o voi serba la geţi ? 
Dar uită-te Ia dreapta şi vezi cum fumu-n vint 

30 Mereu se-ndreaptă către italicul pămînt I 
E-un simţămînt şi-n fwnul fugind spre orizont : 
S-ar crede că anume te-ar ocoli, o, Pont I 
Astfel, pe rugul pentru nefericiţii morţi, 
Ce s-au ucis în luptă la ale Tebei porţi, 

35 Şi flăcările parcă păcatul l-ar simţi : 
Nu vrură împreună Ia cer a izvodi ! 1 

Dar n-o credeam aceasta, demult, şi ce să fac ? 
Că minte, socotisem, poetul Calimac, 
Dar, fwnule, eu astăzi deplin mă-ncred în zvon, 

40 Cînd fugi de Ursa ]\.,fare spre ţărmul auson I 

O, zi de sărbătoare, ce bine mi-ai căzut : 
De nu erai şi astăzi tristeti m-ar fi durut ! 
Din nou şi Penelopa tot azi s-a zămislit, 
Tot azi şi Andromaca pămîntul 1-a-nflorit I 

45 Bună-credinţa, cinstea, cu tine s-au născut, 
La naştere tu însă noroc nu ai avut, 
Ci griji şi suferinţe şi-al sorţii negru sol, 
Ca să-ţi tot uzi cu lacrimi un pat acuma gol f 
Cînd chinuri o frămîntă cumplit, de obicei, 

50 Virtutea se înalţă chiar prin durerea ei; 
Chiar Penelopa fără de glorie ar fi 
De n-ar fi fost Ulise supus a suferi I 
Evadne-abia vestită în ţara ei era, 
Biruitor bărbatul în Teba de-i intra f 

55 Şi dintr-atîtea fete, ce-avuse Pelias, 
Celebră numai una prin timpuri a rămas I z 

1 La j(•rtfclc aduse lui Etcoclc şi Polinice flăcările se 
dl'sfiiceau în 'două, somn că fraţii ri'tmîneau dezbinaţi şi în 
moarte. Calirnah le-a dedicat una din poeziile sale, 

~ Alccsla, care şi-a dat viaţa pentru soţul ei Aclrnct, şi a 
fost rcadusă la viată de Hcrcule. 
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Făcea Lao<lamia prin vremi atîta zvon 
De nu-i s{trea bărbatul pe ţărm la Ilion ? 
Şi ţie, fără faimă iubirea-ţi_ rămînea, 

60 L'n vînt mai c-u priin~ă pe mări de m:l bătea ! 

Voi, zei, şi h1, cezare, ce vei urca la zei 
Dar dnd cit Pylianul I avea-vei anii grei 
i\Ii se cuvin aceste dureri, nemîngîieri, 
Dar ea-i nevinovată... scutiţi-o <le dureri ! 

' .Vesto, di11 Pylos - pc-rsonaj din Ilia.da care a trăit foarte 
multă \T<'llW, Figară de om în~elept. 
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E L E C I A a \'I - a 

Tu ce mi-ai fost speranţă deplină în orcan. 
Salvarea vieţii mele şi unicul liman, 
Cum. părăsit acuma, chiar şi de tine sînt ? 
Nu te mai ţii, amice, nici tu ele legă.mînt ? 

5 Povară sînt, prea bine o ştiu, dar tu acum, 
Ştiind că-i grea povara, s-o fi lăsat în drum I 
De eşti dibaci, păs-trează-ţi credinţa, te conjur ; 
1n mijlocul furtunii laşi nava, Palinur 1 ? 
Te-ntreb : Ahile însuşi, în cnmtul luptei zvon~ 

10 Fu părăsit vreodată de Automeclon 2 ? 
N-a vrut să dea vreodată vindecătorul ir. 
Celui rănit în luptă, străvechiul Podalir :i ? 
Să nu primeşti un oaspe, de vrei a-1 izgoni. 
Altarul n-are voie de fel a se clinti ! 

15 La început pe mine de răi mă apara1, 
Acuma şi părerea ce despre mine ai __:__ 
De nu mai am vreo vină, sau poate alt păcat -
Nu ţi-a schimbat credinţa că sînt nevinovat I 
Aş vrea al meu răsuflet să piară în sfîrşit, 

20 Să nu mi-l mai apese preagreul aer scit I 

1 Cirmaciul corăbiei lui Enea. Adormind, a căzut ÎQ 
mare şi a murit. 

~ Vizitiul <":tmlui lui Ahile. 
a Fini lui Esculap, medic în armata gn·cJlor. 

157 
https://biblioteca-digitala.ro



N-aş vrea să te rănească din parte-mi vreun 
cuvînt, 

Şi om fără ruşine să mă socoţi că sînt -
O, nu-s zdrobit cu totul, aşa nenorocit, 
Incît dc-atîtea lacrimi să fi înnebunit -

25 Dar oare la mînie cuvinte cîte cad ? 
Ce vorbe-a spus Oreste cfodva către Pilad r 
L-a şi lovit, se spune, de furie cuprins, 
Dar i-a purtat Pilade credinţă de nestins I 
Intîrziem o clipă în preajmă neclintiţi, 

30 Cînd trec şi fericiţii şi cei nenorociţi ! 

35 

45 

De trece-un orb, sau toga pmctexta 1 de-om 

Cu lictori şi cu fascii, la fel vom zăbovi I 
De soarta mea ai milă la mine de nu ţii I 
In inima mea tristă nu-i Ioc pentru mînii I 
Ia-mi parte din durere şi eu ţi-oi arăta 
Că ea o să întreacă închipuirea ta : 
Pc ape cîte trestii se leagănă în vîut, 
Albinele pe Hibla 2 în floare cîte sînt, 
Şi cît de multe umblă pe drumurile mici, 
Cu sacii în spinare măruntele furnici, 
Nefericiri, atîtea dureri m-au chinuit, 
Şi cre<le-rnă ci"'t totuşi mi-i plînsul stăpînit I 

zări, 

De n.i.i destul, atunce în mare toarnă-un pic 
Nisip pe ţărm şi-n lanuri imense înc-un spic. 
Astîrnpără-ţi, amice, mînia fără sens I 
Laşi nava în întinsul orcanului imens ? 

1 Toga se numea praetexta eînd avea o lnm<lă 1le purpură 
pc Ill,(rguu. Putea fi purtată de copii pînă pe la cincisprezece 
ani. Era îmbrăcămintea oficfală a magistraţilor <le rang 
snperior care aveau dreptul sii fie însoţiti de lictori cu 
fa.~ce. 

2 Munte llin Sicilia, renumit pentru mierea lui de albine. 
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E L E G I A a VII - a 

Şi cărticica asta e dintr-un ţărm străin 
Unde se varsă lstrul în Pontul Euxin I 
De eşti în sănătate deplină, cum aş vrea, 
Atunci e mai uşoară şi suferinţa mea ! 

5 Mă-ntrebi cum trece viaţa, ce soartă am ajuns, 
Dar tu o ştii prea bine şi fără de răspuns : 
Sînt negru ele durere, atîta pot să-ţi spun, 
Ca toţi cei prinşi de ura cezarului prea bun I 
Hai, află cum trăieşte amicul tău sărman I 

10 Ce fel de oameni are tărîmul tomitan, 
Şi ce moravuri ? Iată : trăiesc îngrămădiţi 
Şi greci în ţara asta, şi geţi nedomoliţi, 
Dar geţii cei războinici ca grecii sînt mai mulţi, 
Necontenit pe-aicea cu spaimă să .asculţi 

15 Pe drumurile pline cum trec şi vin din zări, 
Foiesc, foiesc pe drumuri sarmaţi şi geţi călări, 
Şi cred că nici o mînă străină n-a umblat, 
Nu le-a tăiat din plete şi nici din bărbi vreodat' ; 
Şi-nfig uşor, cu dreapta, făr-a clipi măcar, 

20 Cuţitul ce şi-l poartă la şold orice barbar ; 
Şi printre ei trăieşte poetul ce-a cîntat 
1n ale sale versuri amoml delicat ! 
De n-aş pieri pe-aicea, o, cit de mult aş vrea, 
Pe-aici să nu rămînă, pribeagă, umbra mea I 
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25 Imi scrii că mai deună:ci mă-aplaudau <lcplin, 
In faţa unui teatru <le omenire plin, 
Dar ~tii că pentru teatru eu nu am scris uimic. 
Aplauzele acestea m-au întristat un pic I 
Dar auzind aceasta destul m-a bucurat 

30 Că lumea de la Horna uitării nu m-a <lat ! 
Spre ~1uzele Pieridc cu strig şi le blestem, 
Dar lot atunci spre ele mă-ntorc şi iar le chem, 
Pe calea-nsîngerată de rănile ce dor, 
lmi cer din nou iertare şi fug în mma lor, 

35 Cum na\'a cc.a grecească <lin mari vechimi 
a.dînci, 

Din nou o să se-avîntc la Cafarea-n stînci ! 
Asupra poeziei ele veghe uu voi sta, 
Ca să găsesc cuvinte ele laudă cîn<lYa, 
Ci-mi amiigcsc durere,1 : de-acc'ea doar veghez, 

40 Tristeţea în cuvinte încerc s-o întrupez, 
Căei altfel cum ar trece singurătatea mea ? 
Şi să-mi ucid tristeţa, altfel cum s-ar pute,1 ? 
?viă uit la ţara asta, ce fel de oameni sînt ! 
O, nu se află ţară mai tristă pe pămînt ! 

45 Sînt oamenii doar fiare la fire ~i la trup I 
Nici legea n-o respectă cu firea lor de lup ! 
Aici dreptatea zace sub pumnul lor gemîu<l ! 
Aici dreptatea piere sub spadele sunînd ! 
Abia se văd Ia fa\ă, atîta-s de pletoşi ! 

5Q Se-mbracă-n pici <le fiare şi-n cioarecii păroşi ! 
Al lor obraz într-una le c acoperit, 
E apărat ele geruri, ele părul lung, zb.urlit I 
Şi-i rccuno~ti pe vorbă, adesea, pe pu\ini, 
C-au fost oe.linioară de felul lor clini --

55 l\lai au ct''.va cuvinte schimonositc-ncct : 
Barbar sînt pronunţate şi cu accentul get ! 
Aici nu ştie nimeni nici un cuvînt latin, 
~i uit ~i eu latin.a, puţin cîte pu\in : 
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Dc-atîta timp o vorbă latină n-am schimbat I 
GO Poet roman, cu însumi grăiesc ca un sarmat I 

De-i întîlni şi-n carte vrc un cuvînt barbar, 
l'vlă iartă! Nu-s de vină de fel, că-i în zadar -
Vorbesc dP-acuma singur, vorbesc prin tare 

Ca limba mea latină uitării să n-o las I 
glas, 

65 Aşa_-,mi tîrăsc suflarea pc-aici, şi timpul şters. 
l\Iă las mereu pasiunii funeste peutru Ycrs, 
Şi e atît de bine, o, poezia mea, 
Cinel dobindesc uitarPa tristeţilor prin ea ! 
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E L E G I A a VIII - a 

M-am prăbuşit, şi încă orieît m-aş prăbuşi, 
Nenorocit ca tine nu pot vreodată fi I 
Om ticălos, ce ură în ochii-ţi mă pierdu, 
Că rîzi de-o suferinţă cc-o poţi avea şi tu ? 

5 De chinul meu ar plîngc şi fiarele-n păduri, 
Dar tu rămîi în noaptea grozavei tale uri I 
Nici speriat de roo.ta Fortunii nu te laşi, 
De ura ei grozavă pe oamenii trufaşi I 
O, dac-ar şti Nemcsis 1 la tine cît însemn, 

10 Te-ar pedepsi cu chinul grozav, de tine demn f 
Rîdea de-un naufragiu, cîndva, un om mişel : 
Făcu dreptate marca, căci s-a-necat şi el I 
Şi cine de pomană să deie nu a vrut, 
Ajunge la o vreme pc drumuri la cerut I 

15 Rămîne la o uşă mai mult, arareori, 
Fortuna schimbătoare, cu paşi şovăitori I 
Oînd veselă, cinel cnmtă, Fortuna iat-o ce-i : 
Eternă este numai înşelăciunea ei I 
Cîn<lva, odată, totul în juru-mi înflorea, 

20 Şi-a fost un foc de paie şi înflorirea me,1 ! 

De jubilezi prea tare de nenorocul meu, 
Tc-nşeli, căci am speranţă să domolesc un zeu J 

1 Zeiţa r,izlmnării. 

1G2 
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N-am săvîrşit o crimă I Ruşine mi-i, cumplit, 
Dar nu aduce ura păcatul săvîrşit I 

25 Şi-apoi cezarul nostru e-aşa de bun, socot, 
Cum om nu se mai află în universul tot I 
Şi dacă n-are seamăn pe lume prin virtuţi, 
Găsesc la dînsul milă cei în genunchi căzuţi I 
Ca unui zeu, căci doară la zei va merge-n cer, 

30 Iertarea i-o voi cere, dar cîte n-o să-i cei: I 

Cc fel de zile arc un an, <le socoteşti, 
Tot zile luminoase mai multe-o să găseşti I 
Deci, dar, în bucurie prea mult să nu te-ncrezi : 
S-ar prea putea la Roma, acasă, să mă vezi 

35 De-o fi să sc-mblînzească cezarul cel sublim. 
Se poate faţă-n faţă curînd să ne-ntîlnim 
Şi prima mea dorinţă ar fi; deocamdat', 
S-ajungi şi tu ca mine de-acasă alungat I 

15 - Epistole din exil 
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E L E G I A a IX - a 

O, cît aş vrea adesea, prietenul meu bun, 
In versurile mele pe nume să te pun. 
Şi de-ale tale fapte o lume ar cili, 
Căci paginile toate de tine-ar aminti, 

5 Şi chiar Cetatea toată de tine ar afla, 
De-mi mai citeşte-acolo vreo carte cineva I 
Mereu ţi-ar tot aduce atîtea mulţumiri, 
Prezentul şi întinsul întregii omeniri I 
De voi putea pdn scrieri vechimii rezista, 

10 Că ai salvat poetul, \'a fi mîndria ta. 
Îi mulţumesc lui Joe că vii sînt ochii mei, 
Şi-ţi mulţumesc şi ţie îndată <lupă zei ; 
Mi-a dat viaţa Joe cel pururi preamărit, 
Şi tu îmi aperi darul din partea lui Yenit ! 

15 Cind cei,_ mai mulţi de groază erau tăcuţi -
mormînt

Şi cînd o altă parte se prefăceau că sînt, 
Cînd alţii, în pri,·eală, stăteau pc naltul deal, 
Şi se uitau la mine cum mă scufund în val, 
M-ai soos din Styx, tu singur, pe jumătate mort, 

20 De-areea numai \ie recunoştinţă-ţi port I 
Şi zeii, şi cezarul să fie-ai tăi amici ! 
Mai mare fericire nu-i pc pămînt aici I 

164 
https://biblioteca-digitala.ro



Acestt'.a, de-mi îngădui, prin vers a!;i vrea să-ţi 
spw1, 

Şi cartea numa-n raze aş vrea s-o încunun I 
25 De~i oprit-ai l\1uza să spună ce şi cum, 

Abia se stăpîneşte de-a te numi acum ; 
Precum degeaba latră l'opoiu-n lanţ legat, 
De urma căprioarei îndată ce a <lat, 
Cum calul în celula din circ I-auzi hătind 

30 Cu fruntea ~i copita în poartă, nechezînd, 
O, tot aşa, amice, ~i Thalia I ar vrea, 
Numaidecît pe faţă ~i nurnele să-\i dea I 

Dar lasă, nu te teme. căci doar mereu yeghez : 
Cu-a mea recunoştinţă cu n-o să-ţi căşunez ! 

35 Nu· m-aş supune tit\ de crezi că te-am uitat, 
Dar 11-0 s-ajungi în noaptea uitării, niciodat' ! 
Doar tie, cu-al meu spirit, amice, mă închin, 
Cît voi ,·etlea lumina -- vedea-o-aş mai puţin ! 

1 Muza po,•zi(•i ~·esc!P în carC' St' ma11ifrsta bucuria. Ea 
pn·zida, (b pikltt, banehC'lelP. Tot ael,st nume îl poartă şi 
una din Crntii. 
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ELEGIA a X-a. 

Aeia a treia oară 1, de cînd eu sînt străin, 
A îngheţat şi lstrul şi Pontul Euxin, 
Dar mie mi se pare că-i mult, că-s zece ani, 
Tot cît a stat şi Troia cuprinsă de duşmani ! 

5 Incet se scurge timpul şi picură în van. 
Încet răzbate roata cărarea unui an ! 
Solstiţiul pentru mine nu-i non a~czămînt : 
Aicea nopţi şi zile egale mie-mi sînt ! 
Se vede că prin fire aş.a mi-i hărăzit 

10 Să le măsor pe toate cu chinul meu cumplit ; 
Pentru o lume, timpul fără-ndurare nu-i, 
Şi numai pentru mine îşi mişcă roata lui 
Mai greu, aici, la ţărmul sarmatic fioros. 
Aici, la Euxinul cu nume mincinos l 

15 Cu jaf ne ameninţă atîţia inamici, 
Căci traiul cel cu cinste ruşine e aici ! 
Afară e pericol ! Nu-ţi dă-n viaţă crez 
Colina-nconjurată de scundul meterez l 
Cîn<l nu te-aştepţi, duşmanii, ca-n stoluri adu

naţi, 
20 Abia de-i vezi, şi pleacă de pradă încărcaţi. 

. Adeseori pe stradă nc-ngrămădesc din plin 
Săgeţi înveninate ce peste ziduri vin, 

t Adică prin .anul 12 e.n. 
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Şi-i vai de cel ce iese pe cîmp spre-un bic-t 
belşug ~ 

C-o mînă ţine arma, cealaltă-i e pe plug I 
25 Cu coiful pus, păstorul din nai îi zice-arar, 

Şi oile n-au groază de lup, ci de tîlhar l 
Dar şi-n cetate numai în groază te petreci, 
De frica de barbarii amestecaţi cu greci ; 
Amestecaţi cu dînşii, mi-i t.raiu-ngrozitor l 

30 ~fai mult de jumătate din case-s ale lor I 
Numai aşa, văzîndu-i, şi te-ngrozcşti de ei, 
Cu pletele zborşite şi îmbrăcaţi în piei, 
Şi chiar şi tomitanii ce zic că sînt eleni, 
Pe rînd şi ei se-mbracă în cioareci persieni I 

35 In limba lor corcită e haosul întreg I 
Şi eu cu ei prin semne de pot să mă-nteleg I 
llarbar sînt eu aicea! Nu pot să le vorbesc. 
Hîd ca nebunii geţii de graiul latinesc ! 
Că mă vorbesc adesc <le rău, am bănuit : 

40 Nu le convine poate că sînt un surgunit. 
Gîndesc ei despre mine ceva, cu ce mirări, 
Cînd le răspund prin semne din cap Ia întrebări I 
Cu spadele <lreptatea se face-n ţar.a lor: 
Cu spadele adesea se spintecă în For ! 

45 Lachesis 1, ursitoarea, <le ce nu vrut-a ea 
O aţă cît mai scurtă la naştere să-mi dea ? 
Au drept să-mi plîngă ochii atît de chinuiţi, 
Că nu mai am nici ţară şi că trăiesc la sciţi, 

Şi nu mai am prieteni. .. Exilu-i meritat, 
50 Dar nu zvîrlit pe ţărmul întunecos, sarmat ! 

Dar ce grăiesc, smintitul de mine ? Ce spun eu ? 
Puteam să-mi pierd viaţa, căci am jignit un zeu. 

1 Una dintre cele trei ursitoare sau parce - · Olotho · ţinr. 
în mînă furca cu caierul vieţii cu lină albă şi neagră, ameste
catii ; Lachesis toan;e pc fus lîna dîncl noului-născut zile 
buno sau rele; Athropos taie firnl cu foarfecele ei nemil,ls. 
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ELE G 1 A A Xl-a 

lmi scrii, sotie scumpă, că iar te-an insultat, 
Spunîndu-ţi că c~ti soaţ[L a unui exilat ; 
Eu m-am deprins cu asta, aşa:- că 11u mă clor 
Aşa de mult, acuma, insultele altor, 

5 Dar mult mă doare răul cc mina mea-1 făcu, 
Căci <li11 a lui pricină, iubito, suferi tu ! 
Oh, rabdă, fii ·fnai tare ! Mai multe jeluiri 
Ai suferit în noaptea grozavei <lespărţiri ; 
Că ,,exilat" spun unii, destul s-or fi-nşclînd, 

10 Căci, principele, bunul, a fost atît de blînd I 
Că l-am jignit, destulă pedeapsă mi-a căzut : 
l-.Iai bin~ ceasul moriii de mult mi-ar fi bătut l 
O, încă nu mi-i naYa răpusi:i de orcan ! 
Sfărmată-aproape umblă departe de liman ! 

15 Viaţă, drept, m·ere, şi-acw.na eu le am, 
Deşi st'1 mi se ieie df•plin o meritam ! 
Fiindcă-a mea greşeală n-a fost o crimă grea, 
Mi-a poruncit cezarul să pkc din ţara mea ! 
ln clipa cea grozavft cezarul blînd era, 

20 Precum a fost cu-atîţia cc nu-i pot număra, 

Şi alungat din ţar:î, 1111 „exilat" sînt eu, 
Dreptate dîmlu-mi îu,u~i pedepsitorul meu; 
Cîntările-mi, de-ac-cca, cezarule preasfînt, 
Iţi cîntă preamărir(', aşa cum ele sînt ; 
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25 Să nu-ţi <lesehiclă ecrul, pe zei II rog mereu, 
De-a pururca-ntrc oameni să fii al nostru zeu I 
PoJ)orul ele asemeni o nea ! Şi fluviul dens, 
Şi rîul, eurg în marea eu-utinsul ci imens I 
O, nu-mi lăsa pe nume s-apt•sc-acest păcat, 

30 Cîn<l tu ai spus, cczare, că sînt doar alungat I 
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E L E G I A a XII - a 

Imi spui că trista vreme să mi-o peh·ec scriind, 
Ca nu cumva talentul să-mi piară trîndăvind I 
E greu, amice : eeasul cel vesel răsunînd, 
Vrea zile luminoase şi linişte în gînd 1 

5 Mă bîntuie într-una furtuna cea mai grea 1 
Nici soartă nu se află mai tristă ca a mea I 
Ar dănţui Priamus. jelindu-i pe feciori ? 
Cum ar purta Niobe învîrtejitc hori ? 
Şi cum să scriu poeme mai vesele, cum vreti. 

10 Cînd singur sînt, în zarea imperiului, la geţi ? 
Să-mi torni tărie nouă, în piept, c.le-ai izbuti, 
Mai tare ca Socrate la inimă de-aş fi, 
înţelepeiunea toată pustiului s-a dus, 
Căci, nu uita că zeii sînt pururi mai presus ! 

15 Aici un rînd să scrie nici n-ar fi izbutit 
Moşneagul, de Apolo preaînţelept numit! 1 

De-aş da uitării ţară, prieteni, de i-aş da, 
Tot ce-a rămas în urmă, depaitc, de-aş uita. 
Şi singurel cu Muza de-aş fi, tot sînt învins : 

20 De-atîtia şi atîţia duşmani c locu-ncins I 
Şi-a vlăguit talentul filonul, uşurel, 
lncet-încet, rugina s-a aşezat pe el ; 

1 Socrate (4fi9~9!) î.c.n.) - VC'Stit filozof grec. Condamnat 
pentru impietate fată de zei, a murit bînd fără şovăire 
cupa de cucut[1 care i-a fost dată. Oracolul din Delfi l-a 
numit „cel mai întelcpt dintre oameni". N-a lăsat nici o 
opejă scrisă. 
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Doar numai buruiene şi bălării în stog 
Culegi de pe ogorul lăsat mereu pîrlog ; 

25 Priviţi-i cum fugarii galop s-au desfăcut, 
Dar cum rămîne-n urmă fugarul cel stătut ! 
Şi luntrea ce nu intră la locul ei în val, 
Incet-incet, cu vremea, va putrezi pe mal I 
Chiar însumi eu, amice, să crezi nu are rost, 

:30 Că voi mai fi vreodată poetul cel ce-am fost l 
De-atîtea suferinte pierdut-a din avînt 
Talentul meu. Eu însumi cum fost-am nu mai 

sînt I 
De cite ori tăbliţa I luat-am inspirat. 
Vroind să scriu la versuri pe-ntinsul ei cerat, 

33 Sau nu ieşea nimică, sau versul trist ieşea, 
Ca locurile mtea, şi ca tristeţea mea ! 

Şi gloria şi faima dau inimii avint, 
Şi lauda adesea îţi dă impuls spre cînt, 
Şi eu, în vîntul faimei, m-am avîntat în larg, 

40 Cind îmi bătuse vîntul prielnic la catarg ; 
De faimă nu-mi mai pasă acum cînd sînt pi{)r

dut: 
O, cit a~ vrea prin lume să trec necunoscut! 

C:(1 versurile mele sint izbutite. vrei 
St1 scriu doar pentru faimă şi dobinclirea f'i ? 

45 Dojenitor cuvîntul mi-l înduraţi. surori~, 
Că mi-aţi adus exilul cel trist ele mii de ori I 
Plătesc păcatul artei şi eu, ca Perillos ~, 
Acel cc f ău'risc un taur fioros. 

1 Tăbliţă de lemn acopc>rilă cu un strat de · ce,iră pi' 
care scriau de obieei romanii cu ajutorul unui obioct ascuţit. 

.i Mu7ol<'. 
8 Vezi nota 5 de: la Tristele, III, 11, 40. 
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C; trebuia UIL'i versuri să nu mai scriu în van, 
50 De cînd nu mă mai ,·întur cu nava pe orcan. 

Dar dacă nebunia m-ar duce, vers funest, 
Din nou la tine, iată ce aflu-n locu-acest : 
·o carte nu există, aici, în jurul meu, 
Şi nimeni nu-nţelege ce spun în versuri cu ! 

55 Tot locul îl cuprinde barbaru-ngrozitor ! 
l\Jă îngrozesc vrăjmaşii cu chiotele lor I 
Doar geta şi sarmata eu astăzi le vorbesc l 
De mult, de mult uitat-am de graiul latinesc I 
Şi-acuma, adevărul întreg de vrei a-l şti, 

60 Din scriere nid Muza nu s-ar putea opri: 
Scriu cărţi, 9ar lot atuncea le-arunc în focul Yiu I 
O mină de cenuşă se-alege din ce scriu ! 
Şi-nc<.'rc să scriu şi \'ersuri mai bune, şi n-am 

spor, 
Şi le arunc pe toate în foc, la locul lor. 

(i.5 Doar de noroc scăpate sau doar de vicleşug, 
La voi ajunge partea scăpată de pe rug I 
Şi către voi, o, ceruri, mă pling, că Arta mt>a 
La vreme în cenuşă nu a ajuns şi ea ! ... 
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E L E G I A a XIII - a 

De-aicea, sănătate, trimite N aso, cel 
Căruia sănătatea nu i-ar strica de fel, 
Căci spirih1l şi trupul bolnave mi-s deplin : 
Din mine nici o parte scutită nu-i <le chin ! 

5 Sau poate gerul iernii răzbate unghi cu unghi, 
Căci de atîta vreme mă ţine-n piept un junghi I 
Dar dacă tu eşti bine, mai bine sînt şi eu, 
Căci mi-ai ţinut pe umeri tot nenorocul meu I 

Mi-ai dovedit i11bire şi-atîtea-n<luioşări, 
10 Şi-a fost sii-mi aperi capul în orice-mprcjurări I 

Acum prea rar mă mingii, şi jalea cruntă mi-i, 
Căci inima te Iasă, amice, să nu-mi scrii ! 
O, şterge pata asta, prietene duios. 
Să nu mai adumbrească un om aşa frumos ! 

15 Aş fi mai aspru poate acuma în răspuns, 
Dar mi-i fi scris, şi poate scrisoarea n-a ajuns I 
Dea zeii să nu-mi fie cuvîntu-ntemeiat, 
Să-mi fie fals cnvîntul că tu m-ai fi uitat ! 
l\Iă rog ca niciodată să nu se plece-n jos, 

20 Un neclintit exemplu de caract<:'r frumos ! 
O, mai curîn<l pe Hibla n-o creşte cimbrul viu, 
Şi nici la Pontul rece pelinul argintiu. 
Dec:ît să cred, amice, că ui\i că mai exist : 
Atuncea firul vieţii mi-ar fi cumplit de trist I 
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25 Dar ca să scapi ele vorbe cc te-ar invinui, 
Nu te-arăta, amice, aşa cum nu poţi fi I 
Şi cum odinioară, acasă eu fiind, 
Ne petrecurăm timpul pînă tîrziu vorbind, 
Epistola ne poarte acum cuvîntul mut, 

30 Papirusul şi mîn.a să spună tot cr.-arn vrut l 

Dar e <lestul, căci dacă aşa -continuam, 
Ar fi-nsemnat credinţă în viitor să n-am l 
Şi-acum să-ţi spun, amice, cuvîntul de sfîrşit : 
Cu sănătate bună, şi fii mai fericit I 
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E L E C I A a XI V · a 

Tu, c.are-mi eşti mai scumpă ca ochii ş.i mă 
chemi, 

Un monument <lin Yersuri ţi-am ridicat prin 
vremi I 

O fi avîn<l talentu-mi păcate omeneşti, 
Dar tu prin el în faimă ele-a pururi o să creşti I 

5 Arzînd pe rugul jalnic, din lume n-o să treci : 
In laudele mele Vf'i dăinui în veci ! 
Deşi acuma suferi, se parc,-atîta rău, 
Dar multe au să neie sii fic-n locul tău ; 
Că azi de mine-alături ţi-i dat a suferi, 

lO Te-or frrici odată şi te vor pizmui. 
Să-ţi dau avere, poate, la moarte, n-am putut : 
Ce ia cu sine oare cînd moare cel avut ? 
Dar eu ţi-am <lat un nume _ etern nepieritor, 
Ce-i mai presus de toate averile altor. 

15 Şi-mi eşti şi unic reazem, şi asta, mai presus. 
Doar laudă destulă <lin parte-mi ti-a adus I 
Şi gura mea într-una te-a preamărit, cum ştii, 
Şi mîndră şi de asta tu trebuie să lii, 
Dar preamărirea asta de-plin să poţi s-o vezi : 

20 Ajută-mă, căci însuşi norocul ti-1 salvezi ! 

1n timpuri fericite, iubito, cinstea ta 
Adinei şi preaînalte elogii merita ; 
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C~dcrna mca-\i <lcsd1ise în fa\ă-un cîmp <le preţ : 
Po\i ri<lirn virlu\ii un monument măreţ! 

25 Uşor să hi so\ie aleasă-ntre lii11\i, 
Cinel nu ţi-i dat în cale să-ntîmpini sufericţi, 
Insă atunci cînJ tună din ceruri dintre zei, 
Şi-arată şi virtutea nedătinarea ei I 
Virtuţi să nu se plece <lcstinului prea nu-s, 

30 Şi să rămînă c.lemne norocul cum s-a dus, 
Dar <lacă pentru ele nu urmărea vreun spor 
Şi demne au să steie în suferinţa lor, 
Prin secoli au să aibă un nume cunoscut, 
Oriunde e pămîntul ele <lrumuri străbătut I 

35 Nu are Penelopa, în timpul necuprins, 
Prin marea ei credinţă, un nume de nestins ? 
Alcesta, Andromaca, vestite-s din belşug, 
Vestită-i şi Evadne ce s-a zvirlit pe rng ! 
La fel, Laodamia 1

, cu soţul hărăzit, 
40 Ce pe pămîntul Troici clin navă s-a zvîrlit ! 

Nu moartea-ţi cer, iubito, nu chinuri îndelungi : 
Prin cinste şi credinţă la faimă vreau s-ajungi, 
Şi nu spre dojenire acestea \ie-\i zic : 
Spre larg, pc lingă dsle şi pînzele ridic ! 

45 Du înainte drumul cel plin de-nfăptuiri, 
Şi-i dobîndi cumma înaltei preamăriri I 

' Fiiee1 lui Bd!erophon . .-\ suferit răzbunan'a Di.mei pentru 
că s-ar fi lăuclat că t•stc m,1i Irurnoas,i dt·cit ea. Cînd 
Protcsilau, sutLJ ei, a murit la Truia, nu i-a putut supravictui. 
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SCRISOAREA I 
CATRE BRUTUS 

De mult înstrăinatul în geticele părti, 
E'u, Naso, de la Tomis trimit ace~te cărţi 1 : 

Străine şi modeste cum sînt, lf' tlă şi lor, 
La tine-n casă, Brutus, măcar un locuşor. 

5 Dar prin aşezăminte să intre n-or putea, 
Să nu le stric norocul, chiar eu, cu mîna mea l 
Le-am spus: "O, cărticele: plecaţi la drum odat', 
Oricine vă citeşte, cuprinsu-i preacurat l" 
Dar ele şovii.i-rnr la uşă, o să vezi, 

10 Căci vor să stea ascunse, şi unele-o să le-aşezi 

Ncsupărînd pe nimeni ? Ce loc avea-vei tu ? 
In locul Artei mele, căci locul şi-l pierdu I 
,,Ce caută ?" vei spune. Primeşte-le sub scut, 
De vreme ce nu cîntă păcatul ca-n trecut l 

15 Deşi în titlu poate nu vezi tristeţi, c.lureri, 
Dar sînt la fei de triste cum cele c.le mai ier! l 
Doar titlul, nu cuprinsul. e altul, în scrisori, 
Şi-i amintesc pe nume, acum, pe primitori ! 
Ori vreţi, ori nu, prieteni, prin asta :Muza mea 

20 Prin cărţile acestea la \'oi să vină vrea ! 
Cum sînt deci dar le pune în locul gol răma., : 
Au drept să stea copiii ele exilaţi acas' I 

1 Este vorba dt- primele tre, cifrţi din Pouti.cele. 
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Nu tremura: e doară Antonius citit, 
Şi opera lui Brutus o vezi la loc cinstit 1• 

25 Nebunii se aseamăn cu oameni mari ca ei I 
N-a.m ridicat ca <linşii vreo annă către zei I 
Am ridicat elogii cezarului prin vremi, 
Din libera mea voie - şi dacă tu te temi 
De nume - poţi a-l şterge, şi cartea. ţine-o, dar : 

30 Elogiul către ceruri să mi-l primeşti măcar I 
Pe creatoml păcii să-l cînt, eu pot, deplin I 
N-o să ajute-n luptă nici creanga de măslin ?. 
Eneas cînd pe umeri pe tatăl îl ducea, 
Chiar focul printre flăcări cărare îi făcea. 

35 br cartea care-l poartă în sinul ei pe un 
Urmaş de-al lui Enea, să n-aibă drum mai bun ? 
Dar cine să alunge pe cel la prag venit, 
Cu sistra ~ sunătoare de Pharos 3 ? în sfîrşit, 
Nemiluiţi cu bani mărunţi, nu se întom. 

40 Cei ce .aduc Cybelei 4 cîntările de corn ? 
O, nu e de zeiţa Diana sfătuit, 
Şi, totuşi, ghicitorul trăieşte din· cerşit ! 
Fe inimile noastre domnesc înalţii zei : 
Şi nu e o ruşine credinţa noastră-n ei ! 

1 Marcus Antonius, triumviml, atacase în scris pc rivalul 
său Octavian. M. lunius Brutus, care a conspirat împotriva 
lui Caesar, se ocupase de filozofie şi era şi orator. 

e Sistru - instmmcnt muzical care scotea sunete metalice, 
stridente, prin agitare. Era folosit îndeosobi in ct1ltul zeiţei 
egiptene Isis. 

s Pliaros - o insuli:i mică. la intrarea in portul de la 
Alexandria Egiptului. · 

' Cybelo era pămîntul (Terra) divinizat, :zeitate din Asia 
Mia.i. Reprezonta pf1mînt:il în desfăşurarN! lilwră a energici 
sale producătoare. De aceea era :zeiţa \'C~getaţil'i luxuriante. 
Avea un calt orgiastic (vezi şi nota de la Tristele, II, 24). 
Preotii Cybolei cerşeau, cei ai ,Dianei ghicoau. 
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45 Eu n-am nici flaut frigic, nici sistru sunător : 
Din a lui lulus 1 spiţă vestită mă cobor ! . 
Feriţi.! Eu sînt profchd ! Deschideţi <lrum, 

vă c-er: 
Nu mie mi-l <leschideţi, ci unui zeu din cer I 
Am mîniat cezarul şi simt prea bine eu 

50 Dar poate să primeaseă deplin oma~iul meu I 
Şi despre Isis unii spuneau o vorbă grea, 
Şi i-am văzut pe urmă rugindu-se <le ea ! 
Şi l-am văzut pe altul fugind de ea orbit, 
Strigind în gura marc c-aşa i-a trebuit ! 

55 O, zeilor le place al nostrn jurămînt : 
Aşa li se arntii cît de puternici sînt ! 
Căinţei îndurare dC"schid preasfinţii zei, 
Şi orbilor vederea le-o-napoiază ei ! 
Şi, de-aţi putea să credeţi un biet nenoro.::it, 

60 A<lîncă mi-i căinţa ~i chinul meu cumplit ! 
E vina ca exilul mai greu <le îndurat ! 
Uşoară mi-i pedeapsa pc lîng-al meu păcat, 

Şi de-aş afla iertare - ~i asla s-ar puh'a -
Dar o eternitate s-o şti de vina mea ! 

65 Ştiu bine că prin moarte eu n-oi mai fi p1i-
be,ag -

Dar mult ~i după asla păcatul o să-l trag! 
J'\u vă mira\:i, <le-aceea, de-nn suflet vlăguit : 
Aşa precum ninsoarea în apă s-a topit, 
Cum cariul roade lemnul corăoiei a<lînei, 

70 Cum valurile mării încet mănîncă stînci, 
Cum cărţile ascunse <le molii roase pier, 
Cum piere sub rugina cumplită vechiul fil~r, 
Şi inima din mine azi suferă cumplit 
Mi-o roade-o suferinţă ce-i fără de sfîrşit· 1 

1 Fiul lui Enea, considerat st,ftbunul romanilor. 
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75 O, ştiu că doar prin moarte eu pace voi avea : 
Eu mai curînd pieri-voi ca suferinţa mea I 

De-or să mă creadă zeii cei preamăriţi din cer, 
ln steaua îndurării tot îndrăznesc să sper, · 

80 O, .altceva de-aş cere aş fi nesocotit : 
Să fiu mutat de lingă săgetătorul scit ! 
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S C R I S O A R E A a II..a 
CĂTRE MAXIMUS 

Tu, care ai un nume celebru a purta, 
Şi-i preac:insteşti valoarea, mai mult, cu firea ta I 
Ca să te poţi tu na~te ~i a trăi să poţi, 
Pieriră fabienii I trei sute, t.lar nu toţi ! 

5 Te-ntrebi de unde-i poate epistolia mea, 
Şi glasul cui de vorbă cu tine o să stea : 
Aflîn<l că-i de la mine, devin prea temător, 
Să i1-o citc~ti cu sifă şi neîndurător I 
:~,lărturisc-~c, am scris-o ca să-ţi arăt prin ea 

10 Tristctea fără margini, nenorocirea mea I 
Deplin se c.:twl·uise să am mai crunt destin! 
Dar 11u mai sînt în stare să-ndur atîta chin ! 

Du~manii mă-mpresoară c.a-ntr-un blestem 
ce-l am, 

C,i osîndit nici ţară, nici lini~te să n-am : 
15 De două ori mai tare să geamă cei r,e pier, 

Ei în \·enin înmoaie săgeţile de fier, 
Şi-aşa-nannaţi, barburii dau zidului tîrcol, 
Ca lupii ce-mpresoară o tum1ă în ocol. 
Cînd arcul lor, cu strună de păr de cal, descarc', 

20 Necontenit întinsă li-i struna de pe arc I 

1 Tn războiul cu cdall':t \'<'ii (H7 î.e.n.) au pierit trei 
sute şase membri ai ginki Fah,a. Cd căruia îi scrie Odcliu 
este tlescl'n<lentul unicului sup, ,1~1l·\ui.lor ,ii g:ntei. 
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Săgeţile pe case înfipte - gard de pari... 
Ne .apără zăvorul pre.a şubred, <le barbari I 
E fără arbori locul, mereu neînverzit, 
Şi ierni se scurg î1~tr-una cu frigul ]or cumplit I 

25 Veni şi-a patra iarnă 1 şi eu mă lupt din greu 
Cu frigul, cu săgeata şi cu destinul meu. 
Şi plîng, şi pling într-una; şi plîng necontenit, 
Şi pieptul meu c parcă de moarte toropit I 
Niobei fericire deplină-i hărăzi, 

30 Căci, transfonnată-n stîncă, n--a mai putut simţi ; 
Şi voi, surori cernite de-ai lacrimilor stropi 
Cînd jeluiaţi un frate, v-aţi transformat în 

plopi 2 

Dar eu aş vrea zadarnic în pom să mă transform, 
Sau, prefăcut în stîncă, necon-·:enit să dorm ! 

35 O, de-ar ieşi Meduza cumva în calea mea. 
\'ăzîndu-mă, şi-ar pierde puterile şi ea l 3 

Viez la şi mai mare durere s:i .ajung I 
Necontenit, -cu timpul, e chinul meu mai lung l 
l\Iereu, ca şi ficatul din b.asm, c chinul meu : 

40 ~lîneat fără-nectare - se renăştea mereu! 4 

Dar crezi cumv.a C.'ă noaptea nu e la fel de grea ?. 
Că se atinge somnul măcar <le geana me.a ? 
~ecrnţătoarea spaimă s-.apropk, coş.mar, 
Şi-nccrc a pune geană pe geană, în zadar : 

45 Cu arcurile-ntinsc sarmaţii mă pîn<lesc -
Cu mîinilc în lanţmi iu vis rrnă-nchitmiesc I 

1 Iama clin anii 12.-18 c.n. 
2 Sînt -I-Ieliadclc, surorile lui Phacton, îndurerate de moar

tea fratelui lor. 
:, Privirile Meduzei a\'cau puterea s{L împiclrcascrt pc cei 

cc le întîlm,au. 
4 Se referă la un gigaut, Tityns, pedepsit ca doi vulturi 

să-i sfîşie neîncetat ficatul care-i creştea ele îndată la loc. 
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Iar cîn<l mai sînt c.le visuri f.:umoase înşelat, 
Z:'iresc acoperişul în ţara mea lăsat. 
Vorbesc: cu voi, prieteni prea veneraţi, deschis, 

50 Şi cu a mea iubită ele vorbă stau în vis, 
Dar clupă bucuria cc-n vis mi -s-a ivit, 
Pierduta fericire mă doare mai cumplit ! 
Oii ziua imi aduce nenorociri mai mari, 
Ori noaptea-şi rntînă iarăşi focoşii suri fugari, 

55 Dar inima mîncată <le-atîta nenoroc 
Mereu mi se topeşte ea ceara lingă foc I 
Adeseori chem moarte.a, dar o alung cleodat' -
Să nu mii-ngroapc-n sînul piimîntului sarmat ! 
O, principele nostru, s-ar prea putea, curînd, 

60 De-aici să mă trimită într-tu tărîm mai blînd ! 
Mi-i inima răpus{t sub vîntul sortii greu, 
Şi tem.na îmi omoară speranţele mereu, 
Dar însumi nici o altă speranţă nu mai trag. 
Decît să plec <le-aicea pc-un alt cumplit meleag, 

05 De-aceea, folosindu-ţi ou\'întul minunat, 
Ai şi putea, amicc. să-ncerei să fiu mutat ! 

Ia-mi eauza grea în scama înaltei tale minţi, 
O, Maximus. cununa latinei elocinti ! 
Că-i grea acca~i:ă cauză, chi~tr singur cu o spun ; 

70 Fii scut celui •ce piere departe :în surgun ! 
Cezarul - deşi zeii ştiu tot ce-i pe pi'tmînt 
Nu ştie ce-i vi<aţ.a în ,lumea unde sînt I 
EI are altă lume de înclelel niciri, 
Muh mai presus c ţdul ccr\:.'ştii lui g;îndiri I 

75 Şi u-are cum să ştie ce-s tomitanii mei, 
Ce nu-i -cunosc nici geţii dqi-s w-cini eu ei, 
Nu ştie ce-s sarmaţii, săb.at:.-cii iazi~i, 
Ce sînt şi preaiubiţii Dianei taurigi 1, 

1 Populaţia _din Tauris, ll11lle Diana ave:., un templu. 
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Şi multe ginţi. Cînd Istrul îngheaţă, ,,in din zări 
80 Şi trec pe-a lui spinare pe c.aii iuţi călări l 

Nepăsători îi lasă superbul Romei tron, 
Şi annele cc poartă solda!:'i1l auson ; 
Putere~t lor c arcul şi cucltra, precum 
Şi caii lor năprasni<.:i, cc bine ţin la drum 

85 Şi rabdă bine setea şi foamea cînd ei vor, 
Dar pier urmăritorii de sEte-n ţara lor ! 
Nu-mi hărăze,a .aicea nicic'.înd exilul meu, 
Dacă şti.a ce ţară e asta, blîndul zeu ! 
El ce-mi lăsă viaţ.a cu anii necuprinşi, 

90 N~ar suferi să Yad,'i latini în lanţuri prinşi ! 
El ce-ntr-m1 semn ţinuse scînteia unei vieţi, 
Ce-ar m,ai ayea nernie să fiu ucis de geţi ? 

O l"i aflat că \Tednic de moarte m-mn făcut 
Şi-aeuma vrea să fie mai blînd ca în trecut ; 

95 Eu l-am silit atuncea pedeapsa să mi-o dea. 
Şi-a fost cu mult mai blindă decît greşeala mea ! 
Ci hotărîţi în ceruri, \'Oi, zei ai tuturor, 
lln principe mai mare pămîntul rollitor 
S,1 nu mai nasc~i ! Simtă-i stăpînitorii paşi ! 

100 Tîrziu, tîrziu să-şi treacă povar.a la urmaşi 1 
Pe-nn om preabun. ca din.ml, o, tu, .unic al meu, 
Imluplecă-1 o dată, să nu mai plîng mereul 
Dq)arte de duşmanul grozav, cu glasul tău 
Să ceri un loc mai sigur, d1iar dac-ar fi mai rău ! 

105 Doar zei prielnici viaţa nu mi-o d,Idură-n <lm 
Să piară sub o spadă a unui get murdar ! 
~Iurind, să am de-a pururi un loc mai lini~tit, 
Să nu-mi apese ţema de fel pămîntul scit, 
Iar oasele-mi bătute eh• negrul sorţii \'al 

llO Pe-un c_,imp să nu Ic calce bistonianul cal, 
Şi dacă clupă moarte simţim ce,·a vreodat', 
Nu-mi îngrozească manii vreo umbră de sarmat ; 
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Spre-a-nduioşa. cezarul cu-aceste.a, să-l rămîi, 
Te-nduioşe.ază însuţi, o, Maxi.mus, întîi ! 

115 Urechile auguste le-nduioşe.ază azi 
Cu glasul tău - speranţă a celor în necaz----. 
Cu vorba înţeleaptă ~i prin blîndeţa ei 
lnduplecă eroul cc ~ade între zei ! 
Nu-1 rogi pe cd 1 ce oameni da leilor înc.ai 

120 Pe tracul 2 ce străinii îi arunca la cai : 
E principele nostru prea bine voitor, 
Şi suferă, pcde-apsă cînd c să dea altor ! 
Războaielor civile le-a pus pP , eci opreli 
Şi a învius anume să-i ierte pc• rl'ocli I 

125 Şi dacă mai aruncă vreun Fulger cîteodat', 
El pedepseşte numai cu fric.a de păcat! 
Imploră-l. deci. pe bunul. µe iertătorul zeu, 
Să fie mai aproape {.le ţară locul meu ! 
O, l\faximus. aminte ţi-aduc : sînt cel ce sta, 

130 în zilele din datini, mereu la masa ta, 
Şi-apoi la nunta voastră anume recitam 
Printre făclii aprinse pe Himeneu 3 chemam : 
Şi ,·eTsurile mele erau pe placul tău, 
Afară de .acelea ce mi-au adus doar rău ; 

135 Şi eu pe ale tale ades le-am admirat, 
Şi chiar din casa voastră soţie mi s-a dat, 
Iar Marcia <le mică copilă o iubea, 
Fiind nPdespărţită prif'lenă cu ea ; 
Şi-a fost pînă şi-n casa mătuşci 4 lui Cezar, 

140 Şi b:rne ştii eă ele n-o lau<lă-n zadar. 

1 Re~elc scit Tl'rornc-clon. 
2 Regele Diomcdes, ucis ele Hercnle. 
3 Zeul nunţii. Ovidiu f,tcuse la nunta lui :-.laximus u11 

€!pitalam. 
4 Atia, mama :-.tarciei. 
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Cu lau<le c.a astea, Clauclia1, gîndesc, 
N-ar fi avut nevoie de ajutor ceresc! 
Lăsînd deoparte anii din unnă, eu socot 
Că viaţă fără pată aon dus, a spune pot I 

145 Să-ti mai reh·agi cuvîntul, o, cum s-ar mai putea ? 
Acum în seama voastră se află soarta mea I 
La voi, la ale voastre altare-i fuga ei : 
Căci alergăm cu toţii iJa preamăriţii zei ! 
Plîngînd vă roagă soarta : rugaţi-l pe cezar, 

150 Mormîntul mai aproape de Roma fie-mi, dar. 

1 Claudia ()11inta - nobilă romană considt'rată pc nedrept 
ilecinslită. Şi-a cîşligat Imnul renume cn prilejul aduc,!rii 
stalt•ii Cybdci din Frigia la Roma. 
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S C R I S O A RE A a III-a 

CĂTRE RUFlNUS 

Prietenul tău, Naso, trimite-un bun cuv'Înt. 
De-ţi poate fi prieten un om bfrtut de vînt I 
Cuvintele-ti trimise 1a mîna roc.a mai ieri 
Au semărn~t lumină în multele-mi dureri I 

5 Cum M.ac.aon 1 pe fiul sh·ăveehiului Pean 
L.a vindec.at de rană, de crnntul lui alean 
Şi suflt>tu'l meu, bietul, ele ma1i dureri înfrînt, 
S-a întărit, Rufinus, '1a bunul tău euvînt. 
Pieream -- şi iar putere prin el am căpătat 

10 Cum reînvie pulsul eînd bei un vin curat : 
Mi-ai alinat atîtea necazuri ec mă pase. 
Dar n-am avut putere din nou să mă renasc : 
De mi-.ai lua oridtc dureri şi supărări, 
l\forcu ar fi c.a stropul <lin Largul unei mări ! 

15 Chiar de-o s.,aline timpul, cîndva, aleanul meu. 
Imi va stîrn.i durere, atinl,';erea, mereu. 
Nici medicul într-una aşa <le tare nu-i : 
E-ades mai tare morbul <lecit ştiinţa lui I 
Cînd sînge din ;plămînul slăbit ai lepădat, 

20 Te <luci de bună seamă la Styxn-ntune,cat I 
Nici Esculap nu poate, cumva de-ar fi să-l pui.. 
O inimă s-alinc cu ierbmHe lui ! 

1 Fiul lui Esculap (zcnl mc'!licinei) şi 1rnxHc re-numit, care 
a însoţit pe greci la Troi.::t, uncie l-a vindecat şi pc Filoctct, 
fiul lui Pc.as, ele rana lui veche provocată de muşcătura unui 
şarpe. 
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Nici gutei. medicina nu-i <lă <le meşteşug, 
Nici celor ce de aµă se sperie şi fug! 

25 La fel şi cu mîhnirca : orieît am îneerca, 
Doar timpul şi pe asta o poate vindeca. 
Abia mă întremase prietenescul sfat, 
Abia simţeam crnn creşte curajul cc mi-ai dat, 
Cînd toh1I în risipă s-a destrămat, s-a stins, 

:30 De nostalgia ţării, de dom! ei învins. 
J\li-i firea de femeie, de vină, mai degrab ·. 
Sau pietatea '? Iată, de inimă-s pre~1 slab ! 
Era-înteleopt Vlise demult cînd rătăcea, 
Dar fumurile \iirii să Ic zărl'ascii \TC',l. 

35 Cc arc glia ţării ? Ce fel de fannpc sfînt. 
C:I n-o putem de-a pururi nita. nici în morrnînt '? 
Ce bine e ac.:as{t, aici cc frig cumplit: 
Barbarul totuşi fuge tl('<H·asă-n frigu i scit ! 
Priviµ;hetoarea-n cuşcă de-ar ţinc-o mîini de zei, 

•!O Ea se \'a zbate pururi să zboare-11 codrii ei ! 
Trag taurii la t:împuri ea de-o dicmare plini 
Şi se Yor trage leii mert"u spre vizuini ; 
Şi lu cu alt' tale euvinte vrei să ceri, 
Să-mi uit pe veci exilul ~i cmntclc-i <l11reri ? 

45 O. fă c:e ştii. dar nimeni ca tine nu mi-i drag, 
Şi eu <le• <lornl \'ostru atîtea chinuri trag ! 
O. <le-ar fi nut Destinul, ca eu, clin (ară scos, 
Să-mi potrive.ască locul măcar mai omenos ! 
Dar în aclîncul lumii cu sînt pc-un ţiinn ajuns, 

50 Şi sub zăpezi eterne pă.mînhtl e ascuns : 
Si-!> cîmpurile sterpe ~i stru~urii nu crese, 
Stejari nu sînt pe munte, 1uci sălcii m1-nvcrzesc 
Pl' maluri, ~i nici marea nu-i loc mai nimerit -
~lerC'u, mereu de vînturi e-nti11sul răseolit ; 

55 Oriun<le-ntorei privin,a. stăpîn pe eîmpuri nu-i : 
Întinde spaţii \'aste pămîntul nimănui. 
Şi inspăimîntă locul , ccini cumpliţi. oricind, 
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Din dreapta şi din stinga duşmani la pîndă 
stfo.d I 

Stau, gata, dintr-o parte, bistonii sU:1iţaşi, 
60 Şi gata st.au din alta cumpiliţi sarmaţi arcaşi! 

Ci, hai.de, o, Rufinus, şi-mi spune mai a.poi, 
Ce oameni vechi purtară exilul ca eroi ? 
Rutilius 1 exemplu tăriei :poate fi: 
Exilul de 1a Samos n-,a vrut a-l părăsi, 

65 Dar nu er.a în Pontul acesta duşmănos, 
Ci-n Smirna - Ioc în fome atîta de frumos. 
Chiar cinicul 2 Sinopei, ca drept deznodwnînt, 
Alesu-şi-a e:-rilul în aticul pămint I 
Ternistocle 3 la Argos şezu în primii ani. 

70 El, ce-a gonit din ţară cotropitori persani ; 
La Sparta Aristide 4 fusese fugărit ; 
Nici la Atena poate .aşa n-ar fi trăit. 
După omoru-n ţara Opuntei 5 întîmplat, 
Patrocle la Ahile în Ftfa a plecat ; 

75 Acel ce duse naYa pe mări spre colhieni, 
Cătat-a la nevoie azil la corintieni 6 ; 

Şi a pleeat şi Cadmus 7 , Siclonul părăsin<l, 
într-o mai bună glie cctate-ntemeind ; 

1 P. Rutilius fl11f11s - fost consul, exilat la Smirna în 
unna acuz,1tiei ele sama,·olnicii în stoarcerea de bani, a 
refuzat să vină la Roma, deşi fusese rechemat de temutul 
cliclator Sulla. 

2 Diogene - filozof cinic n[L<;<:ut la Sinope, oraş pe tă1mul 
sudic al Pontului Euxiu. 

3 General atenian care a biruit pc persani la Salamina. 
4 Gener.ii şi om dC' stat atenian, exilat datorită lui 

TomistoclC'. 
" Opunla - oraş în l.ocrida uncie Patrocle l-a ucis pe 

Clysonimus. fapt pcnlm care a trebuit si\ se exileze în oraşul 
Flia din Tesalia, unde clomnea Pclcu, tatăl lui Ahile. 

• După reîntoarcor<'a din Colhos, Iason a fost silil să se 
exill"Zt' în Corint. 

7 Fiul lui Agenor, regele Feniciei, a fugit ditt Sidon, 
î11t(•n1,·i11J Teba din Beotia. 
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Teucer 1 tocma-n Ciprul Venerei drag şi cast; 
80 Gonit de-ai săi, Tideus se duse la. Adrast I 2 

Nu mai inceTC pe,ai noştri, cei v~hi, a-i număra, 
Cînd aria pedepsei pîn'la Tibur 3 era.. 
Dar dac-ar fi să-i număr pe toţi de altăclat', 
Nu-i loc aşa de groaznic şi-aşa. de-ndepărtat ; 

85 De-aceea clar, amice, şi înţelept şi drag, 
Mă iartă că din sfaturi folos nu pot să trag, 
Şi înţelege, Rufus, că n-am voit să zic 
Că sfaturile tale n-ajută la n1mic, 
Dar inima mi-o spune, şi-mi pare tare rău, 

90 Că nu-i nici-o scăpare pentm bolnavul tău. 
N-o spun că mai currninte ca tine vreau să fiu: 
Mai bine ca un medic eu mă cunosc, mă ştiu I 
Oricum, bunăvoinţa eu ştiu s-o socotesc, 
Un dar frumos, şi danii de-ajuns îl preţuiesc I 

1 Teucer a fost alungat din Salamina, tlc tatăl său, Tela
mon, şi a fundat în Cipru un Ofalj vestit prin cultul zeiţei 
Venus. 

2 Tidcus a săvîrşit un omor şi s-a refugiat la rPgele din 
Argos, Adrast. 

a Azi Tivoli - nu departe de Roma. 
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SCRIS O ARE A a IV-a 

CĂTRE SOŢIE 

Şi vine bătrlneţea, şi-şi ninge fulgii suri, 
Şi fruntea mi-i brăzdată de-acum de zbîrcituri ; 
M-am şubrezit şi ochii ce-n întristare zac, 
Plăcuţi cindva de tine, nici mie nu;mi mai .plac. 

5 De m-ai vedea, iubito, -c~va aşa deodat', 
O, nici nu m-ai cunoaşte cit sînt de ruinat I 
Aceasta, ştiu, e vîrsta prin care-acUIIIla trec, 
Şi cumpăna şi grija în care mă petrec I 
Nu vîrsta, d atîtea mizerii cite mîn, 

10 Ca Nestor Pylianul mă fac şi mai bătrin I 
Se şubrezeşte :vita mereu trăgînd i1a plug : 
Şi cine-i doar mai tare ca vita de la jug ? 
Şi pîuă şi ogorul, într-una răscolit, 
Ajunge iJia o vreme să fie vlăguit; 

15 Şi calul ce ra'leargă în circ neîntrerupt, 
Pieri-va la o vr~e şi el, de vlagă supt ; 
Şi nava în adâncuri îţi va pieri odat' 
De n-o aduci ia vreme m cală, la uscat I 
De-atîtea suferinţe ce-n valul lor mă mîn, 

20 O, iată că nainte de -vreme sînt ,bătrîn I 
Şi 5-E!ritul, şi corpul, repaosul le ţin ; 
Dar cad in şubrezeală sub îndelungul chin I 
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25 

30 

35 

40 

45 

fason 1 venind pe-aicea cînclva., în alte dăţi, 
Il laudă şi-acuma adînci posterităţi, 
Dar dacii adevărul sub fai!mă n°ar scădea, 
Isprava .Jui e mică pe Oîngă fapta mea : 
Iason veni pe-aicea trimis l))e-al mării v:înt, 
De Pelias, ce ţine tes.alicul pămînt ; 
fosă rpe mine-aicea ,acel ce m~a adus, 
Pămîntu-1 înspăimiîntă in răsărit şi-apus. 
De Pont e mai •aproape hemonul 2 orizont 
Eu cale şi mai :lungă făcut-am pînă-n Pont ! 
El soţi de drum avut-a pe cei mai buni a.hei : 
Eu părăsit plecat-am de toţi amicii mei ! 
O navă grea avut-a acel tesalian : 
Pe mine-o navă ,slabă m-a dus peste noian ! 
Ca să-mi deschidă drumul pe mări, atît de greu, 
Nu i-am avut •cu mine pe Tiphys şi Fineu :i l 
Atena şi Iunona pe el 1-au apărat, 
Dar nici un zeu din ceruri asupra-mi n-a vegheat! 
Il ocroti pe <linsul şi-Amorul 4 în avînt -
O, n-aş fi fost ,pc lume şi n-aş fi-ajuns să-l cînt ! 
El •s-a întors acasă - aici pieri-voi eu 
Minia <le şi-o ţine mai mult jignitul zeu. 
O, tu, cea mai fidelă dintre soţii, vezi, deci : 
A mea nenorocire mai ill1are e, în veci ! 
Eu, tînără la Roma atunci te-am părăsit, 

1 fason s-a prezentat lui Pelias (din lolcos) cu un p1cun 
îucăltat iar cu colălalt desculţ. Pelias ştia oracolul care ii 
spusese că de astfel de om va fi ucis ; de aceea îl trimil•.o 
să aducă lîna de aur din Colhida, avînd convingerea că 
acolo nu va scăpa cu vi;tţă. lasou, împreună cu alţi prieteni, 
a plecat cu corabia Argo. Legenda argonauţilor reflectă în 
forme artistic-mitologice expediţiile (colonizările) grecilor spre 
nord, unde se aflau bogă[ii şi îndeosebi grîne (lîna <le aur). 

" De la Hemus, munte în Tracia. 
" Profetul orb care a îndrumat pe argonauţi spre Colhirla. 
• Se referă la faptul că Medeea s-a îndrăgostit tle I.1,011 

şi numai aşa a pulut accsla să-şi împlinească misit11wa. 
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Dar poate de necazuri vei fi îmbătrîn.it. 
Dar să se-ndure zeii eterni şi preamăriţi, 

50 Să-ţi mai sămt o dată obrajii ofiliţi ! 
Şi trnpul tău, iubito, ţi 1-.aş cuprinde blînd. 
Spunîndu-ţi : ,,De durere e trnpul tău plăpînd", 
Şi-.am plînge, şi ţi-.aş spune ce greu am pătimit, 
Şi am .avea .atitea şi-atîtea de vorbit -

55 Şi principelui nostru, şi soaţei lui, şi ei, 
I-am închina ue mmă tăm:îic ca la zei I 
O, ştire.a îmbunării aduc-o de pe tron, 
Cu rumenele-i buze, măicuţa Jui Memnon 1 1. 

1 Fiul Aurorei, ucis ele Ahile la Troia. 
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SCRISOAREA a V-a 

CĂTRE MAXIMUS 

Eu, N aso, ce-am fost frunte a cetei prietene~ti, 
Distihurile astea te rog să le citeşti ! 
Talentul meu în ele nu-l căuta, îţi zic : 
Ar însemna că nu ştii de chinul meu nimic. 

5 Se lîncezeşte corpul cîn<l lîncezind înduri, 
Cum apele stătute formează clocituri ; 
Şi eu de-.aveam ştiinţă în arta de poet, 
Cu timpul meşteşugul l-am tot uitat încet 
Chiar versurile astea pe cînd ţi le lucrez, 

10 Neînvăţata mînă aşteaptă s-o forţez I 
Nu mi se-adună mintea, iar Muz.a mea de loc 
La geţi b.arbari nu vine oricît o tot invoc I 
Dar vorbele în versuri eu tot le-aliniez, 
Deşi, ca şi viaţa-mi, lipsite sînt de miez. 

15 Mă ruşinez cu ochii pe ele cînd alerg : 
Îmi dau eu singur seama că-i bine să le şterg, 
Dar nu mai pot nimica să-ndrept, oricît .am vrut : 
Un suflet trist nu rabdă un lucru neplăcut I 
<;um aş m.ai fi la versuri un bun şlefuitor ? 

20 Cum aş putea cuvîntul din nou să mi-l măsor? 
Nu mi-i destul? Cum Nilul să curgă în Hebros 1, 
Şi peste Alpi să urce cu crestele A.tos 2 ? 
O inimă rănită n-o duce iar la rug I 
Se cere scoasă vita bolnavă de la jug I 

1 Hebru - rîul Marita din R. P. Bulgaria. 
2 Muntele Atos se află în Peninsula Calcidică. 
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25 Mă-ntreb de vreo dobîndă din opere mi-.am 
scos, 

De-mi va aduce oare ogorul vreun folos : 
Oh, nu, de-ai vrea prin faţă or,icît să mi 

le-nşiri I 
Ba, una îmi .aduse doar mari nenorociri ! 
Şi-atuncea, ca şi tine, mă-ntreb de ce mai scriu ? 

30 Ce rost mai are munca aceasta în pustiu? 
· O, nu cumva o lume e drept s-o înţelegi, 

Cînd spune că poeţii la minte nu-s întregi ? 
Eu însumi sînt dovadă de adevăru-acest, 
Că stărui şi mai seamăn într-un ogor funest I 

35 Firesc e de-o pasiune să te aprinzi întîi, 
Şi sclav după aceea pasiunii să-i rămîi : 
Uitînd de rana veche, gladiatorul chiar 
la armele în luptă să se arunce iar I 
Şi cel scăpat din valuri blestemă valul şi 

40 Vîsleşte iar în marea din care-abia ieşi. 
Aşa şi eu, la versur,i mă-ntorn cu-atîta dor, 
Deşi era mai bine de mii de ori să mor -
Dar ce-mi rămîne, oare, ce .alta aş putea., 
Cînd doar a sta degeaba înseamnă moartea 

mea? 
45 Nu vreau, pînă la ziuă să-mi treacă timpul, bînd, 

Nici zarul _aruncîndu-1 cu mina tremurînd, 
După odihna nopţii cum aş putea s-ajung 
Să-m,i duc mai bine timpul îngrozitor de lung ? 
Uitînd ce-am fost, să caut .a trage, în sfîrşit, 

50 Cu arcul, ca sarmatul atît de iscusit ? 
Puternică şi tare mi-i mintea mai degrab' : 
Aş trage şi cu arcul, dar sînt atît de slab I 
Şi-aş.a, precum vezi bine, nimic nu-mi dă vreun 

spor, 
Cu versul fără noimă şi nefolositor I 

55 Sînt mulţumit atîta de-mi dă ogoru1 meu : 
Uitarea în durere s-o dobîndesc mereu I 
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Voi, ce cîndva în corul Pieridelor eraţi, 
Pe ele în nopţi albe mereu să le chemaţi ! 
Eu unu-ncerc a scrie cum pot, printre dureri ! 

60 Nu mă trudesc zadarnic, muncind peste puteri l 
Distihurile mele să le muncesc mai vreţi ? 
Vă e atît de teamă că n-or plăcea la geţi ? 
Chiar îngîmfat de-aş pare, o spun : la Istru nu-s 
Poeţi să se ridice ca mine mai presus ! · 

65 Şi ce-aş mai vrea, de vreme ce sînt la \ănnul 
get, 

Decît că geţii groaznici mă socotesc poet ? 
In alte lumi mărire la ce-aş mai căuta ? 
Mi-ar fi doar Roma locul, de soarta mi l-ar da. 
O muză nici la teatru mai tristă n-ai văzut : 

70 Aşa o vrură zeii, aşa mi s-a căzut ! 
O, cum să mai ajungă la voi al meu cuvînt, 
Cînd obosit ajunge şi Borealul vînt ? 
Tot ceml ne desparte... departe-i Carul, dar 
Pe geţi îi luminează deplin cerescul Car. 

75 Nu văd aceste versuri la Roma ajungînd, 
Intinderi de pămînturi şi ape sh·ăbătînd ; 
Şi chiar de-ar fi citite şi - lucru uimitor 
Chiar de-ar plăcea - ajută sărmanul autor ? 
Din lauda Sienei 1 ce ai, sau Taproban 2, 

80 Pe care-l înconjoară Oceanul Indian ? 
Pleiadele 3, să spunem, vreo laudă să-ţi dea, 
Eu te întreb, din asta, ce bine ai avea ? 
Şi numele cu mine mi-i exilat. Şi-apoi 
Nici versurile mele n-ajung pînă la voi ! 

85 De mult acasă-n Roma nu cred că mai exist : 
Sînt mort - şi mort se află renumele meu trist. 

1 (Azi A,suan) - ora.ş în Egipt. 
2 Taprohana - azi insula Ceylon. 
3 Constelaţia Cloşca-cu-pui. 
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S C R I S O ARE A a VI-a 

CĂTRE GRAECINUS 

Cînd ai aflat - atuncea din Roma absentînd -
Ai suferit, Graecinus, durerea mea aflînd ? 
Chiar de eziţi a spune, ori teama de te-a stîns, 
Mi te cunosc prea bine şi ştiu că tu ai plîns. 

5 Cum poate-un om ca tine un suflet dur a fi? 
Cu-aleasa ta cultură nici nu s-ar potrivi, 
Căci Artele - la tine pasiuni, împătimiri -
Asprimile înmoaie şi-nmoaie or.ice firi I 
Lor te dedici cu totul, cînd îţi permit apoi 

10 Răspunderile tale şi timpul de război ; 
Atunci cînd la o vreme în fire mi-am venit 
Căci multă, multă vreme am stat înmărmurit -
Mi-.am şi văzut dezastrul : puteai să mă susţii, 
De-ai fi putut atuncea în preajma mea să fii I 

15 Fiinţa ta din preajmă tocmai atunci lipsea ~ 
Curajul meu, şi sfatul, şi mîngîierea mea I 

Şi-acuma, o, Gr.aecinus, la mine dacă ţii, 
Ajută-mă, scriindu-mi mai des epistolii, 
Şi, crede-mă, vreodată eu ticălos n-am fost, 

20 Ci poate mai degrabă scăzut la minte, prost ! 
Cum izvorî păcatul nu-i potrivit să-ţi spun, 
Căci vechea r.ană doare pe ea cinel mîna pun I 
Nu cerceta, Graecinus, şi cu vederea treci, 
De vrei să se aline durere.a mea pe veci ! · 
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25 N-a fost o oruna; însă, de cr,ezi, la marii zei, 
E crimă chiar greşeala făcută către ei I 
De-aceea, o Graecinus, mereu speranţă prind, 
în îndulcirea stării : cînd zeii toţi fugind 
De-o lume ticăloasă, s-au risipit în vînt, 

30 Tot a rămas zeiţa Speranţei 1 pe pămînt. 
Printr-însa crede sclavul din ocnă că odat' 
1şi va vedea piciorul din lanţ eliberat, 
Iar cel pierdut pe ape nu dă din braţe-n van, 
Ci crede c-o să iasă la ţărmuri din orcan ; 

35 Bolnavul cînd îi bate abia truditul puls, 
Tot crede că din moarte cumva să fie smuls; 
Mai speră pîn'şi prinşii în temniţi la butuci, 
Şi au credinţă-n viaţă chiar cei suiţi pe cruci I 
De multe ori pe unii, precum s-a hotărît, 

40 Nu i-a lăsat să piară, deşi cu ştreangu-n gît ! 
Aşa şi eu, durerea să-mi curm cu spada vrînd, 
Ea m-a atins cu mîna vorbind cu glasul blînd : 
„Ce faci ? Nu sînge I Lacrimi tu ai a încerca 
Pe principele nostru să-l poţi îndupleca I" 

45 Şi am speranţă multă, deşi nu-s vrednic eu, 
Să capăt bunătaitea acestui mare zeu I 
Imploră-l, o, Graecinus, cuvintele fierbinţi 
Să-i spună ale mele grozave suferinţi I 
Şi dacă n-aş şti bine că tu mă şi sustii, 

50 Nisipul de la Tomis mă-nghită pe vecii I 
O, mai curînd pleca-vor din ţărmuri pescăruşi, 
Din turnuri porumbeii în zboruri jucăuşi, 
Şi turmele din ierburi - cumplit m-aş urgisi, 
Da<iă şi tu, Gr.aecinus, cumva m-ai părăsi I 

1 Se credea că zeii au locuit pe pămint şi s-au ridicat în 
cer din pricina nelegiuirii oamenilor. Numai zeiţa Speranţa a 
rămas mai departe printre oameni. 
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S C R I $ O A R E A a VII-a 

CĂ1'RE MESSALINUS 

Epistola - căci glasul nu-i dat să mi-l auzi -
Iţi spune sănătate de pe la geţii cruzi ; 
Iţi spune oare locul că autorul i-s ? 
Nevoie ai de nume să ştii cine ţi-a scris ? 

5 Mai ai şi alţi prieteni la margini de pămînt 
Afară doar de Naso ? Şi eu amic îţi sînt -
Şi dintre toţi atîţia cîţi te iubesC; cu dor 
Nici unul nu cunoaşte asemenea popor I 
Destul de cînd duc viaţa - de viaţă mai numiţi 

10 O moarte între gheţuri şi cu arcaşii sciţi -
Pămîntul e-n războaie şi-i cerul nouros, 
Şi e sălbatec getul şi timpul friguros ; 
Şi nu-s livezi cu poame, nici vin în zăcători, 
Şi bat la frontiere mereu năvălitori I 

15 Feriţi de-aşa viaţă prietenii mereu 
Să-ţi fie ! Printre dînşii cîndva eram şi eu, 
Şi dacă toate astea te supără, stau prost, 
De crezi că altădată prieten nu mi-ai fost I 
Şi chiar aşa de este, şi mint, mă vei ierta : 

20 t,findrindu-mă cu tine, nu fur din faima ta. 
Cînd doar cunoşti cezarii, îndată te repezi 
Şi-n sinea ta prieten cezarilor te crezi; 
Mă iartă că, spre fală, cezarul meu ţi-am zis, 
Dar nu mai vin la pragul acuma interzis l 
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25 De nu mi-ai fost prieten decît întîmplător, 
O, Messalinus, totuşi, lipseşte-un glas din cor I 
M-a socotit prieten şi tatăl tău, şi cum 
Mi-a luminat cu sfatul al poeziei drum, 
Şi cînd muri, cu slavă i-am fost mulţumitor, 

30 Cu plînsul şi cu versul ce l-am rostit în For. 
Iar fratele tău vrednic ce-n inimă-i deschizi 
!nalte sentimente de-Atrizi 1 şi Tinclarizi 2, 

Prieten mă alese cîndva şi soţ al său ; 
De socoteşti că asta i-ar căşuna vreun rău, 

35 La vreme voi susţine că mint, prieten drag : 
Pentru minciuna asta nu mă primi la prag I 
Pe mîini n-o fi nevoie de mine să te speli ; 
Nu poţi opri pe nimeni să cadă în greşeli ; 
Precum o lume ştie că sînge n-am vărsat, 

40 Vestească-se în lume că sînt nevinovat I · 
O parte din greşeală mi-o ierte, orişicum, 
Altfel mi-ar fi prea mică pedeapsa de acum ! 
Atoatevăzătorul cezar şi el ştia 
Că doar din nerozie veni greşeala mea ! 

45 Cît i-a venit la mînă şi cît s-a potrivit, 
A aruncat spre mine un fulger îmblînzit I 
Nu mi-a luat viaţa, averea. Am de gînd 
Să mă şi-ntorc, voi clacă îl biruiţi rugind. 
Cumplită izbitură, dar e firesc atît 

50 Cine-l trăsneşte Joe să fie doborît ! 
La fel, a lui minie cum şi-o frîna mereu, 
Prăpăd făcea cu lancea feciorul lui Pcleu 3• 

Cînd chiar judecătorul fu bun, precum văzum, 
De ce nu m-ar cunoaşte şi uşa ta acum? 

55 E drept, pe uşa voastră prea rar eu am intrat, 
Dar şi de asta numai destinu-i vinovat ! 

1 U1maşii lui Atrcus : Agamcrnnon şi Mcnelau. 
2 Unnaşii lui Tindar : Castor şi Pollux. Toti au ţinut imul 

la altul. 
8 Ahile. 
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,. Aveam pentru-al tău frate doar sentimente rnari 
Cu inimă înaltă vi i-am iubit pe lari ; 
Al fratelui prieten, chiar dacă tu n-ai vrea, 

60 Dreptate are-o parte din inimă să-ţi dea ! 
Au, binefăcătorii, firesc, doar mulţumiri ! 
Fă bine, niciodată sperînd în răsplătiri ! 
~i zeii de se-ndură, aş vrea să-ţi dau un sfat : 
Să dai mai mult la alţii decît ai căpătat l 

65 Ai şi făcut aceasta, cît ştiu, de mii de ori, 
Şi-ţi sînt atîţia oameni cu binele datori ! 
Dă-mi loc, o, Messalinus, şi mie printre ei ! 
Apropiaţi <le tine să fie ochii mei I 
Şi de nu plîngi că Naso trăieşte-atîta chin, 

70 Deplinge-1 dar că toate pe drept i se cuvin. 
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S C R I S O ARE A a VIII-a 
CĂTRE _SEVERUS 

Şi îţi trimit salutul acesta, Naso, eu -
Severus, pă1ticică a. sufletului meu I 
Să nu mă-ntrebi pe-aicea ce fac : de-aş spune t0t, 
Ai plînge, şi mai bine să spun pe scurt, socot: 

5 Purtăm mereu sub arme povara grelei vieţi ; 
Mereu aruncă getul din arcul lui săgeţi ! 
Dintre atîţi ce-şi poartă exilul depărtat, 
Şi nu regret, eu singur mă aflu şi soldat I 
Aş vrea ca de la versuri nu mult să fi pretins, 

10 Căci ţi Ie-am scris, Severus, cu armele încins I 

La Istm sau Danubiu avem întărituri, 
O antică cetate cu preaputernici muri, 
Şi dac-.ar fi să-i credem ce spun pe egisei 1, 

Aegissus a durat-o şi-aşa i-au zis şi ei I 
15 Cînd geţii masacrară poporul cel odris 2, 

Şi-au năvălit pe urmă spre regele Cotys 3, 

Acesta, lîngă faimă virtutea aşezînd, 
Sosi pe dat', o oaste cît pulberea-ncingind, 
Şi-a căsăpit în cîmpul de luptă mii de vieţi, 

1 Locuitorii din Aegissus (Tulcea de azi) - cetate numită 
a.şa după numele întemeietorului ei. · 

2 Populaţie tracică. 
3 Rege trac, poet, luptător, dătător de legi. Ovidiu îi 

adresează Scrisoarea a IX-a din cartea a doua a Ponticelor. 
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20 In sînge ,crunt lăsîndu-i pe vinovaţii geţi I 
O, rtu, ,în evul nostru cel mai puternic crai, 
In mina ta un schiptru de glorii plin să ai I 
Şi, rege strălucite, acuma ce-aş mai vrea ? 
Şi Roma şi cezarul doar preamăriri să-ţi dea 1 

25 Dar să nu-mi uit cuvîntul : pe lîngă-atîta chin, 
Şi cruntele războaie de capul meu se ţin I 
Pe cer în patru toamne Pleiadele-au suit, 
De cind ,de voi departe, la Styx am fost zvîrlit I 
Nu vreau să spun, ,amice, că n-aş mai vrna de fel 

30 Huzurul din Cetate, căci tot mi-i dor de el, 
Dar totuşi, dragi prieteni, îmi .amintesc de voi~ 
De soaţa mea, şi fiica în minte-mi vine-apoi,_ 
Şi parcă ,ies de-acasă şi bat ,cu paşii mei 
Strălucitoarea Romă cu farmecele ei : 

35 Şi portice, şi teatre de rnarmm am zărit, 

Şi foruri văd, şi Cîrnpul lui Marte înverzit, 
Canale, eleşteie, frumoasele grădini, 
Şi-un apeduct cu Apa de-a pururei virgini 1 I 

Cînd cele de la Rom.a cu gîndul doar le-ascult, 
·40 De oele de la ţară nu am noroc mai mult : 

Nu-mi pare rău de satul pelign 2, nici de grădini, 
Plantate în înaltul colinelor cu pini, 
Acolo unde Calea Flaminia de-o duci 
Cu Clodi.a, acolo, se taie în răscruci ; 3 

45 O, pentru cine o.are atît le.am îngrijit? 
Cu apă din fintînă adesea le-am stropit. 

1 Vezi nota 1 de la Tristele, III, 12, 22. 
2 Ţinutul de baştină al lui Ovidiu. 
3 Calea Flaminia şi Calea .Clodia se întretăiau la podul 

numit Pons Milvius. 
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Va fi fiind acolo pomătul meu întreg, 
Dar fructele dintr-însul eu nu le mai culeg I 
Cum toate sînt pierdute şi toate nu mai sînt, 

50, Ar vrea, aici, pribeagul un petec de pămînt, 
Ori, sprijinit în bîtă, în zilele adînci, 
Să pască oi sau capre suite sus pe stînci ! 
O, ca să-mi uit durerea şi multele nevoi, 
Aş vrea-n curbate juguri să mîn şi getici boi, 

55 Aş învăţa anume cuvinte din belşug 
Cu care ei se-ndeamnă cînd trag din greu la 

plug; 
Aş arunca sămînţa pe cîmpul răscolit, 
Ţinînd de coarne plugul în glie potrivit ; 
Grădina mea plivindu-mi, sînt gata să asud, 

60. Şi cinel va fi-nsetată din plin belşug s-o ud, 
Dar nu e cu putinţă, căci mă despart în van 
Abia un zid ~i-o poartă închisă, de duşman ! 
Dar ţie Ursitoarea, cîndva, în zile mari, 
La naştere, Sevcrus, ţi-a tors doar fire tari : 

65 Acum eşti po~tc-n Cîmpul lui Marte, stai voios 
Sau poate şezi în Roma sub w1 portic umbros, 
San poate-n For, sau poate în Umbria 1 tu mergi; 
Pe Appiana Calc în carul tău alergi, 
Şi poate rogi cezarul de-un alungat umil, 

70 Şi vila ta albană 2 să-mi fie de exil. 
Dar e prea mult, Severus : e bine să te-nfrîngi, 
Preal.argilc vintrele e bine să le strîngi ! 
Sft-mi dea un loc pe-aproape, făr" de războaic-n 

jur, 
Şi-mi ia o mare parte din cite le îndur. 

1 La nord-est de Roma. 
2 Adie/I de lingă sau de pe muntele Alban - la sud-vest 

de Roma. 
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S C R I S O A R E A a IX-a 

CĂTRE MAXIMUS 

Scrisoarea ta, ce-mi spune de Celsus, că s-a. stins, 
îndată ce-am citit-o, am izbucnit în plîns ... 
Şi vreau ,să-ţi spun o vorbă de necrezut altdaf, 
Că parc-o silă ştirea citind m-a apucat, 

5 Nu mi-a venit - nu-mi vină asemenea cuvînt 
Cu şti-re-aşa de crudă, cit fi-voi pe pămînt ! 
Prea.scumpul chip prtn faţă mereu-mereu i-l port, 
Şi parcă mai trăieşte, deşi de mult e mort ! 
Mi-l amintesc la ghm1e mereu cum a sclipit, 

10 Şi-aşa cinstit în fapte şi bine cumpănit ! 

Şi-mi vin mereu în minte, şi-mi vin potopitor, 
Momentele din noaptea cînd trebuia să mor, 
Cînd casa mea izbită a fost cumplit, şi cind 
S-a prăbuşit pe capul stăpînului căzînd. 

15 Cînd mulţi mă părăsiră în ceasul cel fatal, 
S-a dovedit pric-ten şi nu adus de val ; 

, Mi-a plîns la-mnormîntarc cu-atîta jale, şi -
Cwn fratele pe rugul ele veci şi-ar jelui -
Mă consola-n durere şi-n braţe el m-a strţns, 

20 Şi singur pîn'la urmă cu mine a tot plîns ; 
Şi neclintit prcabwml apărător stătea, _ 
Să nu mă lase viaţa să-mi ian cu mîna mea ! 
lrni tot spunea : ,,Aşteaptă la zei un bun soroc, 
De cc să mori cu gîndul că nu mai ai noroc ?'' 

25 Şi-mi repeta într-una : ,,Nu despera atît, 
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Căci Maximus e-n stare să lupte orişicît. 
Mă voi ruga de dînsul, necontenit, îţi spun, 
Mă voi sili cezarul odată să-l îmbun. 
Şi principele are un frate, şi prin el 

3Q Voi ,stărui într-una şi nu mă las de fel I" 
Cuvintele acestea oe-.atît m-au .alinat. 
O, Maximus, ai grijă să nu se fi uitat ! 
El îmi spunea : ,,La tine acolo am s-ajung!" 
De-I învoiai să facă un ,drum aşa de lung -

35 Căci îţi cinstea căminul cu gînd .aşa de bun, 
Cum tu-i cinsteşti pe 2;eii pămîntului străbun. 
E drept că mulţi prieteni ţi-a dat .al lumii val, 
Dar el a fost ,cu dînşii neoontenit egal, 
De-i drept ,că nu averea şi neamul creşte-n spor 

40 Mărire.a, ci prin cinste -şi spirit creator. 
îl plîng pe bietul Celsus şi lacrimile-mi sînt 
Doar lacrimile plînse de -el pe-al meu mormînt I 
Aceste versuri, Celsus, ţi le închin, să treci 
ln conştiinţa lumii departe, pînă-n veci I 

45 E tot ce-ţi pot ,trimite de pe tărîmul get : 
Mi-i singura avere talentul de poet. 

S-aduc prinos parfumuri şi vin, pe rug, nu pot, 
Căci între rug şi mine e universul tot ! 
Dar, Maximus, cu tine mai bun ca zeii buni, 

50 A-ndeplinit tot rostul cerut la-ngropăciuni : 
Făcîndu-ţi funer.a1ii ca unui mare om, 
Pe .inima-îngheţată el ţi-.a turnat a.mom 1, 

Şi ţi-a-ngropat în cîmpul vecin iubitul scrum, 
Din plin belşug stropindu-l cu lacrimi şi parfum. 

55 Pe morţi dacă-i cinsteşte aşa cum te-a cinstit, 
Şi eu, iubite Celsus, mai bine-~ fi murit 1 

1 Balsam din _planta .cu .acelaşi nume. 
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S C R I S O A R E A a X-a 

CATRE FLACCVS 

Primeşte sănătate, o, Flaccus, dragul meu, 
Dacă-ţi mai pot trimite ceva ce n-am nici eu I 
Seeată-mi este vlaga, şi-abia, abia mă ţin ; 
Am obosit într-una mîncat ,de-acest venin ! 

5 Nu am dureri, de febră nu sînt cutremurat, 
Şi pulsul meu îmi bate la fe1 de regulat, 
Dar gura-mi stă închisă, şi silă mi-i adînc, 
De cîte ori soseşte şi timpul să mănînc ... 
Nimica nu-mi prieşte - de mi s-ar da mîncări 

10 Culese din pămînturi, din ceruri şi din măii I 
Nectar şi ambrozie, tot ce-i plăcut la zei, 
Chiar de-ar veni Iuventa 1 să-mi dea cu mina ei, 
De-aş fi chiar cu aceste mîncăruri ispitit, 
Le voi simţi tot grele în pîntecul lihnit I 

15 Sînt prea adevărate aceste socoteli : 
Se poate să se creadă că-s simple aiureli, 
Delicii rafinate s-ar crede, orişicum, 
Căci asta-mi mai lipseşte în starea de acum ; 
De ele aibă parte acei ce vorbe-au s..,os 

20 Că-i prea puţin cezarul pe mine rnînics ... 
Nici somnul, întremarea sărmanilor plăpînzi, 
De loc nu mă-ntremează venind cu paşii blînzi I 

1 Zeiţa tinereţii. -Romanii reprezentau unele noţiuni abstra::te 
(ca tinereţea, înţelepcitmea, concordia) în chip de zeitate cu 
acelaşi nume. 
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De veghe stau - de veghe stă şi durerea. mea : 
Pămîntul de osîndă mi-o face şi mai grea I 

25 De m-ai vedea, o, Flaccus, nu m-ai cunoaşte azi ; 
M-ai întreba : ,,Dar unde-i culoarea din obraz ?" 
Ca ceara cea curată eu sînt îngălbenit, 
Şi-abia-mi mai curge-n vine un sînge veştejit ! 
Nu sufăr doar atîtea, o, vai, ele capul meu, 

30 Jertfindu-i pline cupe divinului Lyeu, 
Căci beau aici doar apă ; de prînzuri nu mai zic ! 
în Geţia. aceasta noi nu găsim nimic ! 
N-a fost nici Afrodita să-mi ia puterea mea : 
In paturile triste nu se coboară ea ... 

35 Nici apa nu-mi prieşte, nici locul dat în plean, 
Insă mereu mă roade mai rău al meu alean ; 
Cumplita mea durere nicicînd n-ar înceta, 
Şi tu şi bunul frate de nu m-ati ajuta ! 

Scăparea navei mele în mîna voastră stă : 
40 Voi, sprijinul ce nimeni pe lume nu mi-l dă. 

Cu ajutorul vostru, o, fiţi-mi de folos 
Cît va mai fi cezarul pe mine mînios ! 
Să-şi moaie, nu să-şi cmme mînia, bunul :zeu, 
Voi doi la zeii voştri să vă rugati mereu. 
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SCRISOAREA I 

CĂTRE CAESAR GERMANICUS 

Triumful lui Tiberiu 1 1-sm auzit şi eu 
Aicea, unde Notus răzbate-aşa de greu 1 
O, nu-mi plăcuse ţara acestei Sciţii Mici, 
Acuma însă parcă nu mi-i urît aici I 

5 Azi, nourii tristeţii s-au dus, s-au risipit : 
1n fine,-o zi senină şi eu am mai trăit. 
Chiar dac-ar vrea cezarul, ca, trist mereu, să mor. 
Dar bucuria asta a fost a tuturor I 
Spun zeii, la .altare cînd închinare dăm, 

10 Voioşi să Hm, tristeţe.a uitării s-o lăsăm I 
Chiar de n-ar vrea cezarul, dar eu mărturisesc, 
Că bucuria asta deplin o-mpărtăşesc 1 
Cum, după ce dă Joe o ploaie bună, şi 
Chiar brusturii au voie prin ierbi a răsări, 

15 Şi eu - o buruiană lipsită de folos -
Adeseori mă bucur de cerul luminos I 
Şi-a mea e bucuria cezarului iubit : 
Doar mi-am luat dintr-însa ce mi s-a cuvenit I 
Mărire ţie, Faimă ! Aflat la geţi în val, 

20 Am urmărit cu gîndul cortegiul triumfal I 
Şi am aflat că naţii veniră-n spor gigant, 
Spre .a vedea la faţă ilustrul coman.dant, 
Şi Roma ce-nconjoară pămîntul, de-obicei, 
Pe oaspeţi nu-i cuprinse cu zidurile ei -t 

1 Sărbătorit în amu 1:3 e.n., în urma izbinzil& repurtate 
în Panonia, Dalmaţi.a şi Iliria. 

215 
https://biblioteca-digitala.ro



25 Şi iarăşi de I.a Faimă aflat-am cum apoi 
Austrul adusese imens potop <le ploi, 
Dar soarele pe urmă zîmbind pe cerul sfînt 
A fost lumină-n ceruri, lumină pe pămînt, 
Şi că învingătorul, spre faima lui apoi, 

30 A răsplătit cu daruri mulţime de eroi 
Ce-l aclamai.I. Punîn<lu-şi veşmîntul strălucit, 
Pe vetrele preasfinte tămîie a jertfit. 
J e1tfi apoi Dreptăţii 1 părintelui, deci dar, 
Ce-n cugetul lui poartă mereu al ei altar ! 

35 De-atîtea aclamaţii şi cerul tremura I 
De trandafirii roşii în cale plin era I 
Trec în argint lucrate eetăţi, şi trec pălănci, 
Şi trec cu luptătorii îngenuncheaţi sub lănci 
Şi trec şi munţi, şi rîuri, păşuni, 2 şi trec păduri, 

40 Şi cu săgeţi de-a valma trofeie trec, armuri, 
Şi Forul străluceşte în soarele urcînd : 
Luceşte-acoperişul de aurul trecînd ; 
Cu lanţuri la grumazuri trec comandanţii prinşi, 
Aşa de mulţi - o oaste fmmează cei învinşi -

45 tfoi toţi primind iertare ; şi Bato :J cel funest, 
El spiritul şi trupul războiului acest I 
De ce să mi mă ie1te, el, zeul între zei, 
Cînd mîna lui îi cruţă pe inamicii ei ? 
Şi iată, se mai spune, Germanicus 4, apoi, 

50 Despre cetăţi grozave trecute în convoi, 
Căci n-au putut să-nfrunte a' tale izbituri, 
Nici metereze, arme, şi nici ridicături ! 
Ani mulţi să-ţi deie cerul ! Şi, iată, n-ar fi rău 
Să-ţi fie viaţa lungă cît e curajul tău ! 

1 Zc';ţei Dreptiîţii August îi făcuse o statuie înlr-un templu 
de marmură. 

~ Toate acestea erau reprezentate în tablouri care însoţeau 
carul triumfal. 

a Căpetenia răsculatilor din Panonia. 
4 Cermanicus luase parte la războiul din P:rnonia şi Iliria. 

Era urnit iubit de soldaţii siii ~i de popor. 

216 

https://biblioteca-digitala.ro



::;5 Profeţi sînt doar poeţii I Rugîndu-mă şi cu 
Enigme-n viitoruri mi-a dezlegat un zeu : 
Cu caii de podoaba strălucitoare grei, 
O să te-aclame Roma urcînd către Tarpei I I 
S-o bucura cezarul de-al tău urcuş pe căi, 

60 Aşa precwn de dînsul s-au bucurat ai săi! 
Ascultă-mi profeţia şi n-o uita apoi, 
Tu mare. între tineri prin togă şi război ! 
Şi însumi eu triumful în versuii .am să-l pun 2 

De-oi izbuti necazuri atîtea să răpun, 
65 De n-oi pieri în sînge sub scitice săgeţi, 

Sau de nu-mi taie• capul vreunul dintre geti I 
Cît eu trăiesc, de capeţi cwmna cu splendori. 
Că eu am fost, vei spune, profet, de două ori. 

1 Pe Capitoliu. Tarpeia esle numele fetei care a dat dru-
mul sabinilor în Ci.lpitoliu. . 

• Poetul a compus un poem în care glorifica victoriile lui 
Tiberiu. Lucrarea nu s-a păstrat. Ovidiu nu a mai apucat şi 
tri1unful lui Gcrmanicm, prezis de el. 
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SCRISOAREA a II-a 

CĂTRE MESSALINUS 

Eu, Naso, alungatul 1a cruntul Euxin, 
Eu, cel ce venerasem de mult al tău cămin, 
Trimit, ca altădată acas', cînd s-a putut, 
Şi de la crunta ţară a geţilor, salut ! 

5 De te-a cuprins vreo teamă văzînd cine ţi-a scris, 
Şi nu-i citi scrisoarea: ,,Vai mie I" eu mi-am 

zis I 
Citeşte-o şi ascultă-i îndureratul glas, 
Altfel aceste versuri tu le alungi de-ac.as' l 
Să fi rîvnit cu mîna la stele, la ce bun ? 

10 Nici să ridic, şi Ossa 1, pe Pelion 2 s-o pun I 
Cu Encelad 3 in luptă cum poţi să te măsori, 

Cu zeii pe pămînturi atotstăpînitori ? 
Nici mîna n-am întins-o precum' cîndva Tideu 4 

Cu lancea îndrăzneaţă să fi ţintit vreun zeu I 
15 E grea a mea greşeală şi multe mi-a atras, 

Dar în păcat, cu dînsa, pe alţii nu i-am tras I 
Şi dacă pe dreptate ai vrea să fiu numit, 

1 Munte în Tesalia. 
2 Alt munte în Tesalia, cu aspect pitoresc, locuit de 

centauri. 
i Unul dintre giganţii care, răsculîndu-se. împotriva lui 

Zeus, a vrut să pwiă Pelion .peste Ossa, pentru a ajunge 
în cer. 

4 Diomede, fiul lui Tideu, a rănit sub zidurile Troiei pe 
Venus. 
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O, Messalinus, spune-mi sfios şi zăpăcit f 
E drept, ,după fireasca minie nu-i uşor 

20 Să-mi fii chiar tu acuma de bine priitor, 
Pe tine te jigneşte - şi asta e destul -
Cînd cineva s-atinge de-un om din neamul Iul 1 I 
Ameninţat de tine, cu grele răni să gem, 
Mărturisesc că totuşi de tine nu mă tem I 

25 Ahernenid 2 de-o navă a fost salvat la greu, 
A fost salvat Telefus de fiul lui Peleu I 
O, şi pîngăritorul altairelor, mişel, 
Se roagă chiar de zeii cei profanaţi de el I 
Ţi-i teamă de pericol, şi asta s-ar putea, 

30 Dar nu pe ape line se află nava mea I 
Prudenţi mai fie alţii, păzească-se oricît, 
Eu nu pot fi de nimeni mai tare amărît I 
Cînd undele sărate te duc spre-adîncul lor, 
Te-agăţi de stînci, dar iată, un spin ţi-i salvator I 

35 De-o urmăreşte uliul în urma ei zburînd, 
Şi-n sîn ţi se ascunde columba tremurînd I 
La casa cea vecină se-ascunde uneori 
Cînd fuge, căprioara, de clini urmăritori I 
îndură-te de plînsul celui din ţară scos I 

40 Ascultă, Messalinus, de glasul lui sfios I 
Du-mi zeilor rugarea, tu, ce te-nchini la ei, 
Ca zeului ce tună în stîncă, la. Tarpei I 
Fii glasul meu Ia dînşii 3, deşi e tare greu I 
Pierdută-i orice cauză purtind numele meu I 

45 Aproape mort departe şi îngheţat de frig, 
Salvat voi fi eu poate prin tine, ce te strig I 
Acuma e momentul să foloseşti, îţi spun, 

1 De la Iulus, fiul lui Enea, clin care pretindea că se 
trage August. 

2 Tovarăş de drum cu Ulise, uitat de acesta în insula ci
clopilor şi salvat de Enea. 

8 Desigur că este vorba de membrii familiei lui August. 
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Credinţa ce-ţi arată un principe preabun I 
Ridică-mă, talentul strălucitor punînd, 

50 Ce-a apărat atîţia de spaimă tremurînd ! 
Arată-ţi elocvenţa, te rog, să nu mă laşi I 
Ea şi-a aflat în tine un strălucit urmaş ! 

O, nu spre apărare talentul să ţi-l pui, 
Căci, ce să aperi, oare, cînd adevăru-I spui ?. 

55 Vedea-vei tu de-i bine să spui că am greşit, 
Sau dacă despre asta, nu trebuie-amintit : 
De ce s-atingi degeaba o rană fără leac ? 
O rană cum c asta se simte pînă-n veac I 
Dar, glas al meu, tăcere ... Hai, uită-te, cuvint !... 

60 Aş vrea să-mi pun eu însumi cenuşa în mormînt ! 
Ca totuşi să mă bucur de cît mi-a dăruit, 
Vorbeşte-aşa de parcă nimic n-aş fi greşit; 
Cîn<l şi-o-mblînzi crunteţea privirii zeul sfînl 
Ce zguduie atîtea popoare pe pămînt, 

65 Să-l rogi să nu mă lase la geţi, pe mina lor : 
Pentm exil să-mi deie alt loc, mai priitor! 

Prielnică e clipa ! El vede răspicat, 
O, Roma mea, ce tare prin el te-ai ridicat ! 
Soţia lui păzeşte cu cinste pat şi tron, 

70 Iar fiul lui lărgeşte imperiul auson I 
S-a întrecut pe sine Ge1manieus în spor I 
Puternic este DrnS1J.1s şi-a:toatesăritor I 
Iar toţi ceilalţi ai casei, nepoate şi surori, 
La sănătate astăzi sînt toţi înfloritori I 

75 înfrînţi au fost în luptă peonii 1, de latini ! 
Şi biruiţi sînt astăzi muntenii clalmatini ; 
Şi-a mai avut cezarnl şi alte mulţumiri, 

1 Locuitori clin Paconia - ţinut în nordul Macecloniei. 
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Că sub genunchi îi puse cu capul pe iliri ; 
Şi-n carul biruinţei, o, iată-l ~trălucit, 

80 Cu ramurile Dafnei 1 pe frw1te-mpodobit I 
Şi voi i-aţi mers alături, copiii mlnW10.ţi, 
Feciori pioşi şi vrednici s-ajW1gă împăraţi, 
Asemenea cu fraţii cei preamăriţi destul, 
Văzuţi mereu din templu de străbunicul Ial I 

85 Şi ei au fost în fruntea triumfului divin, 
Precum o spui aceasta chiar tu, o, Messalin ; 
La-ntrecere cu alţii tu chiar de te-ai fi pus, 
Nu-i nimeni în iubirea cezarului mai sus ! 
Mai scumpă-ţi este ziua de azi, cu adevăr, 

90 Ca zilele cînd fauri ţi-au pus şi ţie-n păr I 
Cei ce-au văzut triumful, o, fericiţi sînt ei, 
Văzînd pe comandantul cel vrednic şi de zei ! 
ln loc să văd cezarul, eu văd doar un sarmat, 
învolburate arme şi-un fluviu îngheţat ! 

95 O, plîngerile mele la tine dac-.ajw1g, 
Cu faima ta înmoaie-mi exilul îndelung ! 
Viaţă de mai are un spirit adormit, 
Te roagă şi-al tău tată pe care 1-.arn slăvit, 
Şi fratele - lui poate i~i frică să te bagi, 

100 Din cauza mea spre itine vreun rău să nu-~i 
atragi -

Şi-ntreaga voastră casă ca să te roage v.a, 
De recunoşti că-n gloată eram şi eu cîndva ! 
lmi lăudai talentul adesea, mulţumit, 
Afară doar de Arta ce m-a nenorocit ! 

105 De tai din viaţa-mi partea cca ultimă şi rea, 
Căminul tău nu poate roşi din cauza mea ! 
Prospere neamul vostru mereu, cum n-a fost alt' ! 

1 Daphne - nimfă a munţilor transformată înlr-un clafin 
(luuros în Jb. -lat.) pentru a scăpa de· mmărirea insistenlă 
a lui Apolo ca.re se îndrăgostise de ca. Din ramurile acestui 
copac se împleteau coroane cu care erau încununaţi învin
gătorii (vezi termenul : laurc.al). 
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Surîdă-ţi şi cezarul şi zeii din Inalt I 
Pe zeul -cu dreptate pe mine mînios, 

110 Tu roagă-l să mă mute din Pontul viforos I 
Nu-i simplu, dar virtutea se-arată doar la greu: 
Te-oi preamări de-a pururi, mîntuitor al meu I 
Ştii bine, Messalinus : nu trebuie rugat 
Nici Polifem 1 din Etna, şi nici vreun Antifat 2, 

115 Ci-1 rogi pe un părinte şi iertător şi blînd, 
Ce îl aude lumea adesea doar tunînd, 
Şi suferă cînd poate aduce supărări, 
Şi-i trist cînd trebuieşte să samene-ntristări ; 
Dar vina mea, se vede, învinse calmul său, 

12Q Şi i-a crescut mînia aşa cum vezi de rău I 
Fiindcă mă desparte, la zei ca să' fi mers, 
Cu mări şi cu pămînturi, întregul W1ivers ; 
Fiindcă pîn'la dînşii eu a veni nu pot, 
Du-mi ruga şi te roagă şi tu, ca sacerdot ; 

125 De nu te temi, încearcă-ţi norocul prin rugări I 
Eu cel păţit o dată, mă tem de orice mări. 

1 Vestitul ciclop de care Ulise şi ânsoptorii foi au scăpat 
prin in.şelăciune : J-au îmbătat şi i-au ars singurul ochi pe 
care H avea în frunte. 

i Regele lestrigonilor, oameni sălbatici, de care abia a putut 
scăpa V:lise cu o .singură corabie, din :unsprezece oîte avea. 
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S C R I S O A R E A a III-a 
CĂTRE MAXIMUS 

Tu, ce cinsteşti un nume ilustru, virtuos, 
Şi nici nu-ţi laşi talentul să-ţi fie mai prejos ; 
Tu, pînă-n ceasul morţii de mine preacinstit -
Căci nu e decît moarte exilul meu cumplit -

5 Pe-un om mîncat de chinuri nerespingîndu-1 dar, 
în secolul acesta, tu faci un lucru ra.- I 
Ruşine adevărul îmi este să-l divulg, 
Dar nu-i prietenie cu nici un scop, la vulg ! 
Pun, înaintea cinstei, meschine socoteli ; 

10 Credinta lor, cît soarta cu ale ei boieli ; 
Şi unul la o mie să creadă s-ar putea 
Că ar avea virtutea vreun preţ decît prin ea ! 
Ce-nseamnă fapta bună cînd vreun folos nu 

tragi? 
Iţi pare rău, degeaba ca prostul să te bagi I 

15 Folos din fapta bună măcar un pic să ai, 
Căci altfel, pe degeaba, n-o să ridici un pai 1 
Cu gîndul 1a foloase stă fiecare şi 
Pin' .Ja un ban soooaite cam cît îi va ieşi. 
Prietenie sfîntă ce numa-n ceruri stă, 

20 Ca curtezană, astăzi nWTiai pe bani se dă. 
De-aceea dar, într-una mă mir, te fericesc, 
Că nu te-ai dus de rîpă cu viciul cel obştesc I 
Cind n-ai noroc, toţi ochii de tine şi-i astup I 
Cînd tună şi-i pericol de fugă toţi o rup f . 
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2:S Puteam şi eu atîţia prieteni să-mi adun 
Cînd pînzele purtate erau de vîntul bun ! 

30 

40 

Dar cum îmi umblă nava strivită-n sus şi-n jos, 
M-au părăsit pe ape sub vîntul nouros I 
I n frunte eşti exemplu prietenilor mei ! 
Tu mi-ai purtat de grijă cu alţii doi s.au trei l 
Şi h1 ai fost întîiul prin asta să te-nalti 
Să dai mereu exemplu, prin asta, şi la alţi I 
N-ai căutat ră.~plată, o, 1faximus, şi-ţi spun 
Decît doar bucuria de om cinstit şi bun I 
Aşa crezi tu, amice, şi-aşa e şi frumos : 
Doar pentru sine are virh1tea vreun folos I 
Cînd omul, bietul, c.ade în suferinţe lungi, 
Tu ştii că c ruşine din prag să ţi-l alungi l 
S-apuci pe sub bărbie trudih1-notător, 
Nu să-l împingi, să piară în groaznicul zilpor ! 
O, dacă vrei de viaţa aceasta mă desfac, 
Dar poartă-te, .amice, ca ruda lui Eac 1 ! 

La Styx pe Pirithous 1-n fosoţit Teseu: 
Atita de aproape de Styx mă aflu eu ! 

45 Nu-l părăsi Filade, deşi nebun Orest : 
O, doar o nebunie mi-a fost păcatu-acest! 
Ajută-mă, amice, şi tu, spre faima ta, 
Şi ca şi cum pe tine deplin te-ai ajuta ! 
Dacă mai eşti şi astăzi precum te-am cunoscut, 

50 Curajul în viaţă de nu l-ai mai pierdut, 
Cu cît mai neagră-i soarta, şi hl te zbaţi pe-atît, 
Să nu te vezi deodată sub dînsa doborît ! 
Doar c-un vrăjmaş puternic eroic vei lupta ! 
Acelaşi lucru strică şi poate ajuta ! 

1 t:ac11s - regele insulei Egina ; trecea drept un judecă
tor foarte drept. După moarte a devenit judecătorul sufk,tolor 
din Infern. Era tatăl .Jui Peleu şi deci bunicul lui Achile. 
Ovidiu face .aluzie la prietenia eroului cu Patrocle. 
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55 Zeiţei 1 ce aleargă pe-o roată nu-i frumos 
Să-i mergi mereu în urmă, o, tînăr virtuos ! 
Tu, Maximus, eşti tare, eu tare nu mai sînt ! 
Du-mi nava, cum se află, avariat.ă-n vînt ! 
Ruina zguduită de negrele furtuni 

60 Se sprijină şi-acuma pe umerii tăi buni ! 
La început asupră-mi şi hi te-ai năpustit 
Şi nu mai bl~nd ca zeul pe care l-am jignit; 
Deplin împărtăşit-ai şi tu atuncea dar 
Năprasnica durere a marelui cezar ; 

65 Dar, Maximus, îndată m-ai şi compătimit, 
Aflînd şi tu pe urmă cum m-am nenorocit, 
Şi-atunci mi-ai scris, şi-avut-am o mîngîiere c,u, 
Spunîndu-mi că se poate îndupleca şi-un zeu ! 
Văzut-am prietenia cea lungă ce-ncepu 

70 Cu vreme ,înainte de a te naşte tu : 
Cu toţi ceilaltî prieten cu timpul te-ai făeut, 
Dar, Maximus, cu mine prieten te-ai născut : 
Te-am sărutat în leagăn fiind ! Căminu-ţi sfînt 
Era şi-al meu, şi a$tăzi povară veche-ţi sînt ! 

75 Părintele tău, floarea cuvîntului latin, 
A cărni fire-aleasă n-a strălucit puţin, 
M-a învăţat talentul să-mi cresc şi să nu stau, 
M-a învăţat ca versul remunelui să-l dau ! 
Şi fratele, aproape că nici n-aş şti să spun 

80 De cînd m-am prins prieten cu el, aşa de bun, 
Dar dintre cîţi prieteni pe lume îi ascult, 
Eu te iubesc, amice, pe tine, cel mai mult ! 
Ai stat de mine-alăhu-i şi-n cel din mmă rînd, 
Şi m-a văzut atuncea Italia plîngînd ! 

85 Atuncea tu cu grijă, ţin minte,-ai întrebat, 
De-i drept ce spune hunea despre al meu păcat ; 
~i cu în clipa tristă n~am spus nici da, nici nu, 

1 Zt'it,J. norocului. 
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Dar împietrit <le groaza ce-.atunce,a mă pierdu ; 
Şi lacrimile mele alunecau în jos, 

90 Zăpezi topite-n boarea Austrului ploios ! 
Ţin minte toate astea, şi-ncredinţat rămîi 
Că poate fi iertată greşeala cea dintîi ! 
De-aceea tot prieten de-atîta timp te am, 
Punind ruinii mele alinător balsam, 

95 Şi de mi-i dată ziua de bi.necuvîntări, 
Eu iţi ridic de bine o mie de urări, 
Şi o să-ţi spun dorinţa din sufletul tău d1iar : 
Măicuţa sănătoasă să-ţi fie şi cezar -
Căci mi-amintesc <!ă astfel te auzeam dorind 

100 Cînd te rugai tămîie pe vatră răspindind. 
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S C R I S O A R E A a IV-a 
CĂTRE ATTICUS_ 

Eu, N aso, ·de la lstiru trimit acest cuvint 
Lui Atticus, amicul de care sigur sînt I 
Iţi mai aduci aminte de-un om pe veci pierdut, 
Sau zelul de prieten, trudit, ţi-a mai scăzut ? 

5 Nu pot să fie zeii din cer aşa de cruzi, 
Să nu mai vrei, amice, de mine să auzi I 
Parcă aievea-n faţă îmi stai între fiinţi, 
Mereu te văd cu ochii truditei mele minţi 1 
Am dezbăh1t atîtea idei înalte-n preţ ; 

10 Ştiut-am caldul farmec al tonului glumeţ ; 
Trecea năvalnic timpul prea scurt, parcă zbura I 
O, timpul decît vorba mereu mai scurt era I 
Frumoasei tale critici mă supuneau cu drag, 
Cînd Muzele iar versuri îmi aduceau şirag I 

15 Să-ţi placă - doar cu asta vroiam să mă aleg, -
Căci întrupai şi gustul poporului întreg ! 
De-atîtea ori în scrisu-mi am şters, am revenit, 
Gînd îmi era poemul de pilă netezit I 

Prin For, pe sub portice, atita am umblat, 
20 Pe străzi şi-n amfiteatre alăturea am stat I 

O, ne-am iubit, amice, precum la vremea lol'. 
Urmaşul lui Eacus şi cel al lui Actor 1 I 

1 Unchiul lui Patrocle. 

19 - Epistole din exil 227 

,, 

https://biblioteca-digitala.ro



Şi n-o să uiţi acestea nicicînd, chiar dac-ai vrea, 
Şi pînă şi din apa uitării 1 clac-ai he.a l 

25 Cinel zilele de iarnă mai scurte poate-or fi, 
Şi nopţile de vară cwnva se vor lungi, 
ln Pont cînd n-or fi geirmi şi-n Babilon călduri, 
Cînd căliniţa, boarea de trandafiri vergmi 
Din Pestum 2, i-o întrece - o să mă uiţi şi tu! 

:30 Nu-i chiar atît de negm destinul meu acu, 
Dar grijă :ri, credinţa nicicînd să nu-mi deszici, 
Să nu se împlinească cuvîntul scris aici I 
Cu neclintită vrere, te rog, ele nu ţi-i greu, 
Pe vechiul tău prieten, tu apără-l mereu l 

i Lete. 
• Oraş în sudul Italiei vestit p1in frumusctea grădinilor 

1i <le tran<lafui. 

https://biblioteca-digitala.ro



S C R I S O A R E A a V-a 

C1lTRE SALANUS 

Eu, Naso, lui Salanus de bine mă închin, 
Şi versuri inegale din partea mea îi vin, 
Şi singura mea. vrere ar fi să tot trăieşti, 
în plină sănătate mereu să le citeşti I 

5 A ta bunăvoinţă, în timpul nostru bun 
Ce nu mai e aproape, mă face să ţi-o sptm 
Deşi n~am fost prieteni prea tare în trecut 
Aud că plîngi cu jale norocul meu pierdut ! 
Cînd versurile mele din Pont ţi s-au a.dus, 

10 Se zice că doar vorbe de bine ai fi spus, 
Şi ai voi cezaml să ,fie iarăşi blînd, 
Şi dac-ar şti, Salanus, s-ar domoli curîncl ! 

Din inimă pornit-a cuvîntul de neşters, 
Şi cu atît mai tare la inimă mi-a mers ; 

15 Dar, învăţat prieten, nu plîngi, pe drept cm·înt, 
Că-s alungat din ţară ci locul nnde sînt ! 
Nu-i loc în lumea asta, să zic, mai pe deplin 
De pacea lui Augustus atîta ele străin ! 
Fac versnri printre lupte aici, şi-a.şa mă zbat 

20 Si tu găseşti în ele ceva de lăudat ! 
Talentul sec mi-l lauzi cu gîndul bun al tău, 
Şi vrei să faci un fluviu dintr-un sărman pirău ; 
Îmi plac aceste vorbe şi cit de mult aş nea 
Să-mi placă şi mai tare, în întrista.rea mea I 
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25 Mi-i mulţumit talentul, adeseori, de el, 
Cînd şlefuiesc în versuri vreun lucru subţirel ; 
Cum ştirea cu triumful sosi şi-n aste zări, 
Mi-am măsurat talentul cu-asemeni încercări, 1 

Şi-am înceroat degeaba cu slabele-mi puteri : 
:SO Nu pot pe umeri duce asemenea poveri! 

:s5 

Doar bunu-mi gînd primească cuvîntul bun ce-ai 
spus, 

Căci lucrul meu pierit-a de subiect răpus I 
Şi dacă la ureche ţi-ajunge cartea mea, 
Eu mult te rog, Salanus, ai grijă tu de ea : 
O, ştiu, şi făiră asta în ajutor i-i sta, 
Dar te şi rog să crească bunăvoinţa ta. · 

De laudă nu-s vrednic, dar sufletu-ţi senin 
'fi-i alb ca albul lapte, ca un omăt virgin I 
De laudă mai vrednic, o, cine poate fi 

:4o Cînd tu, prin elocinţă, luceşti în plină zi ? 
Şi te-a luat cu dînsul la studiu, soţ de har, 
El, primul dintre tineri, Germanicus Caesar ; 
Din anii cei mai tineri pe el l-ai cucerit 
Cu firea şi talentul înalt, deosebit I 

·45 întîi, cînd te aude vorbind, te-ascultă dus. 
Şi îi îndemni cuvîntul apoi, să zboare sus I 
Şi-i amuţeşte glasul deodată ! Ai tăcut -
Tăcere dintr-o dată în preajmă s-a făcut ! 
Crescînd ca un luceafăr de ziuă, din genuni, 

50 S-a ridicat cel vrednic de Iul şi de străbuni : 
Ştii c-o s-auzi îndată un orator grăind, 
Tăcut cum stă-n picioare şi toga potrivind I 
Şi-ndată ce se trece răgazul potrivit, 
Vei spune pe dreptate că zeii s-au rostit, 

1 Scriind poemul de glorificare a victoriilo-i lui Tiberiu. 
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µ5 Şi-<atunci vei spune : ,,lată, cuvîntul lui e demn 
De nalta lui nobleţă de principe solemn I" 
Cînd lui îi piaci, cînd astre cu fruntea ai simţit, 
Mai iei în mîini şi cartea unui nenorocit I 
Toţi cei uniţi prin cuget se caută firesc ; 

(>O Sînt toţi uniţi, de-a pururi, prin tot ce făuresc ( 
Spre lupte-i tras soldatul, plugarul spre ogor, 
Vîslaşul spre al mării noian clătinător ; 
Pieri.dele ca mine iubindu-le ardent, 
Sîntem uniţi, Salanus, prin gust şi prin talent ; 

~5 Deşi deosebite în înţelesul lor 
Ni-s cărţile din vina acelui.aşi izvor: 
Tu porţi în rn.înă tirsul 1, eu laurul, apoi 
Entuziasmul însă ne leagă pe-amîndoi I 
De-mi pui cu elocinţa în vers mai vii simţiri,_ 

'.70 Cu versul, elocinţei dau stilului sclipiri I 
Deci bine spui, prin artă fiind îngemănaţi, 
Să stăruim printr-însa să dăinuim legaţi I 

Cel de la care-ţi vine întreaga cinste, spun, 
Pîn'la mormînt rămînă prietenul tău bun I 

'.75 Ca să ajungă-al lumii întregi conducător, 
Eu mă unesc cu ruga întregului popor. 

1 Baston purtat în mîini de bacante ; avea în virf un: 
&uct ele brad şi era înconjurat pÎilă jos cu viţă-de-vie. 
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SC R I SOARE A a VI-a 

CĂTRE GRA.ECINUS 

Eu, Naso, .alungatul la Pontul Euxin, 
Cu jale, .azi, prin versuri de bine mă închin ! 
Epistola îmi esto acuma glasul meu, 
Şi-atunci cînd n-oi m.ai scrie, voi amuţi şi eu. 

5 O, iară, înfierîndu-mi şi tu greşeala mea, 
Îmi scrii că nici nu sufăr .atît cit trebuia ! 
Nu mă sfădi prea tare, căci recunosc uşor : 
Dojana ta e dreaptă, dar vine tîrzior. 
O, de-mi spuneai la vreme cum să evit genuni, 

10 Cînd mă-ndreptam cu nava spre munţii Cerauni1I 
Acum, după furtună, la ce mi-i de folos, 
Să ştiu de era bine să merg în sus s.au jos ! 
Mai bine-i, o, Gr.aecinus, unui înotător 
In valurile mării să-i vii fa .ajutor ! 

15 Cezarilor să placă spre fapte-al tău avînt, 
Precum îţi este rvrere.a [ll ,cuget şi cuvînt I 
Măicuţă, şi soţie, şi fraţi, 1şi tuturor. 
Le fie fapta bună· sipre 5ănătatea lor ! 
Ruşine pentru tine ar fi mereu, mereu, 

20 Să nu-ţi .ajuţi, Graeoinus, prietenul w. greu ! 
Ruşine-ar ,fi să şovăi, să I.aşi un biet sărman, 

Să părăseşti o navă aflată în orcan, 

1 Munţii Ceraunici, aşezaţi pe coasta Epirului, ieşeau în 
Marea Adriatică printr-un promontoriu primejdios pentru 
nave. 
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for tu, în voia rsorţii, cum vînturile bat, 
Prietenul durerii să-l laşi rşi renegat I 

25 N-.ar fi avut prin timpuri aşa adînc ecou 
Oreste şi Pilade, Teseu şi Piritou I 
Sînt preamăriţi rpe scenă văzuţi de-atîtea ori I 
Trecutul îi admiră şi secoli viitori ! 
Eşti demn ca neuit.are.a alăturea să-ţi stea 

30 Şi-o să-ţi arăt, Graecinus, recunoştinţa mea : 
Şi tu de-mi vei înfinde o mină de-ajutor, 
Prin timpuri fi-vei vrednic şi tu de faima lor I 
Dacă-mi vor fi distihii aceştia trăitori, 
Te-or pomeni, Graecinus, şi secoli viitori ! 

35 Dar vezi, această grijă să ţină cit mai mult, 
O, nu-l uita, Graecinus, [Pe Naso, în hunult I 
Deşi e vînt pe mare şi vîslă-ar trebui I 
Dă pinteni să -se-ndemne fugarul şi mai şi ! 
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S C R I S O ARE A a VII-a 

CĂTRE ATTICUS 

Din Geţi.a barbară venind scrisoarea mea, 
lntii de sănătate ,să ţi se-nchine vrea I 
Pe urmă, mult mi-ar place să ştiu cum mai 

trăieşti 
Şi cît se poate dacă la soarta-mi mai giruleşti I 

5 Nu mă-ndoies.c, dar chinuri atitea mă dobor, 
Şi-adesea şi degeaba devin bănuitor I 
De temerile grele mă iartă în sfîrşit : 
De ape liniştite se teme cel păţit I 
Un peşte prins o dată cu undiţa, să juri, 

10 Cîrlig de bronz găseşte în orice-nghiţituri I 
Crezînd că-i lup, un .cîine zărit, fără temei, 
Mioara o să .fugă de salvatorul ei ! 
Un trup rănit de-o umbră atins va :palpita! 
Cînd eşti bolnav de spaimă, te temi de 

umbra ta! 
15 Şi eu, cînd de atitea săgeţi am fost străpuns, 

Ca să mă tem de toate în stare am .ajuns. 
Prea bine ştiu : de-acuma norocul blestemat 
Va merge înainte pe drumul apucat I 
O, ştiu, au grijă zeii să n-am noroc de fel, 

20 Şi grijă au, norocul să nu-l întorc altfel ; 
Deşi e nestatornic, norocul cînd îl ai, 
Să-mi facă rău, ·de mine, cum văd, se ţine scai ! 
Mă crezi ? Nu mint, ştii bine, nidcînd şi 

nicăiri: 

Necazurile mele nu sînt închipuiri I 
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25 Af1a-vei cite spice se află-n Cinefii 1, 

Cît cimbru înfloreşte pe Hibla, sub tării, 
Şi cite .aripi vînturi despică înspre zări ; 
O, mai curînd afla-vei cîţi peşti inoată-n mări, 
Decît să-mi ştii noianul de rele cîte sînt, 

30 Necazuri îndurate pe mări şi pe pămînt l 
N-o să găseşti pe lume ca geţii neam barbar, 
Şi totuşi de-a mea jale şi geţii plîng amar I 
O, dac-aş scrie răul ce-l am a-l ispăşi, 
O lliadă-ntreagă din toate ar ieşi l 

35 Nu mă păzesc de tine fiindcă frică mi-i, 
Căci, Atticus, ştiu bine ce mult la mine ţii ! 
Ca toţi nenoroci.ţii mă tem, şi nu aş vrea ; 
Inchisă bucuriei de mult e uşa mea I 
De mult doar cu durerea eu sînt obişnuit 

40 Aşa ca stî.nca roasă de val, necontenit ; 
Pe trupul meu de-acuma de mult nu este loc 
Să-mi facă răni mai multe cumplitul nenoroc l 
Nici Via Appiana nu s-a tocit sub roţi, 
Nu s-a tocit nici ,fierul de plug, dacă socoţi, 

45 Aşa cum tristu-mi suflet de suferinţi s-a ros I 
ţ>1 nu găsesc alinul să-mi fie de folos l 
Cu poezia alţii doar glorie-au avut : 
Pe mine însă harul poetic m-a pierdut I 
Curată-mi era viaţa de mult, dar astăzi zic 

50 Că asta nu mai poate s-ajute I.a nimic I 
Prieteni pentru alţii purced a încerca, 
Dar pentru mine astăzi nu-i .cine se ruga ! 
La un necaz, de faţă cînd eşti, e mai uşor : 
Dar eu lipseam în ceasul acela-ngrozitor l 

55 Cezarul şi cînd tace, te simţi înfiorat ; 
Dar vorbe aS'pre mie atunci mi-a aruncat I 

1 Cinyphius - pe malul fluviului Cinyps, care se vars.'i în 
Mediterană, fertilizînd pustiul libian. 
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Mai dulce-i chiar exilul cînd pace e în jur : 
M-.a chinuit pe ape sălbatecul Arctur 1 I 
Şi navele mai bine plutesc pe-un calm noian : 

60 Şi eu rpe mări gemut-am, şi-acel itacian 2 I 
In loc să mă .ajute rpe mări - precum văzum, 
De toate mă rprădară chiar soţii mei de drum I 
Dureri în ţări mai blîncle chiar şi-n exil par 

mici, 
Dar nu se află ţară m.ai tristă ca. aici I 

65 De-.aş fi măcar aproape, într-un vecin pămînt I 
Sfîrşeşte universul aicea unde sînt I 
Au pacea ta, goniţii din orice orizont, 
Cezare, dar duşmanii pîndesc la porţi în Pont ; 
Aduce lucrul gliei doar bucurii oricînd ; 

70 Din cauza lor plugarii să are nu au cînd I 
Vibrează tmp şi suflet într-un mai blînd 

climat: 
Întepenit sub geruri e-acest pămînt sarmat ! 
.De fapt nici apa dulce noi n-o invidiem : 
Aici, în Pont, doar apă din bălţi sărate bem I 

75 Lipseşte tot, dar biata de inimă a mea 
Şi trupului putere a izbutit să-i dea I 
Cu încordare multă ridic povara azi, 
Dar dacă nu eşti tare va trebui să cazi I 

Eu unul sper, şi asta mH reazim în tumult, 
SO Că n-o ţinea minia cezarul şi mai mult I 

Puţini sînteţi, dar totu-i adînc mulţumitor : 
Cu ,chinurile mele credinţa v-o măsor! 

Du-mi înainte nava, [PO volburi, uşurel ! 
Să-ţi .aperi şi amicul, dar şi ce crezi de el I 

1 Stea numită a Văcarului. Uneori denumeşte întreaga con• 
stelaţie în care se află. 
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S C R I S O A R E A a VIII-a 

CA.TRE MAXIMUS COTT.4. 

Primit-am efigia măriţilor cezari, 
Ce mi-ai trimis-o, Cotta, aicea la barbari, 
Dar ţi-ai făcut şi darul deplin, în bunu-ţi gînd, 
l'e Livia cu dînşii o dată trimiţînd 1 1 

5 Metal inform odată, argintul fată ce-i : 
E-.acum menit să-i poarte !În efigii pe zei I 
Sînt fericit că-n locul imenselor oomori 
Mi i-:ai trimis pe zeii .aceşti strălucitori I 
Sînt fericit că-n faţă mi s-au ivit tustrei : 

10 O, parcă-i văd aievea şi că grăiesc cu ei ! 
Ce dar măreţ, o, ceruri : acasă parcă sînt 
Nu în adincul lumii, la margini <le pămînt I 
O, parcă încetasem nădejde să mai trag, 
Să mai privesc cezarul cu .chipul lui cel drag, 

15 Să mai salut iar .zeul I N-aş fi avut, deci dar, 
Nici .chiar întors acasă, un şi mai mare clar I 
Ce-mi mai lipsea ? Palatul să-l mai şi văd, 

sau ce?. 
Fără cezar, palatul nimica aoar nu e I 
Privind cezarul, Roma printr-însul o-nţelegi, 

· 20 Căci el e doar icoană a !Patriei întregi I 

Mă-nşel acum, sau faţa 1-1 minioasă chiar ? 
La mine se în.cruntă, mă ameninţă iar I 

1 Prietenul său, Cotta Ma.timus, îi itrimisese o monedă de 
argint cu efigiile lui August, Tiberiu şi ~ Liviei, 
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Fireasca-ţi răzbunare ţi-o uită mai curînd, 
Erou, .ce nu te-ne.ape o lume şi-un pămînt I 

i 25 Ci iartă-mă, făclie a veacului în mers I 
Ne .ai pe noi în seamă şi-ntregul univers I 
Pe zeii ce sînt g.ata oricînd a te-asculta, 
Pe patria mai SCl.l.IIl[Pă decît viaţa t.a, 
Pe soaţa ta, simbolul măreţei potriviri, 

30 Şi singură cu tine egală-o străluciri; 

Pe ifiul .ce în fire nu are nici un rău, 
Şi-ar zice orişicine că este fiul tău, 
Şi pe nepoţii vrednici de tată şi bunic, 
Ce îndrumaţi de tine nicicînd nu te dezic. 

35 O, cît de cit exilul să-mi fie îndulcit I 
Nu mă lăsa, cezare, ,lingă barbarul scit I 

Iar tu, cezar, urmaşul cel drept .al lui Cezar, 
De nu te mînii, rug.a ascultă-mi-o, deci dar : 
Germani.a cumplită, mă rog, noroc să ai, 

40 Să te urmeze-n lanţuri în mîndrul tău alai I 
Părintele cit Nestor la ani doresc .a-ţi fi, 
Iar mama cit sibila din Cumae 1 de-ar trăi, 

Să le tot fii feciorul ! Tu, soaţa lui cezar, 
Spre ruga mea auzul apleacă-ţi-I, deci, dar ; 

45 Bărbatul să-ţi trăiască şi fiul tău, şi toţi, 
Măririle cinstite, nepoţi şi strănepoţi ! 
Şi-n casa ta să fie ca sînge de jelit, 
Doar Drusus de cumplita Germanie răpit I 
Şi parcă-l văd, Tiberiu pe Drusus răzbunînd, 

50 1n toga purpurie pe caii albi trecînd ! 

1 Sibila din Cumae (oraş nu departe de Neapole) era ves
tită pentru darul ei de a proroci. Era preoteasa zeului Apolo. 
Avea, după legendă, şapte sule de a.ni cînd a consultat-o 
;Enea înainte de a cobori în Infern (vezi Eneida, cintttl VI). 
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Sfioasa rugacmne, o, zei, să-mi ascultaţi, 
De mine-acum aproape vă rog. o, zei, să staţi I 
Dacă-i rănit în luptă un biet gladiator, 
Cînd intră-n circ cezarul, îi e de ajutor ! 

55 Ajute-mi dar şi mie, să vă mai văd, o, zei, 
Că aţi intrat deodată în casa mea tustrei ; 
O, fericiţi aceia, imens norocul li-i, 
Văzînd aievea zeii nu doar în efigii ! 
Dar eu salut, de soartă mereu bătut fiind, 

60 Doar chipurile voastre săpate în argint ! 
Aşa-i cunosc pe zeii ce-n cerul clar petrec : 
De nu mă plec lui Joe, lâ chipul Tui mă plec I 

Iar v01, m efigie săpaţi şi dăltuiţi, 
Vedeţi să nu rămîneţi cu mine-aici la sciţi I 

ţ35 Să-mi văd mai bine capul sub ascuţ;iş căzîncl, 
Şi ochii să mi-i scoată aş prefera curind, 
Dar eu vă ţin cu mine, deşi ai tuturor : 
Căci îmi veţi fi limanul, altarul salvator ! 
De mă-nconjoară geţii, la piept v-oi strînge en, 

.70 Şi flamuri şi stindarde veţi fi de-acum mereu I 

Mă-nşeală oare dorul mistuitor arzînd, 
Sau o să plec din locul acesta în curînd ? 
Vi se descruntă chipul şi îmi zimbiţi uşor I 
Surîde şi cezarul de bine voitor ! 

.75 Timida-mi presimţire să se-mplinească sper 
Şi-o ură-ndreptăţită să se aline cer. 
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S C R I S O A R E A a IX-a 

CĂTRE REGELE COTYS 

O, tu, regească viţă, distins coboritor 
Din Eumolp 1, o, rege, de ştii întîmplător, 
Din zvon, că eu pe-aicea, gonit, trăiesc străin, 
Pe-un ţărm ce e aproape cu ţara ta vecin, 

5 Tu, cel mai blînd din tineri, te rog, .dacă socoţi, 
Pe-un exilat ajută-l, .căci bine ştiu că ;poţi I 
Nu plîng că valul sorţii la tine m-a adus I 
O, nu mă plîng căci soarta, aşa, nu m-a răpus ! 
Salvează-mi nava, Cotys, în liniştite zări, 

10 Să-nving şi pe pămînturi cum am învins pe mări I 

Oh, crede-mă, e-o faimă s-ajuţi pe cel proscris, 
Dar .cînd e-un rege mate, precum eşti tu, Cotys ? 
Mereu îţi stă podoabă a fericirii stea ! 
Mărinimia-ţi însă o-ntrece şi ;pe ea I 

15 Se vede-atunci puterea cît e de mare dar, 
Cînd ea nu lasă rnga să urce in zadar ! 
\'.a trebui, o, rege, să-mi vii în ajutor : 
Ţi-o cere-al tău renume din cer coborîtor I 
Şi Erihton 2 ţi-o cere, ca unui demn urmaş, 

20 Ţi-o cere Eumolpus, al tău înaintaş ! 
Şi eşti şi tu, o, rege, asemeni unui zeu : 
Cinel oamenii vă roagă, ,îi ajutaţi mereu I 

1 Poet legendar, de origine trac:1. 
• Fini regelui troian Dardanus şi alt strămoş al lui Cotys. 
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De crezi că nu vor zeii s-aducă fericiri, 
Noi îi lipsim atuncea rpe toţi de preamăriri I 

25 O, dacă-şi ţine Joe auzul încuiat, 
De ce să-i cadă-n templu prinosul junghiat ? 
De ce să ard tămîie 1degeaba lui Neptun, 
Dacă mă duc pe ape şi nu-i întinsul bun ? 
Zeit,a Ceres 1 dacă în ajutor n-ar sta, 

_30 De l:a plugar nu vede o scroafă a făta ! 
Cînd ,din !Zdrobiţii struguri nu iese vin spumos, 
Nici ţapi nu dăm ca jertfă .Jui Bacchus cel pletos I 
Noi ne rugăm, trăiască [n veci cezarul blînd, 
Cînd el veghează, grija imperiului avînd I 

;35 Cel ajutat, ajută pe-ai săi ajutători I 
Folosul mari îi face pe zei şi muritori I 

Şi tu, o, rege, vrednic de-un tată strălucit, 
Ajută„l pe sărmanul în castrul tău zvirlit I 
E-o fericire sporul ce l-ai iadus altui, 

40 Cîştigător de oameni mai bun rpe lume nu-i I 
E Aldnou 2 măreţul <le-a pururi lăudat I 
Proscris e lestrigonu:l, barbarul AntHat ! 
Nici crudul 3 cel 1din Pherae 4, nici- cass.andrinul 

rău 5, 

Şi nici agrigentinul 6 nu e, doar, tatăl tău I 
~5 Eşti neinvins în lupte şi groaznic în război, 

1 Dar nici un strop de sînge nu poţi vedea apoi ! 

1 Fiică a zeiţei Cybela şi a lui Saturn ; era socotită zeita 
agriculturii, a cerealclox îndeosebi. 

2 Rege al foacilor. · 
3 Tiranul Alexandru. 
4 Oraş în 'fesaHa. 
5 Tiranul Apolo<lor din Cassandrea (în Macedonia). 
0 Tiranul Pha'laris din Sicilia. 
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Şi-adaug cum că arta, cu semnele ei mari, 
Să-i facă, izbuteşte, mai blînzi, şi pe barbari I 
Mai iubitor de artă alt rege n-am ştiut, 

50 Şi-n studiul ei alt rege mai mult n-a petrecut I 
Chiar versurile tale dovadă bună fac ; 
Nu Ie-aş vedea ieşite din mina unui trac, 
Dar ştiu că-s ale tale. '.Nu~i doar Orfeu 1 pe-aci: 
Se poate şi cu tine Bisto.nia 2 mî.ndri 1 

55 Aşa cum, cînd se cere, cu armele . răiqmnzi, 
Şi .mîinile în sînge duşman ţi le infunzi, 
Şi .îl1covoi grumazul fugarului atunci, 
Şi-n bătălie lance.a cu braţ voinic arunci, 
La fel :şi cînd războiul pe urmă s-.a sfîrşit, 

60 De sarcina lui cruntă o dată izbăvit, 
Cu moalea trîndăvie şi somnul, nu te-ncurci : 
Spre luminoase astre cu muzele te urci 1 
Şi asta, poate, rege, să ne unească mu1t : 
Firească legătură ni-i doar acelaşi cult ·.1 

ţ35 Ca ţara Jui să-i f.ie lirn.annl .cel sperat, 
Unw poet se roagă poetul alungat I 
Nu-s :vărsător .de sîDge în P.0nt de-s am:îr:lit, 
Şi mîn.a mea otrăvuri nicicînd n-a pregătit ·1 
O, [:Jiiciodată nume urît eu nu mii-am sc01l, 

'.70 Punînd cu piatra gemă sigiliu mincinos I 
Nici Oegille cilin 1.ară nicicînd nu le călcam, 
Dar v:iRă şi 'Hlai ililla11e pe c0111;ştiiiil!ţă . ..aim : 

Am scris <li> carte - :Ar.ta - -1iar cu vederea 
treci: 

Pe miini eu am o pată .ce nu se ia în ve.ci :t 
1 Poet legendar născut din Apolo şi nimfa :Cali~e. Cu clîn

tecele Jui îrnblînzea fiarele pădurilor. A luat pal'te Ja expe
diţia argorunqilor. 

z 1:'racia. 
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75 Că nu mai am IPăcat.e, nu cerceta, ci crezi I 
Păcatul meu cel mare în Arta mea să-I vezi I 
Şi bun judecătorul mi-a fost, mereu o spun, 
Zvîrlindu-mă departe de locul meu străbun I 
Şi nu mai am nici ţară, de-aceea, ca vecin, 

80 Ai grijă să-mi priască la Pontul Euxin I 
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S C R I S O A RE A a X-a 

, CĂTRE MACER 

Cunoşti <lupă sigiliul aici întipărit, 
O, Macer, că eu, Naso, scrisoarea iţi u·imit I 
Şi da.că prin sigiliu 1 să ştii nu s-o putea, 
Cunoşti, măcar, o, Macer, că-ţi scrie mîna mea ? 

5 Sau, poate tu, o, Macer, de mult m-ai şi uitat 
Şi-acum degeaba ochii pe-aceste rinduri cad ! ' 
Dar dacă nici inelul, nici mina nu le ştii, 
iMăcar pe mine, Macer, în grijă să mă ţii ; 
Prietenia lungă ţi-o cere soaţa mea, 

:10 Căci bine ştii, o, Macer, că rudă eşti cu ea I 
·p-o cere poezia ce nu ţi-a fost impas, 
Pe tine nici o Artă nu te-a gonit de-acas' ! 
Scriind, pe neuitatul Homer îl completezi 2 : 

· Prin vers, destinul Troiei mai hine-1 cizelezi ; 
:15 Iar Naso, cel ce lecţii v-a dat despre amor, 

Plăteşte-nvăţătura aşa de-ngrozitor I 

Deşi în veac au alte preocupări, vieţi, . 
O sa.eră legătură îi leagă pe poeţi, 

· Şi .cred mereu, o, Macer, că n-ai uitat de ea, 

1 Scrisorile erau pecetluite cu inelul expeditorului apăsat 
pe ceară. 

1 Macer scrisese o epopee în care vorbea despre evenimen
tele dinaintea celor povestite în Iliada, 
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20 Şi-o să-mi alini mîhnirea şi desperarea mea. " 
In Asia cu mîndre cetăţi doar fost-am noi, 
Şi-am cercetat cu tine Sicilia apoi, 
Si am văzut cu tine lucind văzduhul tot, 
f n focul care Etna îl puhoia din bot, 

25 Şi am văzut şi Henna 1, Palicul, balta sa, 
Ciana 2, care-n a.pa Anap 3 se revărsa, 
Şi Nimfa 4, ce ~n rîul Elidei şi acum 
1n fuga-i pe sub mare îşi şerpuieşte drum ! 
Un an am stat pe locuri bogate-n frumuseţi I 

30 Cum nu-s nici pe departe acestea de la geţi I 
Şi-ace.asta-i doar o parte din cîte am văzut, 
Cînd îmi făceai, o, Macer, şi drumul mai plăcut, 
Cu nava cea pictată pe-ntinsul azuriu, 
Ori pe pămînt, în carul cel repede, o ştiu ; 

35 Şi căile cu vorba şi tu mi le scurtaşi, 
Mereu avînd mai multe cuvinte decît paşi I 
Ne apuca ~i noaptea vorbind destul de des, 
Şi zilele de vară erau prea scurte-ades ; 
Pericolele mării le înfruntarăm noi, 

40 Şi către :zeii mării jurat-am amîndoi, 
Grăit-am lucruri grave, glumit-am ceasuri 

lungi, 
Şi azi nu mi-i ruşine că am glumit atunci I 

De-ţi aminteşti, departe deşi mi-i dat a sta, 
Mereu ca-n alte vremuri mă ai în faţa ta. 

1 Oraş în Sicilia. Balta lui Palicus se aHa intre 1-Ienna şi 
Sira~uza. 

2 Cymic - nimfă devenită fînlînă. 
3 Hiu în Sicilia. • 
4 Aretusa ; urmărită din dragoste de Alfeu (din Elicla), 

nimfa .a fugit fa Sicilia, unde a fost transformată în izvor. 
Alfcu a luat forma unui rîu în care se varsă izvoml Aretusa. 
Apa ei curgea pe sub Marca Ionică .pînă în insula Ortigia, 
lîngă Siracuza. 
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i~- Necazuri la ţîţî.na: păminbilui ma ţin, 
Sub stele ce nu_ scapăt' în nici un hău marin1 

Şi-n inima mea, totuşi, t~ port cum te-am 
. _ . . _ purtat,. 

Şi-ades vorbesc cu tine sub Carul îngheţat l 
Departe eşti şi totuşi, aici, printFe tristeţi, 

'pO Cu gîndul ide la Roma te chem şi vii la geţi I 
Să faci -şi tu ca mine, o, Macer, n-ar fi rău -
Aş vrea să fiu la Roma, pe veci, în gîndul tău l 
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S C R I S O A RE A a XI-~ 
CĂTRE RUFUS. 

Epistola aceasta ţi-o scrie într-un zor, 
O, Rufus, bietul Naso al Artei autor I 
Vei şti, iubite Rufus, deşi sint alungat 
Aici, în fundul lumii, uitării nu te-am dat I 

5 Uita-voi cum mă cheamă, se poate, mai curînd, 
Dar n-o să-mi pieri, o, Rufus, din inimă, 

nicicind I 
Mai repede suflarea !Pe veci s-o fi pierdut, 
Decît să uit vreodată .cît bine mi-ai făcut I 
Cum aş uita, o, Rufus, ce-ngrozitor ai plîns 

10 Cînd eu stăteam atuncea de groaza morţii 
strîns,. 

Şi mîngîierea dată unui nenorocit 
Cînd inima, o, Rufus, îţi lăcrăma cumplit ?, 

De laudă mi-i soaţa, prin firea ei, nespus, 
Dar sfaturile tale mult bine i-au adus l 

15 Ai fost, slujindu-mi soaţa, o, Rufus, îndestul, 
Cum Hermionei Castor şi Hector pentru Iul f !. 
Ea în virtuţi egală necontenit ţi-ar sta, 
Să fie după chipul şi-asemănarea ta l 
Ce face ea urmîndu-şi al conştiinţei semn, 

1 Castor era fratele Elenei şi Hermiona fiica acesteia. Hec• 
,tor era frate cu Creusa, sotia b·oiană a lui Enea şi mama 
lui Iulus, 

241 
https://biblioteca-digitala.ro



' 20 Mai bine săvirşeşte la bunul tău îndemn : 
Că îl îndemni, şi calul de curse, doar un pic, 
Şi mai cu foc aleargă spre ramul de finic I 
Iţi duci la capăt grija, cu cinste-n lipsa mea, 
Şi chiar nici o pov~ră nu-ţi pare-a fi prea grea ! 

25 Te răsplătească cerul fiindcă eu nu pot, 
Căci îşi revarsă cerul prinosul peste tot I 
Să fii mereu puternic, o, Rufus, îţi mai spun, 
Tu, gloria şi faima pămîntului fundun 1 ! 

1 Hufus era din oraşul Fun<li din Latium, 
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SCRISOAREA I 

CATRE SOŢIE 

Noian, întîia oară de-argolieni vîslit, 
Pămînt bătut de vifor şi de război cumplit, 
Veni-va oare ziua aînd voi pleca de-aici 
Intr-un liman al păcii, ferit de inamici ; 

5 Sau m-oi usc.a în sînul Barbariei, de dor, 
Şi-n glia tomitană mi-i hărăzit să mor ? 
ln pace fii, o, Pontus de pace însetat, 
Mereu de grozăvia copitelor călc.at, 
Dar eu ţi-o spun pe faţă să-mi afli gîndul greu. 

10 Cil. amărăşti mai tare tqt nenorocul meu. 
Pe frunte, primăvara, cu flori, n-o vezi veninu; 
Nu vezi secerătorii cu pieptul gol muncind, 
Şi nu-ţi soseşte toamna cu -struguru-mplinit ; 
Doar frigul stăpîneşte în Pont, necontenit I 

15 Talazurile mării, o, Pont, le-ncremeneşti, 
Şi numai pe sub gheaţă înoată-ai mării peşti ! 
Izvoare doar sărate se află-n lungul tău, 
Şi nu-ţi astîmperi setea, ci ţi-o stîrneşti mai rău ! 
Copacu], sterp, se vede prea r.ar în necuprins ; 

20 Şi parcă e pămintul al mării larg întins. 
Pe-aici nu cîntă păsări : de sete de-au venit, 
Pe Ia sărate ghioluri mai ţipă răguşit. 

Pelin amar doar creşte pe-ntinsul solitar ; 
Recolte - doar amare dintr-un pămînt amar. 

25 Mai amintesc şi teama : e zidul zguduit I 
Săgeţile-s cu vîrful în crunt venin dospit I 
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De orice <lrum departe aceste locuri sint, 
Şi-ajungi doar prin primejdii pe mări şi pe 

pămînt I 
Deci nu e de mirare că cer necontenit 

SO Să pot scăpa din locul acesta urgisit I 
Dar e mai de mirare că nu mă scapi din greu. 
Că poate nu verş.i. lacrimi pe nenorocul meu I 
Mă-ntrebi ce poţi tu face ca să mă scapi de 

munci? 
Oh, zbate-te, încearcă, şi vei afla atunci ! 

35 Doar a voi nu-i totul I Te zbate I Să nu stai I 
Zbătîndu-te, de grijă nici noaptea somn să n-ai I 
Mulţi vor aceasta: nimeni, nicicînd n-ar fi ' 

dorit, 
Exilul meu de pace să mi-l trăiesc lipsit ; 
Tu însă se cuvine firesc a ro-ajuta : 

40 Te zbate zi şi noapte, din răsputerea ta I 
Şi dacă mă ajută prieteni fel de fel, 
Datoare eşti, -.şoţie, să-i şi intreci în zel I 

Cum ştii, un lot de frunte de mult ţi-ai 
cîştig.at: 

Exemplu de virtute în opere te-am <lat ! 
45 Ia seama, ~i nainte, în .al vieţii mers, 

Rămînă la nălţime tot cc ţi-am spus în vers ! 
De eu nu mă voi plînge că grijă n-ai avut, 
O să se plîngă Faima cu glasul ei tăcut ! 
Sînt ,cunoscut în lume inai mult ca niciodat' : 

50 Poporul tot, de soarta grozavă mi-a aflat I 
Cel{'bru-i Capaneus - şi-Amfiarau 1 socot 
Gi-1 înghiţi pămîntul cu caii lui cu tot I 
Vestit era Ulise de n-ar fi fost .pribeag ? 
Şi laude din rană lui Filoctet se trag; 

1 l 1 nul din cele şapte cttpctcnii care asediau Troia; a fost 
1nghiţit ele păm.înt împreună cu cam\ lui de luptă, 
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55 Şi clacă lîngă dînşii să stau e potrivit, 
Huina şi pe mine făcutu-m-a vestit ! 
La cunoştinţa lwnii prin versuri eu te-am scos, 
,Şi nu-i mai cunoscută nici Bittis 1 de la Cos ~ I 
O, nu uita, pe-o scenă atît de largă stai, 

.60 Şi deci virtuţii tale atîţia martori .ai ! 
De cîte ori te laud în 1potrivit cuvînt, 
Femeile se-ntreabă de meriţi să te cînt; 
Cu-a ta virtute multe se pot a ,se făli, 
Dar şi-ntre ele gata de vorbe cite-or fi ! 

05 Nu poată răutatea să spună : ,,Iată ce-i : 
Nu vrea să şi-l salveze pe bietul om al ci ... " 
Cum nu-mi pot trage -carul, atît de chinuit, 
Ahmcea tu rpe umeri du jugul meu zdrobit ! 
Eu vin ca la un medic : cit bate slabu-mi puls, 

70 Dă-mi ajutor vieţii cît nu-s cu totul smuls I 
Fiindcă eşti mai tare, mă şi ajută deci, 
Cum cu, de-aş fi mai tare, te-aş ajuta în veci l 
Iubirea, legătura cea sacră dintre noi, 
O cere - ,şi o cere fiinţa ta .apoi -

75 Pe urmă te obligă al neamului cămin : 
Inchină-i şi credinţa ~i cinstea ta deplin! 
Cînd cinstea nu-i putea-o cit mai presus s-o ţii, 

Cu Marcia amică nu-i merita să fii I 
Nici eu în preacinstire nu sînt nedemn a-ţi sta : 

80 Deplin eu merit toată recunoştinţa ta ! 
Şi pî_n-acum luptat-am cu vîrf işi îndesat, 
Şi gura geloziei de vorbe s-a lăsat, 
Dar încă pentr-un lucru, soţie, te conjur : 
Mă scapă din atîtea necazuri ce îndur I 

85 Să nu mai fie locul at!Ît de duşmănos, 
Şi munca o să-.ţi fie atunci deplin folos I 

1 Femeia cintată .de poetul grec Philetas. 
z Insulă în Marea Egee, 
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Cer mult, dar munca a:sta te rog primeşte-o-n 
plin; 

Să ,ştii .că neizb:înda n-aduce nici un chin ; 
Şi iartă-mă de-n versuri cumva te-am necăjit 

90 Mereu acelaşi lucru cerind, necontenit : 
lndeamnă luptătorii, trompeta, la război I 
lndeamnă comandantul cu vorba pe eroi ! 
Ţi-i 1cunoscută cinstea ce nalt prinos ,îi dai: 
Acum.a doar curajul ţi-ar trebui să-l ai ! 

95 Secure de-amazoană tu să apuci n-am vrut, 
Nici în uşoara mină să iei scobitul scut I 
Nu să-mi devină ;prieten ai de .rugat un zeu : 
Să caute cu milă spre nenorocul meu I 
Şi dacă nu putea-vei să plîngi I Iţi amintesc 

100 Că zeii se înmoaie la plmsul omenesc I 
Iar chinurile mele şi nenorocul meu 
Mereu avea-vor grijă să poţi să plîngi mereu, 
Şi-atîta cit destinul de capul meu va sta, 
Necontenit avere de lacrimi ţi-oi tot da I 

105 Ca şi Alcestei, dacă ţi-,ar cere schimbul greu, 
Ai wea - ferească zeii I - să mori [n locul 

meul 
De-ar fi ca peţitorii deoparte să-i tot ţii, 
O nouă Penelopă ai izbuti să fii I 
Şi dacă vrei bărbatul la moarte să-ţi urmezi, 

110 Numaidecit în urma Laodamiei şezi I 
Şi-i fi şi tu ca fata 1 lui Ilias atunci, 
Dacă vei vrea ca dînsa pe rug să te arunci I 
Dar ce grăim de moarte ? Cu Penelopa ce-i ?. 
Tu roag-o pe soţi.a cezarului, de vrei, 

• Evadne, soţia lui Ca,paneu. 
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115 Ea, care, prin virtute, al timpului tumult, 
Prezentul îl ridică la timpii de demult ; 
Ca luno de cinstită, ca Venus e mereu, 
Şi-i numai dînsa demnă de patul unui zeu I 
De ce te temi? N-ascultă cuvîntul tău încet, 

120 Nelegiuita Procne sau fata lui Aet, 1 

Danaie, Cliternnestre n-or asculta rugări, 
Nici Scila ce-ngrozeşte siciliene mări, 
Nici Circe care schimbă fiinţele şi nici 
Meduza cea cu plete de şerpi nu e aici ; 

125 Ea doar e principesa femeilor, şi-astfel 
Arată şi destinul că nu e orb de fel I 
Şi-afară de Augustus ca ea fiinţe nu-s, 
Din răsărit şi pînă departe la apus ; 
La ea te du şi roag-o la timpul potrivit, 

130 Nu nimeri cu nava noianul răscolit I 
Nu dă răspunsuri sfinte oracolul cînd vrei, 
Nici templele des.chise nu stau de obicei ; 
Cînd vînturi bune-n Roma - ca azi - cînd 

vezi că bat, 
Cînd n-o să se mai vadă nici un obraz crispat, 

135 Atuncea oind palatul cum Capitoliul sfînt 
Va fi voios - ~i fie oit va dura pămînt ! -
Atunci să te primească, să dea măriţii zei, 
Şi o să capeţi poate bunăvoinţa ei I 
Dar vezi să bagi de seamă, de are griji mai 

niari, 
140 Imi năruieşti siperanţa cu graba de apari ! 

Nici liberă cu totul cînd e, să nu te-ntrebi, 
Căci n-are timp nici pentru găteli, de-atîtea 

trebi I 
Tu, orişicum, pătrunde I Nu şovăi : ori-ori 
Chiar Curia ticsită de-ar fi de senatori I 

1 Medeea. 
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145 Noroc pîn' la Iunona 1 de ,·ei avea, s-.ajungi, 
Tu ţine minte 'rolul ce-l vei avea arunci! 
Nu-mi apăra păc.atul prin vorbele fierbinţi ! 
Să nu rosteşti cuvinte, ci numai rugăminţi 
La ale ei picioare de zeitate cînd 

150 Cu braţele întinse te-i prosterna plîngînd-; 
Tu ro.ag-o să mă mute din duşmănosul loc: 
Destul că sînt atît.a pă-scut de nenoroc ! 
Şi multe alte sfaturi îmi trec acum prin gînd, 
O.ar de le-i spune a-stea cu gura tremurînd. 

155 O, nici un rău nu fi-va : zeiţa între zei 
Va şti că eşti mişcată de majestatea ei I 
O, e mai tare plîn!iul c.a vorbele, ades, 
Şi rău n-o să'-ţi aducă suspinul greu şi des ! 
Alege bine ziua acestei mîntuiri, 

160 O oră potrivită, cu bune prevestiri ! 
Intîi aprinde focul pe-altarul preacurat, 
La marii zei tămîie le dă ~i vin curat ; 
In primul rînd lui Zeus tu închinare du-i, 
Odraslei lui pioase, pe urmă soaţei lui, 

165 Să fie blînzi cu tine şi blînzi cu plînsul tău, 
Să n-aibă-n ochi vreun nour prevestitor de rău I 

1 Aici Livia, 
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S C R I S O A RE A a II-a 

C.ATRE GOTT A 

O, Cotta, sănătate ţi.-oi spune bucuros, 
Şi să te afle cartea aceasta sănătos I 
Căci şi a mea viaţă mai bine parc-ar sta, 
Cînd ştiu că tu stai bine cu sănătatea ta ! 

5 Cînd cei de mîntuială amici te ,lasă-n vînt, 
Tu ancoră în zbucium mi-ai fost pe-acest 

pămînt ! 
O, cîtă bucurie îmi dă purtarea ta ! 
:\I-au părăsit atîţia şi eu îi voi ierta ! 
Cînd trăsnetul loveşte, te lasă toţi, cu tot ! 

10 Nu nimeresc nici uşa să fugă cit ce pot ! 
Cînd gata e să pice peretele cel dur, 
Numaidecît şi golul se-ar.ată împrejur I 
O, cine, cînd bolnavul se află chiar aci, 
Să nu se molipsească de boală, n-ar fugi ? 

15 Şi tot aşa cu unii dintre amicii mei : 
De frică şi de groază m-au părăsit şi ei, 
Şi nu din reavoinţă I N-au fost la suflet cîni, 
Ci s-au temut de zeii pe fulgere stăpîni ! 
Poate-au fugit de frică, temmdu-şi pielea lor ! 

20 Nu pot cu răutatea la fire să-i măsor I 
Ii iert pe toţi, şi clipa aceea piară-n vînt, 
Căci fără nici o pată în faţa mea ei sînt ! 
Spre v~nică iertare cuvîntu-mi facă-şi drum, 
Nicicînd să nu-i mai mustre isprava lor 

de-acum I 
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25 Voi, cei puţini, atuncea tot voi aţi fost şi buni I 
Roşind să nu-mi daţi mîna oînd mă pîndeau 

Şi inima mea poate uitării să vă dea, 
genuni, 

Cînd va pieri în vîntul de veci cenuşa mea ; 
Şi da.că după moarte prin scris voi dăinui 

30 Şi-n alte generaţii prin mine veţi trăi I 
O, pulberile noastre în patru vînturi fug, 
Dar gloria şi faima nu ard pe nici un rug I 
De mult Teseu pierit-a, pieri de mult Pilad, 
Dar generaţii încă din glorie nu se.ad I 

ţ35 Şi voi, ce-aveţi mîndria şi faima lui Teseu, 
Vă vor slăvi nepoţii, oricîoo, prin scrisul meu I 
Pe voi vă ştiu acuma şi geţi, vă ştiu sarmaţi ;_ 
Sînteţi slăviţi de <lînşii şi binecuvîntaţi I 
Cînd despre voi odată am prins a povesti -

40 Căci ştiu -de multă vreme în limba :lor vorbi -
Şi un moşneag acolo întîmplător era ; 
Şi mi-a răspwis moşneagul, şi vorba-i tremur.a ~ 

,,Şi-aici, prietenia cu nume preacurat 
Trăieşte-n cinste mare la Istrul îngheţat l 

45 Se află nişte locuri pe-aicea, Tauris : 
Şi locurile-acelea nu prea departe ni-s ; 
Şi eu sînt de pe-acolo ; nu mi-i ruşine, zău ; 
Chiar a lui Phoebus soră 1 ne ţine-n harul său ! 
Se află-acolo templu măreţ I Spre poarta lui _ 

50 Vreo patruzeci de trepte ar trebui să sui I 
Acolo, sus, statuia zeiţa îşi avea ; 
Azi doar o temelie a mai rămas din ea ! 
Altarul alb, de piatră, şi-acum e înroşit, 
Pătruns în lungul vremii de sîngele cumplit I 

1 Diana. 
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55 Acolo, o fecioară sacrifica la zei I 
Jvlîndria unei Sciţii era virtutea ei I 
Şi-i porunceau străbunii să-i cadă sub cuţit, 
Orice străin din lume în Tauris venit I 
Demult, pe-aceste locuri un rege stăpînea, 

60 Neîntrecut în fapte, şi Toas se nwnea I 
In vremea lui, o fată acolo-.ar fi venit, 
Ifigenia - care o fi, n-am auzit ; 
Acolo-ar fi adus-o, cum spune-un vechi cuvînt, 
Diana, într-w1 nour înaripat de vînt I 

.65 $i ani şi .ani de-a rîndul ca oameni a ucis, 
Jertfindu-i fără voie la noi, în Tauris I 
S-a. arătat o navă I Dintr-însa, călători 
Au coborît pe ţărmuri doaT singuri doi feciori ; 
Cît sc iubeau, de-a pururi din spaima lor nu 

cad: 
70 Era Oreste unul şi celălalt Pilad I 

Şi-aş.a, împinşi la moarte, deodată fost-au, dar, 
Cu mîinile legate la s:pate, spre .altar ! 
Şi preo~easa greacă de jertfă-i pregătea, 
Cu apa ei sfinţită în creştet îi stropea I 

75 Se pregătea de jertfă, şi ea, voind mereu 
Să-ndcpărteze clipa : «Nu sînt de vină eu, 
Feciorilor ! Mi-i silă de-aceste mari cruzimi, 
Venito din adîncul barbarelor vechimi I 
Iertare cer I Ce t.ară, ce drum aţi străbătut 

80 Că aţi ajuns pe nava norocului pierdut ?» 
Şi auzind fecioara că ambii sînt ahei 
A înţeles că ambii erau din ţara ei I 
«Hai, hotărîţi : să moară doar wml e de-ajuns, 
I.ar celălalt să meargă acasă, cu răspuns I» 

85 Să plece, lui Oreste, Pilad îi spune-atunci, 
Şi anundoi sînt gata de ale morţii munci, 
Şi-atunci întîia oară ei gînd la gînd nu cad, 
Iubindu-se ca. fr.aţ.ii, Oreste şi Pilad I 
Şi-aş.a cum şi la moarte stăteau ca fratii, ea 
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90 Spre fratele de-acasă epistolă scria I 
Dar să vedeţi minunea grozavă ee v-o spun : 
Epistola-i dăduse chiar fratelui ei bun ! 
Au ridicat statuia din templu şi-au fugit ! 
Şi pe noianul mării mereu au tot plutit ! 

95 Şi-aşa trecură anii ; pe fraţii cei vestiţi 
Nu-i om să nu-i cunoască aici, la noi, la sciţi !" 

Şi bude crescură, sfîrşind moşneagu-aeest', 
Cum s-.au iubit de tare Pilade şi Orest l 
Cum ,·ezi, şi-.aici barbarii, pe groaznicul pămînt, 

100 Mişc.aţi sînt şi barbarii de sentimentul sfînt ! 
Dacă astfel de lucruri storc lacrimi şi la geţi, 
Voi, cei născuţi la Roma, o, Cotta, cit puteţi P 
Aminte ia, o, Cotta, amicul meu .ales, 
Ce bun eşti tu la fire, ce blînd şi cP ales ! 

105 Volesus I şi cu Numa~. măriţii tăi străbuni, 
Cu firea ta, o, Cotta, ce bine-i încununi ! 
Şi cei din neamul Cotta îţi sînt cunoscători, 
C{1e:i numele departe în timp o să-l cobori ! 
O, tu, ce pe străbtmii măreţi i-ai moştenit, 

110 Ajlltă-l pe sărmanul amic nefericit I 

1 V:i.ledll5 V<>hm,. 
~ Nmna. Pompilius. al doilea rege al Romei. 
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SCRIS O AH EA a UI-a 

CĂTRE F ABIUS MA„XHIUS 

O, Fabius, tu, astru al fabienei gin\i, 
Ascultă-o clipă omul zvîrlit în su.ferinţi I 
Ce am \'ăzut odată ţi-o fi aiei descris, 
De-i umbră, chip aievea sau poate numai vis I 

5 Er.a tîrziu şi luna de mult era-n senin 
Drept în mijlocul lumii, cu discul ci Jep]io I 
:Mi\ cnprins<:>se somnul cel bine-alinător, 
Şi îl simţeam cum vi.ne adînc, potopitor -
Cînd aeru-îneăperii deodată s-a mişcat 

10 Şi parcă ~i fereastra a scîrţîit deodat' : 
Eu mă ridic cu spaimă şi-n cot mă ~prljin 

stîn<l, 
Cu inima din mine mai tare lremurîn<l, 
Şi-ndată văd Amorul, nu vesel şi sprinţar, 
Ci trist, în mîna stingă cu băţul de arţar I 

15 La gît n-avea podoabă şi nici în păr găteli ; 
Ii atîrnau mulţime de cîrlionţi rebeli, 
Pe faţa lui - şi numai şuviţe coborau, 
Şi penele din aripi zburlite îi erau -
Zburlit era la pene acum Amorul-zeu, 

20 Columbă ee-i trecută <lin mîini în mîini mereu. 
L-am cunoscut pe dată, căei cine-l cunoştea 
Mai bine <lecit mine? Rostit-a gura mea : 
,,Ţi-ai înşelat magistrul, nenorocit copil, 
Cu sfatul aducîndu-1 aicea în <:>xi] ! 

25 Venit-ai, d<:>ci, .aicea, în locul bleste1nat, 
Unde se află Istrul cel pmuri înglwţ.at I 
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Ce vrei ? Să-mi afli chinul ce-l sufăr ai venit ?. 
O, din a lui pricină îmi eşti nesuferit I 
Tu, versurile-acelea din timpul depărtat, 

30 De cîte cinci şi ş.ase picioare, mi-ai dictat I 
Nu m-ai lăsat cu versul să urc pîn' la giganţi 
Şi în isprăvi ele arme să-i c:înt pe comandanţi ; 
Cu arcul şi cu focul .ai prins a-mi micşora 
Talentul, mic sau marc - atîta cit era ! 

35 Spre opere de seamă să urc n-am avut cînd, 
Imperiul maicii tale, imperiul tău cîntînd ! 
N-a fost destul nici asta : prin nişte poezii 
Şi mai înclemînatec am încercat să .fii, 
Şi, vai, nefericitul, drept plată mi-a venit 

40 Exilul la hotarul de lupte răscolit I 
Aş.a chionianul 1 plătise lui Orfeu ? 
Aşa plăti Olympus satirului frigeu ~ ? 
Ahile cu-acel Chiron a cu răul s-a purtat ? 
Lui Pitagora, Numa ·1 neun rău i-a căşunat ? 

45 Dar {I ,destul cu nume din timpuri vechi l 
Doar eu 

1\1-am pr(tpădit diu cauza discipolului meu ! 
Copil zburdalnie, arme ţi-am dat şi-nvăţături, 
Şi-acuma iată clarul prin care tu te-nduri I 
·1 u ştii tot adevărul şi poţi jura, cum ştim : 

50 N-am atacat cu versul culcuşul legitim I 
Ci bine ştii că scris-am, copile', să ajungi 
La cele ce n-au panglici în păr şi stoic lungi ! 
Cum să înşeli matroane ţi-am spus eu Vreun 

cuvînt, 

1 Eumol71us - poet lrnc., discipolul lui 0rlcu, care Q aăns 
în Mica rnisiterede Elcnsinc. 

8 Satirul Masias, renumit cînlăret frigian ; J-.a avut ca elev 
pe Olympus. 

8 Centaur din munţH Tesaliei ; vestit vînător şi Imn me,i:lic, 
edueatornl lui AhilC'. 

' Legenda susţine că regele Numa Pompi:liu a fost <lisei• 
po1u1 dui Pitagora. 
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Şi cum să nu se ştie ai cui copiii sînt ? 
55 O, versurile-acele.a n-am n-ut să le închin 

Celor co nu aşteaptă la pat biirbat străin. 
Dar cc folos, cîn<l spune o lume c-am voit · 
Să lau<l adulterul cel aspru pedepsit ? 
Te rog, cu-a ta săgeată în veci să nu greşeşti --

60 Mereu nu \i se stingă făcliile cere~ti I 
Din spiţa lui Eneas, cezarul, frate-tău 1, 

Sit. aibă tot pămînh1l supus sub sceptrul său I 
Po dînsul potoleşte-l, Amor, ea, dînsul, vrînd, 
Să-mi ispăşesc păcatul într-un ţinut mai blînd I" 

65 Cam asta, mi se pare, atunci am euvîntat, 
Şi mi-a răspuns A.mmul, copilu-n.u-ipat : 
,,Pc foc şi pe săgeată mă jur acuma, dar, 
Po mama mea, pe capul divinului cezar, 
Folositoare lucruri, maestre, ştii să dai, 

70 ~i chiar în cartea Artei nici un păcat nu ai I · 
Do altelt', ştiu bint.•, să-ţi aperi capul tău, 
Căci altelo atuncea ţi-au căşunat mult rău I 
Oricum, lăsăm să doarmă de veci păcatu-acel : 
Dar n-ai putea susţine că n-ai greşit <le fel I 

75 De-ai vrea să-nv;1lui lucrul, să spui <le ce.asul 
rău, 

N-a fost mai grea pedeapsa dccît păcatul tău I 
Dar totuşi, să te mîngîi de soartă-aici bătut, 
Prin depărtări imense vei şti c-am răzbătut ; 
Eu am mai fost pe-aicea cu arc>ul eînd am tra<, 

80 La rug,'imintea mamei, spre-o fată de la F.as 2, 

Şi după veacuri multe revin pe-m• loc umblat, 
Al taberelor mele preacredincios soldat I _ 
N-ai teamă, căci cezarul o să devină hlînd, _ 
O să soscascii ora sperată, în curînd I 

· ' Fiind copi!ul Vcnc,ci, Amor era frate cu Eneas. 
• 1\.lcdeN. 
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Ş5 O, mults.perata clipă, n-ai grijă, e pe drum, 
Căci de triumf 1 cu toţii sînt bucuroşi acum I 
Oînd Livia şi fiii atît s-au bucurat, 
Şi tu, părinte-al nostru şi-al bunului soldat, 
Cit tirnp de bucurie poporul e cuprins, 

_90 Şi în cetăţi miresme pe-altare s-au aprins, 
Oit templul venerabil mai stă oricui deschis, 
Ţi 1>-0-mplini dorinţa ce o trăieşti şi-n vis ... " 

Aş.a mi-'.l spus copilul, pe urmă a zburat, 
Sau m-am trezit eu însumi din yisul meu, 

deodat' I 
95 De nu-ţi ,plăcu-ntimplare.a, ţi-o spm{ cu-acelaşi. 

ton 
Că lebedele poa1tă culoarea lui Mcmnon 2. 
Că laptele e negru ... Cum aş putea să mint ?. 
Nu poate fi ivoriul ca negi"ul terebint 3 I 

Eşti vrednic ca străbunii. amice, dragul meu, 
100 Ca Hercule de nobil şi de cinstit, mereu I 

Invidia în inimi înalte n-a pătruns, 

Ci-n ţărnă se tîrăşte năpîrca, fa ascuns I 
O, mintea ta înaltă ca neamu-i mai presus ! 
Talentul şi~al tău nume îţi stau la fel de sus I 

105 Sit-l sperie doar alţii pe omul necăjit, 
Să.geţi să poarte alţii cu boldul otrăvit ! 
Alină, deci, durerea celor ce pier de dor : 
Mă pune şi pe mine, te rog, în rîndul lor I 

1 Tciumful lui Tiberiu. 
1 Memnon, rege, in Etiopia, avea culoarea feţl"i Îllch;i;ă, 

:rieagrlL 
• A I bare ti ,tnos. 
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SCRIS O ARE A a IV-:l 

CATRE RUFINUS 

Din Tomis, cetătuie la Pontul Eu'<in, 
Cu multă sănătate, Rufinus, mă închin I 
De ţi-a venit la mină Triumful 1, ,,;i voieşti, 
Cu indulgenţă multă te rog să mi-l citeşti l 

5 Ling-ale tale imnuri :? deşi nu poate st.1, 
Primeşte-l, o, Rufinus, sub ocrotire:1 t.a l 
Cei sănătoşi stau singuri pe al vietii tron -
Dar cei bolnavi aleargă să-i ţină :\faeaon ! 
A lwnii indulgenţă plwţii mari n-o vor : 

10 Toţi cad sub jugul dulce al farmecului ior ! 
Eu cel ce-n suferinţe talentul mi-am pierdut, 
Şi, iarăşi, se prea poate că nici nu l-am .av1it -
Cu-ngăduinţa voastră sînt biet pot.'t ,;,ii.rac : 
De mi-o luaţi şi asta, atunci ce să mă fac ? 

15 Se sprijină pe dînsa ce-am scris în viaţ.a mea. 
Dar mai ales Triumful se sprijină pe t-?. l 
Au mai cîntat poeţii - şi lucru mare ce-i -
Mă.reţele triumfuri văzute chiar de ei : 
Eu scris-am doar din zvonul atît Je dcpiartat, 

20 Şi datorită faimei ce ochii t-i mi-a dat I 
Cu-nsufleţire mare te şi avînţi pe căi, 

1 Adil:ă poema scrisă de poet în care gl0Jific1 izhintla lui 
Tiberiu asupra germanilor. 

• Dcsigi..r că şi alţii scriseseră lucrări cn trn1a triumfului 
lui Tiberiu printre care şi Rufinus, dn1i.1 îi ,:,sle J.Wcsa.tă 
acea~ă .,criso.1.re. 
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Dacă .auzi un 1ucm şi-1 vezi cu ochii tăi I 
O, nu regret - de-aş spune-o, ar însemna să 

mint
Că n-am văzut porfiră, nici aur, nici argint, 

25 Dar de wdeam popoare, oşti prinse cum 
treceau, 

Şi-atîte-a locuri - toate poemul mi-l hrăne-au; 
Dar regii prinşi ? Poemul mi-l ridicau în spor, 
Obrajii - reflectare a spiritului lor I 
Oricui închipuirea i se-aprindea cmi~d, 

SO Dacă vedea poporul cel vesel apl.auclfod, 
Şi eu de bucurie m-aş fi înflăcărat, 
Ca la auzul goarnei novicele soldat I 
De-aveam în piept z,lpadă ori slo.i încremenit 
Mai rece decît locul în care gem cumplit, 

35 Văzîncl în car ele fildeş Tiberiu cum trecea, 
In simţurile mele căldură se hicea I 
Cum pe incerte Z\'onuri scriind m-am sprijinit, 
Îţi cer îngăduinţa, amicul meu iubit ! 
Am scris ce-am scris în grabă, căci n-am aflat 

prin inşi 
40 Nici locurile care-s, nici comandanţii prinşi I 

Cc-ar fi putut să-mi spună din toate, zvonitori ? 
Cum să fi scris din lucruri aflate clin scrisori ? 
Şi de-am lăsat vre{m lucru şi dacă .am greşit, 
De toate, rog mă iartă, o, cititor iubit I 

45 Şi lira mea, ce cîntă numai păreri ele rău, 
Să ridă nu-l mai lasă nid pe maestrul său I 
După o vorbă bună, eu stam şi h1ă miram 
Că parcă prima oară atunci mă bucuram ; 
Să-ncerc să fiu iar vesel e prea chinuitor : 

50 Mere-11 fugi-v,a ochiul de soare orbitor ... 

E. noutatea, lucrul ca toate mai presus; 
Ce, preţ omagiul are, la timp de nu-i adus ? 
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Cre<l că de multă vreme poporu-a fost cilit 
Despre triumf poeţii ce-au fost aldituit, 

55 Şi am venit la urmă cu poezia mea, 
Ca să-i ofer o apă călduţă să mai bea ; 
Dar nu din trîndăvie a.ici am stat s-adast : 
Ci sînt .aş.a departe, peste noianul vast I 
Pîn'să primesc o ştire, şi pîn' să scriu ce-.a spus, 

60 Şi pîn'la voi s-ajungă, e anul gat.a dus I 
Cu lege trandafirii cînd proaspeţi ei se ştiu, 
Nu cînd muri grădina şi cînd e prea tîrziu I 
Şi nu e ele mirare că s-a-ntîmplat, deci efor, 
Cununa mea nedemnă să fie de cezar I 

65 Poeţii să nu creadă că să-i bîrfesc aş vrea, 
Ci numai pentru sine vorbit-a :Muza mea I 
Poeţi sîntem cu toţii uniţi de-acelaşi dor, 
De este întristatul primit de voi în cor I 
Iar voi, iubiţi prieteni, aflaţi în .alte zări, 

70 Vă port mereu în cuget, peste pămînt şi mări I 
Bunăvoinţei voastre închin poemul tot, 
Căci .a vorbi de dînsul eu însumi nu mai pot I 
Nici eu, ca mulţi, în viaţă vreo glorie n-aştept : 
In'!lidia ne roade cu dintele-i nedrept ! 

75 Dacă o viaţă tristă tot moarte e şi ea, 
lmi mai rămînc numai îngropăciunea mea I 
De are fructul muncii şi slăbiciuni în el, 
N-o să-mi plătească nimeni cu răul pentru zel I 
Chiar dacă n-ai putere, e prea <lestu] să vrei, 

80 Şi~s mulţumiţi cu asta nemuritorii zei I . 
Doar şi sărmani primeşte altaru] preasfinţit, 
Şi e la fel şi mielul ,şi taurul primit ! 
Iar subiectul nostru l-ar fi ţinut în preţ 
Chiar şi al Iliadei celebm cîntăreţ ! 

85 Cum elegia dulce - o să se-nh"ebe toţi 
Putea pml'a triumful pe inegale rn\i? 
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Voi scrie-n ce măsură ? J n ce poem deplin ?. 
Căci alt triumf so-.eşte îndată, de la Rin I 
Alt laur pentru Joe poeţi l-au prevestit, 

90 Iar celălalt nu-i încă destul de veştejit ! 
O, nu le spun acestea, eu cel de-acasă dus, 
La Istrul cel d:n care bea getul nesupus, 
Ci am ca toţi poeţii în inimă un zeu, 
Şi zeul profeţeşte acum prin glasul meu l 

95 O, Livia, e gata de-acum.a - car, alai, 
C:lci poate de războaie răgaz n-o să mai ai I 
Auzi-mi prevestirea : ieşită din pălănci, 
Germania depune perfidele ei lănci ! 
Iar fiul tău prin vastul, imensul lumii val, 

100 li văd a doua oară în carul triumfal I 
Porfiră pregăteşte, de-a gata să i-o pui, 
Căci laurul cunoaşte de-acuma fruntea lui l 
Şi aur, pietre scumpe, parcă din ochi nestinşi, 
Din coifuri şi din scuturi luci-vor peste prinşi ; 

105 Din fildeş fortăreţe, cu turnurile lor, 
Şi să le crezi .aievea, în marş triumfător, 
Şi-auzi cum trece Rinul cu părul răvăşit, 
Printre zdrobite trestii cu sînge pîngărit I 
Însemnele barbare captivii regi le vor, 

llO Şi straiele - mai scumpe <lecit destinul lor I 
Să pregăteşti triumful aşa, ai tăi ţi-o cer, 
Precum au să ţi-o ceară cît vor lupta sub cer ! 
Cum la inc.lemnul vostru, o, zei, t'U .am vorbit, 
Să intiiriţi eu fapta ce-aici am prevestit l 
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S C R I S O A R E A a \' -a 

CATRE MAXI:UUS COTTA 

Te-ntrebi ac:este rînduri de unde ţi-au venit? 
De unde-atinge Istrul albastrul infinit ? 
Şi de-ai aflat de uncle-i, o, nu e greu să spui, 
Că .sînt poetul Naso răpus de geniul hLi f 

5 Şi aş fi \TUt salutul tu singur să-l auzi, 
Dar ţi-l trimit, o, Cotta, de pe la. geţi ursuzi I 

Cititu-ţi-am disc:ursul în For ţinut, fmmos, 
Prieten tînăr, vrednic de tatăl 1 glorios I 
Deşi c:itit şi iute mai multe ore-n şir, 

10 Am .regretat, o. Cotta, că e prea scurt la fir I 
De-atunci în multe rîncluri discursul l-am văzut, 
Şi ca şi prima dată mereu mi-a tot plăcut ; 
Şi cînd şi-a mia oară lipsit ele farmec nu-i, 
lnseamnă că nu-ţi place prin noutatea lui I 

15 O, fericiţi aceia ce te-au văzut rostind 
Şi-n Forul plin de lume te-au auzit vorbind I 
Gustoasă e şi apa adusă ele-alte mÎ'ni, 
Dar e şi mai gustoasă băută la fîntîni I 
Şi mai gustos e fructul clin r.amu-n jos plecat. 

20 Decît .adus de altul pe blidul cizelat ! 
De nu l..'ram de Muză atunci din ţară st:os, 
Iti ascultam discursul atîta de frtimos, 
Şi. poate că adese, ca centumvir, În For, 
Eu ţi-aş fi fost, o, Cotta, chiar şi judecătot ;, 

1 M. Valerius Messala, fusesl' un bun orator. 
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25 Şi f crmerat de t:ne şi de cuvîotul lot, , 
Cu inirn.a răpită te aprobam prin vot ; 
Dar .au voit pesemne aşa, străvechii mani, 
Să fiu de toţi deprute, la getii neumani -
Şi c~1 să fiu aproape de tine, mai ales, 

30 Tu tot ee scrii trimite-mi, să te citesc niai des I 

De crezi eă-al meu exemplu nu c de lepădat, 
Urmează-mi-1, o, Cotta, şi tu, neîncetat I 
Uitat sînl" de prieteni, dar eu mereu lucrez, 
Prin ercatorul spirit tot vreau să mai viez I 

3,5 Ca_ mine fă, la mînă mereu să-mi fi venit 
Acele monumente ce-mi plac necontenit I 
Dar oare poezia ce-atîta ne-a legat, 
Iţi 111ai aduce-aminte de mine cîte-odat' ? 
Cînd versuri la p1ieteni reciţi de obicei, 

40 Ori cînd îi rogi adcsc să te citească ci, 
Simţi inima, o, Cotta, cum prinde-a se-ntrista ? 
Şi nu dmîne, oare, pe gînduri, minte.a ta'? 
Pc eînd eram la Homa atît mă lăudai I 
Azi numele lui N aso pe buze îl mai ai '? 

45 Să pier de arcul getic răpus, şi bine ştii 
Cît de uşor se poate - aievea parcă-mi v1i, 
Alăturea de mine te afli tu, mereu, 
Şi, zeilor mărire, că pot să plec şi eu 
~i-adese în Cetate eu, nevăzut venind, 

50 Vorbe:;c, vorbesc cu tine şi mi te-aud Vofbind, 
Şi. niei nu am cuvinte să pot a-ţi spune cu 
Cit străluceşte ora aceea, dragul meu I 
O, de mă crezi, .1tuncea rnă poartă paşii mei 
In cerurile sfinte la fericiţii zei -

55 Dar las şi zei, şi ceruri : din visu-mi înviat 
Mă reîntorc în Pontul de Styx ,apropiat I 
Şi dacă nu se poate de-aici să ·mă urnesc, 
Ia-mi, Maximus, speranţa, căci prea mă' 

chinuiesc I 
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S C R I S O A H F A a \'l-a 

CATRE UN lDllC 

Cu multă sănătate azi ţie rrd închin, 
Eu, Naso, exilatul la Pontul Euxin ! 
Era să-ţi spun pe nume ... Scriind numele tău, 
Se prea putea, amice, ca să mă ţii de rău I 

.5 Cînd ni1neni nu se teme, de ce, amice bun, 
Te ·rnai fereşti de mine pc nume să nu-ţi spun ? 
De nu ştii, de la mine o află cu folos, 
Ce bun cezarul este chiar cînd e mînios I 
Căci dac-ar fi să judec chiar eu al meu păcat, 

10 Eu însumi din pedeapsă nimic n-aş fi iertat ! 
Cezar nu mă opreşte cu altii să mă ştiu, 
Nici ca să-mi scrii, runice, şi ,ţie eu să-ţi scriu I 
Că nu faci nici o crimă, s-o afli mai întii, 
Cînd vrei cu vorba-ţi· dulce destinul să-mi 

mîngîi; 
15 De ce tu, printr-o teamă lipsită de temei, 

Faci odios respectul ce-l datorezi la zei ? 
Eu am văzut chiar oameni, ades, trăsniţi din cer, 
Lăsaţi ca să trăiască .de bunul lupiter I 
Cînd nava lui Ulise o sfărîmă Neptun, 

20 Veni Leucotoe 1 cu ajutoru-i bun I 
11 cruţă înşişi zeii pe cel nenorocit : 
Nu-l copleşesc într-una şi fără de sfîrşit ! 

1 Divinitate marină care 1-a scăpat l[)C" Ulise de !inoc, din
du-i o năframă fermecată. 
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Ca princ:pele nostru nu-i zeu mai înţelept: 
Puterea-şi temperează prin sp:ritul lui drept I 

25 El a zidit „Dreptatea", un temp!u ca acel~ 
însă demult o poartă în inimă la el_ l 
Ades Ia întîmplare trăsneşte Iupiter : 
Sub trăsnetele sale cei fără vină pier 1 
Loveşte zeul mării cu viforul duşman : 

30 La cîţi li-i pe dreptate să piară în orc.in ? 
Cînd piere-o bătălie eroul înţelept, 
Chiar zeul ;'-.farte spune că asta e nedrept I 
De-ai cerceta acuma cu mine ce şi cum, 
Aflăm că se cuvine ce suferim acum l 

35 O, nimenea nu poate a-i învia la loc · 
Pe cei pieriţi în ape, în bătălii şi-n foc ! 
Pe mulţi cezarul nostru i-a graţiat cu spor : 
O, dac-aş fi acuma şi eu în rîndul lor I 
Şi cînd trăim sub braţul acesta omenos, 

40 Te temi să stai de vorbă cu cel din ţară scos ? 
Aş înţele~e te-,ama să nu mi-o mai alin 
De-ar stăpini Busiris sau un agrigentin I 
Defaimi în van un suflet cu sentimente-adînci ! 
Pe marea asta calmă de ce te temi de stînci ? 

45 Eu însumi astăzi vrednic de vreo iertare nu-s, 
Că eu scriind întîiul, pe nume nu v-am spus I 
Dar cum nenorocirea deodată mi-a venit, 
Pie-rdusem judecata şi stam înmărmurit I 
M-a speriat do.ar soarta şi nu judecători, 

50 Şi m-am ferit de-aceea să isc-ălesc scrisori I 
Ingăduit, deci, fie-i poetului gonit, 
Ca numele de-acuma să-ţi fie pomenit I 
Pentru-.amîndoi ruşine în _veci s-ar socoti 
De tine-n nici o carte de nu aş aminti I 

55 . Dar cum nu vreau ca somnul să-l pierzi 
de-ngrijor.at, 

T/2 
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N-oi merge mai departe <lecit voi fi lăs.at l 
Şi cine eşti, voi spune doar cui îţi e pe plac, 
Căci bine cu de-a sila cum aş putea să-ţi fac ? 
Tu, cel care pe faţă mă poţi iubi de-ajuns, 

60 O, cel puţin de-acuma iubeşte-mă-n ascuns I 
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SCRIS O ARE A a VII-a 

CĂTRE AMICI 

Nu nimeresc cuvîntul, rumen mei; m1-1 greu, 
C.a tot acelaşi lucru să vi-l tot cer mereu, 
Şi, preaiubiţi prieteni, cred că şi voi, la fel, 
Tot auzind un cîntec v-aţi săturat de el ; 

5 Cunoaşteţi tot cuprinsul trimiselor scrisori 
Şi făr' să le desfaceţi de fel din legători. 
Dar împotriva apei să nu mai merg mereu, 
Schimba-voi conţinutul de-acum în versul meu I 
N-oi mai greşi de astăzi, o, voi, prieteni, fraţi I 

10 Că-n voi m:-am pus speranţa, vă rog să mă 
iert.aţi I 

Nu-mi necăjesc nici soaţa acum, ca-n ani 
destui: 

Onestă-i şi fricoasă şi nici dibace nu-i I 
Un rău inai mare încă să-l tragi, nu ţi-a rămas, 
Sărmane Naso: multe ai mai avut de tras I 

15 Pe taurul cel tînăr la jug degeaba-I pui 
Cit nedeprins mai este cu jugul, ,gîtul lui ! 
Şi eu, de-atîta vreme de soartă juguit, 
Nu-i suferinţă-n lume să nu o fi trăit I 
Pe geticele ţărmuri mă aflu ros de dor 

20 Şi-aici precum se vede mi-i şi sortit să mor I 
Mai spere alţii I lnsumi fără speranţă şed I 
Mai vreie multe-aceia ce-n viitor mai cred I 
fovaţă-tc din vreme cu gîndul că eşti mort 
Dccît aşa-n noianuri cu nava-n nici un port I 
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25 Se obrinteşte rana cînd vrei a desfăşa ; 
De-aceea e mai bine ades s-o laşi aşa I 
Îneacă-te mai bine căci osteneşti în van 
Zbătîndu-te prin valul cumplitului orcan I 
De ce-n zadaT sperasem să las pămîntul scit, 

30 Să-mi He-n altă parte exilul îndulcit ? 
Imi cunoscusem soarta aşa de bine chiar, 
Incît speram să capăt un loc mai dulce iar ? 
Mai tare astăzi sufăr, pe cît de multe-am vrut I 
Şi locul şi exilul îmi sînt ca la-nccput I 

35- Mai bine, deci, .amicii în pace s-ar afla, 

22 

Cu rugăminţi degeaba decît ar mai umbla I 
O, recunosc, prieteni, greu lucru v-am cerut, 
Dar dacă voi aţi cerc, poate primiţi ce-aţi vrut I 
Şi dacă eu acasă nu voi putea să vin, 

40 Voi şti să mor aicea la Pontul Euxin I 
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SCRISOAREA a VUI-a 

CATRE lllAXlMUS 

Mă-ntreb ce amintire, amice, să-ţi trimit 
Din Tomisul acesta de pe tărîmul scit: 
O, ţi-ar plăcea argintul sau .aurul bălai ? 
Dar ţie-ac:este toate îţi place să le dai I 

5 Metal de pret pe-aicea n-a fost şi nu era._ 
Sub năvăliri, plug.arul nu are cinel ara. 
Tu purpură pe togă purtai .adeseori : 
Pe-aici nu .au sarmaţii asemenea eulori I 
Slnt oi cu lina aspră aiei la Euxin. 

10 La arta 1 zînei Pallas femeile nu ţin, 
Ci darul zînei Ceres îl macină de zor. 
Ulciorul plin cu apă îl c.luc: pe capul lor, 
Aicea nu vezi fructe pe ramul îndoit, 
Şi nu e ulmul tinăr de vită-mpo<lobit ! 

15 Pelinul doar mai creşte pe groaznicul pămînt, 
Şi roadele ·amare ca şi pelinul sînt ! 
1n Pontul cel sinistru, iubitul meu runic, 
Să-ţi fie amintire, eu n-.am găsit nimic, 
De-aceea-n tolba scită săgeţi eu îţi trimit : 

20 Vrăjmaşii tăi le simtă în sîngele cumplit I 

O, ~faximus, aceste con<leie sînt şi cărţi, 
Şi muză domnitoare prin geticele părţi I 
Ruşine mi-i că darul acesta l-am găsit : 
Primeşte-l, deci, căci iată, clin inimă-I trimit I 

• Arta ţesutului - una clin atrihulelc zei\ei Pallas Atena. 
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S C R I S O A R E A a IX-a 

CĂTRE BRUTUS 

lmi scrii, iubite Brutus, că aş fi fost bîrfit, 
Că tot acelaşi lucru îl scriu necontenit, 
Că cer în loc mai dulce să fiu mutat de-.aici, 
Şi că trăiesc în preajmă cu-atîţia inamici ; 

.5 O singttră meteahnă în contră-mi i-a scul.at : 
Sînt mulţmnit că numai atîta mi-au aflat I 
Greşelile din versuri le ştiu de obicei, 
Deşi se-ncred poeţii aşa de mult în ei I 
De operă poetul e pururi mulţumit: 

10 Chiar Agrius ţinuse că e frumos Tersit 1 I 
Eu cu minciuna asta nu pot să mă înşel -
Nu-s mu1ţumit cu lucrul oricum să fie el -
Şi tu mă-ntrebi, în versuri de ,ce mai am greşeJi, 
Ştiind aşa de bine aceste socoteli . 

. 15 Să simţi dureri nu-i una cu a le vindeca I 
Ştiinţa doar îţi poate durerile-mpăca I 
Am încercat adesea să schimb cite-un cuvfat, 
Dar n-am avut putere şi le-am lăsat cum sînt, 
Am încercat adese la îndreptări s-ajung, 

20 Dar drept să-ţi spun, e lucru obositor şi lung I 
Cînd scriem nu ne pasă de fel, nici cum, nici 

cind, 
Do.ar inima palpită de opera crescînd I 

1 Fiul lui Agrius ; era foarte urit la chip. 
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Să-ndrepţi. nu e totuna cu-al crea ţi unii arc : 
Departc-i calea între Homer şi Aristarc 1 I 

25 Se urca grija-n spirit, frînînclu-1 prin îngheţ, 
Cum calu-şi înfrîne.ază fricosul călăreţ I 
In<lure-se o dată cezarul nostru sfînt, 
Ca oasele să-mi zacă într-un tihnit piimînt, 
Căci de încerc adese să scriu mai liniştit, 

30 Îmi plinge-n faţă chipul destinului cumplit ; 
Să mă smintesc cu totul eu parcă mă aştept 
La geţii cruzi poeme să scriu şi să le-n<lrept I 
Că tot acelaşi lucru încerc a-l arăta, 
Cu ale mele versuri, o, voi mă veţi ierta ; 

35 Mi-a fost şi vesel scrisul, în timp înveselit : 
E scrisul o icoană a timpului trăit ! 
De-aceea scriu doar despre acest pămînt amar, 
Şi cer să-mi am mormîntul departe,-n alt hotar I 
Că spun acelaşi lucru, e drept, dar ce cîştig 

40 Cînd nimeni nu ro-ascultă şi în zadar vă strig ? 
Eu scriu acelaşi lucru, clar la mai mulţi din voi, 
Cătînd mereu speranţa salvih-ii din nevoi I 
Să-l rog numai pe unul să pună stăruinţi, 
Spre-a nu-ntilni aceleaşi şi-aceleaşi rngăminţi ? 

45 O. învăţaţi prieteni, iertaţi-mă, deci, voi : 
lntîi îmi cer salvarea - renumele, apoi I 
Poetul cînd şi-alege o temă, va lăsa 
Să înflorească după închipuirea sa I 
Iar Muza mea, dovadă prin cite astăzi trec, 

50 Nenorocirea-mi cîntă şi cite le petrec I 
N-am vmt să fac o carte, scrisori scriind de-aici, 
Ci urmărit-am numai să scriu la buni amici, 
Şi-aşa la întîmplare apoi le-am adoo.at, 
Dar nu să fac o carte de preţ, cu-adevărat ! 

f:. 55 Fii iertător, o, Brutus, spre faimă nu le-am scos : 
· Imi fac o datorie şi caut un folos I 

t Gramatic: rooumit din epoca alexandrinii. 
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SCRISOAREA. I 
CĂTRE SEXTUS PO)f PEIUS 

Primeşte-mi, o, Pompeius, al versurilor text. 
Căci pentru-a mea viaţă dator sint ţie, Sext ! 
Şi de-o să-ţi spun pe nwne, şi n-o să-ţi p.ară rău, 
O să atingi o culme a meritului tău ! 

5 De-o să te-ncrunţi, ,•oi spune şi eu că nu mi--a 
mers, 

Şi-i înţelege cauza, şi eu ţi.-o spun în vers. 
Că-ţi port recunoştinţă mînie să nu tii : 
Doar îmi plătesc o parte a unei datorii. 
De cite ori e.uvintul dojenitor mi-am ~pu-, 

10 Că tu în nici o carte nu-mi eşti, eăci nu te-am 
· pusl 

Ah nume pe tăbliţă I să scrie mîna-mi vrea, 
Dar totdeauna, Scxt11s, de mină scris ieşea. 
Mă amuza-ntîmplarea văzînd numele tău, 
Şi-l şi ştergeam dar, Sextus, ort imi părea de rău. 

1.5 Ziceam : ,,O să mă mustre ! Mustrarea i-o ascult I 
O, <le primeam mustrarea aceasta mai demult I" 
Pîn'' şi <lin apa Letei aş bea, de-ar exista, 
Ca să te uit, o, Sextu.s, clar nu te pot uita I 
îngăduie-mi pe nume să-ţi spun : cum o să poţi 

20 O datorie sfîntă drept crimă să socoţi ? 
Măcar aşa mă lasă un bine a-ţi plăti, 
Căci de nu vrei, cu sila obrazul mi-oi clăti I 

1 T.lblita cerată. 
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Mereu, numai cu bine din parte-ţi m-am a.l@s, 
Şi pin· şi mîna-n pungă tu ţi-ai băgat-o des, 

25 Si nu te terni nici astăzi să-'lli fii de mult folos, 
Şi-o să-l ajuţi ele-a pururi pe cel din ţară scos. 
Te-ntrebi <le ee în tine eu cred nezdruncinat I 
Dar cine lucrul mîinii şi-l părăsi vreo<lat' ? 
Cum Venus, ce.a cu părul clin apa mării scos 

30 E gloria şi lucrul maestrului 1 din Cos, 
Cwn Ficlias 2, pc Pallas cu cfalta foi a scris, 
Din fildeş şi aramă, drept scut pe-Ac:ropolis, 
Şi cum lui Miron~ junca celebră faima i-i, 
Şi cum Ca1Wlis 4 caii îi plă!lllni c.a vii, 

35 Aşa .şi-a mea viaţă, şi nu te yoi uita, 
E operă creată de înclurarea ta ! 

1 Celebml pictor grec Apclles. 
e Cel mai vestit sculptor din antichrtate. Fr1cusc între altde 

o renumi.tă statuie din filele.~ şi aur a zeiţei Atena aşezată 
în Partenon, al cărni arhitect fusese tot ol, şi alta, de aramii, 
aşezată pe Acropole. 

3 Soulptor grec, contrunporan mai în vîrstă cu Fidias. Opex:& 
lui ce-a mai cunoscut{1 era o vacă. 

' Sculptor gre,e excdînd în reprezentarea cailor. 
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S C R I S O A R E A a II-a 

CATRE SEVERUS 

. Poetului celebru I, la regii mari yestit, 
Scrisoare de la geţii pletoşi eu îţi trimit ! 
O, parcă mi-i ruşine, şi iată că ţi-am spus 
Că-n nici o cărticică, Scverus, nu te-am pus, 

5 Dar legăhua noastră nicicînd nu s-a oprit, 
Răvaşe ncrihn.atc ne-am scris necontenit ! 
Doar inima prin versuri n-am vrut să ţi-o trimet : 
De ee ţi-a~ serie-n versuri cînd însuţi eşti poet 'r 
Să-i dăm Falern ~ lui B.acchu.~, lui Triptolem 

grîu nou?. 
10 N-are-Aristcus 8 miere şi fructe Al-cinou 4 ?. 

O, marc ţi-i talentul şi nimeni n-a adus 
Ca tine rod cîţi urcă pe Helicon în sus I 
De-aceea dar, Seyerus, te rog să te !induri : 
Nu-ţi duc nici ţie versuri, nki frunze în păduri I 

. 13 Nici versurile-mi aripi mai largi nu mai deschid : 
Cu plugul oboselii eu ar un ţărm arid ! 
Ca mîlul ce opreşte şuviţa de izvor, 
Să nu mai sară-n undă, mereu năvălitor, 
M-au apăsat atîtea necazuri dte sînt, 

1 Cornelius Sevcms - poet epic ; a cîntat pe regii Romei. 
2 Vin renumit clin regiunea cu acela.şi nume. 
8 Fiul lui Apolo, inventatorul apiculturii. 
4 Regele foacilor ; era poscsoml unei livezi întinse (vezi 

Odiseea, VII, 114 etc.). 
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20 Şi versul nu mai poate .avea de-acum avint I 
Homer, adus în locu-mi, el, marele poet, 
Cu timpul ca şi mine ar fi ajuns un get I 
Mă iartă, deci, că frîna lăsat-am peste zel, 
Şi nici scrisori aproape că nu-ţi mai scriu de fel l 

2,5 El.anul sfînt, mc1:inde poe\:ilor la drum, 
Eu l-am avut odată şi nu-l mai am acum ! 
Cu greu mai vine muza şi doar în chip silit 
Se pleacă spre tăbliţă cu braţul obosit ! 
Să scriu nu am plăcere, ba chiar sătul eu sînt, 

30 Azi nu mai pun în versuri cuvînt lîngă cuvînt, 
Ori că n-am tras din ele nici un folos, de loc, 
Ba, mi-au adus exilul cu-atîta nenoroc ; 
Totuna e : dansatul pe întuneric ori 
Nici scrierile noastre să n-aibă cititori ! 

35 O, ştiu că cititorii avîntul nostru-I eresc, 
Şi gloria e pinten de seamă ! Să citesc, 
Coralii I blonzi aicea să mă asculte dar, 
Şi alte neamuri cîte-s la Istrul cel barbar ? 
De-aceea, fiind singur, ce pot să mai lucrez 

40 Să h·eacă timpul liber şi ziua să-mi scurtez ? 
Nu-mi place băutura, nici jocul <le noroc, 
Să simt că timpul parcă n-ar exista de loc! 
E-o bucurie cîmpul să poţi să-l îngrijeşti, 
Dar dacă nu mă lasă războinicii aceşti ? 

45 O rece mîngîiere - Pieri.dele-au rămas, 
Dar de la ele-atîtea nenorociri am tras ! 
Tu du-te la izvorul Aoniei :! şi bea ! 
Iubeşte poezia şi-aclînc să crezi în ca I 
Sacrifică la Muze ! Şi minte tu să ţii : 

50 Necontenit trimite~mi ca să citesc ce scrii. 

1 Populatic din Moesia, de lîngă Pontul Euxin. 
11 Alt nume al Ileo\it•i, unde se afla izvorul l\luzelor. 
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SCRIS O ARE A a III-a 

CĂTRE UN AMIC NECREDINCIOS 

S-1 tac si fără nume eu să te las să treci, 
Ori să 1~ă pling şi lumea să-ţi ştie c,Tima-11 veci ? 
Eu n-am să-ţi spun pe nume, căci tristul meu 

CU\'Îllt 

Te-ar face dintr-o dată celebru pe pămînt I 

5 Cît timp avea carenă solidă nava mea, 
Erai în frunte, gata să te şi urci pe ea, 
Şi astăzi c:în<l norocul la mine cată rău, 
Mă laşi, deşi am lipsă de .ajutorul tău I 
,.Dar cine-i, oare, Naso ?" te faci că-ntrebi 

n1ereu, 
10 Cind mai auzi .adese rostit numele meu. 

Iţi spun acuma cine-s, chiar de n-ai vrea să ştii : 
Am fost amici din timpul de cînd eram copii, 
Şi gîndurile tale să mi le spui veneai, 
Şi glumele cu mine mereu le-mpărtăşeai ; 

15 Sint cel ce-n casa voastră era necontenit, 
Şi singurul pe c:are poet l-ai socotit, 
Sînt omul despre care nu-ntrebi de-i între vii, 
Sînt omul despre care nimic nu vrei să ştii ! 
Nu m-ai iubit vreodată, sau dac-a fost altcum, 

20 Tu eşti un nestatornic în ceasul de acum I 
Te-ai miniat pe mine, de ce? Pe ce temei? 
Nu tu, ci eu am dreph.11 să-mi fie ochii grei I 
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Să fii, ce te opreşte, ca-n timpul fericit ? 
In ochii tăi e-o crimă că sînt nenorocit ? 

:25 Cu fapta sau cu punga de n-ai sărit, cum sînt, 
l\'Iăcar prin vreo scrisoare să-mi fi trimis cuvînt l 
Mi-i greu să cred ce spune o lume, şi n-aş vrea, 
Că zvîrli insulte peste nenorocirea mea ! 
Şi nu-ţi ţii gura, însă ascultă, om smintit : 

30 Să nu te ptîngă nimeni pe mări, dnd c~!i 
zdrobit'? 

Pe-o roată stă Norocul, în jocul lui uşor 
Mereu îşi schimbă jocul atit de schimbător, 
Şi-i mai uşor ea frunza, ca vîntul uşurel, 
Şi nwnai tu, runice, poţi fi aşa ca el I 

35 De-un fir de păr atîrnă în lume cîte sint : 
Clădiri solide astăzi sînt mîine la pămînt I 
Avea străvechiul Cresus averi de necuprins, 
Şi a ajuns să-l ierte vrăjmaşul ce l-a prins ! 
Tiranul Siracuzei 1 şi astăzi renumit, 

40 La urmă, să nu piară de foame, a muncit l 
Decit Pompei cel Mare n-a fost vreun om şi nu-i, 
Ş-ajunse cu cerutul la un client de-al lui ~ : 
O, iată pîn' la urmă cît de grozav i-a mers 
Celui ce stăpînise întregul univers ... 

45 Iar cel ce pe Iugurta 3 şi cimbri i-a zdrobit, 
Şi-a fost în Roma consul de-atîtea ori ieşit, 
El, !vlarius, celebrul, la urmă ce-a ajuns ? 

1 Dinnysius al 11-lea, alungat din Siracuza, a dat lcctii co• 
piilor din Corint, unele se refugiase, ca să aibă cu ce trăi, 

2 învins la Farsalus de Caesar, triumvirul Pompei ceruse 
ajutorul lui Ptolomeu al Iii-lea, regele Egiptului. 

3 Regele Numitliei. Chemat la Roma să dea socoteală d•! 
faptele sale, a scăpat teafăr prin mituire şi intrigi. Marius, 
alesul plebei, a zdrobit atît pe lugurta, cît şi pe cimbri -
trib gennanic pornit să atace Roma, 
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A suferit batjocuri şi-n mlaştini sta ascuns 1• 

La zei toate-ale noastre sînt do.ar iluzii, hun; 
50 Abia putem să credem în ceasul de acum I 

De mi-ar fi spus vreunul : ,,La Euxin, la geţi 
Vei merge, şi-ai să tremuri ele ale Ior săgeţi I" 
Ii răspundem să-şi ieie mai repede ca prînz, 
1n contra nebuniei, din Anticyra 2 spînz I 

55 Am îndurat atîtea ! Şi de scăpam, cu greu 
Mă dobora săgeata celui mai mare zeu. 
Deci, teme-te I De soartă nu-i nimene.a ferit: 
In clipa care vine poţi fi nenorocit. 

1 l\farius a fost apoi alungat de Sylla, ieşit învingător în 
războiul civil dintre ci ; s-a ascuns în mlaştinile de lingă Min• 
tumae, oraş în Laţiu. 

E Oraş în Grecia, unde cr~tea eleboml, apreciat ca Ieao 
împotriva nebuniei. 
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SCRIS O ARE A a lV-a 

CĂTRE SEXTUS POMPEIUS 

ln nici o zi puhoaie <le nouri n-a adus, 
Austrul, ca să curgă necontenit de sus, 
Nu-i loc lipsit <le vlagă şi-aşa mărăcinos, 
lndt să uu răsară şi ierburi <le folos ! 

5 Tot astfel, nici Fortuna nu bate-aşa <le greu, 
Incît să nu se-arate măcar un cureubeu ! 
Eu însmni scos din ţară, minat pe ţănnul scit, 
Scăpat din naufragiu, de-ai mei cei dragi Hpsit, 
Tot am avut prilejul obrazul să-mi <ll'serunt 

10 Şi să mai uit o clipă <le nenoroeul emnt, 
Căci pe nisipul galben, cum mă plimbam, deoJat' 
Un fîlfîit în mmă părea că s-a lăsat ! 
Şi m-am întors deodată; şi ni.meni nu era l 
Dar se-auzea o voce ~i preajma-nriora: 

15 „Să-ţi dau o ştire bună, aicea am Jescins, 
Eu, Faima, ce alunec prin ecrul necuprins I 
Un an de bucurie trăi-vei, iată ce-i, 
Sub bunul tău prieten, sub consulul Pompei l" 
Aşa vorbi, şi Pontul umplîn<l <le-un yesel gla:., 

20 S-a-nclepărtat zeit.a la alte ginţi aeas'. 
In ziua-aceea parcă .am căpătat noroc, 
Mi s-.a-ndulcit deo<lată atît <le asprul loc I 
Deci, Janus bicefale, deschide anul ! \'ii ? 
Iar cînd după ckeemvre şi luna ta o ţii, 

25 Porfira consulară ~i-o pune-o precum nem, 
Pompei, urcîncl atuncea spre piscul cel suprem: 
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O, parcă-i văd palatul în ceasul cel august : 
Mereu se-ndeasă Iumea şi pragu-i parcă-ngust. 
lntîi te văd la rugă, în templu pe Tarpei, 

30 Şi cmn se-mbună cerul la mga ta, Pompei I 
Faliscii 1 boi, ca neaua de albi, fii văd rnînati 
Să fie de uşoara secure fulgeraţi ! 
Ai vrea să se îndure toţi sfinţii Z{'i din c-er, 
Dar vrei să-ţi ţină partea cezar şi Iupiter I 

35 De faţă. senatorii numai urechi. d{'stui, 
Ingrămădiţi în curii 2 vor asculta ce spui I 
înalta elocinţă pe toţi i-o îndnta. 
Şi cum e obiceiul. te vor felicita ! 
Mulţumitor şi slăvii şi lui cezar îi e~ti : 

40 El ţi-o mai da adese prilej să-i mulţumeşti I 
Şi-acasă te-o conduce senatul întregit, 
Şi n-o să-ncapă-n casă poporul cel zorit I 
Doar eu. oh, vai ! în gloată n-oi fi cu nici un preţ, 
Şi n-o să văd cu ochii spectacolul măr~ţ I 

45 Dar chiar şi-aşa, din lunw. cu mintea plăsmuit, 
Tot o să-l văd atuncea pe consulul iubit I 
Şi dacă tu, în ceasul acela minunat, 
Te-i întreba : ,.Dar oare sărmanul alungat?" 
Şi-oi auzi de asta pe cineva spunînd, 

50 Exilul o să-mi pară numaidecît mai blînd I 

1 Adică di11 Elmria. de uMlc se aduccau hoii ele sacrificiu. 
~ Curie - dădin· în c:u-e finea în m<Kl obişnuit şe<li.ute 

senatul roma11 (forul condne,1tor al republicii). 
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S C R I S O A R E A a V-a 

CĂTRE SEXTUS POMPEIUS-CONSUL 

Sprc-.auzul lui, distihuri, porniţi-vă <lin nou, 
Cuvinh1l să mi-l şti-e un preacinstit o.rou, 
Dar drnmu-i lung şi mersul vă este inegal, 
Şi-i îmbrăcat pămîntul în straiul glacial. 

5 De Trncia.-nghcţat.1, de munţii Hemus 1, voi 
De-ţi trece, şi de ri.farca Ionică apoi, 
Şi-n Roma domnitoare pe jos mergînd, să ştiţi, 
Veţi fi în zece zile chiar dacă nu grăbiţi I 
De Forul lui Augustus .aproape, şade el, 

10 In casa lui, distihuri, pătrundeţi uşurel ; 
De-ntreabă tmii cine sînteţi, la ce veniţi, 
Voi să le daţi un nume aşa, să-i plcăliii ; 
O, poate că prudenţa vreun rost n-ar fi avut ; 
Nu strică niciodată să ai cu tine-un scut I 

15 La pragul casei sale o vreme voţi şedea : 
N-o să puteţi pe consul numaideoît vedea, 
Căoi l,a quiriţi el poate dă legi sau ia măsuri 
Din scaunul de fildeş cu vechi în.fiorituri, 
Sau e la-nchirierea obştescului venit, 

20 De Roma noasb·ă grijă avînd necontenit ; 
In mufa zidită de Iulius Caesar 
Dînd sfat despre imporiul cel fără de hotar : 
S.an poate-I ţin <le vorbă cezar şi-al său fecior, 
Şi-l .'>fătuiesc în slujba cea grea de senator. 

25 Şi timpul ce-i rămîne el şi-l va da în dar 
1 ifontii Balcani. 
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La zeul cel de-al treilea, Gcrmanicus l.;aesar 1 I 
Cînd va scăpa 1a urmă de toate-aceste trebi, 
O săsşi întindă mîn.a spre voi, îndeosebi, 
Şi va-ntreba de mine, al vost' părinte bun, 

30 Iar voi să-i daţi răspunsul aşa precum vă spun : 
,,Trăieşte, şi de-a pururi dator ţi-o rămine.a, 
Viaţa ce Augustus 1-a miluit cu ea I 
Necontenit el spune şi n-o uit.a nicicînd, 
L-ai ocrotit prin miezul Barbariei trecînd I 

35 Bistonia trecîn<l-o, 1-.ai ocrotit sub fald, 
Şi n-a simţi<!: vreo spadă în sîngele lui cald I 
Şi multe alte daruri i~.ai dat, şi hani destui, 
Ca el să nu se-atingă de avuţia lui I 
Şi pentru toate .a:stea, bărbat măreţ şi brav, 

40 Pîn'l.a amurgul vrnrnii el vrea să-ţi .fie sclav ! 
Mai repede pe munte cop.aci .umbroşi n-or sta, 
Nici navele noianul întins nu l-or brăzda, 
Şi rîul la izvoare s-o~ntoarce mai curînd, 
Dar facerea de bine n-o va uita nidcînd I" 

45 De-o să m-ajute încă, de-1 mai rugaţi prin glas, 
N-o să vă fie drumul zadarnic pi.n'acas I 

1 Fiul lui Drnsus maior şi tatăl viitorului împărat Caligula 
(37-41). 

23 - Epistole din exil 
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S C R I S O ARE A a VI-a 
CĂTRE BRUTUS 

Scrisoarea asta, Brutus, s~a sens m locul cel 
De care bietul Naso nu-i bucuros nici el I 
Dar de n-am vrut aicea necazuri să fi strîns, 
Degtinul meu a vrut-o şi soa1ta mea de plîns. 

5 Cinci ani de-acum trăit-am aici pe ţărmul sdt, 
Şi alţii cinci vor trece, şi-aşa necontenit ! 
Mă paşte nenorocul atit de prefăcut, 
Şi-nverşunat într-una îmi .spulberă ~e-am vrut I 
A ginţii fabiene lumină tu erai ! 

10 Cind să te duci la Zeus, să-l rogi, tu gata stai, 
O, Fabius 1, murit-ai şi poate~s vinovat, 2 

Deşi aş.a putere eu n-am avut vreodat' ! 
De-acum an nici o mină nu mă mai dau vînclut I 
Prin moartea ta speranţa pe veei mi-a dispărut I 

15 Augustus era gat.a să ierte, şi-ar fi s,pus, 
Dar părăsind pămîntul, şi-al meu noroc s-a dus. 
Eu v-am trimis atuncea, să vi-l împărtăşesc, 
Poemul de.spre noul locuitor cere·sc ; 3 

Oh, de mi-ar fi atîta al suferintei dat, 
20 Minia casei sfinte să se aline-odat' I 

1 Unul din intimii împăratului. 
1 Se ceferă probabil la faptul că August urmărise totuşi să 

la.se moştenitor pc nepotul său, Agrippa Poslumus. 
a Po::.,mul despre zeificarea lui August. 
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Cum te cunosc din clipa fo care ne ştiw11, 
Eu pot să jur, o, Brutus : la foi te rogi .acum I 
A ta prietenie mi-ai dat, de oind exişti, 
Şi-a şi cresicut, o, Bruhts, de cînd indur restrişti I 

25 De ne vedea oricine cu ochi de lacrimi roşi, 
Credea că împreună .sîntem din ţară scoşi I 
Natura te-a dat sprijin celor în lacrimi stînd I 
Şi n-a mai dat la nimeni, ca ţie, spirit blînd I 
Celui ce nu te ştie din Forum, dintre juzi, 

30 Cu greu îi vine-a crede că poti să şi acuzi I 
Şi blînd să fie omul cu blînzii, ca-n ponmci, 
Şi poate fi ·teribil cu răii, tot .atunci I 
Cînd aperi legea aspră, cuvintele îţi vin 
Distrugătoare, parcă dospite în venin ; 

35 Cu vorba ta, duşmanii poţi minte să-i înveţj, 
Pe dînşii nimerească-i grozavele-ţi săgeţi 
Aşa de fin lucrate, c-o lur~e s-a mirat 
Că ai în tine-un spirit aşa de fin lucrat ! 
Dar dacă-l vezi pe unul răbdînd pe strîmb nevoi, 

40 Atunci ca o femeie la inimă te~nmoi I 
Acesta-i .adevărul şi drept dovadă-i iau 
Pe cei ce la năprasnă de mine se fereau, 
Şi 0 i voi uita, dar pururi uitării n-o să-i dau 
Pe cei ce-atîta grijă de-a mea durere au I 

45 O, mai degrabă Istrul aşa de-apropiat 
S-o-ntoarce la izvoare, din mare, speriat; 
Spre răsărit fugi-va şi soarele acest 
Ca-n timpuri, cînd văzuse ospăţul lui Tiest 
Dar nimeni n-o să spună că eu, ca un ingrat, 

50 Pe cei ce-aţi plîns cu mine uitării v-aş fi dat I 
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S C R I S O A RE A a VII-a 

CĂTRE VESTALIS 

La Euxin, Vestalis, norocul te-a adus, 
La ginţi să-IllJ.Xlrti drept.ate, sub Carul Mare, sus, 
Şi-ai şi văzut cu ochii in ce tărîm mă ,s,tlîng, 
Şi poţi orioînd a spune că pe dreptate iplîng. 

5 Ou-al meu cuvint, cuvintul şi tu să ţi-l îmbini, 
Vlăstar atît de tinăr ai regilor alpini, 1 

Căci si~ur vezi că Pontul îngheaţă 1pe la noi, 
Şi singur vezi că vinul de ger se face sloi, 
Şi singur vezi, cu carul, sălbatecul iazig, 

10 Cum trece peste Is-trul înmărmurit de frig I 
Vezi spade otrăvite, săg-0ţile zburînd, 
Şi moarte îndoită în vîrful lor purtînd I 
Dau cemlui mărire prilej că nu-ţi dădu, 
ln toiul unor lupte, s-ajungi aici şi tu I 

15 Ai răzbătut, Vestalis, pcricole-ndelungi, 
Ca pînă la onoarea .de primipil 2 s-ajungi, 
Dar din onoarea asta foloase cite ai, 
Se 1cuve,nea, Vestalis, ,ca şi mai sus să stai I 
O ~pune chiar ~i lstrul cu-al lui talaz încet, 

1 Vcstalis era fiul regelui M. Iulius Cottius din Alpii Co
tic,i, tributar lui August, şi nepotul regelui Donus (Daun în 
traduoerea de faţă, vezi versul 30). 

• Conturion care comanda primele centurii din prima 
oohort{1. Intre centurioni era gradul cel mai înalt. 
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20 Că l-ai umplut de sînge vărsat de neamul get, 
Şi-o spune şi Aegissos 1 : cu-aş.a un luptător, 
Poziţia-ntărită nu-i fu de ajutor I 
Degeaba garnizoana fa zid se apăra I 
Degeaba 1sus, pe munte, sub nouri ea era I 

25 Barbarul o răpise cu avuţii şi tron, 
Cu moarte biruindu-l pe regele siton 2 I 
Vitellius 3, pe Istru în jos mişcind lopeţi, 
A oobodt, purtînldu-şi stindardele 'S1J?re geţi I 
Atunci în bătălie te-avînţi şi tu ca un 

30 Cobor!Îtor idin osul străbunului Daun ; 
Ţi-ai pus îndată anne cu scînteieri de stea, 
Iar fal)_)tele .ai grijă ascunso să nu stea I 
Ră:zJbaţi ,şi printre spade şi bolovani destui I 
Cu ,pas uşor spre nalta întăritură sui, 

85 Deşi c.a vijelia în jurul tău se-aţin 
Săgeţile cumplite <lospile în venin I 
De ascuţite virf.uri ţi-i scutul tot lovit, 
Şi de săgeţi cu pene ţi-i ·coifol tot zburlit I 
Te năuceşte, poate, durerea! N-ai cînd sta I 

40 Rîvnitul pisc al Faimei mereu e-n faţa ta. 
Aşa era şi Aias, avînt nepotolit, 
Cînd I-a gonit pe Heotor, şi focul cel stirnit ! 4 

Ajuns-aţi faţă-n faţă ! Crunt sînge moartea bea ! 
De alte spade, i.txtda-ti cumplit ti se izbea I 

45 E · greu lle spus, Vestalis, cum în vîrteju-acel 
I-ai omorît în luptă pe Cîti şi 1n P.e fol I 
Grozav ai fost, Vestalis, şi e ~rozav să vezi 
Cum tu căleai în Luptă pe p;L'ţi uci~i-grămezi I 
Lupta, după întîiul, centurionul doi I 

1 Azi Tulcea. 
2 Trac. GC'ţii cuceriseră C'dalca clin miinilc regelui Cotys. 
~ Comandantul ,umatei romane în -:are lupta V.-,staliS'. 
• Vm:i Iliada, C. XIII, 125 şi unu. 
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SO Cu tc,ţi d.au răni de moarte şi~ toţi răniţi apoi I 
In fruntea tuturora prin eroism ne stai 
Pegas precum i-ntrece pe iuţii lumii cai I 
J,nvins a fost Aegissos ! Strălucitor te-arăţi I 
Prin versurile mele vei fi-111 eternităţi I 
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SCRIS O ARE A a VIII-a 

CĂTRE SUILIUS 

Tîrziu a ta scrisoare aicea mi-a picat, 
O, doctul meu prieten, dar tot m-a bucurat J 
Imi spui c-o să mă sprijini : dar sentimentul cald 
Să-i îmbuneze poate pe zeii din Inalt ? 

5 De o să-ţi nalţi rugarea chiar fără nici un spor, 
Că vrei să-mi faci un bine îţi sînt cunoscător I 
De zelul tău, amice, vreau mult a auzi ! 
Să nu te plictisească dtirerea mea-ntr-o zi ! 
Imi dă speranţă faptul că eşti din neamul meu I 

10 Să ţină şi speranţa aceasta, mult, mereu I 
Soţia ta îmi este ca un copil iubit, 
Căci doar cu-a mea soţie tu eşti înginerit 1 I 
~i-i vai de-a mea speranţă, .acuma de roşeşti, 
Citind .aceste versuri, că neam cu mine eşti I 

15 N-.a:m alt păcat pe lume, nici cit un fir de păr, 
Afară de norocul cel orb, inţr-adevăr I 
De-mi cercetezi şi viaţa, găseşti doar oameni buni, 
Tot cavaleri de-a lungul măl·iţilor străbuni I 
Şi n-am nici în moravuri nimica ruşinos, 

20 Afară <le păcatul că s.înt di,n ţară scos I 
De crezi că .din rug.are vreo milă o să ai, 
Atunci imploră zeii căror prinos le dai I 
E bine de cezarul cel t:inăr 2 să te ţii, 
Altarul lui fiin,dd tu cel mai bine-I ~ii I 

1 Sotia lui Ovidiu a avut din altă căsătorie o fiică, mări„ 
tată cu Suilius. 

2 Gennanicus. 1 
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25 favor e tot<lea,una de îndurări fierbinţi, 
Şi poate-o să audă şi-aceste rugăminţi 1 

so 

35 

40 

O, dac-ar fi să batrl măcar un vînt sărman, 
Va re.a,:pare nava pierită în orc.an I 
I 0 oi mulţumi tămîie zvîrH,ad în fumul viu, 
Şi despre-a lui putea-e dovadă o să-i fiu 1. 
Din ma:rmură de Paros un templu n-am să-ţi fac, 
Germanicus, căci astăzi sint ruinat, sărac ; 
Ai tăi şi universul altare ţi-or zidi : 
Eu. întristatul Naso, prin vers te-oi răsplăti I 
Şi-i drept că tu din asta puţin folos să ai, 
Gînd c-u îţi dau cuvinte, viaţa tu mi-o d.ai. ! 
Dar cel ce tot ce arc pxinosuri ţi-a adu:s, 
Recunoştinţa urcă pe treapta cca mai sus ! 
Totuna e, t{llllîie la zeii cc nu dorm, 
De mnpli-un hîrb cu <lîns..1. ori un bazin enorm l 
Cu s5nge, şi micluta şi taurul falisc, 
La fel stropesc altarul din tarpeianul pisc ! 
Măririlor din lmne orieîte li s-a spus; . 
Dar tot ce spun poeţii trăieşte mai presus I 

45 Ne este poezia trimisii către slă,i : 
Salvează de uitare măreţele isprăvi ! 
Salvează numai versul, virh1tea, de mormînt, 
Făcînd-o să vieze oricît va fi pămînt ! 
Mai tare <lecit timpul nu-i forţă mai presus : 

50 EL măcinării, pi.ll!:ra şi fierul a supus - . 
Dar versul îl înfnmtă : prin H'rs. prin scriitori, 
Il ştiu pe Agamemnon şi-i ştiu pe luptători ! 
N-am fi ştiut de Teba, cei şapte şi-al lor rost, 
Ce fost-a înainte şi du[Jă ei ce-a fost I 

55 I-au plăsmuit poeţii pe zeii cei din zări: 
Măriţii zei au pururi nevoie de cîntări ; 
Şi spun că armonie, şi elemente <lar 
Veniră din adîncul noian elementar; 
Că-n cemri şi titanii cum se visau suiţi. 
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60 Au fost trăsniţi din nouri şi-n Styx au fost zvîrliţi; 
De Libc:r 1, ce-i înfrînse pe inzi, de pomenim, 
De ohiali şi Hcrcul ?, prin poezie ştim I 
Pc-al tău bunic, poeţii, o, preaiubitul meu, 
Adăugat la aştri, l-au consacrat ca zeu I 

65 Putere.a minţii dacă îmi mai sclipeşte-m1 pic, 
Germanicus, cu toată sclipirea ţi-o ele.clic I 
Poet fiind tu îmn.1ţi, Ge1manicus, cu crc<l 
Că-i· preţui omagiul trimis de-un biet poet ! 
}Jiericlcle voiră să-ţi dea un loc de preţ, 

70 De nu-ti dădea Destinul alt rost şi mai măreţ ! 
A-i inspira pe alţii, deşi e mare dar, 
Gennanicus, tu, totuşi, n-ai renunţat la har. 
Căci tu, cîn<l porţi rt'tZboaie, cînd treci I.a versul 

Te joci cu lucruri care la .alţii sînt un chiu I 
75 Cu rniinilc lui sfinte, Apolo, uşurel, 

Şi arcul mînuieşte şi citera, la fel ! 
Şi Arta şi războiul ţi le împarţi pe rîncl : 
Şi Iupiter şi Muza ţi se-ntîlnesc în µ:înd ! 
Şi bîn<l deci din izvorul cel binecm întat. 

80 Ce cu copita calul Gorgonei 3 l-a scmmat, 
Şi aceleiaşi Muze ca tine mă supun : 
Iubind aceeaşi artă, salvează-mă, iţi spun, 
De geţii cei sălbateci ~i de comlii cei 
Apwpiaţi de mine şi îmbrăcaţi în piei ! 

85 Şi dacă nu se poate s-aud al ţării zvon, 
Să vin cît mai aproape de ţărmul auson, 
Ca-mlată cc-oi .atinge italicul pămînt, 
Eu faptele de arme să vin să ţi le cînt I 
Să pot zări îndat,1 în z[tri al ţării fum, 

90 Suiliu~, te roagă în locul meu acum ! 

lin: 

1 Numele latin al lui Ilacchus, care era socotit invingătontl 
inzilor. 

~ lkrcule cucc·rise orasul tesalian Ochalia. 
3 Pegas. · 
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S C R I S O A R E A a IX-a 

CĂTRE GRAECINUS 

Vrea N.aso sănătate, Graecinus, să-ţi mai Jea 
De-aici de unde poate, şi nu de unde vrea ! 
Scrisoarea mea, în ceasul cel bine,cuvîntat, 
Ajungă cu securea şi fascele 1 oe.lat' ! 

5 !n drum spre Capitolin n-oi fi, şi-mi pare rău 
Că n-o să pot să umplu şi eu alaiul tău l 
Scrisoarea .asta însă, Graecinus, ţi-a adus 
Cuvîntul ce maestrul ar fi avut <le s;pus ! 
Cu un destin mai dulce de m-aş fi fost niiscnt, 

-10 Şi osie mai tare la car de-~ fi avut, 
Dovada de cinstire ce azi ţi-o dau scriind, 
Atuncea ţi-aş fi dat-o cu gura mea vorbind ! 
O-mbrăţişare-adîncă pe urmă ţi-aş fi <lat, 
Şi-apoi şi eu de tine e,ram îmbrăţişat ! 

15 Ca mine om mai min<lru n-aveai cu nici un prnt : 
Nu-mi cuprindea mi'ndria nici un palat măreţ ! 
Pe cind senatul sacru îţi sta în jur prin rost, 
Eu numai înainte şi-n frunte li-aş fi fost ! 
Oricît de mult mi-ar place în coasta ta să stau, 

20 Şi-aicea stînd, aceste mîndrii mă bucurau ! 
De mă slTivea mulţimea, eram prea fericit 
Să fiu de-nvolburarea mulţimilor strivit 1 
M-aş fi uitat, Graecinus, ce lume-n unnă ai 
Şi ce mulţimi de oameni se-ndea,să în alai I 

' l\Jiinunchi de nuide - semn al puterii cons11lare. 
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25 De-atit de multe lucruri aveam să mă tot mir : 
~l-aş fi uit.'.lt mai tare ]a toga de profir, 
La scaunul de consul, la flori ce se deschid, 
La încmstări făcute din fildeşul numicl. 
Şi ajungînd alaiul în templu la Tarpei, 

30 Şi-avînd să cadă jertfa lingă altarul ei, 
Lui Iupiter clîvînul ce şade-n templu sus, 
A mea recunoştinţă şi eu i-aş fi aclus; 
Şi aş fi ars tămîie pe tarpeianul pisc, 
Nu cită doar cuprinde obişnuitu) disc~ 

35 De n-ar fi fost pămîntul să-l bat în lung şi lat, 
Acolo-ntre prieteni şi eu m-aş fi aflat ! 
Acum eu-nchipuirea mai pot să mă alin f 
lmi bueuram şi ochi:: de nu eram străin '! 
Nu se-ndurară zeii şi au dreptate ei: 

40 Să spun că nu am vina, cum m-aş uita la zei ? 
De-aceea, deci, cu mintea - căci nu-i gonită 

ea.
Şi toga ta de consul şi fascele-oi vedea ! 
Te voi vedea dreptate cum dai, prin verb şi scri5, 
Şi-oi fi mereu în locul .acela interzis I 

45 Şi te-oi ve-de.a, amice, cu grijă-nchiriind 
Obşteştile venituri, pe urmă, şi vorbind 
1n plin senat, în spirit înalt ce ti-i fires-c. 
De lucruri spre folosul ..şi binele obştesc ; 
Şi cum pentru tot neamul cezarului slăvit 

50 Îşi pleacă albii tauri grumazul sub cuţit, 
Şi după toate-acestea tu zeilor să spui, 
Rugîndu-i să-şi mai uite cezarul ura lui ! 
Şî de-au s-asculte zeii atunci de ochii tăi, 
In volbură ţîşnea-scă preasfinte-le văpăi ! 

55 Să nu-mi tot plîng aicea mereu aleanul mou, 
O să te cînt, Graecinus, cum voi pute.a şi eu I 
Şi iată că o veste mai bună-am şi aflat : 
Că fratele-o să-ţi fie urmaş în consulat, 
Tu, in decemvre nmnai din scaun te-i urni, 

30.l 
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60 Şi vine ci, cînd luna lui !anus 1 va porni I 
Vă veţi iubi atuncea chiar şi mai tare voi: 
Aţi căpătat onoarea prin fascii, amîndoi ! 
Se vor mîndri ai voştri doi ani cu noul clar: 
Veti sta şi-a doua oară în scaun consular I 

65 Oc~i o cinste naltă, superbă este ea, 
Cum niciodată Roma lui ~forte n-o vedea, 
Da'r cel ce-o dă sporeşte onoare.a asta-n ,pret, 
·căc:i ia şi ea mărire din omul cel· măreţ I 
Deci, zeii să se-ndure de noi, o, dragul meu, 

70 Tiberiu să se-ndure de amîndoi, mereu I 
Cîn<l îşi mai uită Joe de griji şi de nevoi, 
Să vă rugaţi ou mine, runicii mei, şi voi I 
Şi de-rau să bată vînturi mai blînde _în stihii, 
Din Styx să-mi iasă nava, daţi drumul la 

fringhii I 

75 Cînc.l comandase Flaccw; 2 aicea la hotar, 
l_~ra mai sigur ţărmul la Istrul cel barbar.! 
In .Mocsia su;pus-a popor după popor I 
~i tremurau şi geţii slăpîni pe arcul lor ! 
Şi a luat Trosminul;; ; curgea necontenit 

80 Danubiu către mare de sînge înr~it ! 
Intre.abă-1 deci ele locuri şi de climatul scit, 
Şi pentru ce barbarii <le-aici m-au în_grozit ! 
Şi de săgeţi, s:1-ţi spună tot el, emu le dospesc 
In crunt venin de şarpe, şi oameni cum jertfesc ! 

85 Să-ţi spună c.lacă-ngheată sau nu imensul Pont, 
Şi cum se-ntinde gheaţa departc-n orizont. 
Sil-ti 'i<pună el ce faimă ai,cea îmi aud, 
Cum imi petrec exilul alît de lung şi crud I 

1 ianuarie. 
~ Frate cu Graccinus ; fusese proprolor în Moesia. 
~ Trosmis - oraş în i\-locsia Interioară (azi Iglita), 
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Nu mă urăşte nimeni - de ce m-ar fi urît ? 
90 Nu m-am schimbat c.a locul, să fiu posomolit I 

Tot mi-a rămas pe faţă, în zbuciumatul trai, 
Sfiala mea şi calmul cc-atît le lăudai I 
Aşa trăiesc, Graecinus, aicea la hotar, 
U ndc mai tare lege e pumnul cel barbar ! 

95 Şi-a,ş.a trăiesc prin anii ce tot mereu s-au strîns : 
Bărbat, copil, femeie de mine nu s-au plîru. I 
De-acee.a tomitanii, rparcă aş fi de-al lor, 
Doar ei îmi pot fi martori că-mi dau şi ajutor I 
Ei vor să plec, .fiindcă mă vă<l ,prin cîte mîn, 

100 Dar de-i întrebi, ar spune la dîn.şii să rămîn I 
Să m.i mă crezi pe mine cu-aceste afirmări : 
Mă laudă-n decrete şi sînt scutit de dări, 
Şi dacă se cuvine să mă şi laud dar, 
Cetăţile vecine mi-au dat acelaşi dar I 

105 Piînrintul unde oaspe vremelnic cred că sînt, 
1n casă-mi vede-.altarul cezarului preasfint, 
Şi sfînta preoteasă 1, şi fiul preacurat 2 

Nu ~i prejos ca zeul ce-acum s-a înălţat, 
Şi iată şi nepoţii - de lipsă nimeni nu-i -

110 Stă lîngă tatăl unul; lingă bunica lui 
Stă celălalt ! Tămîie le-aprind necontenit, 
De cite ori bat zorii venind din răsărit I 
O, nu vreo născocire să spun aici aş ne.a : 
Tot Pontul ~tie bine de pietatea mea ! 

115 Şi iar tot Pontul ştie că şi prin jocuri eu 
Serbez aicea ziua puternicului zeu ! 
Şi ştiu credinţă cită la ceruri am trhnis, 
Chiar cei ce vin pe ape din vastul PrOipOntis I 
O fi aflat şi Flaccus cre<linţă cîtă sb-îng 

120 C:î,nd comand.a aic!'a la Pont. pe ţărmul stîng I 
Prea bine. în avere, ca-n 'inimă, nu stau: 

1 Aici Livia. 
! Tiberiu. 
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Dar şi din sarac1c cît pot prinosuri dau I 
Nu dau de ochii voşh·i îndepărtaţi, prinos : 
Mă bucur în tăcere, căci sînt evlavios I 

125 Cezarul cel ce totul e-n stare-a auzi 
De~pre aceste toate afla-va într~o zi 1 
Dar de pe-acmna totul tu ştii şi cum, şi ce-i : 
Tu le şi vezi, cezare, căci eşti suit la zei I 
Sub uriaşa boltă a aştrilor şezînd, 

130 Mă vezi cum plîng spre tine cu gura tremurînd I 
Să fi primit, cezare, se roagă od1ii mei, 
Poemele trimise cînd te-ai suit la zei I 
O, parcă îndurarea de-acum ti-o şi a.~tept I 
Al patriei părinte 1 ai fost numit pe drept I 

1 Pări11l'ele patriei - titlu de mare glorie care se acoi-da 
cuiva, în vrem('a republicii, în urma unei acţiuni de salvare 
a statului. Cicero fusese numit Pater Pt1triae. 
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S C R I S O A R E A a X-a 
CLlTRE ALBINOV ANUS PEDO 

Petrec a şasea vară pe ţărmii cimerei1, 
Aicea printre geţii cei îmbrăcaţi în piei I 
Ce fier mai e pe lume te-ntreb, ce bolovan 
Mai tare decît mine, o, tu, Albinovan? 

5 Pătrunde piatra apa căzută uşurel, 
Cu vremea se toceşte şi plugul, şi-un inel I 
Le macină pe toate cu-ncetul, vreme.a, ea : 
lnvinsă-i chiar şi moartea prin rezistenţa mea I 
Se poate da ca pildă a vrednicei răbdări 

10 Ulise, că umblat-a cei zece ani pe mări ; 
Dar n-a wnblat de soartă mereu neînteles, 
Căci a avut şi parte de bucurii ades ! 
Lui şase ani Calipso i-a dat doar buze dulci : 
D.ar cu zeit.a mării e greu ca să te culci ? 

15 Burduf cu vînturi fiul 2 lui Hippotes i-a dat, 
Pe urmă numai vîntul prielnic l-a purtat I 
Şi ale mării !ete 3 cîntînd, i-au fost un dar, 
Şi cred că pîn' şi sucul de lotus nu-i amar ti 
De-ar fi o băutură C.C'l ast.a-n drumul meu, 

20 Aş bea din ea de ţară să pot uita şi eu. 
Nu pune lestrigonii !j şi nici cetatea lor, 

----
' Sau cimerie11i - populaţie sc1tică. 
e Eol. 
1 Sirenele mării. 
' Cint> mînca lotus nu mai voia să se rnîntoarcă Îll ţara Iul. 
5 Antropofagi clin Odiseea. 
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Cu neamuri de la Istrul cel lung, şerpuitor I 
Mai crunt n-a fost ciclopul de cum e Fiaceu 1 : 

Ciclopi şi mai sălbateci foiesc în jurul meu I 
25 îngrozitor e poate cum monştrii Scilei gem : 

Pe-aici corăbierii de eniohi 2 se tem ! 
Ca grecii de pc-aicea, nu-ţi dă aşa fiori 
Caribda ce-şi aruncă grozavele vîltori ! 
Pe malul drept al apei adună prăzi şi string, 

30 Dar se abat adese şi-aici, pe ţărmul stîng I 
Cîmpiile n-au arbori, săgeata-i cu venin, 
Cu pasul mergem iarna pe Pontul ElL\:in I 
U ndc tăiai cu vîsla mai ieri un val spumos, 
Azi, nava la o parte o dai şi mergi pe jos ! 

35 Toţi cei veniţi din Roma să creadă n-au putut : 
Grozav să-nduri atîtea şi să nu fii crezut I 
Tu crede-mă, amice, şi eu ţi-oi spune-apoi 
De ce îngheaţă l\farea Sarmaţilor la noi : 
Aici, deasupra noastră e Carul renumit, 

40 Şi el trimite frigul cel nemaipomenit ! 
Porneşte Borealul de-aici, de groază plin, 
Şi-şi arc-mpărăţia la noi, la Em;in ! 
Pornit. din sud, căldură plăcută aducind, 
Ajunge vîntul Notus pe-aici abia suflînd ... 

45 In marea asta-nchisă puhoaie năviacsc 
Atîtea rîuri, fluvii, şi apa i-o răcesc : 
Ilypanis, iată-l ! Halys, cu undele a<lînci, 
Cinapscs cel ce-n mersu-i dărîmă multe stînci, 
Penius şi cu Cratos. şi Lycus, Sagru.-it, 

SO Partenius cel iute, Tira.sul cel grăbit, 3 

Şi tu, o, Termodoane, ştiut de vechi femei \ 
Şi, Fasis, lu, cc grecii te-au străbătut şi ei, 

1 Rege scit. 
t Eniohii erau piraţii Pontului Eu:dn. 
1 Toate fluviile numite sînt din Sarmaţia şi .'\sia ~,(ic;l. 
• Pe malul Tennodonului locuiau Amazoanele. 
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Şi Boristen şi rî:ul Diraspisului clar, 
Melanthusul ce curge tihnit, şoptind ar.ar, 

55 Şi două continente desparte-un rîu acum : 
Spre mare, printre ele curg!nd îşi face drum I 
Şi altele-ntre care Danubiu-n frunte-ar sta, 
Ce nu vrea să se plece, o, Nil, în faţa ta; 
In marea asta-nchisă puhoaie năvălesc 

~O Atîtea rîuri, fluvii, şi apa i-o răcesc. 
Ba, pare marea asta un iaz întins, sălciu, 
Şi-abia de-ţi aminteşte întinsul azuriu I 
Pluteşte pe deasupra o apă dulce-n strat, 
Şi mai la fund pluteşte şi stratul cel sărat I 

65 Mă-ntrebi de cc aceste lc-nşir, Albinovan, 
De ce-ţi vorbeşte-n versw·i amicul tău sărman ? 
Acesta doar îmi este folosul cel de azi : 
Ca să-mi mai treacă timpul, să uit de cel 

nec.az I 
Şi eît ţi-am scris, uitat-am <le multele-mi 

tristeţi. 
70 Uitat-am că mă aflu aicea, intre gcti I 

Cîntîmlu-1 ne Teseus, în vers, 1 de obicei, 
Trăieşti în suflet sensul măreţei epopei I 
O, dacii vrei tu însuţi să fii ca un Teseu, 
El nu-i iubise numai pe cei Feriţi de greu I 

75 Dqi măreţ prin fapte şi-l prcamărc,~ti deplin, 
Priu \·crsurile talc pc-J.cest erou divin, 
Oric::ire om din lumea aceasta,. dra~ul mea, 
Prin buna lui credinţă ajunge-a fi Teseu I 
Nu-ţi cer să iei măciucă, nici spadă de oştean, 

80 Să fugăreşti duşmanii din istmul Corintcan ; 2 

• - Alhinovc111us P,,do c:J111punc·1 o poemi:i dedicată lui T~sctt. 
2 Ah1zic la alungarea tîlharului Siuis care teroriza pe cei 

cc treceau istmul tlin Corint. 
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Să-mi dai prietenia e greu prea tare, crezi? 
Credinţa neatinsă îţi cer să ţi-o păstrezi I 
Te rog nicicind nu crede că te-aş fi bănuit : 
Mi-ai fost şi-mi eşti, o, Pedo, prieten neclintit l 
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S C R I S O A R E A a XI-a 
CATRE GALLIO 

Mi-i, Gallio, păcatul prea greu de ispăşit, 
Că-n versurile mele nici nu te-am amintit, 
Şi doar mi-ai plîns cu lacrimi pe răm, cînd 

lup:iter 
De moarte mă rănise cu lancea lui, clin cer I 

5 Afară de necazul acesta de mai ieri, 
Doream să nu-ţi mai vină şi alte neplăceri, 
Dar ţi-au luat soţia cu sufletul ei cast, 
Făcînd o crimă zeii din cerul larg şi v.ast I 
Mai ieri, dintr-o scrisoare, aflat-am că s-a stîns 

10 Şi-ahmci citind sc1isoarea atît de mult .am plîns ; 
Dar cum o să te mingii cînd nu am ni-ci un drept 
Să miluiesc cu sfaturi un mare înţelept ? 
Şi dacă tu un capăt durerii nu i-ai pus, 
Durerii oapăt timpul eu cred că i-a adus ! 

15 Pin' ţi-am primit scrisoarea, pe-a me.a pîn' vei 
primtl 

Pe mări şi pe pămînturi, un an s-o împl:ini I 
Se află timp prielnic la toate, şi-o să vezi 
Atuncea cînd îl doare pe om, să-l consolezi, 
Dar dacă timpul pune pe doliu semnul său, 

20 Şi-l răscoleşti, te doare de mii de ori mai rău I 
Dar poate prevestirea-mi de mult s-a şi-mplinit • 
Cu-o altă fată, poate, noroc ţi-ai şi găsit l 
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SCRISOAREA a XII-a 

.CĂTRE TUTICANUS 

Că nu te-am pus în versuri, amice,-mi pare ritu, 
Dar vinovat de .asta e chiar numele tău I 
Mai demn să-l pun în versuri nuci nimeni mai 

ceva, 
De pot _prin nişte versuri cinsti pe cineva. 

S Şi numele şi versul le tot măsor în wm, 
Căd numele nu-ţi intră în vers, o, Tntican : 1 

1n primul vers o parte să-l pun, e mai uşor, 
Şi-apoi cealaltă parte în versul următor ? 
Mă ruşinam în scurta silabă să-l fi pus, 

10 Şi-n loc de Tutică.nus să-ţi zic Tutican(1s, 
Şi tot nu ţi-l pot pune, şi tu mă vei ierta, 
Dar nici silaba primă eu nu o pot scurta, 
Şi nici pe cea de-a doua s-o schimb nu s-ar 

putea, 
Şi-ncerc s-o-ntind degeaba din scurtă cum e ea ; 

15 Şi de te-aş pune-n versuri cu numele pocit, 
Ar spune cititorii de mine că-s sărit I 
A trebuit, de asta, pe gînduri mult să stau, 
Dar din a mea cinstire şi pe deasupra dau! 
Oricum, îţi voi trimite de-acnma poezii, 

20 Căci ne cunoatitem bine, de cînd eram copii; 
Oricît am fost de vremea-ndelungată măcinaţi, 
Ştii bine, Tuticanus, că ne-am iubit ca fraţi I 
Gînd eu la ale hm1ii abia m-am fost trezit, 

1 Fiind compus din doi trohei nu intra în distihul olegia.c. 

310 

https://biblioteca-digitala.ro



Mi-ai fQst învăţătorul şi m-ai căl_ăuzit ! 
25 Greşeli din cărti atîtea am îndreptat mereu, 

Şi tu atîtea pete ai şters, la sfatul meu, 
Cînd, însuţi, Feacida 1, cu un talent divin, 
Scriai pe un papirus ce-i demn de Meonin 2 I 
Şi buna armonie din timpul lumÎllat 

30 O mai păslTăm ş.i astăzi cînd părul ni-i brumat I 
De nu te mişcă-acestea, îmi pari de fier, ascuns, 
lnchis în diamantul adînc, de nepătruns ! 
Dar mai curînd barbarii şi frigul arzător 
Vor dispărea din Pontul acest.a-ngrozitor, 

3-5 Şi cu numai în bine aici o să mă scald, 
Şi-o fi Austrul rece şi Borealul cald, 
De-o fi pe-un biet prieten să: cred că l-ai uitat ; 
De n-aş trăi durerea aceasta ni.ci.oda.t' I 
Şi de te rogi la ceruri şi de te rogi la zei, . 

40 Pe cel ce-ţi dă mărire alege-l dintre ei, 
Şi-ajută exilatul prin rugă implorînd, 
Să-i bată-n pînze vîntul speranţei mai curînJ I 

De ştiu ce ţi-aş mai cerc, să pier pe-acest 
tumult, 

De poate să mai pi.ru:ă cel cc-a pierit un urnit ! 
45 Nu ~tiu nici ce pot oere, cc vreu. nici cc nu Hl'U, 

Nici cc ,~ împotrivă sau în folosul meu I 
Dispar cu avutia şi dreptele gînd.iri I 
Inţelepciunea fu~e cînd bat nenorociri I 
Deci, singur, Tuticarms, tc-ntrcabă ce ~i cum, 

50 Şi încotro dc-acwna s-.apuc ·? Pe care drum ? 
1 Tuticauus scrisese o poemă cu ac,~,t nume, eroul prin

cipal liind Alcinou. 
t Hamei-. 
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S C R I S O A R E A a XIII-a 
CĂTRE CARUS. 

O, Carus, scu:mp prieten, mereu ne.abătut, 
Şi numele te-arată cum eşti - şi te salut t 
De unde-ţi vine ţie ac-est poem umil, 
Se poate di1;1 măsură să afli şi din stil ! 

5 Nici prea irwnos nu este, şi nici obişnuit, 
Dar vei cunoaşte-ndată că eu l-am făurit ! 
Tu de pe cărţi de-ai scoate chiar titlurile lor, 
Te-as recunoaşte totuşi că tu eşti autor. 
Şi dacă dintr-o mie de cărţi ţi le-aş găsi, 

10 Atîtea semne certe mi te-ar mărturisi ! 
Te dă de gol vigoarea, căci viguros tu eşti 
C'.i Hercule, eroul pe care-l preamăreşti I 
Şi Muza mea se-arată a cui e, dacă vrei, 
Ba poate se arată şi-n lipsurile ei ! 

15 Vedea o lume toată Tersit cit e de slut I 
Nireu cît e de mindru o lume a văzut! 1 

in vers aflîndu-mi lipsuri să nu te miri : încet, 
O, Carus, căci poetul e-acum aproape get! 
Oh. mi-i ruşine ! Asta să nu te mire dar : 

20 Am pus în ritmul nostru cuvintul cel barbar f 
Mă felicită, Carus : poemul a plăcut I 
La getii cei sălbateci am nume cunoscut L 
De-ntrebi ce-am scris lui Joe dind ,preamărire eu, 
M-a ajutat să-l laud, nemuritorul zeu ! 

• Tersit era ce.I mai 'urît şi Nircn cel mai frumos dintra 
grecii C'lre ::l6Nliau Troia. 

312 
https://biblioteca-digitala.ro



25 Că trupul lui Augustus, am spus, e vînt şi fun1?. 
Dar spiritu-i la aşb:i se-adaugă a{!um ; 
Că fără voie parcă puterea a luat 
Tiberiu, în virtute la fel de înzestrat ; 
Că Livia cea castă e Vesta-ntre femei, 

30 Şi-a fost de sot mai demnă ? Sau e de fiul ci ; 
Că sînt şi cei doi tineri, Cermanicus şi Drus, 
Şi semne de virtute mereu au tot adus I 
Cînd s-a sfîrşit, deci, sulul, .ascultătorii geµ 
Din capete mi~cară şi tolbe cu săgeţi I 

35 Un murmur lung în limba cea getică .au scos: 
Strigat-a unul, tare : ,,O, nu-i cuviincios I 
Aşa frumos cezarul în \'ersuri · l-ai cîntat : 
Tu trebuia acasă de mult să fii chemat I" 

Aşa mi-a spus barbaml acel, dar ce folos, 
40 Căci sînt de-a şase.a iarn,1 la Pontul friguros I 

Ce am din poezie, eu ,·ersul eă mă joc ? 
Ea mi-a răpit odată intregui meu noroc I 
In numele-aceleiaşi chemări spre poezii, 
Pe-a noastră prietenie la care-atita ţii, 

45 în fiarele latine pe inamici punînd, 
Gennanie:us să deie poetilor avînt ! 
far ale lui odr.asle, nădejdi pentru cezari, 
In seama ta, o, Carus, mereu să creas·că mari I 
Şi dacă pentru mine tu umăru-I ţi-ai pus, 

50 O, la nimic n-ajută de-aici de nu sînt dus I 
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SCRIS O ARE A a XIV-a 

CĂTRE TVTICANUS 

Iţi scriu, o, Tutioonus, aceste rînduri, eu 
Ce-am spus că al tău nume nu-ncape-n versul 

mou! 
Prea multă bucurie eu nu-ţi aduc la mîni, 
Dccît că sănătatea mi-o duc de .azi pc mîni, 

5 Dar chiar şi sănătatea îmi parc-un dar fw1est : 
Nu vreau decît mai iute să sca.p din locu-acest I 
Oriunde-n lumea asta să plec, şi-n alt prăpăd, 
Dar nmnai locu-acesta în ochi să nu-l mai văd I 
Spre Sirte, spre Caribda, daţi navei mele vînt, 

10 Numai să scap odată din ţara unde sînt I 
Schimb Istrul şi cu Styxul sau rîul cel mai rău, 
De se mai află-n lume un şi mai negru hău I 
De gernri, rîndunica, şi cîmpul bun, de spini, 
Se tem ! Se teme Naso de geţi, ai lui vecini ! 

15 Vei şti că tomitanii pin' la mînic-au mers, 
Şi mi-am stîmit cetatea în contra mea, prin vers ! 
Din cauza poeziei cît o să sufăr eu ! 
O să primesc osînde din cauza ei. mereu ! 
De ce nu am curajul c<'l mina să mi-o t.ai, 

20 Cum te mai port, o, aimă, ce numai rău îmi dai ? 
Mereu mă duc cu nava de vîntul rău minat 
Spre stîncilc de care m-am mai zdrobit o dat' I 
Ce v-.am făcut eu vouă. o. tomitani, apoi ? 
Eu vă iITăsc pămîntul, nu vă urăsc pe VQIÎ I 
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25 O, ceroetaţi prin scrieri ce~am nă;mit, cc-am 
· · strîns , 

Nici una n-am în care de voi să mă fi plîns, 
Ci doar de frigul aspru şi-.atîtca năvăliri t 
Duşmani ne înconjoară pre.aslabcle zidiri I 
Nu oamenii cetăţii, oi locul mi-i urît, 

30 Şi-.adese locul vostru şi voi l-aţi ocărit I 
N-a spus-o oare muza bătrînului ţăran 1, 
Că nu poţi sta la Ascra în nici un timp din an -
Şi totuşi doar în Ascra se şi născuse el, 
Şi n-a sărit în contr.a-i cetate.a lui de fel I 

35 Profund era Ulisc de ţară iubitor, 
Dar spune că pămîntu-i era neroditor I 
Iar Sccpsius 2, odată, scriind pe-amarul ton, 
A ocărit moravul, nu locul auson, 
Şi judecindu-l Roma cu spirit liniştit, 

40 Nici Scepsius acela nimica n-a păţit ! 
Traducătorul numai e azi de vină chiar: 
Diµ cauza poeziei cu astăzi sufăr iar I 
Cum sînt curat I.a cuget. de-aş fi şi fericit I 
De cînd mă ştiu pe lume pe nimeni n-am jignit I 

45 Chiar de-aş fi fost ca smoala iliră-ntunecos, 
Cum aş jigni poporul acesta credincios ? 
Duioşi aţi fost în jale aicea cinel veneam, 
O, tomitani I Se vede că sînteţi greci de neam I 
Doar casa părintească aşa se-nduioşa, 

50 Sulmona mea, pelignii, m-ar fi primit aşa I 
Voi doar mi-aţi dat o cinste ce s-ar fi cuvenit 
Doar unui om ce nu e de nimeni pedepsit ; 

1 Poetul grec Hcsiod (secolu.I VIII î.e.n.), în poemul Lucrări 
~ zile arc- cuvinte putin măgulitoare pentru locul său natal, 
A,cra. 

2 Matrodor clin Sccpsius (oraş din Asia ~lică) - filozof şi 
rrtor din ~cc. II-I î.e.n., duşman crîncen a1 romanilor, 
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Scutit <le dăYi sînt singur pe-ai voştri ţănni 
întregi, 

Afară doar de unii ce sînt scutiţi prin legi ! 
55 Deşi n-am vrut-o, lumea a năzuit a vrea -· 

Mi-a pus cununa sacră şi-o port pe fruntea mea ! 
Cum Delosul 1 Latonei i-a fost aşa de drag, 
Căci a aflat acolo cîndva liman şi prag, 
Şi Tornisul acesta îmi este <lrag şi sfînt, 

6t) De cind eu părăsit-am al patriei pămînt ! 
Dar cum nu poţi în pace aici spera de loc ! 
Cum nu eşti mai departe de frigul ca de foc I 

1 Insulă vestită pentru comertul cu sclavi în antichitate; 
Apolo şi Diana a\'eau ·acolo temple, dcoart>ce acolo îi născuse 
Lalona. 
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S C R I S O A RE A a XV-a 

CATRE SEXTUS POMPEIUS 

De nu-i sărmanul Naso de toţi uitării d.at. 
Şi vor ,a şti ce face poetul alungat, 
Aflaţi : mi-a dat viat.a cezaml cel divin, 
Dar mi-a salvat-o Sextus şi lingă zei îl ţin I 

5 Şi dacă-mi trec prin minte şi clipele, o, nu-i 
Nici una nesfinţită cu bunătatea lui ! 
Atît de multe cîte seminţe-n rodii sînt 
Şi cite boabe-n .spice pe-al Africii pămînt, 
Cîţi stmguri sînt în Tmolus I şi-n Sicion 2 măslini, 

lO Ciţi faguri sînt pe Hibla plăcută de albini I 
Tu n-ai nici o nevoie ele martori : voi, quiriţi, 
Nu mai rnnblaţi cu lege.al O spun chiar eu, să 

ştiţi I 
Printre-ale tale lucruri, o, dacă vrei, mă ia 
Să-ţi fiu şi eu avere cu biată \'iaţ.a mea I 

15 La macedoni cum glie tu ai, şi-n Trinacrei :1, 

Cum lingă For ai casă cu tot cuprinsul ei, 
Campania plăcută cum tu o stăpîne~ti, 
Şi cum pe tot ce cumperi, sau tot ce moşteneşti 
E-al tău - mă şi adaug, cu-a mea tristeţe, eu I 

20 Că n-ai nimic în Pontus, mi-i sptme-o, dragul 
meul 

1 Munte iu Lidia din Asia i\fică, vestit prin vinurile sab. 
! Or~ situat lingă Corint, vestit pentru livezile safo de 

măslini. 
ş Sicilia, căreia i se spunea şi Trinacria. 
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SiHi dea mai bună glie să-ndupleci cerul sfînt, 
Şi să-ţi aşezi averea [ntr-un mai bun pămînt ! 
Dar voia asta şade la zeii cei divini 
Căror cu pietate adînc li te închini ! 

25 E greu de spus: eşti martor atoatepriitor, 
Că n-am greşit atuncea - sau vrednic ajutor ? 
O, nu-ţi păstrez, o, Sextus, cwnva vreun gînd 

ascuns I 
Dar cînd cobori pe volburi şi vîsla e de-ajuns I 
Ruşine mi-i .că pururi cu-aceleaşi lacrimi vin I 

30 Mă tem că-o să te saturi şi drnptu-1 ai deplin. 
Dar ce să fac ? Mă iartă, o, bunul meu stăpîn, 
Că nu mai pot puhoiul de lacrimi să-mi îiurin I 
Ades ele alte cele să scriu am încercat, 
Şi-am sc1is acel~i lucru - să fiu din Pont mutat I 

35 Şi fie că rugarea-ţi ecou găscşte-n cer, 
Ori că aici sub Steaua Polară o să pier, 
Cunoscător ele-a pumri vei şti că ţie-ti sînt, 
Şi că~s al tău, o, Sextus, voi spune-o şi-n pămînt I 
Afla-va unin°rsul cu toate ce veeleţi, 

40 Scrisoare.a mea de poate să plece dintre geţi I 
Că m-ai salrnt o dată s-o ştii că sclav mă ai 
.M.ai tare decît <l.acă pc-argint mă cumpărai l 
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S C R I S O A R E A a XVI-a. 
CĂTRE UN INVIDIOS 

Pe Naso după moarte de ce I-ai judeca? 
Nu ştii că după moarte tu nu-i mai poţi strica ? 
Ba, faima lui de-acuma va creşte, să o ştii I 
Cînd mă aflam eu însumi odată prinh·e vii, 

5 Ave.am un nume I Fost-au poeţi, cum minte ţin. 
Rabirius 1, şi Marsus, şi Pedo cel divin, 
Şi Ca.rus, cel ce-n Hcrc11l pe Iuno înjur.a, 
Dar Bercul, cum se ştie, chiar ginere-i era ; 
Severus, cc slăvise străvechii regi latini, 

l O Şi cei <loi Priscus ; Numa parcă scria lumini 1 
Montam1s ce-n poeme şi elegii, la fel, 
Şi-a făurit un nume ; şi-a fost Sabinus, el, 
Ce-'l puse pe Ulise, pe valuri rătăcit, 
Să-i scrie Penelopei, şi care, în sfîrşit, 

15 Mmind, aşa, deodată, lă-sat-a baltă dar 
Trczcna lui, şi, baltă, la fel, un Calendar ~ I 
Şi Largus, ce eroul l-a dus tocmai I.a Gal, 
Şi care-avea w1 nume cu geniul său egal l 
Si Carnerin. cu Troia bătută de Hcrcul, 

20 Şi Tuscus, al Filiclci :i poet, vestit destul, 
Şi cîntăreţul mării, ce parcă ar fi scris 

1 Rabirius ca şi cei care unucază sînt poeţi m[mmţi din 
vremea lui August. 

2 Ambele lucrări sînt pierdute pootm noi, c-a şi cele pc care 
le menţionează poetul Ol"idiu mai jos. 

3 Titlu dat după numC'lc lui Filis - fiica rcgolui Traciei, 
iubită de Dcmofontc, fiul lui Tcseu. 
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Poemele nu însu~i. d zeii din abis ; 
Şi cel ce libianui război ni 1-a-nşirat ; 
Şi Marius, în genuri atîtea inspirat ; 

25 Trinae1ius, pe unnă cu Pcrseida-I pui ; 
Pe Lupus, cu eroul şi eroina lui ; 
Şi cel ce Feacida ne-a tălmăcit-o d~r: 
Şi Rufus, cel ce cîntă din liră ca Pindar ; 
Şi muza lui Turmnus, cea cu coturnii 1 grei ; 

30 Şi muza lui Melissus cu soccii 2 uşurei ; 
Cîntară Grahus, Va.rrns despre titani, destul ; 
Pe Calimac urmîndu-1 era tot blîn<l Procul ; 
Tityrus, tot spre cîmpuri, cu versul nimerea ~ 
La vînăţori da anne un Gratius, cum vrea ; 

35 Cînta Fontan naiade pînclite <le satiri ; 
Vestit era Capella prin glasul dulcei Jiri ! 
Şi au mai fost atîţia cu operele lor 
Ajunse la auzul întregului popor! 
Şi-au fost şi afţii, tineri şi tinerei, şi m1c1 : 

40 N-au publicat nimica ~i nici nu-i pun aici ! 
Iar peste tine, Colt.a, o. cum aş fi trecut, 
Tu, astru între muze ~i al dreptăţii scut ! 
De străbunicii nobili tu vrednic t>Şti orieînd, 
Din Cotta şi :\>fesrnla prin sînge coborînd ! 

45 Aveam şi eu pe-atuncea un nume strălu{_·it, 

Şi dacă [:>ot a spune. t>mtn şi PU citit ! 
Deci, Pizmă, încetează ~i nu mai sfîşia 
Un scos din ţară ! Cruţă de vint ceauş.a mea! 
Pierdut-am totul, numai viaţa mi-o trăiPsc, 

50 Să aibă-un sens durerea, cu I.acrimi s-o hrănesc ! 
Spre trupul mort pumnalul de ce ţi-l mai avînţi 'r 
Se mai găs.eşte, oare, vreun loc să-I mai împlînţi? 

1 lncăltăminte eu talpa mult înăltată pe care o purtau 
actorii dnd jucau tragedii. 

2 Un fel de pantofi uşori de casă, fără tocmi şi fără curele 
de Îf.gat. 

320 

https://biblioteca-digitala.ro



INDICE ALFABETIC DE NUME 

https://biblioteca-digitala.ro



Au fost cuprinse aproape toate numele proprii de per
somic ş.i locuri, mcnţimiatc în volum. S-au folosit următoarele 
prescurtări : Tristele - Tr. şi Pon{icele - P. Am indicat cu 
cifre romane numărul cărţii, iar cu cifre arabe am dat mai 
înlii numărul elegiei şi ~ai apoi versul. La c::i.rtca a doua 
din Triste am specificat doar număml cărţii şi numărul ver
sului, fiind vorb::i de o elegie wlică. Cuvînlul aotii din cu
prinsul lncliceltu ele nume arată că la locul respectiv din 
corpul traducerii, în subsolul paginii, se a.Hă lămurirea ne~
sară asupra că.reia nu am mai revenit, 
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A 

ABSYRTUS: fratele Me<leei, Tr. III, 9, 6, notă . 
.ABYDOS : ora.ş maritim din Troa<la, pe coasta Helespontului, 

Tr. I, 10, 28. 
ACCIUS : poet lat!n, caxc a trăit între 170-84 î.e.n. A scris 

!tragedii. Tr. II, 360, 
ACONŢIU : Tr. III, 10, 72, notă. 

ACTOR : P. II, 4, 22, notă. 
ACVILONUL : vînt dinspre nord, Tr. I, 11, 19 ; 'fr. III, 

10, 50 • 
• IDMET: rege din TesaHa (vezi Alcesta), Tr. II, 403. 
A.DRAST : regele Argosului ; uuul <lin „cei şapte contra Tebei", 

P. I, 3, 80. 
AEGISSOS : P. I, 8, 14; P. IV, 7, 21, notă . .,. 
AET : tatăl Medcei, rege în Colchitla, în partea de est a 

Pontului Eu.xin, Tr. III, 9, 12. 

AGAMEMNON : regele Miccnci şi comandantul armatei gre. 
ceşti în războiul troian. A fost ucis de Clitemnestra 
(vezi Orcstc), P. IV, 8, 52. 

AGRIGENT : ora.~ în Sicilia, Tr. III, 11, 4~, 50, 
AGRIUS: tatăl lui Tcrsit, P. III. 9, 10. 
AHEMENID : P. II, 2, 25, notii. 

AHEI : greci Tr. II, 37•1. 
AHILE : fiul zeiţei Tctis şi al !ni Polcu ; eroul principal <lin 

tabăra grecilor în război\11 Lroian (vezi Iliada), Tr. II, 

405 şi 412 etc. 
25 - Epistole- .din exil 323 
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Al\S : comandantul locricnilor în războiul troian. Era foarte, 
lmn arcaş : alerga foarte iute la curse, P. IV, 7, 41. 

A.LBlNOVANUS PEDO : a scris poezie .epică în vr('llnea lui 
Augustus, P. IV, 10, 4 şi 6,5, 

ALCATO'.'JIENII : :t\fogara, fundată de Aloathou. a fonnat 
·o colonie, Bizone, pc coasta ele apus a Pontului Euxin, 
între Dionysopolis şi Tomis. E vorba deci de locuitorii 
acestei cetăţi, Tr. I, 10, 40. 

ALCESTA: Tr. V, 14, 37. 
ALEXANDRIA : oraş fundat <le AIL>xanclrn cel Maw în Egipt, 

la gurile Nilului, Tr. I, 2, 78. 
ALEXANDRU CEL MARE: sau Machedon, ve>stitul rege a-l 

maceclouilor, Tr. III, ,5, 39. 
ALCIONA ; (şi Alcyone), fiica lui Eol. A fost transformată, 

pent;ru că se îngîmfa de frumuseţea ei, într-o pasăre de 
mare cu acelaşi nume, Tr. V, 1, 60. 

ALCINOU : P. II, 9, 41, notă ; P. IV, 3, 10. 
AMARILA : nume de păstoriţă în bucolice, Tr. II, 538. 
AMOR : în greceşte Eros, fiul Afroditei (Venus) ; cu săge

ţile hti înflăcăra de iubire inimile, P. I, 4, 41. 
ANDROMACA : Tr. I, 6, 21, notă ; P. V, 5, 44 ; 13, 37. 
ANHIALUL (Anchialus) : oraş pe ţărmul Pontului Euxin, 

Tr. I, 10, 36. 
ANHISE : erou <lin rf1zboiul Troid, fatf1I lui Enea, Tr. II, 

299. 
ANSER : pol,t latin diu epoca lui August, autOT de poezii 

lirice, T,·. II, 435. 
ANTICYRA : in~nlă în !'.larea Egee; producea elebor (lc-,tcul 

nebw1iei), P. IV, 3, 54. 
ANTIFAT: P. II, 2, 114, notă. 
ANTIGONA: una din cde două fiice ale lui Oedip cu 

loca9ta, Tr. III, 3, 67. 
AO!IIIA : P. IV, 2, 47, notă. 
APA VIRGINEI: (Virgineu.., liquor) - izvorn1 acestei ape a 

fost c11.'.scoperit de o fotă, de aioi numele dat. Apa a 
fost adusă prin apeduct în cîmpul lui Marte, · P, I, 8, 38, 
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APOLO : Tr. I, 2, 6, notă.; Tr. Ill, 1, 42 ; Tr. IV, 3, 79 ; 
Tr. V, 1, 58 etc. ; P. I, 10, 35. 

APPIANA CALE:. Via Appia construită la 312 î.e.n. de vestituJ 
Appius Claudius Caecus. Ducea spre sud-est de Roma. 
Era loc1.1l de. plimba:re pentru romani, P. I, 8, 68. 

ARGOLIENII: locuitorii din Argos, Tr. J, l, S.5. 
ARGOLIZI : Tr. II, 318, notă. 

ARISTARC: P. III, 9, 24, notă. 
ARISTEUS : un păstor, fiul lui Apolo, a urmărit pe fru

moasa nimfă Eur:idice şi i-a provocat moartea. Nimfele, 
ca răzhuna.re, i-au omorît albinele, P. IV, 2, 10. 

ARISTIDE : atenian rămas celebru prin spiritul lui de drep
tate, Tr. II, 413 ; P. I, 3, 71. 

ARMENII : locuitoci în nordul Asiei ?o.Hei, la sud de Caucaz, 
Tr. II, 227. 

ATHOS : munte în peninsula Calcidică, P. I, 5, 23. 
ATICA: peninsulă clin Grecia în care este aşezată Atena, 

P. V, 4, 30. 
ATTICUS : a fost probabil un literat (nu un om politic), 

un coleg al lui Ovi<liu, un C'ritic literar, P. II, 4. 
AUSON : adică italic, P. IV, 8, 86, pentru că poetii numesc 

Italia Au-sonia. 
AUSTRUL: vînt C'are bate dinspre sud. Tr. I, 10, 33; P. IV, 

10, 36. 
AUTOMEDO:--J : vizitiul lui Ahile. P. V, 6, 10. 

B 

BACCHUS : Tr. I, 10, 38, notă. 

BARB~RII : grecii la început numeau cu acest tecmen pe 
cei _car~ nu ~?rb;au_ limba greacă (chiar şi pe romani), 
apoi at1t grecn cit şi romanii denumeau cu· acest cu'1Îllt 
pe cei de altă limbă, Tr, I, 11, .31 şi în multe alte 
locuci. 
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BASSUS : poot liric şi satiric clin vremea lui August, Tr. IV, 
10, 48. 

BAST ARNI : populaţie venită din Sciţia Minor, de la· nordul 
Pontului Euxin ca şi s,umaţii, Tr. II, 198. 

BATO : un principe gorman, luat prizonier do Gormanicus, 
P. II, 1, 45. 

BELIDELE : Tr. III, 1, 61, notă. · I · 
BESSII : populaţie înrudită cu geţii, veniseră ele dincolo de 

Balcani în Sciţia Minor, Tr. IV, I, 67 şi altele. 
D!STON : trac, Tr. I, 10, 48. 
BI-STONIA : alt nume al Tracici, P. II, O, 54. 
BITTIS : femeia cîntată de Philctas, poet clin vremea lui 

Ale:rnndru cel Marc, Tr. I, 6, 2. 
BIZANŢUL : oraş unde se aflii. azi Istanbul, Tr. I, 10, 31. · 
BOREALUL : Boreas (Acvilonul), vînt clinsprc norcl, Tr. III, 

10, 11 ; 20, 45 ; P. IV, 10, 41 ; P. IV, 10, 36. 
BOnISTEN : !'.iprul de azi, P. IV, 10, 53. 
BOSFOR : strîmtoarca prin care se troce clin 1farea de 

Marmura în Marea Neagră, Tr. I, IO, 30 ; Tr. III, 4, 49. 
BRISEIS : sclava troiană iubită de Ahile, Tr. II, 373 ; Tr. 

IV, 1, 16. 
BRUTUS : nu· sc poate cunoaşte procis cine se ascunde sub 

· acest nume, ca.re parc un pseudonim. Acestui Brutus i-a 
înoredinţat poetul de la Tomis editarea primelor trei 
·cărţi din Pontice, P. I, 1. 

BUSIRIS : rege în Egipt, Tr. III, 11, 39, notă ; P. III, 6, 42. 

C 

CADMUS : col mai vestit rege din Beoţia. Trccc,a drept 
inventatorul alfabetului, Tr. I\', 3, 67 ; P. I, 3, 77. 

CAFAREIA: Tr. I, 1, 84, notă. 

CALAMJS : un sculptor cofobru în antichitate, P. IV, I. 34. 
CALEA · FLA.MINIA : Via Flamlnia ducea spre nord de 

,- - Roma,· P. I, 8, 58, 

3:!6 
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CALIMAC: poet elogia,c grec clin Cyrene (coasta · de · nord 
a Africi-i)., Tr. EI, 368 ; P. IV, 16, 38. 

CALIOPA: muza elocvenţei şi a poeziei eroice, Tr. II, 568. 
CALVUS: poet din v.remea lui August, Tr, II, 431, notă; 

Tr. II, 432. 
CAMERIN: poet din vremea lui August, P. IV, 16,-19. 
CANACE : Tr. II, 384, notă. 
CAPANEU : Tr. IV, 3, 68, notă ; Tr. V, 3, 30. 
CA:PELLA : un poet din vr.emea, lui August, P, IV, 16, 36. 
CAPITOLIU : una din cele ş:t[)te coline pe care era aşezată 

Roma antică. Acolo se aflau cele mai- importante temple. 
Tr. III, 12, 45 ; P. IV, 9, 5. 

CARUL: adică Ursa - com;telalia de l,1 nonl în care s~ 
află Steaua Polară, P. IV, 10, 39. 

CARUS : este unul din foarte puţinii prieteni care nu l-au 
părăsit pe Ovidiu în noaptea plecăn.ii în surghiun. Carus 
a fost dascălul copiilor lui Gcnnqnicus, l'. IV, 13. 

CASTOR : fiul lui fopiter şi al Ledei, şi frate cu Polhu, 
Tr. IV, 5, 30, notă. 

CATO: un republicai, intransigent, deci duşman lui Cezar, 
Tr. II, 4:36. 

CATUL: poet elegiac contemporan cu C. Iulius CaEl'lar. 
Tr. II, 428. 

CEI ŞAPTE : şapte comam!anti (regi, prinli), după numărul 
porţilor cetăţii Teba ; au pornit să ia cetatea pcn·lru alia
tul lor Polinice din mîinilc fratolui acestuia, Eteocle, 
P. IV, 8, 5-'3. 

CENACREI : TI'. I, 10, 9, notă. 
CENTAURI: Tr. IV, 7, 15, notă; P. III, 5, 23. 
CERBER : Tr. IV, 7, 15, notă. 

CEilES : Tr. II, 300 ; P. II, 9, 29, notii. 
CHIRON : P. III, 3, 43, notă. 
CIANEI : Tr. I, 10, 34, notă. 

CIMBRI : triburi germanice care au intrat în Galia şi apoi 
în Italia. Marius i-a zdrobit la Ve.rccllac {nu departe <le 
Veneţia) în anul 101 î.e.n., P. IV, 3, 45. 
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GINAPSES (şi Cynapes) : flul'lul care se varsă în Pontul 
Euxin, P. IV, 10, 43. 

CINEFIi: P. II. 7, 25, notă. 
Cll'\/NA : Tr. II, 435, notă. 
CIZIC: oraş în peninsula eu acelaşi nume î11 l\·fan•:1 d6 

.Macmara, Tr. I, 10, 29. 
CtMPUL LUI MARTE : loc de exerciţii sportive, loc pentrn 

adunarea cetilţcnilor pc centurii (comitia centuriata) etc. 
Nu făcea parle din incinta Romei (Roma quadrol4,, 
P. I, 8, 36 ; 65. 

CLAUDIA: P. I, 2. 141, notă. 
CLITEMNESTRA : soţia can, a omorit pc Agame-mnon. ro

mandantul grecilor în ră:i:boiul troian. l\lam:t lui Oreste, 
ucisă cfo ci, Tr. II, 39{;; P. III, 1, 121. 

CLODIA (via) - APPU,N,\ CALE. P. 1. 8, 39. 
COLCHIDA : pe coasta de esl a Pontului ELu.in - patria 

Mooeei, J'r. III, 9, 11. 
COLHIENII : locuitorii din Colchicfa, P. L 3, 75. 
OORN.IFICIU: rivalul lui Vergilius, Tr. Ii, 43(,. 
COS (sau Coos) : iusulă îu Marea Egee, TL f, 6, 2, notă. 

COTYS : rege trac şi poet, P. I, 8, 16, notă. 

CRESUS : roge în Lydia, rnstit pl'ntru bogăţiile sale, Tr. IU, 
7, 42 ; P. IV, 3, 37. 

CYCLADE : gru.p de insule în Marea Egee, Tr. I, li, S. 
CYBELA : Tr. II, 24, notă ; P. I, 1, -40, notă. 

D 

DAFNE: l'. li. 2, 80, notă. 
DANAIA : Tr. IT, 401, notă ; P. Uf, I. 121. 
DARDAN : 1'1·, I. 10, 24, notă. 
DARIUS ; cunoscutul rege al perşilor, Tr. Ilf, 5, 46. 
DEDAL: arhitect lc,gendar, constructorul Labirintului (palat 

uriaş din Creta) în care el însu~i împreullă cu fiul său 

Icar au fost închişi de re;;e>le Minos. Aici şi-au f;icut 
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aripi şi au zburat de acolo, dar Icar a căzut în maie, 
Tr. III, 4, 22 ; Tr. III, B, 6, 

DELOS : P. IV, 14, 57, notă. 
DIANA: Zeiţa 'vînătorii; sora lui Apolo, ·rr. IV, 4, t3; 

P. I, 41. 
DIOSCURI : Castor şi Pollux, Tr, I, 10, 45, notă. 

DIRASPIS (adică Dyraspes): fluviu în Sciţia, P. IV, 10, 53. 
DOLON : spion troian prins şi ucis de Ulisc şi Diomede, 

eroi din tabăra grecilor, Tr. III, 4, 28. 
DRUS ~ 1 Drusu.s maior, fratele lui Tiberiu, şi ambii, fiii 

Liviei ; 2 Drusus minor, fiul lui Drusus maior, Tr. IV, 
2, 10; Tr. IV, 2, 43; P. II, 373; P. II, 848, notă; 

P. IV, 13, 31. 
DULICHIUM: insulă în Marca Ionică; făcea parte din 

ţinuturile lui Ulisc, Tr. I, 5, 68 ; Tr. IV, I, 31. 

E 

EACUS : P. II, 4, 23, notă ; P. IV, 2, 9. 
EGIST : iubitul Clitemncstrei. împreună au ucis pe Aga

·menmon, soţul ei, Tr. II, 396. 
ELECTRA : sora lui Oreste, fiica lui Agamemnon şi a Cli-

temnestrei, Tr. II, 395. 
ELIDA : provincie în Peloponcs, P. II, 10, 27. 
ELPENOR : unul <lin însoţito1ii lui UHse, Tr. III, 4, 19. 
ENDIMION : fiul lui Jupiter ; c,1 vînător, putea ad6'rmi :unde 

voia. Diana (care era şi zeita nopţii) îl săruta în somn, 
Tr. II, 299. 

ENEA (AENEAS) : fiul zeiţei Venus şi al muritorului An
d1isc. Esto socotit sbrămoşul neamului roman, deşi este 
troian de origine (vezi Vergiliu, Eneida), Tr. II, 534 ; 
P. I, 1, 33 şi 36 ; P. III, 3, 60. 

ENIOHI : P. IV, 10, 26, notă. 
ENNIUS : poet latin (239-169 î.e.n.). A scris mult : i,popee, 

teatru, filozofie, Tr. II, 423. 

EOL ~ regele vînturilor1 Tr. I, 4, 17, notă. 

329 

https://biblioteca-digitala.ro



ERIHTON : Tf'. · II, 294, notil. ; P. IL · 9, 19. 
EROP A: adică Europa, o tină.Tă. fcnioiană :răpită de- Iupiter, 

prcfilcut în taur, şi dusă în insula Creta.• Judecătorii 
Infernului, 1Iinos şi Raclamante, sînt fiii ei; Tr. li, 391. 

EROS : · în latină · Amor, fiul · zeiţei Venus. · Săgeţiilc lui Eros 
împlîntau dragostea în inimi, Tr. II, 386. 

ETNA : munte vulcanic în Sicilia, sub care ·se aflau „ateli~ 
role" lui Vulcan, Tr. V, 2, 75. 

EUBEIA : Tr. I, 1, 83, notă. 
EUBIUS : numele unui istoric latin de la care n:1 ni s-a 

păstrat· nici o lucracr-e, Tr. II, 415. 
EUMENIDE : 3'int Furiile, FOprezentau mustrările ·de· cuget 

ale celui care a făptuit rele (Oreste a fost cuprins de 
cle), Tr. III, 4, 27. 

EUMOLPUS : poet ·legendar, <le origine tracă (ca şi 01:fou); 
fondatorul misterclor de la Elcusis, P. II, 92 ; 20. 

EURUL : Tr. I, 2, 26, notă. 
EURYALUS : un erou din Eneida. Face cu Nisus o pereche 

latină de buni prieteni, Tr. I, 5, 23, notă. 

·EV ADNE : soţia lui Capaneu, s-a aruncat pe rugul pc cam 
ardea soţul ei mort, P. IV, 3, 9, notă; P. V, 13, 36; 
P .. V, 3, 53. 

F 

l•'ABIENII : ginta Fabia a fost vestită în războiul Cll cetatea 
Veii (a. 447 î.c.n.) cînd au picrit 300 Fabii, I'. I, 2, 4 ;· · 
P. IV, 6, 9. 

FABIUS MAXlMUS: orator cu marc trecere şi pcrsonaj 
politic din anturajul intim -al împăratului. Fabia, so\:ia 
poetului, era bună prietenă cu Marcia, soţia lui MaxillRls. 
La nunta lor, Ovidiu scrisooe un e,pita.lam. 1n ::mul 14 
Î.().Il. Fabius s-a sinucis, pentru că spusese un seorot soţiei 
şi aceasta îl divulgase ·Liviei, probabil în legătură cu 
succe.siunca la tron, Tr, III, 3. 
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FALERN: P. IV, 2, 9, notă. 
FALISCI : populaţie din Etruria, P. IV, 4, 31 ; P. IV;. 8, 41,
FAS (adică. Phasis): fluviu din Colchida, patria Medeei, 

Tr. II, 440 ; P. I~. 10, 52. 
FASCII: un snop. de nuiele în mijlocul că.-ora se afla o· 

secure ; erau semnul puterii de stat, supreme, P. IV, 9, .02. 
FASTELE (adică FASTI) :. Calendarnl - opera lui Ovidiu, 

Tr. II, 549. 
FEACIDA : P. IV, 1~, 27, not:.t ; P. IV, 16, 27. 
FIACEU : numele unui fruntaş getic, P. IV, 10, 23, 
FIDIAS : cel mai colebru sculptor şi arhitect grec. A. trăit 

în eipoca clasici (veacul V î.e.n.), P. IV, 1, 31. 
FILIS ·(sau PIIYLLIS): · fiica foarte frumoasă a regelui 

· · Piton din Tracia, transformatii în migdal, Tr. II, 538. 
FILOCTET : însoţitorul lui Hercule cu care a Vl'nit în 

Italia, Tr. V, 2, 14. 
FINEU : rege în Tracia, P. 1, 4, 38. 
FLACCUS : fusese propraetor în Moesia, cun0ştl'a clcci Sciţi;;i 

Minor (vezi P. IV, 9), P. 1, 10. 
FONTAN (Fontanus): poet clin vrmnea lui August, P. IV, 

16, 35. 
FORTUNA : adică norocul, întîmplarea (favorabilă sau nefa, 

vorabilă), P. IV, 4, 5. 
FORUM: piaţa publică în oare romanii îşi petreceau de 

obicei ziua, ocupaţi cu diverse afaceri (negustomşti, poli
tice, judecătoreşti), Tr. IV, 4, 6. 

FTIA : oraş în Tesalia, P. I, 3, 74. 
FURII : wzi la Eumenide, Tr. IV, 4, 70, notă. 

G 

CALLUS : poet elegiac contcmponm cu Vorgiliu. A scris elegii 
erotice. A fost cel dintîi gu\·crnator al Egiptului, Tr. 
II, 445 ; Tr. IV, 10, 53. 
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GA;\'CE : 'fr. V, 3, 23. 
GANIMEDE : Tr. II, 406, notă. 
CERMANICUS : fiul lui Drusus maior,, era foarte iubit de 

armată şi popor. A fost şi scrirtor, TI'. IV, 2, IO; P. II, 
1, 49 ; P. IV, 5, 26, notă ; P. IV, 8, 32 ; P. IV, 13, 31. 

CEŢII : aveau aşezări şi pe dreaipta Dunării, Tr. I, 5, 62 ; 
Tr. 1, 7, IO; Tr. III, 10, 4 şi 54; Tr. IV, 1, 94; Tr. V, 
3, 8; Tr. ·v, 5, 28; P. I, 8, 15; P. II, 2, 4; P. IV, 9, 73. 

GERYON : rege în Ibc1ia (Spania) care avea trei corpuri, 
adică un monstru, Tr. IV, 7, 16, notă. 

CIAS : Tr. IV, 7, 18, notă. 

GORGONA : Tr. IV, 7, 12, notă ; P. IV, 8, 80. 
CR-\ECINUS: frate cu Flaccus (vezi cuvîntul), era un om 

cult şi bun comandant. Din P. II, 6 reiese că l-a dojenit 
pc poet pentru fapta sa, P. 1, 6. 

CRAHUS (Gracchus) : poet din vremea lui August, P. IV, 
16, 31. 

CRA TIUS (Faliscus) : poet latin, a scris Cynegetica (desp.re 
vînătoare), P. IV, 16, 34. 

H 

HALYS: f:ludu în Asia Mică c:are se vărsa în Pontul Euxin, 
P. IV, 10, 47. 

HARPII : Tr. IV, 7, 17, notă. 
HEBROS (azi Marita) : fluviu în 'îracia, P. I, 5, 22. 
HECTOR : erou principal troian, Tr. III, 11, 27 ; Tr. IV, 

3, 75 ; Tr. IV, 7, 42. 
HELESPONT : strîmto:u:e care desparte Europa de Asia, 

Tr. I, 10, 16; Tr. I, 24. 
HELICON: Munte în Beoţia consac:rat lui Apolo şi Muze

lor, Tr. IV, 10, 120 ; P. IV, 2, 12. 
HEMON (şi Haemon,) : fiul lui Creon şi logodnicul Anti

gonei ; sc sinucide pentru că tatăl său condamnase _pe 
A.ntigona, Tr. II, 402. 
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HEMUS : P. I\', 5, 5, notă. 
HENNA : P. II, 10, 25, notă. 

BERCUL : eroul legendar popular î11 ale cărui fapte se 
reflectă puterea omului ele a birui toate obstacolele, T,. 
II, 405 ; P. 111, 3, 100. 

BERCUL : o operă a poetului Carus. I'. IV, H;. 7. 
HERMIONA: Tr, II, 399, notă. 
HIAS: P. UL I, 111, notă. 
HIBLA: Tr. V, 13, 21, notă; P. II, 7, 26; P. IV, 15. 16. 
HIMENEU : zeul căsătoriei, P. I, 2, 132. 
HIMERA : Tr. II, 397, notă ; Tr. IV, 7, 14, notă. 
HIPODA.ME : soţia lui Pirrtl10us, Tr. II, 386. 
HIPOLIT : fiul lui Tescu de care se îndrăgostise F(.'l{h-a, 

mama lui vitrigă. Tr. II, 383, notă. 
HIPPOTAS (aclici'1 llippotade,s): descendent din llippotes, 

EoL P. IV, 10. 15. 
HOMER : celebrul autor al lliaclei şi OcUseei, Tr. JI. 379; 

P. II, 10. 13 ; P. III, 9, 24. 
HORTENSIUS : vestit orator roman. ceva mai în vîrslă decit 

Cicero. Tr. II. 4-H. 
HYGINUS : a fost un cărturar al ,wmei sale. A servit pe 

împărat ca bibliotecar. Căzut în dizgratie. :1 dus-o greu 

şi a muril sărae. Tr. II, 9. 
HYL-\S : un tînăr însoţitor al lui Hercnle. ritpil dt• nimfe 

pentru frurnusetea lui, Tr. II, 400. 
HYPANIS : fluyiu în Sarmaţia <>uropeană, P. I\'. IO, 47. 

I 

L\NUS : zrt1l rn două fete, tul,t si,re tr~ut, alt-. s:prc- viitor. 

Numt"le lunii ianuarie \'Îne de ];1 nnmole lui, P. IV, 

~' 2~. 
B.SION : rege în Etruria1, fiu al lui Jupiter, iubit de Ceres, 

Tr. II, 300. 
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IASON : a fost trimis să aducă lîna de aur din stăpînirea 
regelui Aetes, tată.I Me<lcei (v. acest cuvînt), P. I, 4, 28, 
notă. 

· IAZIGII : populaţie sannată ; la încr:,put locuiau lîrtgă Marea 
· · · de Azov. Pe la jl!lllătatca veacului I î.e.n. - între 

-Dunăre. şi Tisa, Tr. Il, 192, notă ; P. I, 2, 77. 
ILIA (sau RI/EA SILVIA): fiica lui Numitor, mama lui 

Romulus şi a lui Remus, Tr. II, 260. 
ILIRIA : Tr. I, 4, 19, notă. 
ILIRII : TI'. II, 225, notă. 
IMBROS : Tr. I, 10, 18, notă. 
IOLE : fiica lui Eurythus, răpită ele Bercule, care a ucis · pe 

fratole ei ; în unna aoes-tui fapt, Hercule a înnebunit, 
Tr. II, 405. 

IONICĂ (Mare.a) : P. IV, 5, 6, notă. 
IR (şi IROS): cerşetorul pc care Ulise· îl găseşte la uşa 

casei sale şi care nu-l lăsa să intre (Ulise se Îmbrikase 
tot ca cerşetor), pentru că Iros se temea de concurentă, 
Tr. III, 7, 42. 

ISIS : Tr. II, 297, notă. 
ISTRUL : numele Dunării inferioare, Tr. II, 189, notă ; Tr. 

II, 203 ; Tr. III, 10, 27 şi 30 etc. ; Tr. III, 12, 29 ; 
Tr. IV, 10, 119 ; Tr. V, 7, 2 ; P. I, 2, 79 ; P. III, 4, 93 ; 
P. III, 5, 2 ; P. IV, 6, 45 ; P. IV, 7, 27. 

· IT ACA : insulă în !viarea Ionică, patria lui Ulise, Tr. I, 5, 
67. 

ITYS : fiul lui Tereus şi Procne ; a fost transformat _în. _fazan, 
Tr. II, 390. 

IUGURTA: P. Iv, 3, 45, nolll. 
IUNONA : zeiţa supremă, soţia lui fopitcr, patroana . căsă

toriilor, Tr. I, 2, 7 ; Tr. II, 291, 298 etc. ; P. III, l, 
145, notă. 

JUPITER : Tr. I, 1, 83, notă ; P. III, 6, 13 ; r. III, 6, 27 ; 
P. IV, 11, 3. 

IUVENTA: zeita tineretii, P. I, 10, 12 ••. 
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J 
JOE = Jupiter, Tr. II, 289. 
JOE STATOR (sau Jupiter Stator): numit aşa pmi&u ol! flcusd 

ca soldaţii romani. oare fugeau de sabini, să se opreascl 
ii, reîntorşi la luptll~ sll dobindeai.cll yiotoria, 1r. lIIP 
l, 34. 

L 

LA.CHESIS : una din cdc trei Parce (ursitoare), Tr. V, 10, 
45, notă. 

LAMPSAC : or~ în Mysia, la Sb·îmtoarca Hclespont. Tr. 
10, 26. 

LAODAMIA : s-a sinucis din iubire pentru soţul său Prote
silau, mo,rt, Tr.. I, 6, 21 ; Tr. V, 5, 57 ; Tr. 14, 39, 
:n.otă. . . 

L\RGUS : poet roman clin vremea lui August. A cintat pe 
eroul troian Autor venit în ţinutul Padului, P. IV, 16, 17. 

LARI : zeii căminullii la romani. Aveau altar în Atrium, încă• 
pcrc~a principală cUntr-o casă romană, Tr. I, 10, 40. 

LEANDRU : lînăr clin Ahy<los (pc coasta Troaclei), îndră

gostit de Hero, preoteasa zeitci Venus clin Sestos (pe 
coasta europeană a lfolespontului), s-a înecat într~una 
clin nopţile cînd trecea să-şi vadă iubita, Tr. III, 10, 41, 

LEMNOS : insulă fu nordul Mării Egee, Tr. l, 61. 
LESBIA : iubita cmtată de Catul, Tr. II, 427. 
LESBOS : insulă marc în Mare.a EgC'c. la sud de Peninsula 

Troas, Tr. II, 365. 
LESTRIGONII : P. IV, 10, 21, notă. 
LETE : rîul <lin Infem prin care sufll'ldc morţilor uitau 

cu totul viaţa petrecută mai înainte pc pămînt, unde 
erau sortite si:i revină, Tr. IV, 1. 48; P. IV, l, 17. 

LEUCAS : insul" la nord de Itaca în Marca Ioni-că, Tr. V, 
2, 70. 
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LEUCOTOE (şi Leucottca) : adică Ino, fiica lui Cadmus, 
P. III, 6, 20. 

LIBER : zeu latin care se confundă cu Bacchus,. P. IV, 8, 61. 
LICAON (şi Lycaon) : rege în Arcadia, schimbat de lupiter 

în lup, pontru că ucidea pe toţi străinii care veneau în 
ţara lui, Tr. III, 2, 2, notă. 

LICORIS : numele femeii dnt,tte de poetul elegiac Corne
lius Gallus, Tr. II, 445. 

LIEU : alt nume al lui Baechns, Tr. II, 401, notă. 

LIVIA : soţia lui August care a uneltit ca fiul său Tibei-iu 
să rămînă moştenitor la domnie, Tr. IV, 2, ] 1. 

LUCREŢIU : poet filozof latin. A scris De rerum natura 

- poem filozofic avînd la bază concepţia materiaJist:'i, 
Tr. II, 425. 

LU~A : îndrăgostită de Endimion, Tr. II, 199. 
LYCURG : Tl'. V, 3, 39, notă. 
LYDE : Tr. I, 6, 1, notă. 

l\'I 

MACAON: P. 1, 3, 5; P. III, 4, 8, notă. 
MACER AEMILIUS : scrisese poeme didactice Jc,~pre pasan 

(ORNITHOGONIA.), despw ierburile de leac şi dc~prn 
animale. Avea marc ren~me. Fratele acestuia, Pompeius 
Macer, este acela cu care Ovidiu făcuse călătorii Lt 
Atena, în Asia Mică, la Troia, în Sicilia. Acesta a scris o 
epopee. A fost o fire timidă ; mult timp nu a răspuns 

scrismilor lui Ovidiu, cu care era, se pl'lll'e, rudă, Tr. 
IV, 10, 43; P. II, 10, 2 şi 4 etc. 

MANII : sufletele celor morti, Tr. III, · 11, 32, notă ; P. I, 
2, 112. 

MARCIA: P. I, 2, 137, notă; P. III, 1, 78. 
MARIUS: P. IV, 3, 47, notă. 

MARSUS : scriitor din vremea lui August, P. IV, 16, 6. · 
),,IARTE : zeul războiului, Tr. JI, 282 şi· 295 etc. 
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MAXIMUS : vezi Fabius l\laximus, P. I, 5; P. I, 9. 
l\1AXl!\1US (Cotta) : în casa acestui nobil poetul mergea dl"S. 

Pare cel mai bun prieten al poetului. Cînd s-a dat 
decretul du exil, Ovidiu se afla cu Cotta în Insula Elba. 
Cotta a intrat in graţiile împăratului Tiberiu, dar lui 
Ovidiu nu a putut să-i uşureze surghiunul, P. II, 8. 

MEDEEA : fiica regelui Ades îndrăgostită de lasou. Părăsită 
mai tîrz.iu, ea şi-a ucis copiii, Tr. II, 388, etc. 

:MELAi"'ITHUS : fluyiu în Sannaţia, P. IV, IO, 54. 
:t-.IELJSSUS (şi Melisseus) : rege îu Creta, P. IV, 16, 30. 
MEivlMIU : un personaj căruia Lucretiu îi adresează opera 

sa De rerum natura. A fost poet diu aceeaşi orientare 
literară ca şi Catul, Tr. II, 433. 

MEi\.lNON : fiul Aurorii, ucis ele Ahile, P. III, 3, 96. 
l\IENANDRU: scriitor groc de comedii din epoca alcxan

drin:1, Tr. II, 369. 
MENAL : munte din Arcaclia, consacrat zeului Pan, Tr. III, 

11, 7, 
l\IEHOPS : soţul Clymenei, m:una lui Phaeton, J'r. lll, 4, 30. 
MESSALINUS : şi COTTA J\li\XIMUS sîut fiii vestitului 

orator Valerius Messala Corvinus în casa căruia se 
formase un cerc literar similar celui din jurul lui Mac
cenas. Aeolo a cunoscut Ovidiu pe Tihni şi pc ceilal[i 
poeti ai vremei (Vergiliu, Horatiu), P. I. 7. 

MESSEMBRI:\ : oraş şi port în Tracia, Tr. I, IO ; 37. 
l\1ETELLA : numele unei femei cîntate de poPtii lirici dl· la 

Roma. Tr. li, 438. 
METEREI : :Populaţie scitică, Tr. II, 192. 
MILET : metropola Tomi.sului, T1'. III, 9, 3, notă. 
MINERVA= Pallas Atena, Tr. l, 10, 43; J'r. I. 5, 76; Tr. 

II, ~93 ; J'r. III, 9, 8 ; 1'r. I\', 10, 13. 
MINIENII : argonauţii, Tr. III, 9, 13, notă. 
1\-fOESIA : provincia romană de la sudul Dunării, l'. IV, 

9, 73. 
MONT AN : poet. amic al lui TibPriu, l'. IV, 16, ll. 
MUZE : l'r. I, i, 2.l, notă. 
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N 

NAIADE : nimfele apelor curgătoare, P. IV, 16, 35. 
NASO: numele poreclă (cognomcn) al familiei lui Ovidiu, 

Tr. III, 10, 1. 
NEMESIS : zeiţa care pedepsea faptele celor cc sc abăteau 

de la legile moralei. Nu cruţa pe nimeni, mei pe 
oameni, nici pc zei. Era inevitabilă, Tr. V, 8, 9, notă. 

NEPŢUN : zeul mărilor, Tr. I, 5, 78. 
NESTOR : eroul grec cel mai în vîrstă în războiul troian. 

Exemplu de om înţelept, P. I, 4, 10. 
NILUL : Herodot a spus că „Egiptul este un dar al Nilu

lui", Tr. I, 2, 77; Tr. III, 10, 27. 
NUl'IFA: nimfele erau forţele care făceau să crească arborii, 

să cUTgă apele etc. Aveau diferite nwne (vezi Naiade), 
P. II, 10, 27. 

NIOBE : fiica lui Tantal avea şapte băieţi şi şapte fete ·cu 
care sc rmndrea, dar pc care i-a ucis Apolo, 'l'r. V, 1, 57. 

NISUS : Tr. II, 394, notă. 
NOTUS : vîut dinspre miazăzi, Tr. I, 2, 13, notă ; P. II, 

1, 2; P. IV, 10, 4.6. 
NUMA : T1·. III, 1, 31, ootă ; '1'1·. III, 3, 44 ; T'. IV, 16. 10. 

o 
ODESSOS : Vama de azi, 1'r. I, 10, 37. 
ODRIS (odrisi): populaţie tr:i.eică <le la izvoarele fluviului 

Hcbrns, P. I, 8, 15. 
OEDIP! : Tr. I, i., 84, notă. 
OUIALI : locuitorii clin Oechalia, oraş în Tesalia. Regele Oe

chaliei făgăduise să dea lui llcrculc de soţie pe fiica sa ; 
apoi rcfuzînd,_ eroul a distrus oraşul, P. IV, 8, 62. 

OPUNTA : oraş . în Locri<la de unde Patrocle, făcînd un 
omor, a fugit la Pelcu, tatăl lui Ahile, P._ I, 3, 73. 
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ORESTE : Tr. II, 395, notă ; Tr. IV, 4, 7 ; Tr. V, 6, 26 ; 
P. I, 5, 22, notă ; P. II, 6, 26 ; P. III, 2, 85, şi 87 etc. 

ORPI-IEU : P. li, 9, 58, notiî. 
OSSA : P. II, 2, 10, notă. 

p 

PALICUL: Dalta lui Palicus dintre Henna şi· Siracuza, P. II, 
10, 25. 

PALLAS: Tr. III, l, 30; Tr. III, 14, 14; P. III, 8, 10, 
notă ; P. IV, 1, 31. 

P ALINUR : cîrmaciul corăbiei lui Enea ; adormind pe cînd 
naviga. spre Italia, n căzut în mare · şi s-a îrie~at, Tr. 
V, 6, 8. · 

PANONI : Tr. II, 225, notă. 

PARRHASIA: Tr. II, 190, notă. 
PART (parţi): Tr. II, 227, notă. 
PEAS : din Tesalia, tatăl lui Filoctct. A luptat la Troia cn 

mult curaj, P. I, 3, 5. 
PEDO: vezi ALBINOVANUS, f'.. IV, 16, 6. 
PEGAS: Tr. III, 7, 15, notă. 
PELIAS : rege în lolcos (Tesalia). Fiicele ,ale se numeau 

PELIADE. Una dintre ele, Alccsla, a rămas celebră, 

pentru că s-a oferit morţii în locul sotului său, Admet, 
Tr. V, 5, 5,'5 ; P. I, 4, 29 . 

. PELEU : tatrll lui Ahile, P. II, 2, 20. 
PELION : P. II, 2, 10, notă. 
PELOPS : fiul lui Tantal, soţul Ilipoclamiei, suferă mari 

necazuri pentru o călcare ele jurămînt. Pelops a instituit 

jocurile Olimpice în cinstea lui Zcns, ·r,,, ·n, 385: 
PENAŢI: zeii clin casa romanului; patronau îndeosebi 

hrana familiei, Tr. I, 3, 45. 
PENELOPA : p; III, 1, 108, notă ; 113, etc. 
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PENELOPA : soţia lui Ulise. Nu şi-a pierdut niciodată 
convingerea că soţul ei va rcH·ni, Tr. I, 6, 23 ; Tr. V, 5, 
43 ; 52 ; P. IV, 16, 14. 

PENIUS : fluviu în Colhit1a car.e se varsi't în Pontul Etuin, 
P. IV, 10, 49. 

PENTHEOS: rege în Teha, sfîşiat ele bacante, Tr. V, 3, 40. 
PEONII : locuitori în ţinutul de noru al Macedoniei (Paoonia), 

P. II. 2, 75. 
PERILLA : pseudonimul unei tinere romane pe cai:e pootul 

o îndrumase în arta poeziei, Tr. III, 7, 2 ; 29. 
PERILLA : sau Metella, nume de femeie cîntată în elegii de 

Ticida şi de alţii, Tr. II, 438. 
PERILLOS: Tr. lll, 11, 40, notă; Tr. V, 12, 45. 
PERSEIDA : (operă) - poemi't cîntînd faptele lui Persett, 

P. IV, 16, 2..5. 
PERSEU : Tr. III, 8, 6. notă. 
PESTUM : P. II, 4, 29, notă. 
PHERAE : ora.ş în Te<salia şi altul in Laconia, l'. II, 9, 44. 
Pl-L\ETO~: Tr. I, 1, 79, notă; Te·. III. 4. 29; Tr. IV, 

3, 66. 
PHALARIS : tiran din Siracuza, Tr. UL 11, 40, notă ; Tr. 

V .. 1, 53. 
PHOEBUS ; Apolo, Tr. IV, 2. 55 ; P. Jll, 2. 48, notă. 

P(ERlDELE : adieă Muzele ; numele le vini' de la Pieria, 
\fout lingă muntele Olimp, Tr. III, 2, 3 ; Tr. IV, l, 27; 
T1. V, 3, 10; P. IV, 2, 45; P. IV, 8, 69. 

PILAD : împreună cu Oreste, celebra pereche întruchipînd 
adl·vărata prietenie, Tr. IV, 4, 73, Tr. V, 6, 26 şi 28; 
P. IL 6, 26; P. III, 2, 85 ; P. III, 87, ele. (vezi Oreste). 

PIXDAR : celebru poet grec (522---447 î.e.n.). I'. IV, IG, 27. 
PIRITOlJ : Tr. I, 5, 14, notă ; P. ITL _ S. 4•1 ; I'. II. 6. 26. 
PISA ; or~ nu <lcparte de Olympia, Tr. I\'. 10_. 90. 
PITA GO RAS : filozof şi matematician gree, Tr. III,' 3, 44 şi Gl. 
PLEIADE : ceJe şapte fiice ale lui Apolo şi Plcionc, transfor-

mate în consle!atiC', Tr. J, 11, 13 ; P. I, 5, 81 ; P. I, 
8, 27, 
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PODALlR: medic ve.stit, fiul lui Esculap, Tr. V, 6, JJ. 
POLIFEM : P. II, 2, 114, notă. 
POMPEI CEL MARE : triumviJ: cu Caesar şi ~-1. 1\ntonius, 

apoi du~mani ; P. IV, 3, 41. 
PONTICUS : Tr. IV, 10, 47, notă. 
PONTUL EUXIN (Marea Neagră): Euxinos înseamnă o;,pi

hrlier, Tr. I, 3, 87 ; Tr. I, 4, 50 ; Tr. III, 8, 27 ; Tr. IJl~ 
lO, 4:3 ; Tr. III, 4, 46 ; Tr. III, 11, 8 ; Tr. III, 1 l, 36 ; 
Tr, III, 11, 74; Tr. III, 13, 28; Tr. III, 9, 4; Tr. IV, 
4, 55 ; Tr. IV, 10, 98 ; Tr. V, 2, l ; Tr. V, 2, 64 ; Tr. 
V, 7, 2 ; Tr. V, 10, 14 ; Tr. V, 12, 22; P. II, 2, 110 ; 
P. II, 9, 80 ; P. III, 4, 1 ; P. III, 5, ,'>6 etc. ; P. IV, 
10, 32 ; P. IV, 13, 40 ; P. IV, 15, 20. 

PONTUL SCITIC : adică Pontul Euxin, Tr. III, 4, 46. 
PRIAMUS : era rege al Troici, cînd au cucerit-o grecii, 'fr. 

V, 1, 56 ; Tr. V, 12, 7. 
P).UAPUS : fiul lui Bacchus şi al zeiţei Venus, era zeul gră

dinilor şi al dragostei primiti\"e, Tr. I, 10, 27. 

PROCNE : Procne şi Filomela, două surori, transformate fo 

rîndunică şi privighetoare ca să nu fie ucise ele ,oţul 

Procnei, Tr. V, 1, ClO ; P. III, 1, 120. 

PRETUS (Proet11s) : rege în Tirinl, a voit să ucidă prin

tr-o cursă pc Bclkrophon, ca urmare ,1 intrigii ,oţiei' 

regelui, 'fr. II, 398. 
PROCUL : poet din vremea lui August, P. IV, 16, 32.. 

PHOPERTIUS : poet liric latiu ; iubita în poezia sa se nu

meşte Cinthia, Tr. II, 44.'5, -146; T,:_ I\', JO, 4.5 şi .'53 ; T,. 
V, 1, 17. 

PROPONTICE (Propontida): Propontis este Marea de 1121-
mara de azi, Tr. I, 10, 30 ; 'l'r, III, 12, 42. 

PROTESILAU: sărind cel dintîi pe ţărmul Troiei a fost 

uc,is de Hector. Laodamia, soţia lui, s-a sinucis, nemai
vrînd să-i supravieţuiască, Tr. II, 404. 

PYLIANUL: adică Nestor1 Tr, V, 5, 63, 
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Q 

QUIBIT : · cetltcan, după numele de Quirln:us, dat după 
· moarte lui Romulus, Tr. II, 569, 

R 

RABIRIUS : poet din vremea lui August, P. IV, 16, 6. 
0

R.EM: R6lllw, fratele lui Romulus, Tr. IV, 3, 8. 
REŢI : Tr. II, 226, notă. 
RUFUS: poet şi orator contanporan cu Ovidiu, Tr. II, 11; 

P. 11, 11 ; P. II, 11, O ; 12 etc. 
· RUTILIUS (Rufus) :. a fost cKilat în Samos pentru nocinstc 

în. mînuirea banilor şi n-a mai putut reveni de acolo, 
r. I, 3, 63. 

s 

SABINUS : poet. CALENDARUL c titlul operei sale ase
mănătoare cu FASTI, opexa lui Ovidiu, P. IV, 16, 12. 

SAGARIS : se vărsa în Propontida (Marpa de Marmara), 
P. IV, 10, 49. 

SALANUS CASSIUS : precei>torul lui Germanicus. Prieten cu 

Ovidiu, Tr. V, 5. 
SAMOS : insulă în Marea Egee, la sud ve.st de EfflS, Tr. I, 

5, 67. 
SAMOTRACE : irumlii în nordul Mării Egee, Tr. I, 10, 20. 
SAPHO : celobră poetă lirică greacă, Tr. II, 365. 
SARMAŢI : vcniscră în Scitia Minor de la nordul Pontului 

Euxin, Tr. I, 5, 62 ; Tr. II, 198, notă ; Tr. IV, 1, 94 ; 
Tr. V, 3, 8 ; P. IV, 10, 38. 

SATURNALE: Tr. II, 491, notă. 
SCHENEU : Tr. II, 399, notă, 
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SCIŢI : se întinseseră din vastul ţinut ocupat de ei de la 
nordul :Mării Negre şi al Mării de Arov, Tr. I, 10, 41 ; 
Tr. III, 2, 1 ; Tr. IV, 6, 47 ; Tr. V, 10; 43 ; P. JJI, 2, 56. 

SCYLLA : fata regelui din Megara, trădează pe tatăl ei din 
dragoste pentru Minos care îi asediase. Scylla se aruncă 
fa marn devenind o stîncă, spaima navigatorilor, Tr. 
II, 393 ; Tr. IV, 7, 13. 

SEl',IELA (şi Semele) : Tr. IV, 3, 68, notă. 

SERVIU : jurisconsult · şi orator, scrisese şi poezii erotice 
Tr. II, 441. 

SESTOS : promontoriul în Tracia, la strîmtoarea Hellespo~t, 
Tr. I, 10, 28. 

SERVIUS CASSIUS : amic necinstit pentni că s-a străduit 
fără succes să intre în graţiile soţiei poetului surghiW1it, 
Tr. I, 8. 

SEXTUS POMPEIUS : în Uiltirnii ani, poetul 151 pusese 
speranţa în acest ocrotitor sincer al literaţilor. Ii sînt 
adresate patru scrisOll'i (1, 4, 5, 6 <lin Cartea a p::itra). 
Sextus, care era proconsul în Ahaia, a făcut toate îules
niriJ.c de drum lui Ovidiu spre locul de exil, P. IV, 1. 

SIBARIT : · poem în care se vorbeşte despre viaţa uşur;Î,tică. 
Sibaris, oraş în · sudul Italiei, ajunsese ctmoscut pentru 
viaţa sa de petrecere. Tr. II, ,117, 

SICYON : oraş şi ţinut bogat în măslini, în Pdopo11:es, 
aproape ele Istmul Corintului, P. IV, 15, 9. 

SIDONUL : vestit oraş în Fenicia antică, P. I, 3; n. 
SIENNA : (azi Assuan) ora.ş în Egipt, P. I, 5, i9. 
SIMPLEGAD : Tr. I, 10, 47, notă. 
SINOPE : oraş pe coasta ele suel a Pontului Euxin, P. I, 

3, 67 . 
. SISEN (adică Siscnna) : tradusese în latină Poveştile milesiene 

oare aveau un conţinut libertin, 7',. II, 443. 
SITON : aelică trac la Ovidiu ; Sithonia era o parte din 

Tracia, P. IV, 7, 26. 
SOCRATE : vestit filozof idealist grec ; osîndit, a murit, 

bind cucută, Tr. V1 12, 12, 
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STRYMON : 1'r, V, 3, 21, notă. 
STYX : T-r. IV, 5, 22, notă ; Tr. V, 9, 19 ; 1'. I, 1, 8, 28 ; 

:P. IV, f}, 79. 
SUILIUS: orator, 1'. IV, 6, 90. 
SULMON"A : locul ele naştere al poetului, Tr. IV, 18, 5. 

T 

TA.NAIS: .Donul ele azi, Tr, III, 4, 49, nată. 
TAPROUAN : Insula Tapobrana - azi lnsnfa Ceylon, 1'. I, 

5, 79. 
TARPEA: st.înca Cqlitoliului de unde se aruncau osîmlitii 

pentru crimc, P, II, 1, 58; P. II, 2, 42; P. IV, 4. 29; 
P. IV, 9, 29 şi 34. 

TAURIGI: P. I, 2, 79, notă. 
TAURlS : Crimeea de azi, 1'. HI, 2, 45. 
TEBA : capitala Beoţiei, 'J'r, V, 5. 54. 
TELEGO~I : Tr. I, l. 114, notă. 
TELEPHUS : rege în 1vlisia, rănit de Ahile. S-a putut 

lecui numai cu rugina <le pe> sabia lui Ahile, Ti·. II, 21 ; 
P. II. 2. 2G. 

TEMISTOCLE : general atenian care a În\'ÎUs 11e per~i fa 
Sa.lamina (480 î.e.n.). P. I, 3, 64, 

TEOS : oraşul în carn s-a născut Anacreon, cunoscutul p~et 
Hric, Tr. II, 363. 

T.ERENTIUS (190-159 î.c.n.) : dmmaturi:: latin, autor de 
com6Clii, Fusese sc},1y şi făcea parte din anturajul Scipi
enilor, Tr. II, 360. 

TERMI-DEANE (Tf1emwdm1) : ţărmul Pontului Eu:-rin uncl& 
locuiau .;mazoandc, P, I\', 10, 51. 

TERSIT :' :,ffl'lancl;1.nt îu armata grecilor, ucis de AhHi, 
rpentru că scosese ochii reginei amazoanelor. după co 
fusese 1,marîtă, P. III, 9, 10, 

TESEl7 : n·ge al Atenei foarte puternic ; Ie.gcncfa vieţ,ii lui 
seiHăn:i în hună măsură cu a lui Hercule, P. II, 3, 4,1 ; 

P. li, G, 26 ; l'. III, 2, J3 ; 35 ; l'. IV, l@, 71. 
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TESTIADA : Tr. I, 7, 18, notă. 
TEUCER : alungat de tatăl său din Salamina, a fundat un 

alt oraş în Cipru, vestit prin cultul zeiţei Venus, P. l, 
3, 79. 

THALIA : muza comediei, Tr. V, 9, 31, notă. 
THYNIA : o parte din Bittynia, ţinut la sud-estul Pontului 

Euxin, în Asia Mică, Tr. I, 10, 35. 
TITYROS: personaj în prima bucolică a lui Vergiliu. Aici 

e în sens general de poezie bucolică, P. IV, 16, 3-3. 
TIBERIU: împăratul romanilor între anii 14-37 e.n., Tr. IV, 

2, 13, 47. 
TIBUL : cunoscut poot liric latin, contemporan cu Ovidiu. 

Iubita cîntată de Tibul se numt>şte_ Delia, 1'r . . li, 447,. 
450, 455, 461 ; Tr, V, 1, 18. 

TIBUR I oraş nu departe de Roma (Tivoli de azi), P. ], 
3, 82. 

TICIDA : poet contem:tio.r.:an cu Ovidiu, Tr. li, 433. 
TIDEUS : tatăl lui Diomaje,, fugit la Adraste, rege în Argcs, 

P. I, 3, 80 ; P. ~I, 2, 13. 
TIESTE : fiul lui Pelops şi fratele lui Atreu, Tr. ll, 391 ; 

P. IV, 6, 48, notă. 
TIPHYS : Tr. Iv, 3, 77, notă; P. I, 4, 38. 

· TIRINT : oraş în Argolicla unde a crt>scul Hcrcule, Tr. -D, 
398. 

TIS[PHONA : una din Furii (Eumenide), Tr. IV, 9, 6. 
TITANI : Tr. II, 3:33 ; Tr. IV, 7, 18, notă ; P. IV, 8, ,59. 
TMOLUS : munte în Lidia (din Asia Mică), cu vinnri vestite, 

P. IV, 15, 9. 
TOAS : rege în Taurida (Crimt>ca de azi), Tr. IV, -t, ()5. 
TOMIS: Tr. I, 2, 85; Tr. III, .9, .33; P. Ul, 4, 1 etc. 
THACJI : se întindeau de la nord de Grecia pînă la Dunăre 

{Turcia europeană şi Bulgaria de azi), Tr. II, 226 etc . 
.TREZENA : titlul unui poem al lui Satinus. după numele 

oraşului Troczen din sudul Argolidei, P. IV, HI, 16. 
TRINAOREI : locuitori din Trinac1ia _ adică Sicilia, P. l•V. 

1,5, 15. 
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TRINA:OOIUS : poot contemporan cu Ovidiu, P, IV, · rn, 25. 
TlUPTOLEM : a învăţat pe oameni a~icultura, Tr, III, 

8, 1, notă. 
TROIA : Tr. II, 318 ; Tr. IV, 3, 75 ; Tr. V, 13, 40. 
TilOSMINUL: P. IV, 9, 79, notă. 
TURRANIUS : poet· ,tragic din vremea- lui August, P, IV; 

16, 29. 
TUSCUS : cîn1:ase dr~~ostca Filidei, fiioa rcgolui Traci~i, 

P. IV, 16, 20. 
TUTICANUS: poet epic din vremea lui August, P. IV, 12. 
TIRSUL : P. Ir, 5, 67, noti.i. 

u 
ULISE : cunoscutul erou grec clin războit1l troian, marc meş

ter în născociri de şiretenie, Tr. I, 5, 63·; Tr. III, 11, 02 ; 
Tr. V, 5, 53 ; P. I, 3, 33 ; P. III, 6, 19 ; P. IV, 14, 35. 

UMBIUA : provincie la nord-est do Roma, P. I, 8, 67. · 
URSA : adică Carul Mare, Tr. I, 4, 1, notl ; Tr. I, 11, 15 ; 

Tr. V, 3, 7 ; Tr. V, 5, 40. 

V 

VARRUS: ,poet epic mai în vîrstă idecît Ovidiu, P. IV, 16, 31. 
VENERA: Venus, zeiţa frumuseţei şi a dragostei Mama ,lui 

Enea, Tr. II, 261, 296, 298, 378, 524, 527. 
VERGILIU : col mai celebru poet opic Jatin. A trăit în 

vremea ilui August, Tr. II, 533. 
VESTA: zeiţa focului care ardea neîncetat pe un mic altar 

lin orice casă. A fost cultul cel mai îndrăgit de romani, 
Tr. III, 1, 29 ; P. IV,· 13, 29. 

VESTALE: preotese care slujeau templului zeitei Vesta. Nn 
aveau voie să aibă legături cu bărbaţii. Pentru o grc-
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şe:uă de acest fel, o vestală er.a îngropată de :'Vie, · 
T,. II, 311. 

VESTALIS: a exercitat o magistrahuă în Moesia, P. IV, 7. 
VIA 1\PPIANA : P. II, 7, 43, notli. 
VIA SACRA : duce prin for pc Capitoliu, Pe acolo treceau 

procesiunile ; de aceea arc acest nume, Tr. III, 1, 28. 
VULCANUS MULCIBER : Tr. I, 2, 5, notă, 

z 
ZANCLEEA CARYBDEI: Zanclc, un alt nwnc al Sicilici. 

Carybda, fiica. lui Neptun, a fost triisniti de lupiter şi 

prefăcută în stîncil., în fata Scyllei (în Sicilia). Ambele 
stînci erau primejdioase pentru navigatori de aci ex
presia „între Scylla şi Caribda", Tr. V, 2, 74. 

ZEFIRUL : fiul Aurorei era vintul primăvăratic ; a fost iubitul 
zeiţei Flora, P. I, 2, 28. 

ZERIND : Samotraoc, Tr. I, 10, 20, notă. 
ZEUS : Ja greci sau ·lupiter la roma.ni, :Divinitatea cerului ;· 

divinitatea supremă, Tr. II, 27, 43 şi 53 etc. 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



SUMAR 

Ct1vîntul tălmăcitorului 

P~trţă 
1'abel cro11ologic 

I. TRISTELE 

Cartea intîi 

Elogia I . 
Elegia a li-a . 
Elegia a III-a 
Elogia a IV-:1 
Elegia a V-a 
1):legia a VI-a 
Elegia a VII-a 
Eli,gia a VIII-a 
Eleigia a IX-a 
Eleigia a X-a . 
Elegi:.t a XI-a 

Cartea a cloua 

Elegi;1. unicii. 

Eli,gi.a I . 
El~a a ll-il. 

Cartea a treia 

!UQ 

" 

V 
XXXIII 
I.VII 

fi 

H 
:((; 

::!O 
i2 
2{i 

28 
30 
fţ;.l 

ar, 
3S 

https://biblioteca-digitala.ro



Elogia a III-a ,. ·• . ·• 77 
Elegia a IV-'.'- . 81 
Elegia a. V-a , 84 
Elegia a VI-a .-• ... 87 
Elegia a ynca -· ~ 89 
Elegia a VIII-a . 92 
Elegia a IX-a 94 
Elogia a X-a • 96 
Elegia a XI-a 99 
Elegia a XII-a 102 
Elegia a XIII-a 105 
Elegia a XIV-a . • 107 

Cartea ·a pa t•r a 

Elegia I 
_. 

111 
Elegia a II-a : 115 
Elegia a III-a . 118 
Elegia a IV-a 19'> ww 

E~gia a V-a 126 
Elegia a VI-a 128 
Elegia a ,·11-a 130 
Elegia a VIII-a 132 
Elegia a IX-a i:~4 
Efogia a ~-a, 136 

Cartea a cincea -

Elegia [ 14.3 
Elegia a n-a : J,ll_j 
Elegia a in-i H:l 
Elegia a IV-a lli2 
Elegia a V-a 1M 
Elegia a VI-a 167, 
Elegia a VII-a 11'1:). 
Elogia a VIII-a 162 

350 
https://biblioteca-digitala.ro



Elegia a IX-a • 164 
Elegia a X-a . ·a .. . 166 
Elegia a XI-a .. ·I .. lM 
Elegia a XII-a • .. 170 
Elegia a XIII-a ... 173 
Elegia a XIV-a • .• .. 17[> 

U. PONTICELE 

Cartea lutîi 

Scrisoarea. I - Către Brutus 181 
Scrisoarea a II-a - Către Ma.·l:imus 185 
Scrisoarea a III-a - Către Rufinus • l!ll 
Scrisoarea a IV-a - Către soţie • 19[• 
Scrisoarea a V-a - Către Maximus 198 · 
Scrisoarea a VI-<a - Către Graecinus • 201 
Scrisoarea a VII-a - Către Messalinus 203 
Scrisoarea a VIII-a - Către Scvcrus • 206 
Scrisoarea a IX-a - Către Maximus , 20!) 
Scrisoarea a X-a - Către Flnccus • 211 

Cartea a doua 

Scrisoarea I - Către Caesar Gennanicus , 215 
Scrisoarea a II-a - Către Messalinus , 218 
ScrisoaTea a III-11 - Către Maximus 223 
Scrisoarea a IV-a - Către Atticus . 221 
Scrisoarea a V-a - Către SalamlS . 229 
Scrisoarea a VI-a - Către Graecinus • 232 
Scrisoarea a VII-a - Către Atticus • 234 
Scrisoarea a VIII-a - Către Ma-dmus Cotta • 237 
Scrisoarea a IX-a - Către regele Cotys • 2-10 
Scrisoarea a X-a - Către Macer • 244 
Scri.~oarea a XI-a - Către Rufus • 247 

351 
https://biblioteca-digitala.ro



Cartea a treia 

Scrisoarea I - Către sop.e . 251 
Scrisoarea a II-a - Către Cotta . 257 
Scrisoarea a III-a - Către Fabius Maximus . "26f 
Scrisoarea a IV-a - Către Hufinus . 265 
Scrisoarea a V-a - Către Maximus Cotta .269 
Scrisoarea a VI-a - Către un amic . "ll71 
Scrisoarea a VII-a - Către amici . 274 
Scrisoarea a VIII-a - Către Maximu;; 2î(i 
Scrisoarea a L'l{-a - Către Brutus 277 

Cartea a patra 

Scrisoarea I - Către Sextus Pompeius 
Scrisoarea a II-a - Către Severus . 
Sscrisoarea a III-a -- Către un amic m,crc-

281 
283 

dîncios 285 
Scrisoarea a IV-a -:-- Către Sextu.s Pompeîus . 288 
Scrisoarea a V-a - Către Sextus Pompeius-

conswl . . 290 
Scrisoarea a VI-a - Către Brutus 2\J~ 
Scrisoarea a VII--a - Către Vest:uis 294 
Scrisoarea a VIII-a - Către Suilius 297 
Scrisoarea a IX-a - Către Graecinus ;J00 
-Scrisoarea a X-a - Către Albinovanus Pedo . 305 
Scrisoarea a XI-a - Către Gallio 30!:l 
Scrisoarea a XII-a - Către Tuticanus 310 
Scrisoarea a XIII-a - Către Carus . 312 
Scrisoarea a XIV-a - Către Tuticanus 314 
Scrisoarea a XV-a - Către Scxtus Pompeius 3]7 
Scrisoarea a XVI-a - Către un irrvidîos 319 

Indice alfabetic de nume • 321 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



Redactor responsabil : ION ACSAN 
Tehnoredactor : TRAIAN AUGETOIANU 

Dai la cules 22.09.1965. Dun de tipar 15.03.1966. 

Apărut 196G. Tiraj 40.160 ex. Broşate 37.080 e,:. Le
gate 3.080 ex. llî,lie ziar ,le 50 g!m'. Format 
700X920/32. Coli ed. 15,34. Coli llpar 1-1. A. 

nr. 12.448!1965. C.Z. pentru bibliotecile mari 8-7. 
C.Z. pentru bibliotecile m;ci Bi -1 "." R. 

'fiparul executat sub comanda nr. 50.812 b Corn-. 
binarul Poligrafic „Casa Scîntciiy, Piatn Scinteii 

or. l, Bucureşti - Republica Secialistă llomânia 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



ovidiu 

«Ovidiu e atit de viu incit şi azi ii putem zări la 
Pontul Euxin, oriunde. Soarele răsare! Stăm faţă-n 

faţă, o clipă, amindoi ieşiţi proaspeţi din noianul sărat! 
Dar mă uit in lungul fişiei de nisip. Ale cui vor fi fiind 
urmele de sandale~ Le urmăresc pină departe-departe! 
Inima-mi bate din ce in ce mai tare. O togă albă se 
zăreşte la stinca de la cotitură! 

Şi aşa, ani şi ani, am tot sperat să ajung la timp la 
cotitura aceea. Mi-am tot păstrat iluzia asta, proaspătă. 
Sine deplin încredinţat că această iluZie va dura cit 
mine. Şi după aceea. Ea va dura cit iluziile şi cit far
mecul depărtărilor.» 

Eusebiu Camilar 
Ude.şti, februarie 1965 
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